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CONTRATO DE CONCESIGN

Senfor Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Piblicas una en la gue conste el Contrato de
Congesidn para el disefio, finangiamiento, Construccion, Operacion y Mantenimisnto del
Proyecto Provisién de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima {en
adelante, el Contrato), suscrito entre el Estado de la Repuablica del Pert (en adelante, al
CONCEDENTE), representado por el Ministerio de Vivienda, Construccién y Sansamiento,
representado por el , identificado con D.N.I. N® . facultado
mediante Resolucion Ministerial N° , con domicilio en Av. Paseo de |a
Republica 3381, piso 3, San Isidro, departamento de Lima, Pert), y de la otra parie,

(en adelante, el CONCESIONARIO), c¢on damicilio en

Pery, debidamente representade por

identificade  con ., con domiciip para estos efectos en

Pemi, debidamente facultade mediante poder inscrito en la

Partida N° del Registro de Personas Juridicas de 1a Oficina Registral de
Lima de la Superintendencia Nacional de los Registros Plblicos.

Con la intervencion de:

La empresa Servicio de Agua Potable y Alcantarnillado de Lima - SEDAPAL (en adelante,
SEDAPAL) con R.U.C. N° 20100152356 y domicilio legal en Autopista Ramiro Prialeé N° 210,
La Atarjea, Distrito de El Agustino, Provincia y Departamente de Lima, debidamente
representada por su Gerente General, Srta. Rossina Manche Mantero, identificada con
D N.I. N° 40341002, quien procede de conformidad con los poderes otorgados mediante
Acuerdo N° 035-006-2012 adoptade en la Sesién de Directorio N® 006-2012 del 14 de
marzo del 2012 que obran debidamente inscritos en el Rubro C00091 de fa Partida
Flectronica N° 02005409 del Libro de Sociedades del Registro de Personas Juridicas de la
Oficina Registral de Lima y Callac -Zona Registral N® 1X- Sede Lima, en o sucesivo
SEDAPAL, quien interviene en el presentsa Contrato a fin de asumir los derechos y
obligacionas que de &l se deriven.

. CAPITULO I ANTECEDENTES Y DEFINICIONES

4

ANTECEDENTES

Mediante Resclucion Suprema N° 045-2012-EF publicada ! 07.07.2012, se ratifico e
acuerdo de Consejo Directivo de PROINVERSION de incorperacién de Proyecto
"Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima® {en adelante,
PROVISUR) al Procese de Promocion de la Inversion Privada.

Mediante Resolucidn Suprema N° 058-2012-EF publicada el 16.08.2012, se ratificaron
los acuerdeos de Consejo Directive de FPROINVERSION mediante los cuales se
agrobaron el Plan de Promocién de la Inversion Privada dg PROVISUR y su
modificataria.

En sesion del 20.12.2012, el Consejo Directivo de PROINVERSION aprobé las Bases
para el Concurse de Proyectos Integrales de PROVISUR.

Mediante Acuerdo del Gonseja Directive de PRQINVERSION adoptado en sesién de
2013 se aprobo el Contrate de Concesidn a ser suscrito entre el £stado de ja
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Republica del Perd, representado por el Ministeric de Vivienda, Construccion vy
Saneamiento y &l CONCESIONARIO, con intervencion de SEDAPAL.

5. de 2013, el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infrasstructura v
Servicios Publicos Sooiales, Mineria, Saneamiento, Irrigacidn y Asuntos Agrarios de
Riego-PRC DESARROLLCQ, adjudicd a la Buena Pro del Concurso de

Proyectos Integrales para la entrega en Concesidn de PROVISUR, quien se ha
constituido como CONCESIONARIO, y ha acreditade el cumplimiento de las
condiciones previstas en las Bases para proceder a la suscripCion del presente
Contrato.

6. E de 2013, se publico el Decreto Supremo mediante el cual se otorgan
seguridades y garantias del Estado de la Repuablica del Peri. en respaldo de las
declaraciones, seguridades v obligaciones contenidas en el Contrate de Concesion de
PROYISUR.

DEFINICIONES

En este Contrata los siguientes términos tendran los significados que a continuacion se
indican:

1.1. Acreador Permitido

El concepto de Acreedor{es) Permitido(s) es sdio aplicable para Ios supuestos del
Endeudamiento Garantizado Permitido. Para tales efectos, Acreedor Permitido sera:

s Cualguier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado de |a
Republica del Per) sea miembro;

« Cualquier institucidn o cualguier agencia gubernamental de cualquier pais
con e cual el Estado de la Replblica del Perl mantenga relacianes
diplomaticas.

¢ Cualquier institucion financiera aprobada por el Estado de la Republica del
Pera v designada como Banco Extranjero de Primera Categoria segun la
Circular N° 036-2013-BCRP emitida por &l Banco Central de Reserva del
Perd, o en cualquier otra circular posterior gue la modifique o sustituya;

s Cualquier institucidn financiera internacional gue tenga una calificacion de
riesge no menor a la calificacion de la deuda soberana peruana
correspondiente a moneda extranjera y de largo plazo, asignada por una
entidad clasificadora/calificadora de riesgo internacional de reconocido
prestigio aceptada por la Superintendencia de Mercado de Valores {SMV);

» Cualguier institucion financiera nacional con una clasificacion de riesgo local
no menor de "A", evaluada por una empresa clasificadora de riesgo nacionat
dehidaments autorizada por la Superintendencia del Mercado de Valores.

» Todos los inversionistas institucionales asi considerados por las normas
legales vigentes, tales como las Administradaras de Fondos de Pensiones
(AFFPY, que adguieran directa o indirectamente cualquier tipo de valor
rmobiliaric emitide por i) el CONCESIONARIO, iy un patrimonio
fideicometido, fondos de inversidn o sociedad titulizadora que adguieran
derachos yfo actives derivados del Contrato de Concesian,

=  Cualguier persona naturalfjuridica que adguiera directa o indirectaments
cualguier tipo de valor mobiliario amitide por el CONCESIONARIO mediante

oferta publica, o a través de pafrimonio fideicometido, fondos de inversion, o

/( sociedad titulizadora constituida en el Perd o en el extraniero,
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Los Acreedorss Permitidos no podran tener ningun tipo de vinculacion con el
CONCESIONARIOQ, de conformidad con lo indicado en la Resclucion COMNASEY N°
090-2005-EF-84 10 y sus muodificatorias, o norma gue la sostituya. Queda
expresamente establecide que bajo ninguna circunstancia se permitird que los
accionistas, socios o paricipacionistas del CONCESIONARIO sean Acreedores
Permitidos directa o indirectamants.

En caso se trate de valores mobiliarios, los Acreedores Permitides podran estar
representados por representantes de los obligacionistas (segun lo establecido en el
articulc 87° de la Ley del Mercado de Valores y articulo 225° de |a Ley General de
Sociedades) en virtud de lo cual pedra presentar ¢l Anexo 12

En caso de créditos sindicados, los Acreedores Permitidos podran  estar
representados por el agente administrativo o agente de garantlas, guien debera
cumplir con las condiciones establecidas en |a parte inicial de la presente definicion
para las institfuciones financigras nacionales ¢ internacionales.

Los Acreedores Pemmitidos deberan contar con la autorizacién del CONCEDENTE
para acreditar tal condicidén, cumpliendo con presentar previamente el Anexe 12 ants
el CONCEDENTE para su aprobacion.

1.2, Acta de Entrega do los Bienes de la Concesién

Es el documentio vy anexos, suscrito por el CONCEDENTE, SEDAPAL vy el
CONCESIONARIOQ, mediante el cual se deja constancia gue el CONCESIONARIO
ha recibido aguelios bienes que integran los Bienes de la Concesién de acuerdo alo
dispuesto en las Clausulas 5.7 y la 5.12 del Contrato.

1.3. Acla de Enfrega de Obras

Es el documento y anexes, suscrito por el CONCEDENTE, SEDAFPAL vy el
CONCESIONARIC mediante el cual éste ultimo hace entrega de la Red de
Cistribugién yv/o de |a Red de Alcantarillade al CONCEDENTE, para que SEDAPAL
se haga cargo de la Operacion y Mantenimiento.

1.4, Acta de Inicio dle Consfruccion

Es el documente emitido por el CONCEDENTE y suscrito conjuntamenta con el
CONCESIONARIO, mediantg el cual se defa constancia que el CONCESIONARIO
ha iniciado la ejecucidn de las Obras del correspendiente Componente.

1.5. Acta de Reversion de los Bienes de Ja Concesién

Es el documento y anexes, suscrite por el CONGCEDRENTE y el CONCESIONARIO,
mediante el cual se deja constancia de la entrega a favor del CONCEDENTE de los
Bienes de la Concesion, una vez producida la Caducidad de la Concesion.

1.5. Acta de Terminacidn

Es el documento emitide por e CONCEDENTE vy suscrite conjuntaments con &l
CONCESIONARIO, mediante &l cual se deja constancia que & CONCESIONARIO
ha culminado las Obras vy las correspondientes Pruehas de Funcionamiento de un
Components, de conformidad con el Expediente Técnico aprobado.

1.7. Adjudicatario

Es ef Postor Precalificado favorecido con la Adjudicacion de la Buena Pro del
Concurso.
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1.8.  Agencia de Promocién de la Inversién Privada - PROINVERSION

Es el organismo a que se refiere la Ley N° 28660, ¥ Reglamernto de Organizacion y
Funciones de PROINVERSION aprobado mediante Resolucion Ministerial N* 225-
2011-EF-10, encargado, entre otras funciones, de promover la incarporacion de la
inversion privada en obras publicas de infraestructura y de servicios publicos que
pucden ser entregados en concesidn al sector privade de acuerdo a las Leyes ¥
Disposiciones Aplicables.

1.8, Agua Desalada o Agua Desalinizada

Es el agua de mar tratada para fines de consumo humano, que sera entregada a
SEDAPAL en la calidad y cantidad establecida en los Anexos 1.2 y 1.3 del Contrato
da Prestacion de Servicios, que forma parte del presente Contrato.

1.10. Anexo PROVISUR

Es al dacumento en el cual se establecen los términos y operatividad particulares del
Fideicomiso de Recaudacion gue sean aplicables al CONCESIONARIO. El Anexg
PROVISUR forma parte integranie del Contrato de Concesidn Y del Contrato de
Fideicomiso de Recaudacién y en virtud del mismo ¢ CONCESIONARIC se adherira
al Contrato de Fideicomiso de Recaudacion.

1.11. Ado Calendario
Es el periodo comprendido desde el 1 de enerc hasta el 31 de diciembre de cada
ano.

1.12. Abo de la Concesidn
Es el periodo de doce (12} meses computado desde la Fecha de Cierre. que
concluye un dia antes a la fecha en que se inicid el cemputo.

1.13. Area de la Concesion
Es el drea geografica, descrita en &l Anexo 2 del presente Contrata, dentro de las
cual se aplican los derechos y obligacionas de |a Concesidn.

1.14.  Area de Influencia de la Concesion

Es el territorio donde incidiran los impactos ambientalss directos & indirectos
rasultanies de las actividades desarrolladas en el marco del Proyecto. Sus mites
estaran definidos en el Estudio de Impactoc Ambiental.

1.15.  Autoridad Gubernamental Competerite

£s ef drgano o institucion nacional, regional, departamantal, orovincial o distrital, o
cualquiera de sus dependencias © agencias, regulatorias o administrativas, ¢
cualquier entided u organismo del Perd gue conforme a ley ejerza poderes
ejecutivos, legislativos o judiciales, o que pertenszca a cualquiera de los gobiernos,
autoridades o instituciones anieriormente citadas, con competencia sobre las
personas ¢ materias en cuestion.

1.15. Bases

Es el documento, incluidos sus formularios, anexos. apendices y las girculares
emitidas por el Comité, fiiando los términos bajo los cuales se desarrolld el
Concurso.
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1.17. Bienas de la Concesion

Son i) los bienes inmuebles y muebles, servidumbres y obras de infraestructura,
entregados por el CONCEDENTE, incluyendo et Area de la Concesion, y i) las
Qbras construidas, los bienes inmuebles y muebles construidos, adquiridos o
implementados por el CONCESIONARIO gue no puedan ser removidos o cuya
remocién pudiera causar una afectacion al objeto de la Concesidn o a los Bienes de
&sta, y las servidumbres adquiridas, durante [a vigencia de ia Concesidn.

Dichos bisnes serdn destinados a |la ejecucidn de la Concesidn, constituyendo
bienes inseparables del objeto de la misma. Dichos bignes son de titularidad del
CONCEDENTE v le seran devueltos y/o entregades por el CONCESIONARIQ, de
acuerdo 3 lo sefalado en el presente Contrate.

1.18. Bienes del Concesionario

Scn los bienes inmuebles y muebles adquiridos por el CONCESIONARIQ bajo su
dominio, gue na se encuentran afectos al Servicio, vy que permaneceran en la misma
condicidn al término de la Concesion.

1.19, Bono Soberanc

Es el instrumento de deuda soberana peruana en Nueves Soles, denominado
SB12GFEB2042, cuyo cupdn asciende a 6.85% anual.

1.20. Caduclidad de la Concesién

Consiste en la extinciéon de la Concesion, por las causales previstas en este Contrato
o en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.21. Calendario de Ejecucibn de Obras

Es el documento en el qua consta la programacion de la ejecucion de las QObrasg, la
Puesta en Marcha y demds actividades previas al Inicic de la Operacion de cada
Componente, el cual formara parte integrante del Expediente Tecnico
correspondiente y debera presentarse conforme a lo sefialade en las Clausulas 6.19
y 6.20.

1.22, CAOD

Es el Certificado de Avance de Obra a través del cual SEDAPAL otorga la
conformidad al avance de Obra, conforme a la evaluacion y certificacion mensual del
avance de Obras, luego de la verificacidn de la culminacidn del Hito Constructivo,
segun el modelo establecido en &l Apéndice 1 del Anexa 10.

1.23. Certificado de Puesta en Marcha

Es el documento expedido por el CONCEDENTE que acredita que &l Periodo de
Puesta en Marcha de cada Compeonente se ha realizado satisfactoriamente v por lo
tanto se ha verificado el correcte funcionamiento de confarmidad con el Expediente
Tecnico y s& autoriza el Inicio de la Operacion.

1.24.  Cotnité

Es el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura y Servicios
FPublicos Sociales, Mineria, Saneamiento, irrigacion y Asuntos Agrarios- PRO
BESARROLLO, constituido mediante Resolucidon Suprema N° 010-2012-EF vy Fe de
Erratas correspondiente.
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1.25. Companente

Carresponde a una parte de las Obras que pueden ser utilizados o construidos de
manera independiente. Los Compenentes son los siguientes:

«  Componente A
Comprende la Infragstructura Sanitaria para el mejoramiento de las PTAR
Existentes con un caudal promeadio de 24 litros/seg.

» Componente B:
Comprenda la Infraestructura Sanitaria necesaria que permita la produccion
de agua potable en 1a Planta Desaladora hasta un caudal maxime diario de
250 litrosfseg y ¢l tratamiento de las aguas residuales en la PTAR
Proyectada hasta en un caudal promedio de 135 litros/seg. Asimismo.
comprende la Red de Distribucién y Red de Alcantarillado.

« Componente C:
Comprende la Infragstructura Sanitaria necesaria que perrnita incrementar la
produccitn de agua potable en |a Planta Desaladora hasta un ¢caudal maxima
diario de 400 litros/seg ¢ incrementar el tratamiento de las aguas residuales
en la PTAR Proyectada hasta en un caudaf promedio de 180 litros/seg.

1.26. CONCEDENTE

Es el Estado de la Repablica del Per representado por el Ministerio de Vivienda.
Construccién y Saneamiento, en virtud de lo establecido en |la Tercera Disposicidn
Complementaria, Transitoria y Final del Dacreto Supremo N 016-2005-VIVIENDA,

1.27. Concesion

Es la relacion juridica de derecho publico que se establece entre el CONCEDENTE ¥
el CONCESIONARIO a partir de la Fecha de Cierrs, mediante la cual el
CONCEDENTE otorga al CONCESIONARIO el derecho a diseiar, financiar ¥
construir la Infraestructura Sanitaria del Proyecto y asimismo el derecho & la
explotacion econdémica de la Planta Desaladora, sus instalaciones conexas y las
obras de conduccién y almacenamiento hasta los Puntos de Entrega de agua
potable a SEDAPAL, asl como de las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales,
y de las obras de conduccion ¥ disposicién final de las aguas residuales tratadas.

1.28. CONCESIONARIO

Es la persona juridica constituida por el Adjudicatario de la Buena Pro, que sustribe
ol Contrato de Concesion con el CONCEDENTE y que sera responsable del disefic,
financiamienta, Construceién, Operacién y Mantenimiento del Proyecto.

1.29. Concurso da Proyectos Integrales o Concurso
Es ei proceso de seleccion conducido por PROINVERSION vy regulado por las
Bases, para la adjudicacién de la Buena Pro dei Proyecto.

1.30. Constructor

Es{Scn} elilos) accionista(s), parlicipacionistais) o emprasa(s) vinculada(s) del
CONCESIONARIO o la(s) empresa(s) constructora{s) especializada(s) contratadais}
por el CONCESIONARIO, para la ejecucién de fas QObras a realizarse en la
Concesion, que cumplié con los requisitos técnicos de construccion necesarios para
la precalificacién durante el Concurso.
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1.31. Contrato de Concesidn o Contrato

Es el presente Contrato, incluyendo sus Anexos y Apéndices, celebrado entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, que regira las relaciones entra las Partes y
SEDAPAL durante el correspondiente periodo de vigencia de la Concesidn.

1.32. Conirato de Prestacion de Sarviclos

Es e acuerde de voluntades que, a la Fecha de Cierre, celebraran el
CONCESIONARIO y SEDAPAL, mediante el cual el CONCESIONARIQ se obliga a
prestar ] Servicio a cambio de una contraprestacién econdmica. El Contrato de
Prestacion de Senvicios integra el Contrato de Concesion.

1.33. Control Efectivo

Se entiende que una persona natural o juridica controla efectivamente a otra, cuando
ocurra cualgquiera de las siguientes condiciones:
— La primera controla, directa ¢ indirectamente mas del cincuenta por ciento
{50%) de su capital social con derecho a voto,
— La primera tiene la facultad de dasignar a mas del cincuenta por ciento (50%)
de los miembros del diractoric u érgano de administracion eguivalente; o
For cualguier mecanismo legal y/io contractual, 1a primera ostenta el poder de
decision en la segunda.

1.34. Controversia Técnica

Es la controversia gue versa sobre un hecho o acto concrete, cuya dirimencia o
resolucion depende de la exclusiva aplicacidn de normas, reglas, criterios, conceptos
y/o parametros de caracter estrictamente técnicos, planes de Estudio de impacto
Ambiental o de seguridad y salud ocupacional.

1.35. Confroversia no Técnica
Es cualquier controversia que ho sea considerada Controversia Técnica.

1.36. Cuaderno de Disefito y Qbra

Es el documento en el cual se anotaran Ios heches mas importantes durante el
desarrolio del Expediente Técnico, ta construccién de las Chbras y el Periodo de
Puesta en Marcha, incluyendo entre otros: relacion de fuentss de materiales que se
estén empleando, relacién de proveedores y subcontratistas; copia de resultades de
ensaye o de Pruebas de Funcionamiento; copia de comunicaciones entre el
CONCESIONARIO y SEDAPAL yio entre el CONCESIONARIO y CONCEDENTE;
copia de Informes de Avance incluyendc metrados y lista de cantidades; copia del
cumplimiento del Calsndario de Ejecucion; relacién de los eventos gue han afectado
el cumplimients del Calendario de Ejecucion; y cualquier otra informacién Utit para
documentar el procesc de Construccidn. Asimismo, en él deberan anotarse, los
reclamos que formulen el CONCESIONARIO, SEDAPAL o el Supervisor de Disefio y
Obra durante el desarrolle del Expediente Técnico y la Construccion. Se anotaran,
por Litimo, las condicionas en gue se pone en servicio la Infraestructura Sanitaria.

1.37. Cuenta IGY PROVISUR

£s5 la cuenta del Fideicomise de Recaudsacion en la que se deposita, desde |3
Cuenta Recaudadora PROVISUR, el integro del IGY correspondiente a los montos
gue ingresen a esta Ultima cuenta,
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1.38. Cuenta Recaudadora PROVISUR

Es ta cuenta recaudadora del Fideicomiso de Recaudacion asociada al presente
Contrato.

1.3%.  Cuemta de Suparvisidn PROVISUR

Es la cuenta dei Fideicomiso de Recaudacidon en la que & CONCESIONARIO
depositara los montos comespendientes al pago del Supervisor de Disefio y Obra, de
acuerdo a lo establecido en el Anexo PROVISUR.

1.40., Dias

Son los dias habiles: as decir, aguellos que na sean sdbado, dominge o feriado no
laborable en la provincia de Lima. También se entienden coma feriados los dias que
no sea laborables para el sector publico,

1.41. Dias Calendarlo
Son los dias hahiles, no habiles y feriados.

1.42, Disposicion Final

Comprende 1a descarga de los subproductos generados por el funcionamiento de la
infraestructura sanitaria, siendo 05 mas significativos los siguientes:

a) De la Salmuera: Es la descarga del efluente de la Planta Desaladora en el
cuerpo receptor acuético mediante un Emisaric Submarine cumpliendo con
las normas establecidas en el Anexo 4 y demas gue sean aplicables.

b} Del agua residual tratada: Es la descarga del efluente de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales en el cuempe receptor acuatico, mediante
un Emisario Submaring, cumpliendo con las normas establecidas en el Anexo
4 y demas que sean aplicables.

¢} Del lodo: Es |a colocacién del lodo generade por las Plantas de Tratamiento
de Aguas Residuales mediante: i) un relleno sanitario, siempre gue el loda
haya sido sometido previamente a un adecuado manejo y tratamientg; i) una
opcidn como alternativa compatible con los requerimientos técnicos de la
modalidad de tratamienta propuesta, © it} e uso del lodo para ofras
actividades economicas.
En todos los casos enunciados se deberd contar con la aprobacion del
CONCEDENTE vy de la Autoridad Gubernamental Competente, cumpliendo
con las normas establecidas en el Anexo 4 y demas que sean aplicables.

di De los residucs salidos: Es la colocacion de los restos solidos generados por
la Planta Desaladora y las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales, en
un relleno sanitario, cumpliendo con las normas establecidas en el Anexo 4 y
demas que sean aplicables.

1.43. Délaro USS
Es ia moneda o el signo monetario de curso legal en los Estadaos Unides de América.

1.44, Emisario Submarino

Comprende la tuberla, accesorios e instalacicnes conexas para la Disposicidn Final
en &l mar de los subproductos gererados por 2l funcionamiento de la Infraestructura
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Sanitaria. gue cumplan con las especificaciones técnicas y normas ambientales
aplicables.

1.45. Empresa Afiliada

Urra empresa sera considerada afiliada a otra empresa cuando gl Control Efective de
tales empresas se encuentre en manos de una misma Empresa Matriz.

1.48. Empresa Auditora

Es aguella empresa contratada por la Parie que invoca el desequilibrio o ruptura del
equilibrio econdmico-financierc de una terna propuesta por la otra Fare, provia
conformidad de la ofra Parte. La opinibn de esta ultima (nicamenie podra
encontrarse referida al cumplimiento de los requisitos minimos establecidos en el
parrafo siguiente.

La Empresa Auditora debera screditar comeo minimo ios siguientes requisitos: (i)
contar con diez (10) o mas ahos de representacion y/o afiliacion a una empresa
auditora internacional; (i) tener experiencia en auditoria a empresas, v, {iii} estar
debidamente inscrita en e registro de soctedades calificadas para la designacion ¥
contratacién de la Contraloria General de |a Replblica del Per(.

1.47. Empresa Bancaria

Es aquella empresa asi definida conforme a la Ley N° 26702, Ley General del
Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Orgdnica de la Superintendencia de
Banca y Seguros.

1.48. Empresa Malriz

Es aquella empresa que posee sl Control Efectivo de una o varias empresas.
También esta cansiderada en esta definicion aguella empresa que posee el Control
Efective de una Empresa Matriz, y asi sucesivemente.

149, Empresa Subsidiaria

Es aquella empresa donde el Control Efectivo estd en manos de una Empresa
Matriz.

1.50. Empresas Vinculadas

Son aguellas empresas vinculadas entre si, a través de una relacion Empresa Matriz
- Empresa Subsidiaria (o viceversa) o Empresa Afiliada — Empresa Afilada, de
acuerdo a o gue resulta de las definiciones pertinentes. También son aplicables las
normas especiales sobre vinculacidn y grupo econdmice aprobadas mediante
Resolucién SBS N° 445-2000-SBS, moedificada por Resolucién SBS N° 472-2006,
Resolucion CONASEW Ne 080-2006-EF/84.10, Resolucion CONASEY N° 005-2008-
EF-94 10 y Resolucion CONASEY N° 016-2007-EF-94.10.

1.51. Endeudamiento Garantizado Permitido

Consiste en el endeudamiento por concepte de operaciones de financiamients,
emision de valores y/o préstamos de dinero otorgado por cualquier Acreedor
Permilido bajo cuaiquier modalidad, cuyos fondos serén destinados al cumplimiento
del objeto del Contrato, incluyendo cualquier renovacion o refinanciamiento de tal
endeudamiento que se garantice; cuyos términos financieros principales, incluyendo
los montos del principal, tasa o tasas de interés, disposiciones sobre amortizacion u
otros t&rminos similares, hayan sido informados por escrito al CONCEDENTE.
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1.52. Especificaciones Técnicas Minimas

Son las normas técnicas nacionales e internacionales asociadas a los criterios
minimos de calidad de disefic y Construccién de las Obras, Disposicion Final,
Operacidn y Mantenimiento establecida en el Anexo 4.

1.53. Estindares de Calidad Ambiental para Agua (ECA- Agua)

Son las madidas que establece el nivel de concentracion o del grado de elementos.
sustancias o pardmetros fisicos, quimicos y bioldgicos, presentes en el agua en su
condicion de cuerpo receptar, gue no representa riesgo significativo para la salud de
las personas ni al ambiente. Dichos estandares se encuentran definidos en el
Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM, nermas reglamentarias y complementarias o
normas que los sustituyan.

1.54. Estudio de Impacto Ambiental (EIA)

Es el instrumento de gestién a que seé refiere el Articulo 25 de la Ley N° 28611, Ley
General del Ambiente, el Articulo 4 de la Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de
Evaluacién de Impacto Ambiental y el Subcapitulo | del Reglamento de Proteccion
Ambiental para proyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanismo,
Construccion y Saneamiento, aprobade por Decreto Supremo N° MM5-2012-
VIVIENDA. El EIA debera ser aprobado por 1a Autaridad Gubernamental Competente
antes del inicio de ejecucidn de las Obras del Componente correspondiente, y
formara parte integrante de! presente Contrata como Anexo 7.

1.585  Escalas de Produccion

Escala de Produccidn |- Nivel de actividades de la Concesion relacionadas con la
capacidad de produccién de 250 litros/ seg de agua potable y de 138 litros/seg e
tratamiento de aguas residuales. Esta Escala de Produccidn se logra con la
gjecucion de los Componentes A y B.

Escala de Produccion Ii.- Nivel de actividades de la Concesidn relacionadas con (a
capacidad de produccion de 400 litros/ seg de agua potable y de 204 litros/ seg de
tratamiento de aguas residuales. Esta Escala de Produccion se alcanza con la
sjecucion del Componente C.

1.56. Expediente Técnico

Es el documento que contieng la informacion necesaria y suficiente para permitir ia
ejecucion y supervision de las Obras, que debera ser formulade par el
COMCESIONARIO que contiene la ingenieria de detalle de las Obras a ser
realizadas por 8|, de conformidad con las Especificaciones Técnicas Minimas, los
Reguerimientos Minimos del Proyecto y su Oferta Técnica, a fin de dar cumplimiento
a las disposiciones contenidas en el presente Contrato. Este documento tiene
caracter vinculante para fa ejecucion de las Obras.

Los Expedientes Téchicos previstos son los siguientes!

Para la Escala de Produccion |
- Expediente Técnico para el Componente A
- Expediente Técnice para ! Componente B
- Expediente Técnico para el Componente C

Para iz Eacala de Produccion |1
- Expediente Tecnico actualizado para &l Componente C.
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1.57. Fecha de Clerre

Es el dia en que se suscribe e Contrato por el CONCEDENTE vy el
CONCESIONARIO, en fa hora y lugar dispuesto para ello.

1.38. Fecha de Vigencia de fas Obligaciones

Es la fecha a partir de la cual resultan exigibles las obligaciones del
CONCESIONARIO vinculadas al inicio de la Construccidn de las Obras, entre otras.
Para cada Componente, la Fecha de Vigencia de las Obligaciones se configurara a
la fecha en gue las condiciones establecidas en ta Cldusula 6.23 hayan sido
totalmente satisfechas.

1.89. Fecha Fija EPI

Es la que permite determinar la facha mdxima del primer pago de la RPI de ta Escala
de Produccidn | de acuerdo a lo establecido en el pressnte Contrato. Para efectos
del presente Contrato, la Fecha Fija EFI sera a los cuarenta (40} meses contados
desde la Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente B.

1.60. Fecha Fifa EPHl

Es la gue permite determinar la fecha méxima dal primer pago de la RPl de la Escala
de Produccién Il de acuerdo a lo establecido en el presente Contrato. Para efectos
del presente Contrato, la Fecha Fija EP!I serd a los veinticuatre (24) meses contados
desde ia Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente C.

1.61.  Fidefcomiso de Recaudacion

Es el patrimonig fideicometido constituido por SEDAPAL el 18 de abril de 2010, en
calidad de fideicomitente, a fin de garantizar el adecuada y oportuno cumplimiento
de las obiigaciones que asuma como consecuencia de los procesos de promocién
de la inversion privada, otorgados © por ctorgar, dentra de su ambite de prestacién
de servicios bajo {a moedalidad de concesion, conforme a fo establecido en el
Capitulo 1X y Anexo 17 del presente Contrato.

1.62. Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién

Son las cartas fianza bancarias o alternativamente las cartas de crédito stand-by
otorgadas para asegurar ! cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO
incluyendo el pago de las penalidades conforme a lo establecido en el Contrato vy
emitidas de acuerdo al medelo contenido en el Anexo 11 del Contrato.

1.63. Grupo Econémico

Es el conjunto de personas juridicas, cualquiera sea su actividad u objeto social, que
estan sujetas al control de una misma persona natural o de un mismo conjunto de
personas naturales. conforme a las definiciones contenidas en la Resolucidn de
CONASEV N° 080-2005-EF/94.10, modificada por la Resolucién de CONASEV N°
003-2006-EF/24.10, o norma que la sustituya.

1.64. Hito Constructive o Hito

Es el avance de obra especifico o hecho clave dentro del procese constructivo de
¢ada Componente, establecide en el Anexo 10 del presente Contrato.

1.65. IGV

Es el Impuesto General a las Ventas, a que se refisre &l Decreto Supremg N° 055-
99-EF. Texto Unico Qrdenade de la Ley de Impuesto General a las Ventas e
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Impuesto Selactivo al Cansuma, asi coma el Impuesto de Promocion Municipai, a
que se refiere el Decreto Supremo N? 156-2004-EF Texto Unico Ordenado de la Lay
de Tributacion Municipal, o normas que los sustituyan.

1.66. Incremento Tarifatio

Es el incremento porcentual en la tarifa de servicios de sanaamiento, requerida para
cubrir las obligaciones financieras derivadas del Proyecto “Provision de servicios de
saneamiento para los distritos del sur de Lima® gue, 2 solicitud de SEDAPAL
aprugba la SUNASS, conforme a las Leyes ¥ Disposiciones Aplicables.

1.67. Impacto Ambiental

Es tada alteracion (favorable o desfavorable) significativa del medio ambiente o de
algunos de sus componentes como consecuencia de las acciones humanas. Se
pueden distinguir: impactos acumulativos. directos, indirectos y sineérgicos.

1.68. Infraestructura Sanitaria

Es el conjunto de estructuras, equipos, instalaciones y accesorios del Froyecto que
componen los sistemas de: () captacion y produccion de agua potable, iy conduceion
y almacenamiento de agua potable, iii} distribucion de agua notable, iv) recoleccién
de aguas residuales, v) Tratarmiento de Aguas Residuales, v vi) Disposicidn Final.
Incluye 'o necesario para que la referida infraestructura pueda ser utilizada,
construida, operada y mantenida bajo los tarminos del presente Contrato y del
Contrato de Prestacion de Servicios.

1.86. Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO

Es |a Infraestructura Sanitaria cuya Operacion y Mantenimiento estd a cargo del
CONCESIONARIO, comprendiendo |os sistemas de: i) captacidn y produccion de
agua potable, i) conduccién y almacenamigento de agua potable hasta los Puntos de
Entrega, iii) Tratamiento de Aguas Residuales, desde los Puntos de Recepcion v iv)
Digposicion Final

1.70.  Inicio de la Operacién

Sera la fecha en la que el CONCESIONARIO recibe e| Certificade de Puesta en
Marcha del correspandiente Componente. El inicio de la Operacion de un
Componente no impedira que los demas Componentes se encuentren en un Pericdo
Pre Qperativo.

1.71. Inventarios

Son los 'nventarios inicial, de Obra, Anual y Final, elaborados y presentados
conforme a los términos siguientes:

inventario Inicial.- Es el listado de los Bienes de la Concesidn, que efectivameants
entregara el CONCEDENTE al CONCESIONARIO y que formard parte del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesion. En este listado también se precisaran los
bienes muebles yfo inmuebies que tengan que ser dados de baja o demclidos, para
la correcta sjecucion de las Obras.

Inventario de Obra.- Es 8! listado de los bienes correspondientes a lag Obras que
se ejecuten durante la Concesidn, que debera presentar ¢l CONCESIONARIO al
CONCEDENTE en la oportunidad de su culminacion, ¢on ia solicitud de aprobacian
de Obra a que se refiere 1a Clausula 6.31.
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Inventario Anuval.- Es el listado de los Bienes de la Concesion que el
CONCESIONARIC deberd presentar al CONCEDENTE dentro de Ios primeros
quince (15) Dias Calendario del mes de abril de cada afic calendario hasta la
Caducidad de la Concesion. Este listado incluird los Bienes de la Concesidn con los
que cuenta a |la fecha de cierre de dicho listado.

Inventarip Final.- Es el listado de los Bienes de la Concesitn ¢on los que cuenta g
CONCESIONARIO ala fecha de Caducidad de la Concesion. Sera presentado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE cuando, por cualquier causa, se produzta la
Caducidad de ta Concesian.

1.72. Inversion

Concepto que comprende los costos incurridos para: (i} la elaboracion del
Expediente Técnico; (i) la elaboracién, aprobacion e implementacion del ElA, la
obtencion del CIRA y otras auctorizaciones, permisos vy licencias; (i) la ejecucion de
las Ohras y el Periodo de Puesta en Marcha, incluyendo |os gastos generales y la
utilidad; {iv) la supervisién del disefic y ejecucion de Obras; (v} el financiamiento; y
{vi) la adquisicion del o de los terrenals) propuesio(s) para la ejecucion del Proyecto.
Dicho concepto se atribuye a la ejecucion del Froyecto a través de las Escalas de
Produccion.

La inversion debera estar consignada en el Expediente Técnico y serd remunerada
conforme a lo establecido an el Capitulo 1X, para lo cual se establece que dicha
inversian estd confarmada por los requerimientos minimos indicados en &l Anexe 5.

1,73, Invergion en Qhras

Concepto gque comprende los costos incurrides para: (i) la elaboracion del
£xpediente Técnico sin incluir la supervision det mismo; (i) la elaboracian y
aprobacién de los EIA, la obtencidn del CIRA y otras autorizaciones, permisos y
licencias; (i) la ejecucion de las Obras y el Periodo de Puesta en Marcha
incluyendo los gastos generales y ta utilidag.

La Inversion en Obras debera estar consignada en el Expediente Tecnico.

1.74. Leyes y Disposiciones Apficables

Es el conmjuntc de disposiciones legales que regulan el Contrato. Incluyen la
Constitucion Politica del Perd, las normas con rango de ley, [0s decretos supremos,
los reglamentos, directivas y rescluciones que pueda dictar cualquier Autoridad
Gubernamental Competente, de conformidad con su ley de creacion, las gue seran
de observancia obligatoria para las Fartes.

1.78. LIBOR
Es |la tasa London Interbank Offered Rate a seis (B) meses informada por Reuters a
la hora de cierre en Londres

1.76. Linea de Base Ambiental

Ez |a caracterizacion fisica, quimica y bicldgica del Area de Influencia de la
Concesion, incluyendo las condiciones oceanograficas del cuerpe receptor gue
forma parte del Estudio de Impacte Ambiental a ser aprobade por la Autoridad
Gubernamental Competente.
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1.77. Mantenimiento
Es el conmjunto de actividades efectuadas con el objeto de presarvar {mantenimignto
preventivo) o recuperar {(mantenimiento correctivo) fas condicionas estructurales y
operativas con las que fue disefiada o construida la Infragstructura Sanitaria.

1.78. Manual de Mantenimienta y Operacios
Es el dacumento slaborado por el CONCESIONARIQ, que contighe las instrucciones
para operar y mantener las Obras de la Infraestructura Sanitana

1.79. OGbras

Son los bienes, infraestructura, equipamiento y cualquier otro activo resultado de los
trabajos de construccién de la Infraestructura Sanitaria, que seran ejecutadas
durante la vigencia de la Concesion. Asimisma, involucra las obras de habilitacion
urbana de los terrencs donde sa construira la Infraestructura Sanitaria asi como el
equipamiento necesaric para gue los referidos bienes puedan ser utilizados,
construidos, explatades yio mantenidos, bajo las terminos del presente Contrato y
del Contrato de Prestacion de Servicios.

1.80. Oferta Téchica
Es la contenida en el Anexo 1% del presente Contrata.

1.81. Operacion
Comprende la administracién y la operacion de 108 Bienes de la Concesidn segun 1o
astablecide en sl Capitulo VIl y de manera exclusiva para |os fines previstos en el
presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

1.82, Operador

Es(Son) el{los) accionista(s), participacionista(s} © empresals) vincuada(s) del
CONCESIONARIQ o la(s) empresa(s) operadora(s) especializada(s) contratadais)
por el CONCESIONARIQ para la operacion y administracidn de las actividades a
realizarse en la Concesion, que haya cumplido con los requisitos técnicos de
operacion necesarios para la precalificacion durante &l Concurso.

1.83. Parta

Es, sequin sea el caso, ¢l CONCEDENTE o el CONCESIONARIO.

1.84. Parfes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIC.

1.85. Participacion Minima

Es la participacion accionaria equivalente al veinticinco por ciento (25%) dai capital
social suserito y pagado del CONCESIONARIO, en acciones con derecho a voto, la
misma gue debera mantenerse durante toda la Concesion.

1.86. Pasivo Ambiental

Es Ia fuente de Impactos Ambientales negatives originados por uno o varios
proyectos de inversién o actividades pasadas o presentes no relacionadas con el
proyects PROVISUR.
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1.87. Pearfodo de Construceidn

Es el periodo en el cual el CONCESIONARIO debe realizar los trabajos de ejecucion
de Obras, adquisicibn & implementacion de equipamiento, cumpliendo con fos
requerimientos establecidos en el presente Contrato hasta la suscripcion del Acta de
Terminacion de Obras.

El Periodo de Construccion debera iniciarse a mas tardar a los treinta (30) Dias
Calendanio contados desde la Fecha de Vigencia de las Obligaciones
coraspondients.

1.88. Periodo de Operacion

Es el periodo comprendido entre el Inicio de Ja Operacion y 12 fecha de terminacion

del presente Contrato. En caso el Expediente Técnice contemple la ejecucion del

Proyecto por Componantes, dicho periodo estard comprendido entre el inicio de fa

Operacion del primer Componente y la fecha de terminacion del presente Contrato
1.89. Periodo Pre-operativo

Es 2 periodo comprendide entre la Fecha de Cierre y el Inicio de la Operacién. Este
pericdo finaliza con la recepcion de parte del CONCESIONARIO del Certificado de
Puesta en Marcha comespondients

1.90. Periodo de Puesta en Marcha

Es el plazo comprendido entre la fecha de emisién del Acta de Terminacion del
Componente correspondiente v la expedicion dei Certificado de Puesta en Marcha
carrespondients.

1.91.  Planta Desaladora o Planta Desalinizadora

Es ta infraestructura requenda para los procesos de tratamiento por desalacion de
agua de mar a ser ejecutados por el CONCESIONARIOQ, gue permitan legrar una
calidagd de agua apta para el consumgo humano, cumpliendo con las Leyes ¥
Disposiciones Aplicables.

1.92. Planta de Tratamiento de Aguas Residuales o PTAR
Es la infraestrugtura para los procesos de tratamiento que permiten la depuracién de
tas aguas residuales, cumpliendo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.93. PTAR Existentes

Son las dos (2) PTAR gue existen actualmente en el distrito de Santa Maria del Mar
gque cumpliran con o establecido en el Contrato, en e! Contrato de Prestacion de
Servicios, asi como en las leyes, disposiciones y convenios aplicables.

1.94. PTAR Proyectada

Es la PTAR que serd ejecutada por el CONCESICNARIO que cumplira con lo
establecido en el Contrato. en el Contrato de Prestacién de Servicios asi como en
las leyes y disposiciones aplicables.

1.95. Propuesta Economica
Es la contenida en ! Anexo 14 del presente Contrato.

1.96. Proyecto o FROVISUR
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Caomprende los servicios de abastecimiento de agua potable, aleantarillado sanitario,
tratamiento de aguas residuales y Dispoesicion Final, bajo la responsabilidad de
SEDAPAL. en los distritos de Punta Hermosa, Punta Megra, San Bartolo y Santa
Maria del Mar, considerando.

« El disedo, financiamiento y construccidn de la Infraestructura Sanitaria.
+ La operacibn y mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO.

1.97.  Prusbas de Funcionamiento

Son log procedimiantos necesarios para comprobar el funcignamiento de =11
maquinarias, equipos & instalaciones, que forman parte de! Proyecto, en cada uno
de sus Componentes Estos procedimientos serdn propuestos por et
CONCESIONARIO en el Expediente Técnico correspondiente.

1.98. Puesta en Marcha

Es la verificacidn del correcto funcionamiento en conjunte o integral de las obras
civiles, tuberias, maguinarias, equipos, instalaciones eléctricas y electromecanicas,
sistemas de control y automatizacion, entre ofros, de conformidad con el Expediente
Técnico del Componente correspondiente. Estos procedimientos seran propuestos
par el CONCESIONARIO en cada Expediente Tecnico.

1.89. Puntos de Entraga

Son los jugares fisicas donde el CONCESIONARIO hard entrega del agua potable a
SEDAPAL. Estos se ubicardn a la salida de la estacion de control, la misma gue se
situara como maximo diez {10} metros antes del ingreso del Sector correspondiente,
de acuerdo a lo establecido en & Anexo 5.

1.100. FPuntos de Medicidn

Son lgs lugares flsicos donde se realizara la medicidn de los volimenes de agua
potable v agua residual, segun corresponda, de acuerdo con |o establecido en el
Anexo 1.1,

1.104. Punto de Muestreo o Estacion de Muastreo

Son los lugares fisicos donde se realizard la toma de muesiras de agua potable,
agua residual y en el cuerpo receptor, segln corresponda de acuerdo con o
establecido en el Anexe 1.1

1.102, Punfos de Recepciin

Son los lugares fisicos donde el CONCESIONARIO recibira las aguas residuales
recalectadas por la red de alcantarillado. Estos se ubicaran a ia entrada de cada
PTAR.

1.103. Red de Alcantarilfado

Es el conjunto de tuberias, accesorios, elementos, buzones, camaras de bombeo e
instalaciones complementarias que recolectan y conducen las aguas residuales
hasta e! Punto de Recepcion de la PTAR correspondienta.
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1.104. Red de Distribucién

Es el conjunto de tuberias, accesorios, elementos, estaciones de bombeo e
instataciones complementarias que abastecen de agua potable desde los Puntos de
Entrega hasta las conexiones domiciliarias y/o pifetas pablicas.

1.105. Remuneracion Anual por Servicio (RAS)

Se encuentra constituida por la suma de ta Remuneracion por Inversiones {RPI), que
remunera la Inversion y por la Remuneracién por Mantenimiento y Cperacién
(RPMO), gque remunera los costos de operar y mantener |a Infragstructura Sanitana
& Cargo del Concesionana.

1.106. Remunecraclén por Inversiones (RP))

Es {a remuneracion anual en Nuevos Scles que pagara SEDAPAL a favor del
COMNCESIONARIO, para remunerar la Inversidon, a través del Fideicomisc de
Recaudacidn. La RPI esta compueasto por

Remuneracion por Inverslones de la Escala de Produccién | o RPlen.- Es 2
remuneracidn  anual en Nuesvos Soles que pagard SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, para remunerar la Inversidn ejecutada para alcanzar la Escala
de Produccién |, a través del Fideicomiso de Recaudacion.

Remungracién por Inversiones de la Escala de Produccidn Il o RPlgsy.- Es la
remuneracion anual en Nuevos Soles que pagara SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, para remunerar la Inversién ejecutada para alcanzar la Escala
de Produccién I, a través del Fideicomiso de Recaudacion.

1.107, Remuneracién por Mantenimiento y Operacién (RPMO)

Es la remuneracién anual en Nuevos Soles gque pagara SEDAPAL a favor del
COMNCESIONARIC, a través del Fideicomiso de Recaudacion, por [a actividad de
Mantenimiento y Operacion en que incurre este UGltimo para la prestacion del
Servicio.

El costo por energia eléctrica forma parte del concepto de RPMO, sin embargo su
cllculo se efectuara de manera separada de los demés costes, en funcion al
mecanismo de liquidacidn de la RFMO y de energia eléctrica establecide en el
Contrate de Prestacion de Servicios, La RPMO sera facturada por el
CONCESIONARIO y asumida por SEDAPAL.

lLa RPMO durante |a Escala de Produccidn | estd compuesta por la Remuneracidn
por Mantenimiento y Operacion de la produccién de agua potable {(RPMOap gr) v del
tratamiento de aguas residuales {RPMQOar_gr)-

La RPMO durante la Escala de Produccion |l estd compuesta por la Remuneracion
por Mantenimiento y Operacion de la produccidn de agua potable (RPMOag gpi) ¥ del
tratamiento de aguas residuales {RPMOQar_gei).

1.108. Reporie de Avance de Qhbras

Es el documento mensual que elzborara el CONCESIONARIO a partir del inicic de fa
construyccién de tas Obras, conforme al procedimiento desarrollade en el Anexo 10
del presente Contrateo.
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1.109. Reguerimientos Minimos def Proyecto

Constituye la descripcidn de los componentes, especificaciones técnicas y alcances
que deberd considerar el CONCESIONARIO para la elaboracién del Expediente
Técnico, ejecucién de las Obras & instalacion del equipamiento de las mismas y el
Periodn de Puesta en Marcha, tal como se detalla en el Anexo 5 del Contrato.

1.110. RPICAD

Es e monts proporcional a la RPI trimestral del CONCESIONARIQ, equivalente al
derecho de cobro comaspondients a cada CAQ emitido por SEDAPAL.

1.111. Salmuera, Agua de Salmuera o Agua de Retorno

Es el agua con alto conteride de sales y componentes concentrados propios de
agua de mar, derivada del rechazo en los procesos de tratamiento por desalinizacion
o desalacién de agua de mar, cuya descarga al mar debe darse de rmanera que no
afecte 'a flora, fauna, biomasa, uso recreacional o cualquier tipo de actividad
humana desarrollagda en él.

1.112, Sector

Es un drea aislada de la Red de Distribucién, que cuanta con un ingreso principal de
agua potable derivado de una linea matnz. Los sectores deberap conformarse de
acuerdo a los Requenmientos Minimos del Proyecto indicados en el Anexa 5.

1.113. SEDAPAL

Es la denominacién abreviada de "Servicio de Agua Potable v Alcantarillado de
Lima". Entidad Prestadora de Servicios de Saneamiento cuyo ambito de prestacion
de senicios comprende la provincia de Lima, la provincia constitucional del Callao y
aquellas otras provincias, distritos o zonas del departamento de Lima que se
adscriban mediante Resolucién Ministerial del Sector Vivienda, cuando haya
continuidad territorial y la cobertura del servicio puada ser efectuada en forma directa
por ella, la cual suscribird el Contrato de Prestacion de Servicios con el
CONCESIONARIO.

1.114. Servicio

Comprende la captacion y desalacion del agua de mar, conduccion y
almacenamiento del agua potable hasta los Puntos de Entrega, incluyendo la
Disposicion Final de los subproductos generados por l0s procesos de tratamiento.
Asimismo, el tratamiento v disposicién final de las aguas residuales recibidas en Ios
Puntos de Recepcion. El Servicio debera ser suministrado de acuerdo a [0
establecido an el Confrato de Prestacion de Servicios v a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

1.115. Servidumbres

Son las porciones de terreno ubicadas en predios que tienen la candicion de predios
sirvientes por encontrarse gravados con servidumbre, donde se ejecutaran las Obras
(predios dominantes). Las servidumbres se estableceran segun lo dispuesto en el
Capitulo V.

1.118. Socio Estralagico

Es{son) el{los} accionistals} o participacionista({s) del CONCESIONARIO que
acredita {(acreditan) |a experiencia en construccion u operacion o ambos de acuerdo
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a lo sefialado en las Bases, y que ostenta(n), la titularidad de la Participacién
Minima.

1.117. Soles o Nuevos Soles
£s la moneda de cursa legal del Estado de {a Replblica del Peru.

1.118. SUNASS

Es la Superintendencia Nacional de Servicios de Saneamiento. Cumnple con las
funciones establecidas en el Decreto Supremo N® 017-2001-PCM, la Lay N® 27332,
la Ley 26338 v sus normas reglamentarias, complementarias, modificatorias ¥
ampligtarias, en & marce de o establecido por & DL 12 vy lo dispusste en el
presente Condrato.

1.718. Supervisor de Disefio y Obra

Es |z firma de consultores independientes seleccionada por el CONCEDENTE para
la supervisidn de la elaboracitn de los Expedientes Técnicos, la construccion de las
QObras, el Periodo ds Fuesta en Marcha, y Iz Operacién y Mantenimiento de la Planta
Desaladora segun corresponda en |a respectiva Escala de Produccidn,

1120, Suspension

Es la paralizacién temporal de fas actividades relacionadas con la ejecucion del
Contrato, como resultado de |z ocurrencia de cualguier causal de suspension, de
acuerdo a o previsto por este Contrato o por 135 Leyes y Disposicionss Aplicables.

1.121. Tipo de Cambip

Es el promedio del tipo de cambio promedio penderado de compra y del tipo de
cambro promedio ponderado de venta de Dolares de los Estados Unidos de América
del sistema financiero publicado periédicamente por la Superintendencia de Banca,
Seguros y AFP (SBS) y publicado en el diarto oficial “El Peruano” para la conversion
de Nuevos Soles a Ddlares de los Estados Unidos de América y viceversa,

1.7122. Toma de Posesgion

Es el acto mediante el cual el CONCEDENTE {ransfiere la posesian de los Bienes de
la Concesidn al CONCESIONARIO, dejando constancia de ello en el Acta de
Enirega de los Bienas de la Concesion.

1.123. Tratamiento de Aguas Residuales
Comprende los proceses fisicos, quimicos yio bioldgicos desarrollados para depurar
las aguas residuales.

1.124. TUO de Concesiones

Es el Texto Unice Ordenado de las normas con range de ley gue regula la entrega
en Concesion gl sector privade de las Cbras Pdblicas de infraestructura vy de
Servicios Publicos, aprobade por Decreto Supremo N° 059-95-PCM.

1.125.  Unidad lmposiliva Tributaria o UIT

Es la Unidad impositiva Tributaria de conformidad con fa Morma XV del Titule
Preliminar del Texto Unico Ordenade del Codigo Tributario, aprobade per el Decreto
Supremo N° 133-2013-EF o de la norma gque la sustituya. Para fines del presente
Contralo se considerard el valor vigente al momento de su aplicacion.
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4.126. Zona Costera

Es la franja de litoral, de playa y fondo de mar, adyacente a la costa continental
madida desde la linea de baja marea hasta los 300 metros mar adentro, paralela al
litoral peruando.

1.127. Zona de Mezcla

Es aquel lugar donde se logra la dilucién inicial de las aguas residuales tratadas
incluyendo la Salmuera €n el cuerpo receptar de agua y ho &3 exigible el
cumplimiento de los ECA-Agua, segun lo dispuesto en el Decreto Suprema N° 023-
2000-MINAK.

1.128. Zona de Exclusién

Comprende el volumen del cuerpe de agua donde se axime al CONCESIONARIC
del cumplimiento de los estandares de calidad ambiental dei Decreto Supremo N°
002-2008-MINAM, o norma gue lo modifique o sustituya. Dicha zona incluira la zona
de mezcla, pudiendo extenderse con opinian  favorable de la Autoridad
Gubemamental Competente, previa al otorgamiento de la autorizacion de vertimiento
por la Autoridad Nacional del Agua, o guien haga sus veces, segun lo establecido en
el Articulo N° 78 de la Ley de Recursos Hidricas, o norma gue lo modifique o

sustituya.
CAPITULO i NATURALEZA JURIDICA, OBJETO, MODALIDAD, FACULTADES
DE REPRESENTACION Y CARACTERISTICAS
NATURALEZA JURIDICA

21 La Concesién materia del Contrato se otorga para el disefio, financiamiento y
construccion de la Infraestructura Sanitaria, asl como la operacidén y mantenimiento
de |a Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONGESIONARIO, definidos en |05
alcances del presente Cantrato, dentro del procesa de promocién de la inversion
privada emprendido por el Estado de la Republica dei Peri.

22  El proceso de promocidn de la inversion privada antes referido no supone |a
transferencia en propiedad de los Bienes de 12 Concesién.

5714 Considerando e objeto de la Concesion, la constitucion de derechos sobra Ia
Caoncesion debe ser compatible con esta naturaleza y ser aprobada por &
g CONCEDENTE, conforme lo dispane el Contrato.

OBJETO

24 Por el presente Conirato, el CONCEDENTE otorga en Concesién el proyecto
PROVISUR al CONCESIONARIO comprendiende:

«  Eldisefio, financtamiento y construccion de la Infraestructura Sanitaria.
+ La operacién y mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO.

_ 25 Las principales actividades o prestaciones de la Concesion que constituyen los
X derechos y obligaciones materia del Contrato son, cuando menos, 1as siguienies’

a) Elaboracién de los Expedientes Tecnicos
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b} Construccion de las Qbras de Infragstructura Sanitaria

¢) La operacidn y mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO v su correspondiente explotacién economica.

MODALIDAD

26 La Concesién se encuentra contemplada dentro del marce aplicable a las
Asociaciones Publico —Privadas Autosostenibles, a que se refiere el Literal a) del
Articulo 4 del Decrato Legislative N° 1012, concordado con el Asticuls & de su
Reglamento aprobado por Decreto Suprema N° 146-2008-EF.

2.7. La modalidad de la Concesion es gratuita, de acuerde con lo sefialado en el Literal
b} del Articule 14 del TUO de Concesiones.

FACULTADES DE REPRESENTACION EN FAVOR DE SEDAPAL

28 ElI CONCEDENTE, en &l prasente acto y por el sélo mérito de la presente Clausula,
otorga poder a SEDAPAL para que en su nombre y representacion, ejerza todas las
facultades y derechos que le correspondan en witud del pressnte Contrato,
correspondiéndols entra otras facultades la prerragativa de controlar el cumplimiento
de las obligaciones establecidas en el presente Contrate, con excepcion de las
siguientes facultades que comesponderan al CONCEDENTE:

a) Medificar ei Contrate de Concesidn cuando elle resulte necesario, previo
acuerdo con el CONCESIONARIOD, respetando su naturaleza, las condiciones
econdmicas y técnicas contractualmente convenidas y el equilibric econdmico -
financiero de |as prestacicnes a cargo de las Partes.

by Aplicacion de sanciones o penalidades por infracciones al Contrato de
Concésidn, ast como por aquellas infracciones al Contrato de Prestacian de
Servicios. que supongan a su vez infracciones al Contrato de Concesidn.

I ¢) Declarar la Suspensién de la Concesidn o la Caducidad de la Concesion,
cuando concuma alguna de las causales establecidas en las Leyes ¥
Disposiciones Aplicables o en el Contrato.

d) [Imponer servidumbres de caracter farzoso.

e} Prorrogar el plazo del Contrato.

f) Autorizar la transferencia del derecho a la Concesién © |la cesidn de posicion
contractual del CONCESIONARIO.

g) Llevar adelante el trato directe y apersonarse en los procedimientos de arbitraje
a que se refiere el Capltulo XVI.

h) Ejecutar las cartas fianzas correspondientes a la Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concesidn.

i) Aprobar la transferencia de la Participacién Minima, conforme a los términos de
X ia Clausula 3.3 h)(i)

i1 Aprobar la modificacion de los estatutos del CONCESIONARIO. conforme a los
tarminos de la Clausula 3.3 hi(ii} y a la Clausula 13.2.
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CARAGTERISTICAS

29 Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestacionss en que se divide el
ohjeto del presente Contrato. conforme se describe en los numerales que antecaden,
el Contrato es de naturaieza unitaria y responde a una causa unica.

240, El Corirato es principal, de prestacionss reciprocas, de tracto sucesive y de
gjecucién continua.

CAPITULO lII: EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE

DECLARACIONES DE LAS PARTES

31

El CONCESIONARIOQ garantiza, en la Fecha de Cieme, la veracidad de las
siguientes declaraciones:

a} Que la Participacién Minima del Socio Estrategico, el estatuto social y los
documentos constitutives del  CONCESIONARIO, estan conforme a las
exigencias de las Bases.

b} Que ¢l CONCESIONARIO esta debidamenie autorizade y en capacidad de
asumir las obligaciones que le correspondan como consecuencia de la
celebracian del Contrata, habiendo cumplido con todos 10§ requisitos NECEesarios
para formalizar €l Contrato y para cumplir los compromisos en él contemplados.

No es necesaria la realizacion de otros actos o procedimientos por parte del
CONCESIONARIO para autorizar la suscripcion y cumplimiento de las
obligaciones que le correspondan conforme al Contrato.

c) Que no tiene impedimento de contratar confarme a lo normade por el Articulo
1366 del Cadigo Civil, el Articulo 27 del TUO de Concesiones y no s& encuentra
sancionado administrativamente con inhabilitacion temporal o permanente en el
siercicio de sus derachos para contratar con el Estado.

d} Que el CONCESIONARIO y sus accianistas o pariicipacionistas renuncian de
manera expresa. incondicional e irrevocable a cualguier reclamacion
diplomatica, por las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

e} Que ala Fecha de Cierre, toda la informacion, declaraciones, certificacion y, en
general, todos los documentos presentados en los Sobres N° 1 y N®* 2 en la
etapa del Concurso permanecen vigentes.

A Que el CONCESIONARIO declara gue es condicion esencial para la firma del
presente contrato que el mismo se encuentre en una situacion de equilibria
econdmico-financiera.

£n caso que, luego de la suscripcion del Contrato se demuestre la falsedad de
alguna de las declaraciones antes sefialadas, el presente Contraio concluira de
manera automatica caducando en consecuencia la Concesion, debiendose proceder
con arregio a las disposiciones del Capitulo XV del Contrato, y a gjecutar 1a Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrato a que se refiere la Clausula 10.1 del presente
Contrato, que se encuentre vigenta en dicho momento.
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3.2

El CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO, a la Fecha de Cierre, la
veracidad de las siguientes declaracianegs:

a)

b)

d}

g)

h)

Que en casc de presentarse pasivos o contingencias generados antes de la
fecha de suscripeian del Acta de Entrega de fos Bienes de la Concesion, éstos
seran asumides por el CONCEDENTE, de conformidad con lo dispuesto en |as
Leyas y Disposiciones Aplicables. A partir de la fecha de suscripcion del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesion, el CONCEDENTE sdlo asumira las
obligationes que expresamente se encuentren bajo su responsabilidad, de
acuerdo al presente Contrato.

Que el CONGEDENTE esta debidamente autorizado conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables para actuar come tal en el Contrato. La firma, entrega y
cumplimiento por parte del CONCEDENTE de los compromisos contemplados
en el Contrato, estan comprendides dentro de sus facultades, conforme a las
l.eyes v Disposiciones Aplicables.

Ninguna otra accidn o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualquier
otra entidad gubernamental es necesaric para autorizar la suscripcién del
Contrato o para el cumplimiente de las obligaciones del CONCEDENTE
contempladas en el mismo.

Que se haya cumplido con todos los actos administrativos, requisitos, exigencias
y ohligaciones a su cargo, para celebrar este Contrato y para dar debido
cumplimiente a sus estipulaciones.

{Que no existen leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el cumplimiento
ds sus obligacicnes emanadas de este Contrato. Tampoco existen acciones,
juicips, investigaciones, litigics o procedimientos en curso ante drgano
jurisdiccionat, tribunal arbitral o Autoridad Gubernamental Competente,
serdencias o laudes ¢ decisiones de cualguier clase no ejecutadas, que
prohiban, se opongan © en cualquier forma impidan la suscripsion ©
sumplimiento de los términos del Contrato por parte del CONCEDENTE.

Que las estipulacicnes en el Contrato han sido formuladas sobre la base de las
Leyes y Digposicicnes Aplicables,

Que a la fecha de Toma de Posesion, los Bienes de la Concesion no estaran
sujetos a gravdmenes ni cargas de tipe alguno y no existe impedimento legal o
de hecho, que de cualquier manera perturbe, afecte o impida su efectiva entrega
al CONCESIONARIO o el uso de los mismos por parte de éste.

Clse no existen pasivos. obligaciones, o contingencias administrativas, laborales,
tributarias, judiciales, legales o de cualquier otra naturaleza, que de alguna
manera afecten ¢ puedan afectar en et futuro la Concesion, los Bienes de la
Concesidn, el derecho a la Construccion o el dereche a la Operacion y las
labores de Mantenimiento.

Que en tanto el CONCESIONARIO vy sus inversionistas cumplan con fo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se otorgara el convenio de
estabilidad juridica a que se refieren los Decretos Legislativos N 862y N° 757,
mediante el cual otorgan un régimen de estabilidad juridica a fas inversiones
extranjeras mediante el reconocimiento de ciertas garantias, mediante el cual se
dicta la Ley Marco para el cracimiento de la Inversion Privada, y la Ley N°
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27342, Ley que regula los Convenias de Estabilidad Juridica al ampare de los
Decretos Legislativos N° 662 y N* 757.

iy Que para efectos contractuales, las declaraciones, garantias y obligacicnes del
CONCEDENTE &n este Contrato no se verdn afectadas por variacionas en las
Leyes y Disposiciones Aplicables. E! CONCEDENTE se compromete frente al
COMCESIONARIO a otorgar las formalidades |legales nzcesarias para dar la
debida eficacia a las declaraciones contenidas en el presente Contrata, dentro
del marcao establecido en el Decrato Ley N° 25570 y sus normas modificatorias vy
complementaras.

i) Que el CONCEDENTE garantiza al CONGESIONARIO que no otorgara, durante
la vigencia da la Concesidn, concesidén ¢ licencia alguna que afecte los derechos
adquiridos por el CONCESIONARIO en virtud del presente Contrato.

ki Que e CONCEDENTE no realizara actos que impidan u obstaculicen la
gjecucion de las prestaciones por parte del CONCESIONARIO, contenidas en el
presente Contrato v en el Contrate de Prestacion de Servicios. Asimismo el
CONCEDENTE coadyuvars a que se alcancen Ios objetivos de la Concesion.

) Que el CONCEDENTE declara que es condicidn esencial para la firma del
presente contrate que el mismo se encusntra en una situacion de equilibria
econdmico-financiero,

CONSTATACIONES EN LA FECHA DE CIERRE
3.3. EI CONCESIONARIC debe, a la Fecha de Cierre, haber cumplido can {0 siguients:

a) Entregar el testimonio de la escritura publica de constitucidn social y estatuta del
CONCESIONARIO, con la constancia de inscripcion registral, con el objeto de
acreditar: (i) que s unha nueva persona juridica validamente constituida de
acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables; y {ii) gue cuenta con los mismos
socios, accionistas, participacionistas o integrantes ¥y en las mismas
proporciones que éstos mantenfan coma miembros del Adjudicatario. La
exigencia a que se refiere el acépite (i} no sera de aplicacion cuando el
Adjudicatario sea una sola persona juridica. en cuyo caso, éste unicamente
debera contar, como minima, con la Paricipacién Minima dentra del
CONCESIONARIO.

b} Acreditar un capital social minimo de Cincuenta y Dos Millones Cignto Diecisiete
Mil Ciento Ochenta y Ocho vy 00/100 Nuevos Soles {5/ 52 117 158,00,
integramente suscrito y pagado en efectivo segun se indica a continuacion:

Veinticinco por cients (25%)pagado en efectivo a la Fecha de Cierre;
Cincuenta por ciento (50%)} pagado en efectivo a la Fecha de Vigencia de
Obligaciones del Componente B.

» Cien por ciento [(100%) pagada én efectivo, en un plazo maximo de
veinticuatro (24) meses contados a partir de la Fecha de Vigencia de
Obligaciones del Componente B,

En caso de Suspensién, vy Unicamente por causas no imputables al

J . CONCESIONARIO, conforme a lo sefialade en las Clausulas 4.5 a 4.13 del

' presente Contrate, el CONMCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE se

extienda el plazo para la constitucién del capital social minimo, antes
mencionado, por un periode similar al que dure la Suspensidn.
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c)

d}

h}

Acreditacion de la inscrigeidn en la oficina registral correspondiente de los
poderes del representante fegal del CONCESIONARIC que suscribird &l
Contrato en su nombre v representacion.

Entregar copia legalizada notarialmente de los documentos donde conste que
sLis Organos internas competentes han aprobado &l Contrato.

Entregar copia legalizada notarialmente de los asientos del libro de matricula de
acciones o documente eguivalente, en donde conste la conformacidn del
accionanade ¢ de las participaciones del CONCESIONARIO,

Entregar la constancia o ¢onstancia informativa de no estar inhabkilitade para
participar en procesos de seleccidn ni para contratar con el Estado que emite el
Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE), respecto de fa
empresa y/o los Integrantes del Consorcio que resultd Adjudicatario, segln sea
el caso.

Presentar el cronograma de contratacidn de pofizas de segures, el listado de las
compaflas que potencialmente cubriran los seguros v 2l listado de empresas
que potencialmente realizaran el analisis de rigsge para el segure de Todo
Riesgo de Construccién v Montaje, de conformidad con el Capitule XI, para su
aprobacian de acuerdo a lo dispuesto en el referido Capitulo.

El estatuto referido en el Literal a) precedente debe conterner como minimo las
siguientes disposiciones:

{iy Una restriccion a la libre transferencia, disposicion o gravamen de las
acciones ¢ participaciones que representen al veinticingo por ciento {25%)
correspondiente a la Participacion Minima del Socic Estratégico, a favar de
terceros hasta el término del segundo afie computado desde el Inicio de la
Operacién del Compenente C, salvo por lo previsto en el Capltulo X
respecto de la posibilidad de gravar la Participacién Minima desde la Fecha
de Cierre, con la finalidad de obtener financiamiento.

Al témino del segunde afio computado desde el Inicie de la Operacidn del
Components C. el Socic Estratégice podrd transferir, disponer o gravar
dichas acciones o participaciones a faver de un nusve socio estratégico,
previa aprobacion del CONCEDENTE. Este nuevo socio estratégico debera
cumplir con los mismos requisitos técnicos de operacidn o de construccidn
que se estableciercn para el Sccio Estratégico, en las Bases. La aprobacion
del CONCEDENTE estard referidla al cumplimientc de los requisitos
tecnicos de operacion o de construccion, segln corresponda.

La restriccion antes indicada no incluye la transferencia de la Participacion
Minima del Socio Estratégico a una empresa del mismo Grupo Econdmico,
en la medida que ! control efective de ambas sea gjercide por la misma
Empresa Matniz, contande con autorizacidon previa y por escrito del
CONCEDENTE, la cual debera ser emitida en un plazo nc mayor de treinta
{30) dias calendario, y siempre que el nuevo Socio Estratégico cumpla con
les misrnos requisitos técnicos de operacidn o de construccidn establecidos
para el Socio Estratégico inicial.

{i} Una restriccion a la libre transfergncia, disposicién o gravamen de las
acciones o participaciones, distintas a la Participacion Minima, a favor de
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{iii)

otros Postores o de los integrantes de otros Postores que presentaron
ofertas econdmicas duranta el Concurso, hasta que venza el décima afo
contado desde el Inicio de la Operacion. A partir del undécimo aho desde &l
Inicio de 'a Operacidn, los accignistas ¢ participacionistas podran transferir,
disponer o gravar dichas acciones o participaciones libremente.

La limitacion antes sefialada comprende también, la transferancia,
disposicion o gravamen de las acciones o participaciones, a favor de
empresas gque pudieran tener vinculacién directa o indirecta o que formen
parte de un Grupo Econémica, conforme a las definiciones contenidas en [a
Resolucidn de CONASEV N° 050-2005-EF/04 10, modificada por la
Resclucian de CONASEY N° 005-2008-EF/94. 10, o norma gue la sustituya,
segln corresponda, relacionadas con las personas juridicas que fueron
Participantes durante 1a etapa del Concurso, o con los integrantes de 1os
consorcios que presentaron ofertas econdmicas durante el Concurso,
distintas al Adjudicatario de la Buena Pro.

Cualquier modificacién al estatuto sooal que implique un cambio en el
régimen de mayorias, de |as clases de acciones y de las proporciones gue
los accionistas o participacionistas deben mantenar entre si, de sus drganos
de administracién, asl como cualquier proceso de aumentod de capital
reduccién de capital, fusion, escision, transformacién o liquidacién del
CONCESIONARIO. desde la Fecha de Cierre hasta que venza el décimo
afa contado desde el Inicio de la Operacidn, debara ser aprobado por los
accionistas o parlicipacionistas del CONCESIONARIO gue en conjunto
representen, cuando menos, dos tercios (2/3) de su capital social. tanto en
primera como en segunda canvocatoria

El CONCESIONARIO debera presentar ante el CONCEDENTE, copia del
acta donde conste el acuerdo de junta general en la cual se aprueba
cualquiera de los procssos antariommente  mencionados, para sU
conocimienta.

En ningln caso las reducciones o aumentos de capital, podran afectar el
capital minimo ni la Participacion Minima, de acuerdo a lo indicado &n este
Capitulo, salvo una vez concluidas las obras para alcanzar la Escala de
Produccién Il ¥ hasta un monto no mener a Treinta Millones y 004100
Nuevos Soles (5/.30 000 000,00).

Asi mismo, el Estatuto deberd contemplar expresamente que para 13
adopcidn de cualquisr acuerdo que directa o indirectamente suponga o
pueda fraer como consecuencia el aumento de capital del Concesionario, s2
requerira necesariamente del voto favorable del Socio Estrategico o de los
Socios Estratégicos de ser caso. Esta disposicion debara mantenarse
durante toda la vigencia de la Concesian.

El CONGESIONARIO es una sociedad cuyo objeto social se circunscribe
exclusivamante a ta gjecucion de las actividades previstas en el Contraio de
Concesion y en el Contrato de Prestacién de Servicios.

Para eofectos de la constitucién, operaciones y desempefio del

CONCESIONARIO, éste debera cumplir  obligatoriamente  con  las
disposiciones de las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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{vi) El plazo de vigencia de la constitucion del CONCESIONARIO debe ser,
como minime, de hasta dos (2) afos posteriores a la fecha de vigencia del
Contrate de Concesidn. En caso de priwvroga o amplizcion del Plazo de la
Concesion contemplada en las Clausulas 4.2a la 4.4, la vigencia ds 13
constitucidn del CONCESIONARIO deberd extenderse por este nueve plaze
mas dos anos adicionales.

iy Entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn
establecida en el literal a) de la cltausula 103 del Contrato.

i) FEfectuar el depdsito en Ja cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al rembelso de gastos del proceso.

k) FEfectuar el depdsito en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al aporte al FCNCEFPRL

I} Suscribir el Contrato de Concesidn v el Contrato de Prestacion de Servicios.
3.4 EICONCEDENTE, por su parte, en la Fecha de Cierre debera cumplir con;

a) Devolver al CONCESIONARID la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de fa
Oferta, presentada por €l Adjudicatario.

by Entregar copia del Decreto Supremo, y haber suscrito el Contrato de
Seguridades y Garantias respective, per el cual se oforga la garantia del Estado
en respaldo de las declaraciones, seguridades y obligaciones gue asume el
CONCEDENTE estipuladas en este Contrate, conforms a lo establecido en el
Articulo 2 del Decreto Ley N° 25570, medificado por el Articulo 6 de la Ley N°
26438 mediante la cual se precisan alcances y modifican diversos articulos del
Decreto Legislativo N° 674, referido al procesc de promocidn de la inversion
privada.

¢) Entregar el listado de los Bienes de la Cencesion de los que el
CONCESIONARIO podra tomar posesién, conforme a lo previste n la Clausuls
57

d) Entregar el Contrato de Concesion y el Contrato de Prestacién de Servicios
debidamente suscrite.

CAPITULO IV: VIGENCIA DE LA CONCESION

PLAZO

El plazo de la Concesién es de veinticinco (25) afios, contados a partir de |a Fecha
de Cierre.

PRORROGAS DEL PLAZO DE LA CONCESION

4.2 Elplazo ds la Concesion podra ser prorrogado por el CONCEDENTE, a solicitud del

- CONCESIONARIO, contando con |a opinidn faverable de la SUNASS y siempre y

: ¥ cuando &l CONCESIONARIO no haya acumulade penalidades por mas de Cuatro

e Mil Cuatrocientas Unidades Impositivas Tributarias (4 400 UIT), durante toda la
vigencia de la Cancesién.
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4.3

la solicitud de prorroga deberd realizarse mediante comunicacion escrita
debidamente fundamentada, con una anticipacién no menor de dos {2} afics
anteriores al vencimiento del plazo de ta Concesién. EI CONCEDENTE tendra un
plazo de sesenta (60) Dlas para emitir su pronunciamiento, el mismo que debera
enconfrarse debidamente sustentado. De no emitr el CONCEDENTE
pronunciamiento en el plaze antes sefialado, debera interpretarse que la solicitud ha
sido denegada.

El CONCEDENTE se reserva el derecho de revisar las condiciones bajo las cuales
podra aceptar la prorroga de la Concesion. La decision del CONCEDENTE nho podra
ser materia de impugnacion por parte del CONCESIONARIO.

En los casos en gue se prorrogue ¢l Cantrato de Concesidn, SECAPAL se obliga &
prorrogar la vigencia del Contratc de Prestacion de Servicios, en los mismos
términos que se prorrogue el Contrato de Concesion.

En caso se acuerde que el plazo de la Concesion sea prorrogado, las Partes
deberan fijar las nuevas condiciones que regiran el Contrato de Concesidn,
atendiendo entre otros aspectos, 2 lo sefalade en el Contrato de Prestacion de
Servicios y a conservar el equilibrio econdmico-financierc durante la vigencia de la
prarroga. Para tal efecto, serd de aplicacion lo establecido en la Clausula 17.1.

En caso las partes no llegaran a un acuerdo respecto de las nuevas condicionas gue
regiran el Contrato de Concesion, 1a prémoga no surtira efectos.

£n los casos en gue por causas no imputables al CONCESIONARIO, exista una
demara o atraso en e cumplimiento de las prestaciones establecidas en el Contrate
o en el Contrato de Prestacion de Servicios, y esta demora acasionara perjuicic
acananiico o financiera al CONCESIONARIO, este uftimo podra solicitar |a prorraga
del plazo de la Concesidn, para resarcirse de dicho parjuicio. Esta solicitud debera
gor presentada al CONCEDENTE en el plazo méaximo de doce {12) meses de
acurrido & evento generador del penuicio.

El perjuicic debera encantrarse sustentado en un informe elaborago por una firma de
consultores independientes de reconocide prestigio y experiencia, seleccionada y
contratada por & CONCESIONARIC a partir de una terna propuesta por el
CONCEDENTE.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO debera proponer al CONCEDENTE los
térrminos de referencia para la confratacion de ia firma consultora, los que deberan
ser evaluados vy, de corresponder, aprobados por & COMNCEDRENTE en un plazo de
veinte (20) Dias de recibida la propuesta de términos de referencia.

Una vez aprobados los términos de referencia. el CONCEDENTE comunicara al
CONCESIONARIO dicha aprobacion y la terna de fimas consultoras. Luego de
contratada la firma consultora, el CONCESIONARIC debera comunicar este hacha
al CONCEDENTE.

Tomando en consideracidn el informe de |a firma de consultorss independientss, el
CONCEDENTE determinara el plazo vy condiciones de la prorroga, previz opinion
favorable de la SUNASS, la misma gue debera emitirse en un plazo no mayor de
treinta (30 Dias Calendario contados a partir de recibida dicha solicitud.
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PLAZO MAXIMO

4.5, En ningan caso, el plazo de la Concesion sumado al plazo de cualguier promoga o
prorrogas podra exceder un plazo maxime de sesenta (60} afos.

SUSPENSION DEL PLAZO

48 El plazo de Ja Concesidn se podrd suspender a peticién de cualquiera de las Partes,
en los siguientes cases:

a) Fuerza Mayor o Caso fortuito, con arreglo a lo seflalado en el Capitule XVIIL.

b) Acuerdo por esclito entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a la
referida en ! literal anterior.

¢} Los demas casos expresamente previstos en el presente Contrato de
Concesidn,

47  ElI CONCESIONARIO puede invocar la Suspensién por una de las causales
sefialadas, mediante una solicitud de suspensién dirigida ai CONCEDENTE, dentro
de los cinco (5) Dias siguientes de conocido el hecho. Sin perjuicio de &llo, dentro de
los siete {7} Dias siguientes de presentada la referida solicitud, el CONCESIONARIO
debera presentar el sustentc de la solicitud de suspension. mediante la cual se
informara respecto al desarrollo de los eventos y se sustentard el pericdo estimado
de Suspension y el grado de impacto previsto.

48 El CONCEDENTE se pronunciard en el plazo maximo de treinta {(30) Dias
Calendario contados desde que reciba el sustento de la solicitud de Suspension o &n
su defecto, contados a partir del vencimiento del plazo de siete (7) Dias establecido
para su presentacién. Ante la falta de pronunciamiente dsl CONCEDENTE, se
consideraré denegada la solicitud de Suspensién por el plaze sefialado por &l
solicitante. En caso gque el CONCESIONARIO discrepe con la decisidn del
CONCEDENTE, podra acudir a los mecanismos de solucion de controversias
previstos en el presente Contrato, segun sea aplicabls.

El CONGEDENTE puede invocar la Suspensién por una de las causales sefaladas,
mediante una comunicacion de suspension dirigida al CONCESICNARIO, dentro de
los cinca {5) Dias siguientes de conocido el hecho. Sin perjuicio de ello, dentro de
los siete (7) Dias siguientes de presentada la referida comunicacion, se debera
presentar el sustento de la suspensién, mediante la cual se informara respecto al
desarrollo de los eventos y se sustentara el petiedo estimade de Suspensién y el
grado de impacto previsto.

El CONCESIONARIO fendra un plazo maximo de treinta {30) Dias Calendario
contados desde que reciba el sustento de la comunicacion de Suspension ¢ en su
defacto. contados a parir del vencimiento del plazo de siste (7) Dias establecido
para su presentacion, para emitir pronunciamiento. Ante la falta de pronunciamiento
del CONCESIONARIO, se considerara procedente la Suspensién por el plazo
sefialado por e sclicitante. En caso el CONCEDENTE discrepe con la decision del
CONCESIONARIO, podra acudir a los mecanismos de sclucion de controversias
previstos en el presente Caontrato, segun sea aplicable.

La Suspensitn, conforme a las causales antes sefialadas, no surtira efecto gin antes
contar con la opinién favorable de la SUNASS, quien debera pronunciarse en un
plazo maximo de diez {10) Dias.
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4.13.

La Suspensian dard lugar a la postergacién de la fecha de conclusion del Contrato
de Concesidn, por un periodo equivalente al de la Suspension, debiendo las Partes
acordar un nuevo cronograma en el cumplimiento de las obligaciones. cuando ello
resultz necesario.

En tanto el CONCEDENTE o ef CONCESIONARIO, segun corresponda, no se
pronuncie sobre dicha solicitud, e CONCESIONARIO, el CONCEDENTE vy
SEDAPAL deberdn cumplir con sus obligaciones derivadas del presente Contrato.
En particular, si la Concesion se encuentra en la etapa de Operacion, el
CONCESIONARIO debera continuar prestando los Servicios, saivo que ello sea
material y técnicamente imposible, y que no signifique poner en inminente rizsgo el
ambiente, 1a salud, la seguridad de las personas o la integridad de la Obra. £n dicho
supuesto, comrespondera a SEDAPAL asumir el pago correspondiente a la
contraprestacion por el Servicio prestade, en tanto el CONCESIONARIO continue
prestandolo.

En ningun caso la Suspensién limitard bajo concepto alguno las obligaciones de
SEDAPAL con relacién ai pago de los correspondientes RPI raconocidos en los
CAOs ya emitidos, el cual debera efectuarse conforme lo previsto en el presente
Contrato.

CAPITULO V: REGIMEN DE BIENES

REGIMEN DE BIENES

51

52

Todos los Bienes de ta Concasidn que el CONCEDENTE esté obligado a entregar al
COMNCESIONARIO bajo este Contrato son entregados libres de cargas, gravamenss
y ocupacicnes de terceros, a fin de dar cumplimiento a las obligaciones del
CONCESIONARIQ.

Durante la vigencia de la Concesién, el CONCEDENTE mantendra el derecho de
propiedad de los Bienes de la Concesién. Sin perjuicic de ello, esta Concesidn es
titulo suficiente para que el CONCESIONARIO gjerza derechos de posesion, Uso o
disfrute v, en lo que correspanda. derechos exclusivos de Operacion, de los Bienes
de la Concesion y haga valer sus derechos frente a terceros.

Asimismo, la Concesidn es tambien titulo suficiente para garantizar las obligaciones
del CONCESIONARIO, directamente vinculadas a la Concasion, en el sistema
bancario y financiero, dentro de lo establecido en fa Clausula 10.11 del presente
Confrato.

Las aguas residuales, las aguas residuales tratadas y los residuos solidos generados
par la Operacién son de propiedad del Estado de la Republica del Pero, a través del
CONCEDENTE. Sin perjuicio de lo anterior, serd de aplicacidn lo establecido en la
Ley N°® 30045 “Ley de Modernizacién de los Servicios de Saneamiento” y sus
normas reglamentarias y modificatorias.

Luego de la suscripcidn del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, el
CONCESIONARIO sera responsable, durante la vigencia de la Concesidn, de
mantener fos Bienes de la Concesion libre de cargas y gravédmenas y libres de
acupaciones fisicas por parte de terceros no autorizados por el CONCESIONARIO
para ios fines de la Concesion.
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55 El CONCESIONARIO podra ejercer los derechos gue sean necesarios sobre los
Bienes de la Concesidén, para que cumpla con las obligaciones a su cargo
establecidas en el presente Contrato, el Contrato de Prestacion de Servicios y las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

56 Dentro del Area de la Concesion, el CONCESIONARIO tendra la Operacion
exclusiva de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO.

TOMA DE POSESION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

57 La Toma de Posesidn de jos Bienes de la Concesiébn gue entregard el
CONCEDENTE al CONCESIONARIQ, debera realizarse de acuerdo a lo siguiente:

a) Para los Bienss de la Concesién comprendidos en el Compenente A, & la fecha
de suscripcion del Acta de Entrega de los Bienes de la Congesidn respectiva,
previa aprobacién del Expediente Técnico para e Componente A La
responsabilidad de Opsracidon y Mantenimiento de este Componente entrara en
vigencia a partir de la fecha de Inicio de la Operacion correspandiente. Para
tales efectos, es de aplicacion el Convenic de Cooperacion Interinstitucional
celebrado entre el Ministerio de Vivienda, Construccién y Sangamiento, |a
Municipalidad Distrital de Santa Maria del Mar, el Servicic de Agua Potable y
Alcantarillade de Lima y la Asociacion de Propietarios del Distrito de Santa
Maria del Mar, que forma parte del presente Contrato como Anexo 18.

El CONCEDENTE facilitara a1 CONCESIONARIO el libre acceso a las PTAR
Existentes a efectos de elaborar el Expediente Técnico correspondients.

b) Para los Bienes de la Concesion comprendidos en & Componente B, a mas
tardar noventa {80) Dias Calendaric contados desde la Fecha de Cierre. |a
responsabitidad de Operacién y Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIO comprendida en este Componente entrara en
vigencia a partir de fa fecha de Inicio de la Operacion correspondiente.

En cada acto de entrega de Bienes de Ja Concesion se debera suscribir la
correspondiente Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién, siempre y cuando
se haya verificado o dispuesto en la Cldusula 5.1 de! Contrato.

En ambos casos, el Inventario Inicial formara pante del Acta de Entrega de Bienes de
la Concesion correspondiente, asi como cualquier otro elemento que ayude a
individualizar e interpretar el objeto entregade, su condicion y estado.

La suscripcion det Acta de Entrega de los Bienes de la Concesidn, sera en presencia
de Motario Publico que certifique |a entrega, dejando constancia de los Bienes de E]
Concesion de los gue hubiese tomado posesion el CONCESIONARIO, especificando
sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacién y mantenimiento, vida Otil de
las magquinarias y equipos, funcionamiento y rendimiento, ¥ la afectacion especifica
al cumplimiento objeto de la Concesién, asi como otros aspectos de interés.

Los Bienes de la Concesidn que sean entregados en la Toma de Posesion seran
recibidos por el CONCESIONARIC en el lugar y estado de conservacion en que se
encuentren El CONCESIONARIO podra dejar constancia de cualgquier defecto y/u
observacion que detecte en relacion a los Bienes que le son entregados en el Acta
de Entrega de |03 Bienes ds la Concesion.

El Acta de Entrega de los Bienes de 1a Concesibn se suscribirda en tres (3)
ejemplares originales, uno para el CONCEDENTE. ofro para el CONCESIONARIO y
otro para SEDAPAL.
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512

El CONCEDENTE sera recponsable ante el CONCESIONARIO por los vicios acultos
que pudieran presentar o5 Bignes de la Congesidn entregados por éste, siempre
que se hubieran generado antes de la fecha de suscripcidn det Acta de Entrega de
los Bienes de la Concesidn.

El CONCEDENTE serd responsable frente al CONCESIONARIO por cualquier
reclamo, demanda u accidn que terceros puedan interponer con relagidn a los
Bienes de la Concesidn, cuyo origen de reclamo haya ocurrido con anterioridad a la
Toma de Posesidn.

DE LOS TERRENOS DESTINADOS A LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS

513

En la Toma de Posesion del Componente B, el CONCEDENTE entregara al
CONCESIONARIOQ como parte de ios Bienes de la Concesion, los terrenos puestos
a dispogicion por el CONCEDENTE en las Bases del Concurso para la construccion
de tas Obras comespondientes.

Lo establecido en la Clausuia 5.7, no es aplicable para los terrenos propuestos por el
CONCESIONARIO en su Oferta Técnica ¥ gue son distintos a aquellas que el
CONCEDENTE puso a disposicién. En ese caso, el CONCESIONARIO dabera
realizar todas las acciones pertinentes y asumir todos |os costos asociados para la
adquigicion del{log) nuevo(s) terreno(s}, los cuales pasaran a formar parte de los
Bienas de la Concesion.

El{los) terrenoi{s) que proponga y adquiera el COMCESIONARIO debera{n) ser
entregado{s) al CONCEDENTE libres de cargas, gravamenes y ocupaciones de
tarceros en la oportunidad prevista en el literal b} de |a cldusula 5.23 correspondients
al Componente B

El CONCESIONARIO deberd inscribir a nombre del CONCEDENTE en los Registros
Publicos respactive, el{los) nuevo(s) terreno(s) antes sefialado(s), para o cual tendra
un plazo maximo de seis (8) meses computados desde ta fecha de adquisicion de
los mismos, salve demora o retraso de la administracidn pablica debidamente
acreditado. Dicho plazo también podra ser ampliado por causa no imputable al
CONCESIONARIO.

En caso el CONCESIONARIC ponga a disposicidn de la Concesion, el{los) nuevo(s)
terreno(s) antes de la suscnpeidn del Acta de Entrega de los Bienes de la
Concesidn, estos deberan ser incorparados al Inventario Inicial.

INVENTARIOS

El CONCESIONARIO asta obligado a realizar y presentar al CONCEDENTE, os
Inventarios de [os Bienes de la Concesion siguientes:

a) Inventario de Obras.
&} Inventario Anual.
¢) Inventario Final.

Los Inventarios tendran las caracterlsticas expresamente previstas en el Contrato.
Lhna vez presentados, el CONCEDENTE podré realizar observaciones en un plazo
maximo de veinte (20) Dias, por escrito y con la respectiva expiicacién, storgande al
CONCESIONARIO un plazo para su subsanacian.
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Los Inventarios deberdn contener, al menos, una sucinta descripcion de los Bienes
de la Concesidon, sus caracteristicas, ubicacién, estadec de conservacién,
anataciones sobre su funcignamiento ¢ rendimiento segln corresponda v, de ser
aplicable, marca, modele y afic de fabricacién, asi como los datos de su inscripcion
si hubieren bienes inscribibles en Registros Plblicos. Podran incluirse elementos
interpretativos tales como fotografias, planos, esquemas e informes de terceros, de
acuerdo a los formatos que serdn proporcionados por el CONCEDENTE.

Con refacién al Inventaria [nicial, durante el pfazo de cuarenta y cinco (45) Dias
Calendaric posteriores a la Toma de Posesidn, el CONCESIONARIO podra devolver
al CONCEDRENTE, en las condiciones que fuarcn recibidos, por (nica vez, aguelles
Bienes de la Congesion que hublese recibido y que no considere necesario para la
ejecucion de la Concesion.

Para ello debera enviar una comunicacion al CONCEDENTE con identificacian de
todos y cada une de los bienes que pretende devolver, indicande asimismo la fecha
en que se llevarz a cabo la devolucién la cual no podra ser establecida antes de los
treinta (30) Dias Calendario a partir de la referida comunicacién,

Si fisicamente no fusra posible la devolucion de los bienes antes indicados, el
CONCESIONARIO estard facultade a dar de baja ¢ proceder a la demolicidn de los
mismos, previa opinidn favorable del CONCEDENTE, la misma gque deberi emitirse
dentro de los treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la recepcion de la
comunicacién del CONCESIONARIO. Elle no implica |z obligacién de reponer los
bignes demolidos o dados de baja. En caso la opinidn del CONCEDENTE no sea
favorable, éste desbera remitir una comunicacion al CONCESICMNARIO con e
sustento respeciive, en cuyoc caso, [0s bienes no podran ser dadeos de baja o
demolidos y cuyo mantenimiente debera ser asumido por el CONCEDRENTE.

DE LOS BIENES DESTINADOS A LA EJECUCION BEL CONTRATO

= 519

5.20.

Los Bienes de lz Concesidn sélo estaran destinados a la ejecucion del presente
Contrato.

El CONCESIONARIO esta cbligade a realizar actividades destinadas a preservar,
durante el plazo de la Concesién, en buen estado de conservacion los Bienes de la
Congesidn, tomando en congsideracion su uso ordinario y naturaleza.

£l CONCESIONARIC estd obligado también, =2 realizar actividades de
mantenimiento preventive vy correctivc y, en general, todos aguellos trabajos
necesarios para mantener la operatividad de dichos bienes y para evitar un Impacto
Ambiental negativa conforme al alcance definido en el EIA correspondiente.

El CONCESIONARIO esta obligado a realizar las mejoras necesarias que reguisran
los bisngs antes mencionades, para la adecuada prestacion del Servicio.

En todas estas tareas el CONCESIONARIO procurara, tanto utilizar tecnologias de
conacida efectividad, asi como la introduccidn de nuevas tecnologias, con la
finalidad de cumplir con lo previsto en las Bases, el presente Contrato y en el
Contrato de Prestacidn de Servicios.

Correspondera a SEDAPAL, verificar ! cumplimiento de lo dispuesto en la presente

Clausula, en el marco de sus actiones de supervision durante la QCperacion y
Mantenimiento de la Concesion,
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5.22.

523

5.25.

5.28.

El CONCESIONARIO tiene como obligacion principal, reponer o remplazar a su
costo, los Bienes de 1a Concesién que pudieran resultar perdidos, asi como aguellos
gue, debido a su estado de conservacién, no permitan alcanzar lo previsto en el
presente Contrate o en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Los Gienes de la Concesién destinados a la ejecucién del Contrato no podran ser
trasladados fuera del Area de la Concesidn, salvo autarizacion previa del
CONCEDENTE. Para tales efectos, el CONCEDENTE debera responder, por
escrito, a la solicitud que le formule el COMCESIONARIO, por escrito, en un plazo no
mayor de diez (10) Dias de recibida dicha solicitud. En caso ei CONCEDENTE no
responda dentro dei plazo antes sefalado se dara por denegada dicha solicitud.

Asimismo, dichos bienes no podran ser transferidos separadameante de la Concesion
o hipotecados, y no ss podrd canstituir garantla mobiliaria sobre los mismos o
someterlos a gravamengs de ningn tipo.

Los Bienes da la Concesidn susceptibles a ser inscritos en Registros Publicos,
debaran ser inscritos a nombre del CONCEDENTE, dentro del plazo maxime de seis
(6) mesas de culminada su construccion, adguisicidn, ejecucidn o implementacion
con |a conformidad del CONCEDENTE, salvo demora o retraso de la administracian
plblica debidaments acreditado.

Para los efectos de lo dispuesto anteriormente, el CONCEDRENTE autoriza
expresamente al CONCESIONARIO a realizar todas las gestiones administrativas
gue se requieran y se obliga a prestar su cotaboracion y mejores esfuerzos, cuando
fuera necesario.

El CONCESIONARIO adquirird el deracho de uso de los Bienes de la Concesidn
canstruidos, adquiridos, ejecutados © implementados, desde que se encuentren
disponibles, con excepcidn de la Red de Distribucian y ta Ret¢ de Alcantarillado, de
acuerdo a lo previsio en presents contrato.

Cabe precisar que para efectos del presente Contrato, los bienes repuestos y los
adquiridos bajo la modalidad del arrendamiente financiero seran catalogados bajo el
Régimen de los Bienes de la Concesidn, a partir de 1a adgquisicitn o del ajercicio de
la apeién de compra, segln correspanda.

E| CONCESIONARIO serd responsable por los dafios, perjuicios o pérdidas
ocasionados a los Bienes de la Concesién desde la Toma de Posesion hasta su
entrega al CONCEDENTE. En consecuencia, &l COMNCESIONARIO debera contar
con las medidas de seguridad que garanticen la integridad de los Bienes te la
Concesion ante dafos y perjuicios que pudieran ser ocasionados por terceros.

Ei CONCESIONARIO mantendra indemns al CONCEDENTE respecto de y contra
cualquier accidn o excepcibn de naturaleza legal, administraiiva, arbitral ©
contractual, o reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes de la
Concesién, siempre y cuando esta sifuacion se hubiera originado por actos U
omisiones ocurridos durante el periode comprendido entre la fecha del Acta de
Entrega de Bienes de la Concesién y hasta la fecha de suscripcion del Acta de
Reversion de los Bienas de la Concesion, salvo gue exista una causa imputable al
CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO serd responsable ante el CONCEDENTE. SEDAPAL ¥
terceros, segun corresponda, por la comrecta administracién y uso ge los Bienes de la
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9.28.

5.29.

Concesion, asi como por el riesgo inherente a los mismos, y la responsabilidad civil
derivada de su uso.

Por su parte, el CONCEDENTE reconoce gue cualguier reclamo, accién ¢ acto
iniciado por terceros con relacidn a los Bienes de la Concesion entregadoes por éste,
ror hechos o situacicnes originadas anies de la fecha del Acta de Entrega de los
Bienes de la Concesion no seran de responsabilidad del CONCESIONARIO, siendo
de responsabilidad de quien corresponda, de acuerdo con [as Leyes y Disposiciones
Aplicables. EIl CONCEDENTE se obliga a mantener libre de responsabilidad al
CONCESIONARIO, por los reclamos, acciones o actos antes mencionados.

El CONCESIONARIC se ohliga a contratar las pélizas de seguro sobre los bienes
dostinados al cumplimisnto y ajecucitn del Contrato y del Contrate de Prestacion de
Servicios, en los términos estipulados en el Capitulo X1 dal Contrate.

E! CONCESIONARICO sera responsable y estara obligado a pagar los impuestos,
tasas y contribuciones que le correspondan en relacidon a los Bienes de la
Concesion, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

DE LAS SERVIDUMBRES

530

El CONCESIONARIO realizara las gestiones necesarias para el establecimiento de
las Servidumbres convencionales para el cumplimientc de sus obligaciones
conforme al Contrato. Transcurnidos tres {3) meses de haberse iniciado las gestiones
para establecer las Servidumbres convencionales, y habiendo éstas resultado
infructuosas, el CONCEDENTE, a solicitud de SEDAPAL, debera establecer las
Servidumbres de caracter forzoso que reguiera &) CONCESIONARIO, conforme al
procedimiento y requisitos previstos en el Tiulo VI de la Ley N° 26338, Ley General
de Servicios de Saneamiento y en el Titulo VI de su Reglamento, aprobado mediante
Decreto Supremo N? 023-2005-VIVIENDA, o las normas que las madifiguen o
sustituyan.

En el caso previsto en el numerai precedente, SEDAPAL deberd requerir al
COMNCEDENTE el establecimiento de Servidumbres de caracter forzoso, dentro de
los guince (15) Dias Calendaric luego de transcurrido el plazo de tres (03) meses
antes sefialagdo. Para tal efecto, el CONCESIONARIO proporcionard a SEDAPAL fa
documentacion técnica vy legal para gque ésle pueda tramitar la solicitud de la
Servidumbre de caracter forzoso ante el CONCEDENTE.

El CONCESIONARIC podra invogar Iz Suspensién de las obligaciones directamente
relacionadas con la ejecucidén de Ohras que requieran contar con las Servidumbres,
para o cual debera presentar la solicitud de Suspension de obligaciones en un plazo
maximgo de treinta {30) Dias Calendario siguientes al vencimiento del plazo de tres
{03) meses estipulado en el numeral 5390 Dicha solicitud de Suspensidn de
obligaciones se rige por [o dispuesto en ! literal b) de ta clausula 4.6 del Contrato.

El CONCEDENTE deberd pronunciarse en un plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendaric contados desde la fecha en gue fue reciba la solicitud de Suspensidn de
obligaciones. En caso la solicitud sea aprobada por el CONCEDENTE, |a
Suspensién se mantendra vigente hasis que las Servidumbres sean obienidas,
debiendo las Partes acordar un nuevo cronograma para el cumplimiento de las
obligaciones gque fueron suspendidas, cuando ello resulte necesario.
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5.33.

5.34.

5.35.

En nhingtn caso, 'a Suspension de obligaciones regulada en el presente numeral
suspendera las demas obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, pravistas en &l
presente Contrato.

EL CONCEDENTE ctorgara de forma gratuita las Servidumbres respecto de bienes
de titutaridad puablica.

E| CONCESIONARIO debera inscrikir en los registros publicos correspondiente
nombre del CONCEDENTE, segln sea el caso, las Servidumbres que se hubigsen
constituido para la ejecucidn del Contrato y hayan sido impuestas sobre bienes de
propiedad de tercerps, en un plaza ho mayor a sesenta {807 Dias Calendario
computades a partir de la fecha de constitucion de la Servidumbre. Si dicho plazo no
se cumpliera por causas ng imputables al CONCESIONARIO. el CONCEDENTE
debara ampliarlo por un plaze méximo de treinta (30) Dias Calendario adicionales.

Las Servidumbres para la ocupacién de bienes podran ser, entre ofras. |as
siguientes:

a) De paso, para el paso de tuberias indispensables para el disefie, Construccion,
Operacién y Mantenimiento del Proyecto.

b} De transito, para |a custodia, Mantenimiento y reparacidn de las Qbras. equipos
e instalaciones y la prestacidn del Servicio.

Adicionalmente, potiran requerirse Servidumbres para la alimentacion electrica, el
suministro de agua, entre otras.

Las Servidumbres, una vez impuestas, seran consideradas como derechos de 1a
Caoncesion.

Las Servidumbres dan derecho al propietario del predic sirviente a percibir el pago
de |as indemnizaciones y compensaciones que establecen las Leyes y Cisposiciones
Aplicabies, salvo gue dichas Servidumbres tengan caracter de gratuito. El pago de
las indemnizaciones a que hubiere lugar, come resultado del aguerdo o imposicion
de tales Servidumbres corresponderd al CONCESIONARIGC,

El CONGEDENTE reconoce 2! derecho del CONCESIONARIOC de evitar u cponerse
a cualquier reparacién o modificacion que intente realizar cualquier entidad publica o
privada, favorecida o no con una Servidumbre, ¥ cuyo ejercicio resulte incompatiole
con el objeto de la Concesidn segun o gstablecido en el Capitulo 1L Ei
CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE su intervencion para la
adecuada defensa de su deracho.

En casa una Servidumbre se axtinguiera por cuipa del CONCESIONARIO v por esta
razén hubiera necesidad de una nueva Servidumbre, corresponderd al
GCONCESIONARIO obtenerla por su cuenta y costo.

Si por alguna razén no imputable al CONCESIONARIO, éste perdiera ! dereche a
alguna Servidumbre ya constituida, el CONCEDENTE y SEDAPAL realizaran las
gestiones para la obtencidon de una nueva Servidumbre que pueda sustituir la
anterior.

En éste Gltimo caso, 8 la pérdida de la Senvidumbre impidiera continuar
normalmente con las actividades previstas en el Contrata. se podra determinar la
Suspensian de las obligaciones relacionadas directamente con dicha Servidumbre. a
solicitud del CONCESIONARIO.
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DEFENSAS POSESORIAS

530 Luego de suscrita el Acta de Entrega de los Bienss de la Concssion, el
CONCESIONARIO tiene |a obligacion de ejercitar cualquiera de las siguientes
modalidades de defensa posesoria:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza gque se amplee
contra &) v poder recobrar & bien, sin intervalo de tiempo, si fuere desposeida,
pero absteniéndose siempre del emplec de vias de hecho no justificadas por las
circunstancias.

b} Defensa posesoria judicial, tales comao interdictos y otras acciones judiciales que
el CONCESIONARIO deberd, en caso recaiga sobre la Concesidn cualquier
afectacion. desposesidn, ocupacidén, usurpacion, entre otras, comunicar al
CONCEDENTE dichos hechos y hacer use de los mecanismos y recurses
judiciales que le permitan mantener indemne los derechos del CONCEDENTE ¥
del CONCESIONARIO schre los Bienes de la Concesidn.

Sin perjuicio del ejercicio de tas defensas antes descritas, el CONCESIONARIQ ante
un supuesto como los descritos en el péarrafo precedente, debera comunicar y
coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE, las acciones legales que haya
interpuesto o vaya a interponer, en cuyo casc ei CONCEDENTE estard en libertad
de entablar acciones legales que considere idoneas a fin de mantener indemne su
derecho sobre los Bienes de la Concesion, EIl CONCEDENTE realizara sus mejores
esfuerzos para coadyuvar al CONCESIONARIO en dichos fines.

REVERSION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

540 Producida la Caducidad de la Concesién por cualquiera de las causas descritas en el
Capitulo XV, al CONCESIONARIC tiene |a obligacion de entregar al CONCEDENTE,
dentro de los treinta (30) Dias siguientes, en un primer acto, todos los Bienes de |a
Concesian. En case la Caducidad opere en la etapa de Construccion, los Bienes de
la Concesién deberan estar en buen estado de conservacion, tomando en
consideracidn el uso ordinario ¥ la naturaleza de los bienes y para el caso de los
Hitos Constructives gque cuenten con CAOs emilidos cuyo equipamiento esté
instalado en su totalidad, éstos deberan encontrarse en condiciones de uso.

En caso la Caducidad opere en la etapa de Operacion, los Bienes de la Concesion
deberan estar en buen estado de conservacion, en condiciones de uso y aperacian,
salvo por lg previsto en la Clausula 15.1.7 del presente Contrato. Si por causas no
imputables al CONCESIONARIC, no fuera posible entregar todos los Bienes de la
Concesién en un primer acto, el CONCESIONARIO debera entregar los Bienes
faltantes en un segundo acto, treinta (30) Dlas después del primer acto, en las
mismas condiciones antes descritas. En este uliimo caso no se penalizara el retraso
en ta entrega de |os Bienes de la Concesian.

Durante el acto de devolucion, el CONCESIONARIQ y el CONCEDENTE suscribiran
la respectiva Acta de Reversion de los Bienes de la Concesién. En dicha acta se
estableceran los datos de los representantes y la descripcion de los bienes objeto de
la devolucidn, especificando en general, o para cada uno de sus componentes:
caracteristicas, Ubicacidn, estade de conservacidn, anctaciones sobre
funcionamiento ¢ rendimiento y demas elementos de interés, segln corresponda.
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542,

543

Formara parte de! Acta de Reversién de los Bienes de 1a Concesion el Inventario
Final, asi coma cualquier otro elemento gue ayude a identificar el objeto entregado y
su estado de conservacion, incluyéndose plancs, fotografias 0 esguemas.

Asimismo, correspondera a SEDAPAL detallar de manera expresa en el Acta de
Reversidn de los Bisnes de la Concesion, los Bienas de la Concesion que par su
naturaleza son necesarios e indispensables para el objeto de la Concesidn y la
Frestacion del Servicio.

Todos los bienes contenidos en el Inventario Inicial son considerados Bienes de la
Concesidn, salvo los gue &l CONCESIONARIO demalid o dio de baja, previa
autorizacidn del CONCEDENTE.

REMPLAZO DE LOS BIENES DE LA CONCESION

544

5.45.

Durante el primer trimestre de cada Afio Calendario, el CONCESIONARIC debera
presentar al CONCEDENTE para su aprobacion, un informe  denominade
Cromograma de Remplazo de los Bienes de la Concesion en donde se indigue las
necesidades de cambio ylo remplazo durante el Afic Calendario. Transcumido el
plazo de quince {15) Dias Calendaric de recibido el referido informe, el silencio del
COMNCEDENTE impilicara su conformidad con el mismo.

De aprobarse el Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesion. tales
cambios yfo remplazos no requerirdn de aprobacién adicional por parte del
CONCEDENTE, siempre gque sean efectuados conforme a lo indicado en el referido
Cronograma.

En caso el CONCESIONARIO conternple la necesidad de cambiar y/o remplazar uno
o mas Bienes de Iz Concesién destinados a la ejecucidn del Contrato, de
conformidiad con lo previsto en la Clausula 5.20, y ello no se encuentre previsto en el
Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesion, el CONCESIONARIO
debsra presentar al CONCEDENTE, para su aprobacion. la solicitud de reposicion
yio remplazo correspondiente. Transcurrido el plazo de quince (15} Dias Calendaric
de recibida dicha solicitud, e! silengio del CONCEDENTE implicara su conformidad.

En cualquiera de los supuestos previstos en las Clausutas 544 y 5.45 cuando |a
reposicidn sea necesaria ante un supuesto de emergancia, el CONCESIONARIO
debera remplazar el bien de manera inmediata y notificar de dicho remplazo al
CONCEDENTE, en un plazo no mayor de cinco (5) Dias Calendario de efectuado el
mismo.

El bien que sea remplazado deberd ser entregado al CONCEDENTE en el lugar y
plazo que éste indique, salvo gue el mismo sea demolido o se integre at nuevo bien,
previa autorizacion de] CONCEDENTE. En tanto el CONCEDENTE no se pronuncie
al respecto, el CONCESIONARIO se obliga a mantener en custodia dicho bien. El
CONCESIONARIO deberd mantener estos bienes por un ptazo maximo de seis (6]
messs, contados a partir de la fecha en que el CONCESIONARIO solicita al
COMNCEDENTE le fije lugar y plaze para la entrega del bien a ser remplazado.
Transcurride el plazo maxime antes indicade sin que el CONCEDENTE hubiera
tomado una determinacién respecto del destino de los mencicnados bienes, el
CONCESIONARIO podra dispaner de los bienes remplazados.
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CAPITULQ VI: DE LAS OBRAS
SUPERVISION DEL DISERO Y OBRAS

8.1. 1ara cada Escala de Produccion, el CONCEDENTE seleccionara y contratard, a
través de SEDAPAL, al Supervisor do Disefio y Obra mediante un procesc de
selaccian abierto debidamente publicitado, a fin de que éste supervise la elaboracién
de los Expedientes Técnicos, la ejecucion de las Obras y la Puesta en Marcha. En el
caso de la Escala de Produccion |, el contrato incluira la supervisién de los seis {06)
primeros meses de Operacidon y Mantenimiente de la Planta Desaladora. En el
correspondiente contrato de supervision, se incluirdn cldusulas de confidencialidad.

Para &l caso de las Obras correspondientes a la Escala de Produccion 1, la
contralacién del Supervisor de Disefio y Obras deberd efectuarse en un plaze
maximo de sesenta (80) Dias Calendario computados desde la Fecha de Cierre.

Para el caso de las Obras correspondientes a la Escala de Produccién I, el
CONCEDENTE informara al CONCESIONARIOQ que ha contratade al Supervisor de
Disefic v Obra, en fa comunicacidn que se refiere la Clausula 6.7.

El Supervisor de Disefio y Obra no deberd haber prestado directa o indirectamente
algun tipo de servicio al CONCESIONARIO, sus accionistas o empresas vinculadas
en el dlitimo afio, en el Perd o en el extranjero, contados a partir del momento en que
se realice ta contratacion.

68.2. Durante el periode de seleccion y contratacién del Supervisor de Disefio y Qbra, el

CONCESIONARIO podra, previa autorizacién del CONCEDENTE, iniciar ia

A elaboracién del Expediente Técnico carrespondiente, debiendo asumir SEDAPAL las
tabores como Supervisor de Disefio y Obra.

En caso no se cuente con Supervisor de Disefio y Obva 0 éste no pueda ejercer sus
funciones, éstas seran asunudas tempeoralments por SEDAPAL, durante el tiempo
que damore |a seleccion y contratacion de un nugve Superviscr de Disefic y Obra.

Si la caducidad del contrato con el Supervisor de Disefio y Obra se produjera a mas
de treinta (30) Dias Calendaric posteriores al Inicio de la Operacidn del Componente
B. o a menos de ciento veinte (120} Dias Calendario antes del Inicio de la Operacion
del Componente C, SEDAPAL asumird las funciones de supervision hasta su
conclusian.

Si se produce la suspension del plazo de la Concesion, el CONCEDENTE debera
suspender el contrato con el Supervisor de Disefic y Obra mientras dure |a
Suspension.

El CONCESIONARIO asumira los costos del Supervisor de Disefic y Obra, incluido
el IGV. El monto que el CONCESIONARIO destinara a los costos de supervision de
la Escala de Produccion |, sin incluir 1IGV, sera de Ocho Millones Qchocientos Mil y
00/100 Nuevos Soles {5/. 8 B0D 000,00). Asimismeo, el monic que el
CONCESIONARIO destinara a los costos de supervisién de fa Escala de Produccion
II, sin incluir IGY, serd de Uin Millén Quinientos Mil y 00/100 Nuevos Sales (S/. 1 500
000,003, los cuales deberan ser depositados en el Fideicomiso de Recaudacion en la
Cuenta de Supervision PROVISUR de acuerdo al procedimiento establecido en el

)( Anexo 18,
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6.4

El CONCEDENTE comunicara al CONCESIONARIO, al inicio de la contratacion del
Supervisor de Disefio y Obra. para cada Escala de Froduccian, el cronograma y
montos de los pagos que se establezean en el Contrato de Supervision para que el
CONCESIONARIO, oportunamente, haga sfectivo el deposito de los montos
respectivos en la Cuenta de Supervisidn PROVISUR. Excepcionalmente, s6l0 en el
caso que aun no se haya suscrite el Anexo PROVISUR, el CONCESIONARIO podra
efectuar los pagos de manera directa al Supervisor, previa conformidad de
SEDAPAL.

Si come resultado del proceso de seleccién del Supervisor de Disefio y Qbra. el
monto adjudicado es inferior al monto previste para la Escala de Produceion
correspondiente indicado en el primer parrafe de la presente clausula, el salde no
adjudicado se transferira a la Sub Cuenta RP| de la Guenta Recaudadora
PROVISUR. En caso contrario, la diferencia seriz asumida por SEDAPAL.

Si una vez canceladas las cbligaciones correspondientes al Supervisor de DRisefio y
Obra, hubiera un monto remanente en 'a Cuenta de Supervision PROVISUR, dicho
saldo deberd transferirse a !a Sub Cuenta RPI de la Cuenta Recaudadora
PROVISUR.

Durante la elaboracidn de los Expedientes Técnicos, el CONCESIONARIQ deberd
proporcicnar al Supervisor de Disefio y Obra, toda la informacion que éste le soligite,
asi como &l acceso a las actividades v estudios que el CONCESIONARIO realice
para este fin,

El Supervisor de Disefico y Obra podrd solicitar al COMNCESIONARIO infermacion
adicional relacionada a los documentos requeridos conforme a gste Capitulo, la cual
debera ser presentada en un plazo na mayor de diez (10) Dias contados a partir de
la fecha en que se haya formulado por escrito la solicitud correspondients.

La solicitud de informacion que realice el Supervisor de Disefic y QObra al
CONCESIONARIO debera encontrarse limitada a aquella que sea necesaria para el
cumplimiento de sus funciones, de acuerdo a lo previsto en el presente Contrato.
Asimismo. durante el desarrollo de sus funciones, el Supervisor de Disefio y Obra no
deberd obstaculizar el cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO.

Comrespondera al Supervisor de Disefic y Obra realizar, como minimo, [as siguientas
funciones relacionadas con su labor:

a) Emitir opinion sobre los Expedientes Técnicos, incluso durante su elaboracion, a
que se refiere 1a Clausula 6.7 del presente Contrato.

by WVerificar el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas Minimas del Anexo 4
del presente Contrato, durante la elaboracién de los Expedientes Técnicos v la
giecucién de |as Obras.

¢) Hacer las anotaciones pertinentes en el Cuaderno de Disefio y Obra respecto a
las incidencias relativas al disefio, construccidn y Puesta en Marcha.

d) Verificar el cumplimiento del Calendario de Ejecucidn a que se refieren las
Clausulas 6.19 y §.20.

e} Reportar en el plaze mas corto posible cualguier incumplimiento en la gjecucion
de las Obras.

fi Emitir opinion respecto a los Reportes de Avance de Obra, de acuerds a lo
previsto en el Numeral 2.3 del Anexo 10.

g) Supervisar la correcta ejecucion de las Pruebas de Funcionamiento.

h)  Supervisar la correcta gjecucion de la Puesta en Marcha, a que se refiere la
Clausula 6 41 del presente Contrate.
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i} Verfficar la funcionalidad de los Manuales de Mantenimiento y Operacién
preparados por el CONCESIONARIO.

[y Verificar el comecte funcionamiento de la Planta Desaladora durante los
primergs seis (8) meses de Operacién.

k} Contrastar, al congluir la gjecucién de las QObras, los montos de Inversion
ejecutadas respecto de los montos declaredos por el CONCESIONARIOQ en sus
Expedientes Técnicos.

I} Controlar el cumplimiento de Io establecide en el Estudio de Impacto Ambiental,
enunciade en la Clausula 12.9 del Contrato, durante el Periodo de Construccion
y €l Periodo de Puesta en Marcha.

m) Verificar la reposicién o replantec de las vias de comunicacion y cualquier
infraestructura que se vea afectada como consecuencia de la ejecucion de las
obras.

n} Elaborar los informes gue sustenten las sprobagiones de Obra de cada
Componente.

o) Emitir opinién respecto a las solicitudes de ampliacion de plazo en el disefio v
ajecucidn de las Obras.

P} Atender los requerimientos de informacion o informes técnicos solicitados por el
CONCEDENTE.

q} Verificar ia condicion de fa reduccion de la RFMOgg, en el Expediente Técnico
actualizado del Componente C, en la aplicacion de lo establecide en la cldusula

§:20.

En el supuesto a que se refiere el Literal b} precedente, el Supervisor de Disefio vy
Obra debera elaborar un informe para cada Hito que se someta a aprobacién y
remitir el mismo al CONCEDENTE para su consideracién y al CONCESIONARIOQ
para su conooimients.

En los supuestos a que se refieren los Literales d) y g) precedentes, el Supervisar de
Dissfic y Obra debera efaborar un informe trimestral y presentarlo ante el
CONCEDENTE para su consideracion y al CONCESIONARIO para su conocimiento.

El CONCESIONARIO debera proveer al Supervisor de Disafio y Obra, libre acceso
al area donde se construira la Infraestructura Sanitaria para realizar sin obstaculos |a
labor de supervision, asi como dotar de una oficina con un drea no menor a 30 m?,
incluyende el mobiliario, servicios higiénicos ¥ summistro de energla eléctrica.

APRDBACION DE LOS EXPEDIENTES TECNICOS

N foh ""f
ML ET S
‘:ﬁ‘./ 6.7.  El CONCESIONARIQ debers presentar al CONCEDENTE, para su aprobacion, con

copia al Supervisor de Disefic y Obra, los Expedientes Técnicos dentro de los

siguientes plazos maximos:

Fara la Escaia de Producsidn |;

- Expediente Técnico para el Componente A: seis (6) meses computados desde la
Fecha de Cierre,

- Expediente Técnico para el Componente B: doce (12) meses computados desde
la Fecha de Cierre.

- Expediente Técnico para el Componente C: doce {12) meses computados desde
la Fecha de Cierre.

Para |a Escala de Produccién |1:

- Expediente Técnico actualizado para el Componente C: seis (6) meses después
de recibida la comunicacién del CONCEDENTE estableciendo una nueva Fecha
de Vigencia de Obligaciones para la presente Escala de Produccion. La
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6.8

8.9

6.10.

612

T

R
. “‘ 6.13.

presentacion de este expediente no podra exceder de ciento dos (102} meses
computados desde la Fecha de Cierre.

Los Expedientes Técnicos deberan elaborarse conforme a las Especificaciones
Técnicas Minimas previstas en ¢l Anexo 4 y a los Requerimientcs Minimos del
Proyecto previstos en el Anexo 5 del presente Contrato.

Ei CONCEDENTE digpondré de un plazo maximo de suarenta (40} Dias Calendario
contados desde la fecha de presentacion del Expediente Técnico carrespondiente,
para aprobarlo, o de ser el caso, amitir las observaciones correspondientes. En este
altimo  caso, el CONCEDENTE debera acompafiar la respectiva explicacion yio
justificacién técnica, de manera tal gue permita al CONCESIONARIO absolver las
observaciones formuladas.

De formularse observaciones por parte del CONGEDENTE, &l CONCESIONARIO
dispondra de un plazo maximo de freinta (30) Dias Calendario para subsanar las
mismas contados desds la fecha de recepcidén de dichas chservacianes. El
CONCEDENTE podra fijar un plazo mayor al CONCESIONARIO para que proceda a
levantar dichas observaciones, en funcion a 1a magnitud y a la naturaleza de las
ohservaciones formuladas.

E| CONCEDENTE dispondra de quince (13) Dias Calendario para evaluar |as
subsanaciones presentadas por el CONGCESIONARIO, contados desde la fecha de
recepcion de las mismas. Cualquier controversia referida a la aprobacién de los
Expedientes Técnicos serd considerada como una Controversia Tecnica.

Aprobado el Expedierte Téchico correspondiente  se  entendera  que el
CONCESIONARIC cuenta con la autorizacion del CONCEDENTE para 1a ejecucion
de las Obras, sin perjuicio de las demas licencias, parmisos y/o autofizaciones que.
para la Fecha de Vigencia de las Obligaciones, pudiera requerir &l
CONCESIONARIO, de conformidad con las Leyas ¥ Disposiciones Aplicables. Para
el caso del Componente C, la autorizacidn safalada se entendera con la aprobacion

det Expediente Técnico actualizado.

El CONCEDENTE realizara sus mejores esfuerzos para que el CONCESIONARIOC
obtenga dichas licencias, permisos yfo autorizaciones correéspondientes, conforme a
sus competencias.

El Concesionario asumira las contingencias que puedan surgir en la ejecucidn de as
Obras.

DE LAS OBRAS

E| CONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Qbras del Proyecio conforme al
Expediente Técnico corraspondiente aprobada por el CONCEDENTE.

El Proyecto comprendera, como minimo, las Obras que se describen en el Anexo 5.
Las Obras deberan cumplir con todos los estandares y parametros técnicos de
disefio y construccidn, indicados &n las Especificaciones Técnicas Minimas referidas

en el Anexo 4.

Durante la ejecucidn de las Obras, el CONCESIONARIO debera cumplir con las
normas de seguridad segln las Leyes y Disposiciones Aplicablas.
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g§.15.

B.18.

La ejecucidn de la Obras debera ser realizada segun lo previsto en el Galendario de
Ejecucion del Expediente Técnico correspendiente.

Ei monto de Inversion que rasulte como consecuencia de |a gjecucion de las Obras
sera determinads a cuenta y riesgo del CONCESIONARIO. No habra posibilidad de
reclamo entre las Partes por un mayor o menor monto de Inversién gjecutado por 8l
CONCESIONARIO, con excepcidn de los ajustes sefalados en el Capltulo 1X que
correspondan.

CUADERNO DE DISENC Y OBRA

§17.

§.18.

Centro de los diez (10) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de Cierre, el
COMCESICNARIO se abliga a abrir y mantener un Cuaderno de Disefic y Obra por
cada Componente, et cual debera llevarse en original. Adicionalmente, se deberan
tener hasta dos juegos de copias, a ser distribuidas de acuerdo a lo establecido en la
cldusula siguiente. Las paginas deberan estar legalizadas notariaimente, numeradas
correlativamente, pudiendo adoptarse el sistema mecanizado de hojas sueltas.

Tanto el CONCEDENTE como el Supervisor de Disefio y Obra tandran libre acceso
al Cuaderno de Disefio y Obra durante la elaboracion del Expediente Tecnico
correspondiente, la Construccién y el Pericdo de Puesta en Marcha. El
COMNCESIONARIO entregara el original al CONCEDENTE, dentro de ios treinta {30}
Dias Calendario contados a partir de la fecha de entrega del Certificado de Puesta
en Marcha del Componente correspondiente, quedande un juego de coptas en poder
del CONCESIONARIO y otro en poder del Supervisor de Disefio y Obra,

CALENDARIO Y PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

g§.18.

El CONCESIONARIO debera presentar un Calendaric de Ejecucidn valorizado por
cada Componente, gue incluya los tiempos Jde gjecucion y las partidas relativas a las
Obras correspondientes hasta su cuiminacion. El Calendario de Ejecucion debera
definir claramente las actividades de la ruta critica y determinar los plazos maximaos
de cada actividad. Para tal efecto, |a ruta gritica estard comprendida por aquellas
actividades que por efecto de la demara en su gjecucion conlleven al retraso del
plazo maximeo indicade en la Clausula 6.21.

El Calendario de Ejecucion deberad respetar el plazo méximo establecido en el
presente Contrato. Asimismg, debera ser presentado en medio magnético y fisico
como parte integrante del Expaedients Técnico correspondiente.

El plazo maximo para la culminacion de las Obras incluyendo el Periodo de Puesta
en Marcha es de;

Para la Escala de Produccién I

- Componente A seis (8) meses computados desde |a fecha de suscripcion del
Acta de Inicio de la Construccién de las Obras comespondiente.

- Componente B: veinticuatro (24) meses computados desde la fecha de
suscripcién del Acta de Inicio da la Construccion de las Obras correspondients.

Para Escala de Produccidn Il

- Componente C: nueve (8) meses computados desde la fecha de suscripcidn dal
Acta de Inicio de |a Construccion de las Obras comespondiente.
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§.22.

Los plazos antes indicados podrén ser mayores, siempre que medie la Suspansian,
de acuerdo con ia Clausula 4.7 o que se aprusbe una ampliacion del ptazo canfarme
a 1as Clausulas 6.28 v 6.30, sujeto a lo establecido en el Anexo 5.

Cuando et CONCESIONARIO incumpla con el plazo maximo a que se refiare |a
Clausula 8.21 por razones estrictamente imputables a él, no habiendo solicitado la
ampliacidn de dicho plazo, resultaran de aplicacién las penalidades devengadas
desde 1a fecha en que se cumplio el plaze maximo indicado hasta la fecha en que
culminen las Obras, sus Pruebas de Funcionamiento y su Periodo de Puesta en
Marcha, sin que e requiera en este supuesto, la intimacién en mora.

FECHA DE VIGENCIA DE LAS OBLIGACIONES

623

La Fecha de Vigencia de las Obligaciones se configurara por Compaonentes una vez
que todas y cada una de las siguientes condiciones sean cumplidas por las Partes o
SEDAPAL, segun corresponda;

Para el Componente A:

a) El CONCEDENTE haya entregado los Bienes de la Concesion correspondientes
donde se ejecutaran las Obras, de acuerdo a las condiciones establecidas en &l
Contrato de Concesian.

b} EI CONCEDENTE haya aprobado el correspondiente Expediente Técnico segun
solicitud oportunia v completa del CONCESIONARIO.

¢) E! CONCESIONARIC haya obtenido la aprobacién del instrumento de gestidn
ambiental carrespondiente ante la autoridad ambiental gubermameantal.

d) De ser requerido, el CONCESIONARIO haya cbtenido de la Autoridad
Gubemamental Competents, el Certificado de Inexistencia de Restos
Arqueoldgico (CIRA).

e) En el caso que el Constructor séa Una empresa contratada por &l
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado al CONCEDENTE. copia
legalizada del contrato de construccion correspandiente.

f) En el caso que el Operador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste deberd haber entregade al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de operacion gorrespondients.

g) ElI CONCESIONARIO haya gestionado hasta su ohtencion, lag autorizaciones y
licencias que se requieran por parte de las Autoridades Gubarnamentales
Competentas, para la construccion de las Obras correspondientes.

h} Ei CONCESIONARIO tenga un preacuerdo o contrato con un concesionario o
propietario de un rellenc sanitario gue garantice la disposicidn final de los lodos
yio residuos solidos generados por las Flantas de Tratamiento de Aguas
Residuales.

i) SEDAPAL presente a la SUNASS, para su consigeracién, la solicitud para la
incarporacion del Proyecto en el Plan Maestro Optimizado {(PMD) vy del
Incremento Tarifario para el pago de las obligaciones financieras derivadas del
Proyecto, de canformidad con o establecido en la Resolucion de Consejo
Diractiva N° 035-2008-SUNASS-CD

Para el Companente B:
aj El CONCEDENTE haya entregado los terenos correspondientes donde se

ejecutaran las Obras del Proyecto, de acuerdo a las condiciones establecidas en
el Contrato de Concesidn.
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by De ser el caso, el CONCESIONARIO haya adquirido en favor del
CONCEDENTE los terrenos requeridos y que forman parte de su Oferta
Técnica.

¢) El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, de ser e
gaso, haya obtenido o impuesto las servidumbres regqueridas, segun las
condiciones establacidas en el Capitulo V.

d) ElI CONCEDENTE haya aprobado el correspondiente Expediente Técnico segin
solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIO.

e} El CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacion del Estudio de Impacto
Ambiental ante la auteridad ambiental gubernamental.

fi El CONCESIONARIO haya obtenido la autorizacidén de la instalacion o
construccion de obras temporales o permanentes en las dreas acudticas, por
parte de la Autoridad Gubernamental Competente.

g) El CONCESIONARIC haya obtenido de la Autoridad Gubernamental
Competente, el Certificado de Inexistencia de Restos Arquecldgico {(CIRA).

h) En ol casc que e Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregade al CONCEDENTE, copia
legatizada del contrato de construccion correspondients.

i} En el caso que el QOperador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste deberd haber antregado sl CONCEDENTE, copia
legalizada del contrate de operacion comrespondiente.

) El CONCESIONARIO haya gesticnado hasta su obtencién, las autonzaciones y
licencias gue se reguieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes, para ta construccion de las Obras comrespondientes.

k) El CONCESIONARIO debera acreditar el Cierre Financiero para fas Obras del
Componente B.

Iy El CONCESIONARIO tenga un preacuerdo o contrato con un concesionario o

P propietaric de un relleng sanitario que garantice la disposicidn final de los lodos

y/o residuos solidos generados por la Planta Desaladera y la Planta de
Tratamiento de Aguas Residuales Proyectada.

m) El CONCESIONARIQ haya acreditado el pago en efectivo del capital secial, de
acuerdo al Literal b) de la Cldusula 3.3 del presente Contrato.

Para el Componente C:

a} El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, de ser el
caso, haya obtenido o impuesto las servidumbres requeridas, segun las
condiciones establecidas en el Capitulo V.

b} El CONCEDENTE haya aprobadc el Expediente Técnico actualizado del
Componente C segln solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIO.

¢l De ser el caso, el CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacion del Estudio
de Impacto Ambiental correspondiente ante la autoridad ambiental
gubernamental.

d) De ser el caso, e CONCESIONARIO haya cbtenido la autorizacion de la
instalacién o construccién de obras temperales ¢ permanenies en [as areas
acuaticas, por parte de la Autoridad Gubemamental Competente.

e) De ser el caso, el CONCESIONARIO haya obtenido de la Autoridad
Gubernamenta!l Competente, el Certificado de Inexistencia de Restos
Arqueclégico (CIRA).

fi En el caso que el Constructor sea una empresa confratada por gl
CONCESIONARIO, éste deberd haber entregado al CONCEDENTE, copia

- legalizadla del contrato de construccion comespondiente.

. X g) El CONCESIONARIO haya gestionado hasta su obtencion, las autorizaciongs y

. licencias que se requieran por parte de las Autoridades Gubsernamentales

Competentes, para fa construccion de las Obras correspondientes.
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h) El CONCESIONARIC debera acreditar el Cierre Financiero para las Obras del
Companente C.

Una vez cumplidas las condiciones establecidas en la presente clausula para un
determinado Componente, las Partes levantaran un acta, dejando constancia del
cumplimiento de las referidas condiciones y de 1a fecha exacta a partir de la cual se
configura la Fecha de Vigencia de las Obligaciones correspondiente.

Las Partes tendrén los siguientes plazos para satisfacer las condiciones establecidas
en la presente Clausula:

- Componente A: diez (10} meses computados desde |2 Fecha de Cierre.
- Componente B: dieciocho (18) meses computados desde la Fecha de
Cierre.

La Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente C sera de ciento ocho (108}
meses computados desde la Fecha de Cierre. E| CONCEDENTE podra adelantar
esta fecha, a partir del momento en que el volumen diario promedio enfregado de
agua potable, medido entre 1os meses de enarc a marzo, es igual o superior &
diecisiete mil metros cubicos (17,000 m®). Para tal efecto, e CONCEDENTE
comunicard al CONCESIONARIO, con no menos de doce (12} meses de
anticipacién, la nueva Fecha de Vigencia de Obligaciones.

En &l supuesto que las condiciones establecidas en fa presente clausuia na hayan
sido satisfechas por las Partes dentro de los plazos antes sefalados, y las Partes de
mutuo acuerdo no hayan prorrogade dichos plazes con relacidn a cualguier
condicién, o no se haya declarado la Suspension de la Concesidn, se podra invacar
la Caducidad de la Concasion, salvo que alguna de las Partes recurra a los
mecanismos de solucidn de controversias establecidos en el Capitulo XV del
Contrato. Lo antes sefialado no resulta de apiicacion en el caso de la condicion
establecida en el literal i) para el Componente A,

Per excepcidn y contando con la conformidad de las Partes y de SEDAPAL., se
podra configurar la Fecha de Vigencia de las Obligaciones aun cuando faitase
cumplir alguna de las condiciones previstas, dejandoss constancia de este hecho en
el acta respectiva otorgandosa un plaze prudencial para su cumplimiento.

Los contratos de construccion y de aperacion mencionados en la Clausula 6 23,
deberan cumplir con las siguientes formalidades:

a) EiiLos) contratols) de construccitn debera ajustarss a los términos y condicionas
establecidos en las Bases y en el presente Contrato.

Las modificaciones a dicho contrato de construccian que impliquen cambios del
Constructor que acredité el cumplimiento de los requisitos de precalificacion
durante la etapa del Concurso, requeriran de la aprobacién previa del
COMNCEDENTE, |2 misma que estara referida al cumplimiento de los requisitos
técnicos de construccion, y que debera ser comunicada en un plazo maximo de
treinta (30) Dlas de recibida la solicitud del CONCESIONARIO, vencido este
plazo la solicitud se considerara aprobada.

En casn de cambio del Constructor que acreditd el cumplimiento de los requisitos
de precalificacién durante la etapa del Concurso, se exigira el cumplimiento de
los requisites técnicos astablecidos en las Bases del Concurso y que dieron lugar
a la precalificacion del postor Adjudicataric, de modo tal que durante la Ejecucidn
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de Cbras se cumplan gn todo momente con dichos requisitos, bajo causal de
Caducidad de la Concesién.

b) Ellos) contrato(s) de operacién deberd ajustarse a los términos y condiciones
establecidos en ias Bases y en &l presents Contrato.

Las medificaciones a dicho contrato de operacion gque impliquen cambios del
Cperador que acreditd el cumplimisnto de los requisitos de precalificacion
durante la etapa del Concurso requeriran de la aprobacidn previa del
CONCEDRENTE, la misma gue estara referida al cumplimiento de los requisitos
técnicos de operacién, y que debera ser comunicada en un plazo maximo de
treinta (30) Dias de recibida la solictud del CONCESIONARIO, vencido este
plazo la solicitug se considerara aprobada,

En caso de cambio del Operador que acredité el cumplimiento de loa reguisitos
de precalificacién durante la etapa del Concurso, se exigira el cumplimiento de
los requisitos técnicos establecidos en tas Bases del Concurso y que dieron lugar
a la precalificacion del postor Adjudicataric, de modo tal que durante la
QOperacion se cumplan en todo momento con dichos requisitos, bajo causal de
Caducidad de la Concesién.

INICIO DE LA CONSTRUCCION

£.25. La construccién de las Obras de cada Componente debera iniciarse a més tardar a
los treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones correspondiente, conforme a lo previsto en el Calendario de Ejecucion.
Para tal efecto, las Partes suscribiran el Acta de Inicio de la Construccion, dejando
constancia del inicio de la construccién de las Obras.

En el supuesto que el inicio o el avance de las Obras del Componente B se retrasara
por un hecho no imputable al CONCESIONARIO, éste, podra solicitar la Suspension
del plazo de la Concesion, de conformidad con lo establecide en las Glausulas 4.7 a
Ia 412 del presente Contrato.

£n el supuesto gue el inicio ¢ el avance de las Obras del Componenta C se retrasarz
por un hecho no imputable al CONCESIONARIQ, éste, podra solicitar la ampliacion
del plazo de ejecucién de obras, segin lo establecido en las Clausulas 6.29 y .30,
por un periodo no mener al que dure diche retraso.

REPORTES DE AVANCE DE OBRAS

\_ 627 El CONCESIONARIO debera proporcionar a SEDAPAL, con copia al Supervisor de
Disefio v Obra, los Reportes de Avance de Obra relativos al desarrolle de la
ejecucion de las Obras de cada Componentg, conforme se indica en el Numeral 2.3
del Anexo 10 E! costo de la preparacién de los Reportes de Avance de Obra correra
por cuenta del CONCESIONARIC y correspondera a éste Ultimo proponer a
SEDAPAL vy al Supervisor de Disefio y Obra el formato a utilizar, observando como
minima o digpuesto en sl Numeral 2.2 del Anexo 10 del presente Contrato.

Los Reportes de Avance de Qbras sustentaran la ejecucién de los avances de Obras

de cads Componente, los mismos que deberan ser aprobados y certificados por
SEDAPRAL, en los términos y condiciones indicados en el Anexo 10
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El alcance v definicion del Hito Constructivo, el precedimiento de control de avance y
el procedimiento de emisidn del CAQ por pare de SEDAPAL, se¢ encuentran
requlados an el Ansxo 10,

AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE QBRAS

g.29.

§.30.

El CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE la ampliacion del plazo para
la ejecucion de las Qbras de cada Componente, siempre y cuando las causales de
ampliacién no sean imputables al CONCESIONARIO y éstas modifiquen la ruta
critica del Calendaric de Ejecucién de Obras vigente al momento de la solicitud. En
caso el CONCEDENTE rechace la solicitud de ampliacidn del plazo. éste debera
remitir al CONCESIONARIO la respectiva explicacion y/o justificacién.

Cuando el CONCESIONARIO sclicite tal ampliacion y &l CONCEDENTE |12 autarice.
y o CONCESIONARIO incumpla con fos plazos otorgados por razones estrictamente
imputables a él, resultaran de aplicacién las penalidades respectivas, de acuerdo 2|
Capitula XIX.

En raza ocurra lo establecido en el literal n} de la clausula 15.1.3, ademas de la
aplicacion de las penalidades correspondientes, el CONCEDENTE podra proceder a
la resalucion del Contrato.

Las solicitudes de ampliacidén de plazo a que se refiere la clausula precedente. se
sujetaran al siguiente procedimiento:

a) El CONCESIONARIO deberd anctar en el Cuaderno de Disefio y Obra las
gircunstancias ¢ue a su criteric amenten ampliacién de plazo para Ia
culminacion de las Obras. La solicitud de ampliacién serd dirigida al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, la misma que
debera estar debidamente sustentada e incluir el nuevo Calendario de Ejecucion
propuesio.

by EI CONCEDENTE resolvera sobre dicha ampliacion en un plazo maximo de
treintz {30) Dias Calendario contados desde la recepcion de la solicitud. De no
existir pronunciamiento alguno por parte del CONCEDENTE, dentro del plazo
menciohada anteriormente, se considerara aprobada la solicitud.

¢} Una vez aprobada la ampliacién de plazo, el CONCESIONARIO debers
presentar al CONCEDENTE, con copia al Supervisar de Disefio y Obra. un
Calendario de Ejecucidn actualizado, en un plaze que no excedera de diez (10)
Dlas Calendario de aprobada dicha ampliacian,

APROBACION OE LAS OBRAS

Una vez que se culminen las Obras de cada Componente, el CONCESIONARIO
eolicitara al CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Dissfio y Obra, su
aprobagcién, adjuntando el informe respectivo donde se verifique la culminacion de
las Obras, de conformigdad con el Expediente Técnico aprobade.

Dentro del plazo de treinta (30) Dias Calendario contados a partir de fa notificacién
de la culminacidon de las QObras del Componente materia de aprobacion, el
CONCEDENTE debera determinar su aceptacién o formular observaciongs con la
respectiva explicacion y/o justificacién tecnica, segin comresponda.
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g 34.

6.35.

6.35.

Mediante el Acta de Terminacidn, el CONCEDENTE dejarda constancia que la
gjecucion de las Obras del Componente materia de aprobacion se encuentra
conforme al Expedignte Técnico aprobado y se entendera concedida la autorizacion
para proceder con el Pericdo de Puesta en Marcha respective, de acuerdo a lo
establecido en la Clausula 6.41.

En caso de formularse cbservaciones a las Obras por parte del CONCEDENTE, las
mismas que seé deberan sustentar en el Expediente Técnico comespondients, el
CONCESIONARIC debera cumplir con levantar ¢ subsanar las observaciones
formuladas, en un plazo no mayor a sesenta (60) Dias Calendarios contados a partir
de la fecha de recepcidn de ias cbhservaciones,

Se podra emitir el Acta de Terminacion siempre que las chservaciones formuladas
no afecten el funcionamiento del Componente.

En caso contrario, el CONCEDEMNTE fijara un nueve plazo para la emision del Acta
de Terminacién, el mismo que no podra exceder los sesenta (60) Dias Calendario,
salvo gue el CONCESIONARIO solicite un plazo mayor y que esta solicitud sea
aprobada por el CONCEDENTE, en funcién de la naturaleza de |as observacionas.

En cualquiera de {os casos, las observaciones subsistentes deberan ser subsanadas
en un plaze gue no supere el Pariodo de Puesta en Marcha.

En caso venza el nuevo plazo fijado para la subsanacion correspondiente, sin que
las Obras hayan sido aceptadas por causas imputables al CONCESIONARIQ, ¥
siemprg que las observaciones subsistentes afecten el correcto funcionamiento del
Proyecto, de conformidad con o establecido en el Expediente Tecnico
comespondiente, e CONCEDENTE procedera a rechazar las Qbras. En
consecuencia, el CONCEDENTE podra resclver el Contrato conforme a o
establecido en sl Capitulo XV y exigir la compensacion por los dafios y perjuicios
directos generados como consecuencia del incumplimiente de las obligacionas v
deberes del CONCESIONARIO, sin perjuicic de las penalidades que el
CONCEDENTE haya cobrado o se hayan devengadc previamente.

Si el CONGESIONARIO no estuviera de acusrdo ¢on el pronunciamientc del
CONCEDENTE, respecte a las observacianes formuladas de acuerdo a lo dispuesto
en las Clausulas 8.32 y 6.34 podra solicitar que la controversia sea dirimida por un
perfitaje técnico a cargo de un peritc elegido de comdin acuerdo entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO. Dentro de las quince (15) Dias posteriores a
sU designacion, las Partes deberén sustentar su posicion.

Luego de transcurridos quince (15} Dias desde |a fecha de emplazamiente, en caso
las Partes no hubieran designado al perite comun, la controversia 88 consigerara
Controversia Técnica y sera resuelte conforme al procedimiente respectivo previsto
en el Literal a) de la Clausula 16.12.

£l pronunciamiento del perito debera ser emitido en un plaze no mayor de treinta
{30} Dias Calendaric contados a partir de |a fecha en que las Partes sustentaron su
posicion. Los costos del peritaje seran sufragados por la Parte que no resulte
favorecida con el pronunciamienta del perito.

La aplicacién de las penalidades originadas por el aplazamiento en la entrega del

Acta de Terminacion, se suspenderd hasta que se conozcan los resuliadeos del
peritgje tecnico y/o de la controversia téenica referida en el Capitulo XV
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6.39.

6.40.

El plazo sefalado para efectos de la subsanacidn se suspenderad hasta la emision
del pronunciamiento del perito. No obstante, dicha suspensidén no liberarz a las
Partes del cumplimiento de obligaciones que no estén relacionadas c¢on las
ohservaciones formuladas.

Sin perjuicio de lo indicado en ia Clausula 8.37 cualquiera de las Paries que no
sstuviera de acuerde con el pronunciamiento del perito podrd solicitar que la
controversia sea resuelta conforme al procedimiento respectivo previsto en el
Capitulo XV1 del Contrato.

Aprobadas las Cbras del Componente B distintas a las comprendidas en la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, éstas seran entregadas al
CONCEDENTE mediante la suscripcion del Acta de Entrega de Obras.

PERIODC DE PUESTA EN MARCHA

541,

6.42.

Durante el Periodo de Puesta en Marcha se deberan realizar loes procedimientos
necesarios para verificar ei correcto funcionamiento de las obras civiles, tuberias,
maquinarias, equipos, instalaciones eléctricas y electromecénicas, sistemas de
control y automatizacién, entre otros, de conformidad con el Expediente Técnico del
Companente correspondiente. Este periodo tendra una duracion minima de sesenta
(60) Dias Calendario contades a partir de la suscripcion del Acta de Terminacian
respectiva. Correspondera al CONCESIONARIO asumir los costos en los que se
incurra durante la Puesta en Marcha,

Durante ¢l Periodo de Pussta en Marcha no seran exigibles los requisitos de calidad
y volumen establecidos en el Contrato de Prestacion de Senvicios.

£ CONCESIONARIO debera notificar por escrito al CONCEDENTE, con copia al
Supervisor de Disefio y Obra, la fecha de inicio del Periodo de Puesta en Marcha,
conforme al Expediente Técnico correspondiente. La Fuesta en Marcha se llevara a
cabo con la participacion del Supervisor de Disefa y Chbra.

En &l supuesto que el Pericdo de Puesta en Marcha se retrase por un hecho no
imputahle al CONCESIONARIO, se podra suspender sl plazo de la Concesidn. a
solicitud del CONCESIONARIO, de conformidad con Io establecido en las Clausulas
4.6 ala4.13 del presente Contrato.

Concluide el Periodo de Puesta en Marcha, si la Obra funciona correctamente
conforme al Expediente Técnico correspondiente, y se verifican los requisitos de
calidad vy volumen establecidos en el Contrato de Prestacian de Servicios, segun
corresponda, el CONCEDENTE debera entregar al CONCESIONARIO el Certificado
de Puesta en Marcha en un plazo maxime de diez {10) Dias, computades desde 1a
conciusian del Periodo de Puesta en Marcha.

En caso contrario, en el plazo indicado en ¢l parrafo anterior, €l CONCEDENTE, de
acuerdo a la naturaleza de las ohservaciones, determinard ei plazo adicional que
otorgara al CONCESIOMARIO para que las subsane. Dichas observaciones,
deberan contar con la respectiva explicacidn y/o justificacion.

Vencido el plazo adicional, si ias observaciones no han sido subsanadas de
conformidad con el Expediente Técnico correspondiente, y en consecuensgia, afectan
la operatividad vy funcionamientsc de Infragstructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE podrd proceder a la Caducidad de la
Cancesion, conforme a lo establecido en &l Capitulo XV vy exigir la compensacion por
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los daflos v perjuicios diractos generados al CONCEDENTE como consecuencia del
incumplimiento de las obligaciones y deberes del CONCESIONARIO, sin perjuicio de
las penalidades que haya cobrado o se hayan devengado previamente.

Para el caso de las obras de la Red de Dhistribucion y Red de Aleantarillado, en un
plazo maxirno de diez (10) Dias, se procadera a la suscripcion de la correspondiante
Acta de Entrega de Obras.

INFORMACION

5 44,

Es obligacion del CONCESIONARIO proporcionar a solicitud del CONCEDENTE, tle
manera directa o a través del Supervisor de Disefic y Obra, segun sea €l caso,
infarmes relativos al desarrollo de la ejecucion de las Obras.

La pericdicidad de los informes se establecera de mutuc acuerde atendiendo al
objeto, complejidad y naturaleza de los requerimientos. La elaboracion de los estos
informes correrd por cuenta del CONCESIONARIO, y junto con el CONCEDENTE,
convendran gportunamente el formato mas apropiado a utilizar.

CIERRE FINANCIERD

6.45.

Dentro de un plazo de dieciséis (16) meses contados a partir de la Fecha de Cierre,
el CONCESIONARIO deberd acreditar ante el CONCEDENTE, que cuenta con la
totalidad de los fondos necesarios para et cumplimiento del Calendario de Ejecucion
de Obras del Componente B, salve por o indicada en la Clausula 647

Para las Obras del Componente C, el CONCESIONARIQ dehera acreditar la
disponibilidad de los fondos ante el CONCEDENTE dentro de los ciento seis {106)
meses contados a partir de la Fecha de Cierre o en un plaze de diez {10) meses
contados a partir de la facha en que recibe la comunicacién sobre |la nueva Fecha de
Vigencia de Obligacicnes, lo que ocurra primero. Seréd de aplicacion lo indicado en |a
Clausula 8.47

Para acreditar el cierre financiero al monto de la Inversién del Componente
correspondiente, el CONCESIONARIC debera presentar al CONCEDENTE, para su
congcimiento, los términos principales de los contratos de financiamiento, garantias,
fideicomisos, en general cualguier texto contractual relevante, gque ]|
CONCESIONARIO haya acordado con ellos) Acreeder{es) Permitido{s) que
participara(n) en la financiacion de esta Concesion. El CONCEDENTE evaluara los
términos y condiciones principales de los contratos de financiamiente, garantias,
fideicomisos y otros, y dentro de un plazo no mayor a treinta (30) Dias Calendario de
recibido dicho documento podra observar los mismos en casc éstos contravengan [0
expresamente contemplado en el Contrato de Concesidn.

En caso que, al vencimiento de |os plazos establecidos en la Clausula 6.43, el
CONCESIONARIO acredite ante el CONCEDENTE que cusnta como minime cen el
financiamiento per el sesenta y cinco por ciento {65%) del monto de la Inversion en
Obras del Componente correspondients, el CONCEDENTE otorgara un plazo
adicional de hasta dos (2) meses para que el CONCESIONARIO presante el
contrato de financiamiento con terceros por la diferencia comrespandiente.

Vencido el plazo previsto en la Clausula 8.45 o el plazo adicional previsto en |a
Clausula 6.47, segun corresponda, ¥ de no haberse acreditado e} cierre financiero,
se podra invocar la Caducidad de la Congesién par causa del CONCESIONARIO, en
cuyo caso el CONCEDENTE ejecutard, como Unica compensacion por danos y
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perjuicios la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrate de Concesién, valida en
aguel momentio, por un mento equivalents al cien por cients {100%) de la misma.

CAPITULD ViI: DEL MANTENIMIENTO

241 El Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del COMNCESIONARIO
deberd ser efectuada por éste. a su costo, desde el Inicip de la Operacion
carrespondiente hasta la fecha de Caducidad de la Concesion.

El Mantenimiento incluye el mantenimiento programado 0 preventivoe y el
mantenimiento de emergencia o correctivo.

El mantenimiento programado o preventivo es el conjunto de actividades de caracter
periddico y permanente que &l CONCESIONARID debera realizar con la finalidad de
prever anticipadamente el deteriorc de las obras civiles, equipcs electromecanicas,
instalaciones hidraulicas. sanitarias, eléctricas, y/o, sistemas de automatizacion que
constituyen la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIOQ, v permitir su
recuperacion y/o restauracion,

El mantemimiento de emergencia o correctivo ¢s el conjunto de actividades que el
CONCESIONARIC debera efectuar cuando sucede un desperfecto ¢ dafia en las
obras civiles, equipos electromecanicos, instalaciones hidraulicas, sanitarias,
sléctricas, y/o, sistemas de automatizacion, de manera fortuita o inesperada, a fin de
que la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO opare con
normalidad. Para tal fin, o CONCESIONARIO debera contar con las herramientas
y/o repuestos necesarios para revertir el evento suscitado.

MANUAL DE MANTENIMIENTQ Y OPERACION

La obligacion asumida por el CONCESIONARIO conllava la responsabilidad de
definir las metodologias, procedimientos y 2 oportunidad de las labores de
Mantenimienio y Operacién que seran expresadas en los respectivos Manuaies de
Mantenimiento y Operacidn.

El Concesionario debera elaborar Manuales de Mantenimiento y Operacidn, para |a
Planta Desatadora incluyenda la  infraestructura de los  componentes
camplementarios, para las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales incluyendo
la infraestructura para la Disposicién Final, para las Redes de Distribucién y para [as
Redes de Alcantarillado.

73 El CONCESIONARIO presentara al CONCEDENTE para su aprabacién, con copia a
SEDAPAL y al Supervisor de Disefio y Obra, los Manuales de Mantenimienio y
Operacion, dentro de sesenta (60) Dias Calendaric contados a partir de 1a
suscripcion del Acta de Terminacion correspondiente. Dicho plazo no podra exceder
de la fecha prevista para la conclusién del Periodo de Puesta en Marcha de cada
Companeante.

Dentro de un piazo de treinta {30) Dias Calendario contados a partir de la fecha de
presentacion de los Manuales de Mantenimiento y QOperacion, el CONCEDENTE
deberd aprobar o formular observaciones con la respectiva explicacién wo
ﬁ justificacion técnica, las mismas que estaran referidas al cumplimiente de los

requerimientos previstos sn el Caontrato de Concesion y su Anexo B 3 el
CONCEDENTE no se pronuncia en el plaze antes sefalado, los Manuales de
Mantenimiento y Operacion se entenderan por aprobados.
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En caso de formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, el
COMNCESIONARIO debera cumplir con levantar ¢ subsanar las observaciones
formuladas en un plaze no mayor a quinge (15) Dias Calendarics contados a partir
de |a fecha de recepcion de las mismas.

Una vez aprobados, los Manuales de Mantenimiento y Operacion de la
Infraestructura Sanitaria a Gargo del CONCESIONARIO, éstos serdn incorperados al
presente Contrato, como Anexa 8-A

7.4 Los Manuales de Mantenimiento y Operacion incluiran la descripeion y justificacion
de las politicas a utilizar, el cronograma de |as actividades a realizar, las mediciones
de indicadores de monitores v control asi como su justificacion téenica general; todo
sllo de conformidad con las disposicianes establecidas en el Anexo 8 del Contrato.

75 Las actualizaciones de! Manual de Mantenimiento y Operacion de la Infragstructura a
Cargo del CONCESIONARIQ, deberan realizarse bianualmente, desde el Inicio de |a
Operacién vy contar con la aprobacién del CONCEDENTE. bajo el mismo
procedimiento y alcances sefialados en la clausuia 7.3.

Tales actualizacicnes seran incorpeoradas al presente Contrato como nuevas
versiones del Manual de Mantenimento ¥ Operacion, en remplazo de las anteriores.

78. Si posterior a la aprobacion por parte del CONCEDENTE, se encontraran
deficiencias en el Manual de Mantenimiento y Operacién, por no ajustarse a Io
previsto en ef Contrato de Concesion, correspondera a este formular las
ohservaciones respectivas, en [os mismos plazos y condiciones establecidas en la
Clausula 7.3 del presente Contrato. De no cumplir et CONCESIONARIO con efectuar
las subsanaciones gorrespandientes, se aplicarén las penalidades establecidas en el
Capitulo XX

Correspondera al CONCEDENTE efectuar las acciones de orden técnico y operativa
que le competen para verificar el desarroilo de las labores de Mantenimiento de |a
Infragstructura  Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO. Para ello, el
CONCESIONARIQ debera presentar al CONCEDENTE un informe técnico timestral
conteniendo |as acciones de mantenimiento realizadas asi come los incidentes
operativos ecurridos durante dicho periodo. El referide informe debera presentarse a
mas tardar el dia quince (15) de tos meses de enaro, abril, julio y octubre.

CAPITULD VIII: OPERACION
DERECHOS Y DEBERES DEL CONCESIONARIO

La Operacién de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO &s de su
entera responsabilidad, sea que la realice directamente ¢ a traves de un lercero
contratado par él.

La Operacion de la Infraestructura Sanitaria a Carge del CONCESIONARIO
constituye un derecho en la medida que le permite su explotacion, asi comag un
deber en la medida que estd obligado a mantener su operatividad y prestar el
L servicio a SEDAPAL, de acuerdo con et presente Contrato y con el Contrato de

X Prestacién de Servicios.
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8.2

8.3

84

8.5

B.&.

El CONCESIONARIO tendra la Operacion exclusiva de la Infragstructura Sanitaria a
Cargo dal CONCESIONARIO, para tal efecto debsra operar y mantener la referida
infraestruciura de conformidad con el Contrato de Prestacién de Servicios y el
Manual de Mantenimiento y Operacian.

Desde el Inicio de la Operacidn del Componente respectivo hasta la finalizacién del
plazo de vigencia de la Concesidon, el CONCESIONARIO, en funcion a las
especificaciones y condiciones establecidas en el Contrate de Prestacidn de
Servicios, debera efectuar: i) la desalacidn de agua de mar y entregarla en la calidad
y cantidad establecida en el referide contrato, asumiendo la responsabilidad desde la
captacién de agua de mar hasta los Puntos de Entrega; ii} la Disposicién Final del
cien por cienta {100%) de los subproductos generados par la Planta Desaladora de
acuerdo a las especificaciones y condiciones establecidas en las Leyes y
Disposiciones Aplicables, en el presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de
Senvicios.

Desde el Inicio de la Operacion del Componente respectivo hasta |a finalizacion del
plazo de vigencia de la Concesion, el CONCESIONARIO debera garantizar el
tratamiento de ias aguas residuales recibidas en los Puntos de Recepcion, hasta
emplear el cien por ciento {100%) de la capacidad de la PTAR, as| como fa
adecuada Disposicidn Final del cien par ciento (100%) de las aguas residuales
tratadas y demas subproductos generados, de ser el caso, de acuerdo a jas
especificaciongs y condiciones establecidas en |as Leyes y Disposicianes Aplicables,
en el presente Contrato y en el Contrato de Prestacién de Servicios.

El CONCESIONARIO debera asumir todos los costos inherentes a la prestacion del
Servicio, incluyendo el costo de la energia eléctrica de |a Infragstructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIQ, ! cual se sujetard a fo establecido en la Clausula 5.6
del Contrato de Prestacién de Servicios. Asimismo, el CONCESIONARIO debera
ssumir los costos de la renovacion de autorizaciones y licencias, obtencion de
certificados de inspeccion marltima, tributos, seguros y demas gastos gue le
correspondan, de conformidad con las Leyes y Disposicionas Aplicables.

El CONCESIONARIO debera elaborar y presentar al CONCEDENTE, en ei plazo de
sesenta {60) Dias Calendario contados a partir de la fecha de Inicio de la Operacion.
los Planes de Emergencias v Operacion en caso de Siniestros de la Infraestructura
Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, el que debera respetar los criterios
minimos indicados en el Anexo 9. El CONCEDENTE, dispendra de un plazo maximo
de treinta (30} Dias Calendario contados a partir de su presentacion para emitir las
observaciones corraspondientes o© aprobardo.  Vencido dicha plaza  sin
pronunciamiento por parte del CONCEDENTE, dicho plan se entendera aprobado.

Ce formularse ohservacionss par parte del CONCEDENTE, éstas deberan contar
con la respectiva explicacidn yfo justificacion técnica. El CONCESIONARIO
dispondrd de un plazo maximo de quince (15) Dias Calendario para subsanar las
observaciones, contados desde la fecha de recepcion de dichas observaciones.

El CONCEDENTE, dispondra de diez {10) Dias Calendarioc para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIO, contados desde |a fecha de
recepcion de las mismas. En caso que el CONCEDENTE no se pronuncie en o
plazo sefialado, se entenderan subsanadas las observacionss formufadas y por
tanto, el Plan de Emergencias y Operacién en caso de Siniestros presentado se
entendera aprabado,

Las actualizaciones de Ios Planes de Emergencias y Operacidn en casg de
Siniestros deberan realizarse bianualmente, desde al Inicio de [a Operacidn hasta la

Pag. 62 de 223



finalizacién de la Concesién, y contar con la aprobacion def CONCEDENTE. E|
procedimiento para la aprobacidn de las actualizaciones sera el mismo empleado
para la aprobacidn de los Planes de Emergencias y Operacion en casc de
Siniestros.

INICIO DE LA OPERAGCION

B7.

El Inicio de la Operacién de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO se dard en la fecha de entrega del Certificado de Puesta en
Marcha del Cempenente correspondiente, en los plazos maximos astablecidos en la
clausula 6.27.

El Certificado de Puesta en Marcha serd otorgado cuando se verifique cada una de
las siguientes condicipnes:

a; ElI CONCESIONARIO mantiene vigente |a Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato de Concesion y las pdlizas de seguros que se exigen en el Contrato;

b} EN CONCESIONARIC haya obtenido las autorizaciones de vertimiento por
parte de la Autoridad Gubernamental Competente; y

¢} El CONCESIONARIO haya obtenido las licencias de uso de aguas por parte
de la Auteridad Gubernamental Competents.

El procedimiento de entrega de Certificade de Puesta en Marcha debera realizarse
para cada Componente de acuerdo a su Expediente Técnico aprobado. Solo en
dichas oportunidades ocurrira el Inicio de Operacion de cada Componente.

En los casos en que existiesen razones imputables al CONCEDENTE que
ocasionaran un retraso en el Inicio de la Operacion de un Componente, el
CONCESIONARIO, a su solicitud tendra derecho a ta Suspension, de conformidad
con 1o establecido en 1as Clausulas 4.6 aia 4.13, por un periode no menor al que
dure dicho retraso.

En los casos en los que existiesen razones no imputables s las Partes que
ocasionaran un retrasc en el Inicio de la Operacién de un Components, el
CONCEDENTE podra aprobar, de acuerdo a la Clausula 4.2, a solicitud del
CONCESIONARIO, |2 prorroga de los plazos establecidos en el presente Contrato.

Una vez aprobada la promoga, el CONCESIONARIC debera presentar un Calendario
de Ejecucion de Obras actualizado, en un plazo que no excederd de diez (10) Dias
Calendario de aprohada dicha prérroga.

SUPERVISION DE MANTENIMIENTO Y OPERACION

Corresponde a SEDAPAL, de manera directa o indirecta, efectuar las acciones de
supervision durante el Mantenimiento y Operacidn de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIQ, asumiendo los costos que se deriven de las mismas.
SEDAPAL, de manera frimestral remitira al CONCEDENTE un informe que dé
cuenta de las actividades de supetvision. Durante los seis (8) primearos meses de
Operacién, la supervision de la Planta Desaladora se realizard a través del
Supervisor de Disefio y Chra.

La supervision del Mantenimiente y Operaciéon comprendera la verificacidn del
cumplimiento de la obligacicn del CONCESIONARIO de proveer el Servicio de
acuerdo a Ios estandares y niveles de calidad, previstos en el presente Contrato y el
Contrato de Prestacion de Servicios.
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8.11.

8.12.

8.13.

Durante la Operacion y &l Mantenimienta, el CONCESIONARIO debera proporcionar
a SEDAPAL vy, cuando correspanda, al Supervisor de Disefio y Obra toda la
informacion que solicite y el acceso a las actividades y estudios gue el
CONGESIONARIO realice para este fin.

SEDAPAL podra solicitar al CONCESIONARIO informacitn adicional relacionada a
los documentes requerides conforme a este Capitulo, |a cual debera ser presentada
en un plazo no mayor de diez {10) Dias contados a partir de la fecha en que se haya
formulado por escrito la solicitud correspondiente. Este plazo podré ser ampliado por
SEDAPAL a solicitud dal CONCESIONARIO, siempre que se presente la debida
justificacion.

Ei CONCESIONARIO dehera dar & SEDAPAL y, cuando corresponda, al Supervisor
de Disefio y Obra libre acceso a la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO para realizar sin obstaculos su labor. igualmente, SEDARAL
dabera llevar a cabo su labor, sin obstaculizar la del CONCESIONARIO.

Correspondera a la Auteridad Gubernamental Competente determinar la ubicacion
de Ios puntos donde se efectuaran las actividades de vigilancia y control de calidad
del agua en &l cuerpo receptor, asi como la frecuencia de muestreo. a solicitugl del
CONCESIONARIO y sobre |a base del Expediente Técnico correspondiente. Sin
perjuicio de ello, durante ia Operacion, el CONCESIONARIO podra poner a
consideracién de la Autoridad Gubernamental Competente, atros puntos de medicion
alternativos, los gue podran ser o no aceptados.

Corresponde a SEDAPAL realizar las acciones pertinentes orientadas al
cumplimiento de las normas aplicables respecto de las caracteristicas de las
descargas no domésticas que deben evacuarse en el sistema de alcantarillado a fin
de no alterar o afectar las caracteristicas del agua residual que sera racibida por el
CONCESIONARIO.

CAPITULO IX: REGIMEN ECONOMICO-FINANCIERO

REMUNERACION ANUAL POR SERVICIO (RAS)

El CONCESIONARIO tendra deracho a recibir ¥ SEDAPAL tendra la obligacion de
pagar la Remuneracion Anual por Servicio (RAS), para cada Escala de Produccidn,
en los términos y condiciones establecidos en su Propuesta Economica conteniga en
el Anexo 14 del presente Contrato y en el Contrato ge Prestacion de Senvicios.

La RAS se encuentra constituida por la Remuneracion por Inversiones (RFPl}, que
remunera la Inversion y por la Remuneracién por Mantenimiento y Operacion
(RPMO), que remunera los costos de Operacion y Mantenimientoe de |a
Infracstructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO.

£] CONGESIONARIO no podra comercializar los subproductos generados por la
Infragstructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO. siendo la RAS la dnica
retribucion por &l Servicio. Dichos subproductos deberan ser dispuestas conforme a
lo establecido en &l presente Contrata 6 puestos en el lugar que el CONCEDENTE
indigue.
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82  La RAS se pagara en Muevos Soles. Para efectos de pago al CONCESIONARIC,
este Oltimo debera facturar agregandole el Impuesto General a las Ventas (1GV)
respactivo.

8.3 Los flujos dinerarios del Fideicomiso de Recaudacidn provendra de la cobranza de
tos importes de la facturacién que realice SEDAPAL a través de las entidades
recaudadoras activas sefizladas en al Anexo 17, La recaudacion de dichos recursos
tendra por ohjetivo cubrir el pago de la RAS mas el Impuesto General a lag Ventas
{IGY) comespondiente.

SOBRE EL COMPONENTE RPI DE LA RAS

54 ElI CONCESIONARIO tendra derscho a recibir pagos por parte de SEDAPAL, por
concepto de RF1, a través del Fideicomiso de Recaudacion, con cargo a los recursos
a que se refiere |a Clausula 8.3,

8.5 La RPI es el derecho adguirido de! CONCESIONARIO a recihir, de manera
irrevocable e imestncta, de parte de SEDAPAL, a través del Fideicomiso de
Recaudacidn, conforme con los lineamientos sefislados en el Anexo 16 vy
expresamente establecido en el Contrato de Fideicomiso del Anexge 17, €l valor
rapresentado por la RPI, independientemente de la vigencia ¢ caducidad de la
Concesién,

El CONCESIONARIO adguiere &l derecho a que se refiere el parrafo precedente
como consecuencia de la obtencién de cada CAO segun lo establecido en el
apartadp "Derechos de cobro del CONCESIONARIQ generados por el CAQ" de la
Seccion Il CAC del Anexo 10 del Contrato.

£l pago de la parte proporcional a la RPlgq por los CAC emitidos (RPICADgr) sera
efectvadoe de manera trimestral vencida, durante quince (15) afios en fas
oportunidades previstas y que son detalladas en los siguientes parrafos.

Ei pago comespandiente por concepto de RPleq deberd ser efectuado el ditime dla
habil del mes de marza, junio, septiembre ¥ diciembre.

Asimismo, el primer pago por concepto de RPFlgy correspondiente a los CAOs
emitidos, se realizara de la siguiente manera;

{a} En caso ef inicio de la Operacion de la Escala de Produccion | ocurra antes o
en |la Fecha Fija EPI, el primer page por concepto de la RPlgr se efectuars
despugs de haber operado tres (3) meses la respectiva escala, v
necesariamente en el Gltima dia habil del mes de marzo, junio, septiembre o
diciembre, inmediatg posterior al térming de os tres meses del Inicio de la
Oparacién de la Escala de Produccion |

{b) En casg sl Inicio de la Operacidén de |3 Escafa de Produccidon | ocurra
después de |a Fecha Fija EPI, &l primer page por concepte de RPlgm
correspondiente a los CAOs emitidos hasta la Fecha Fija EPl, se efectuara el
uitimo dia habil del mes de marze, junio, septiembre o diciembre, segun
corraspanda, inmediatamente posterior a la Fecha Fija EPL

posterior 8 la Fecha Fija EFI, se efectuara el utimo dia hakil del mes de marzo,
juni¢, septiembre o diciembre, segln corresponda, inmediatamente posterior a la
facha de emision de dicho CAQ.

/k El page de los RPlegr correspondientes a cada CAO, si hubiere, emitide de manera
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8.7

El pago de la parte proporcional a [a RPleqy por los CAQ emitidos (RPICAOe ) sera
efectuado de manera trimestral vencida, durante diez (10) afios en las oportunidades
previstas y que son detalladas en los siguientes parrafos.

El pago correspondiente por concepto de RPlgs debera ser efectuado el Ultimo dia
habil dal mes de marzo, junio, septiembre y diciembre.

Asimismo, el primer pago por concepto de RPlep, correspondiente a los CAOs
emitidos, se realizara de la siguiente manera:

{a) En caso el inicio de la Operacidn de la Escala de Produccion |) ocurra antes o
en la Fecha Fija EPII, el primer pago par concepto de 1a RPlem 88 efectuara
después de haber operado tres (3) meses la respeactiva escala, y
nacesariamente en o atimo dia habil de! mes de marzo, junio, septiembre o
diciembre, inmediato posterior al término de [os tres meses del Inicio de 1a
QOperacion de la Escala de Produccion I,

{b) En caso el Inicic de la Operacién de la Escala de Produccion |l ocurra
después de la Fecha Fiia EPII, el primer pago por concepto de RPleey
correspondiente a los CAOs emitidos hasta la Fecha Fija EPIl, s& efectuara &l
dltimo dia habil del mes de marzo, junio, septiembre o diciembre, segun
corresponda, inmediatamente posterior a la Fecha Fija EPII

El pago de los RPlgp correspondientes a cada CAQ, si hubiere, emitide de manera
posterior a la Fecha Fija EPIl, se efectuara el Gltime dia habil del mes de marzo.
junio, septiembre o diciembre, sequn corresponda, inmediatamente posterior a 1a
techa de emisign de diche CAQ.

Cuando por causas imputables al CONCEDENTE, &l COMNCESIONARIO se vea
imposibilitade de culminar yo entregar las Obras para cualguiera de las Escalas de
Produccion, conforme a Io establecido en el Calendario de Ejecucion de Cbras. El
CONCEDENTE contara eon un plazo no mayor de tres {3) meses cantados a partir
del dia siguiente de la fecha prevista de culminacion de las Obras en el Calendario
de Ejecucion de Obras, para superar las limitaciones que hubiesen imposibilitado la
culminacién yfo entrega de las referidas Obras.

En caso venza el plazo a que se refiere el parrafo precedente y persista la
imposibilidad por parte del CONCESIONARIO de culminar y/o enfregar las Qbras de
la Escala de Produccion respectiva, correspondera 2 SEDAPAL, a tfravés del
Fideicomiso de Recaudacion, realizar el pago de la parte proporcional a la RPI por
los CAOs que a la fecha hubieran sido emitidos {(RFICAOY}.

Dicha pago se realizari a trimestre vencide, el ultime dia habil de los meses de
marzo, junio, setiembre y diciembre por un pericdo establecido en las clausulas 9.9 y
9,10 sequn commesponda.

El primer pago por congepto de RPI de Ta Escala de Produccion correspondients
devengara una vez vencido el siguiente trimestre contado a partir del trimestre en el
gue culmine el plazo al que hace referancia el primer parrafo de la presente clausula.

Sin perjuicio de lo anterior, el CONCEDENTE contara con un plazo adicional no

mayor de tres (3) meses para superar las Fmitaciones mencionadas, de lograrlo se
emitiran los CAOs pendientes, dando fugar al Inicio de la Operacion de la Escala de
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Produccion correspondiente. En consecuencia, el CONCESIONARIQ tendra dereche
a percibir el gien por cienta (100%) de la RPI de la respectiva Escala de Produccién.

En el supuesto a que se refiere el pamafe anterior, SEDAPAL, a través del
Fideicomiso de Recaudacién, debera desembolsar en un Unico pago, al mes
siguiente del Inicio de la Operacién de la referida Escala de Produccién, sl monto
equivalent2 a ta suma de los saldos alicuotas de los RPICAQ parcialmente por
aquellos trimestres que el CONCESIONARIC hubiese cobrado parciaimente la RFPI.

Venside el plazo total para la subsanacién de fas limitaciones sin que el
CONCEDENTE las haya superado, procedera la Caducidad de la Concasion
conforme a lo sefialado en la Clausula 15.1.4 del Contrato.

MECANISMO DE LIQUIDACION DE LA RPI

9.8

912

Desde la facha prevista para el primer pago de la RPlge, de acuerdo a la Clausula
9.8 precederts, de forma trimestral y durante quince (15) afios, el ultimo dia habil de
los meses de marzo, junio, septiembre y diciembre de cada Afia Calendario, se
pagara la Remuneracidn por Inversiones trimestral de la Escata de Produccion | o
RPlhim er.  equivalente a ¥ /100 Muevos Soles (54,
} correspondiente a la Propuesta Econdmica presentada
por el Adjudicatario, considerando ademds lo establecide en las clausulas 9.17 a
8.22 vy en los Anexos 10 v 17 del presente Contrato.

Desde la fecha prevista para el primer pago de |2 RPlgp, de acuerdo a la Clausula
9.8, de forma trimestral y durante diez (10) afics, el ditimo dia habil da los meses de
marzo, junio, septiembre y diciembre de cada Ano Calendario, se pagara la
Remuneracion por Inversiones trimestral de la Escala de Produccion H o RPlwm_ern-
equivalente 3 y 00 Nuevos  Soles (S

} congsiderando ademas o establecido en las clausulas
8917 a9.22 yenlos Anexos 10 v 17 del presente Contrato.

Por la faita oportuna de pago de la RPI, SEDAPAL a través del Fideicomiso de
Recaudacion pagara al CONCESIONARIO un interés compensatoric equivalente a
Iz tasa del cupdn del Bono Soberane mas dos por ciento (2%) anual, desde el inicio
del penodo de retraso hasta que finalice el mismo. Dichos intereses constituyen el
{nico medio de resarcir la demaora, no reconacigndose intereses moratonos.

PROCEDIMIENTO PARA EL RECONOCIMIENTQ DE LA RPI

El procedimiento general para 2! reconocimiento de la RPI se realizard en funcion a
lo establecide en la presente Seccion y segun o estiputado en el Anexc 18. En tal
sentido, se tendrd en consideracion los siguientes términos y condiciones:

a. En general el pago de la RPly,, sea gue comesponda a 138 RPlgm en 0
RPlrim_ern sera efectuado a través del Fideicomiso de Recaudacion, con los
recursos de la subcuenta RPI de {a Cuenta Recaudadora PROVISUR y de la
Sub Cuenta RPI de la Cuenta IGV PROVISUR.

b Si luego de! pago de 1a RPly, correspondiente al mes de junic de cada afic
de la Concesitn, el saldo de la subcuenta RPI de la Cuenta Recaudadora
PROVISUR fuese menor a nueve doceavos (9/12) de la RPI, el Fiduciario del
Fideicomiso de Recaudacion debera notificar dicho evento al CONCEDENTE,
al CONCESIONARIO y a SEDAPAL, dentro de un plazo maximo de tres (3)
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Dias de efectuado el pago, a fin de que &l CONCEDENTE cumpla con
prasupuestar un monto equivalente a la diferencia registrada entre una {1} RP|
y el saldo existente en la subcuenta RPl de ta Cuenta Recaudadora
PROVISUR, de modo tal que el CONCEDENTE cansidere &l referido manto en
su presupuesto del siguiente afio fiseal a la ocumrencia de dicho déficit, el cual
serd transferido a SEDAPAL durante los primeros quince {15) Dias de diche
ano, previa verificacion de si persiste dicho déficit. A su vez SEDAPAL o
destinara a la subcuenta BPI de |z Cuenta Recaudadora PROVISUR, hasta
cubrir el monto sefialado en el numeral 2.5.3 del Anexo 16. Esta operacion no
generara obligacion de pago de intereses por parte del CONCEDEMNTE.

De manera similar, si luego del pago de cada RPir, sorrespondiente al mes
de junio de cada afio, el saldo de la subcuenia RPI de !a Cuenia IGV
PROVISUR fusra inferior al I1GY multiplicado por nueve doceavos (8/12) de la
RPI, el Fiduciario del Fideicomiso de Recaudacidon debera notificar al
CONCEDENTE, al CONCESICNARIO y a SEBAPAL ds este hecho, dentro de
los tres (3) Dias de verificado el mismo, siendo obligacian del CONCEDENTE
presupuestar el saldo respectivo conforme al procedimiento descrito en el
parrafo anterior hasta cubrir &l monto sefialado en el numeral 2.5.11 del Anexo
16.

Sin perjuicio de lo anteriar, SEDAPAL debera adoptar las acciones pertinentes
que permitan hacer efectivo el depasito del saido total pendiente asi como el
restablzcimiento del flujo de los recursos antes mengionados.

La obligacidn del CONCEDENTE de presupuestar eveniuales déficit de RPI,
sequn gl procadimiento descrito en la presente cldusula, estara vigente a partir
del inicio del pago de la RPI.

£. |.as Partes reconocen que gl procese de formulacidn presupuestal dei Estado
de ia Replblica del Peru esta normado por disposiciones publicas, difundidas a
través del Diario Oficial El Peruano.

d. SEDAPAL no hard ninguna retencidn, deduccidn ¢ compensacion respecto de
tas facturas, si a la fecha de pago el CONCESIOMARIO adeuda a sus
contratistas cualquier monto por agquisicidn de bienes wo servicios, multas,
indemnizaciones por concepto de danos y perjuicios. En caso de resolucion
firme de la Autoridad Gubemamental Competente de acuerde a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, que ordeng tales retenciones. deducciones o
compensaciones, SEDAPAL cumplird con dicha resolucion con cargo a los
importes correspondientes a |as facturas de [a RPMO.

PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DEL RPI

El valor de lIa RPlgr se ajustard por dos conceptos: (i) variacidn de precigs y (i)
variacién del Indice General de Precios al por Mayor (IPM).

El valor de |a RPlgr) s& ajustard por tres conceptos: (i) variacién de precios, (i)
cambios tecnaldgicos; v (i) variacidn del Indice General de Precios al por Mayor
{IPM).

AJUSTE POR VARIACION DE PRECIOS

9.15. El valor de |a RPlgr ¥ de la RPlgpy 5e ajustaran por variacién de precios, desde la
fecha de presentacidn de la Propuesta Econdmica hasta 2 emisidn del CAQ
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correspondiente. Para tat efecto, el CONCESIONARIO debera proponer una férmula
polinamica por cada Componente, las mismas gue deberan seguir la estructura
mencionada en la clausula 9.16 y guardar relacién con la Oferta Técnica. Cada una
de sstas farmulas debera contar con la conformidad dal Supervisor de Disefio ¥
Obra y serd incluida en el Expediente Técnico correspondients. Una vez aprobado el
Expediente Técnico por parte de SEDAPAL, la formula polinémica no podra ser
modifisada.

Por cada Componente se determinarad una variacion de precios considerando 108
Indices de precios unificados de la construccisn correspondientes al acero, cemento,
eguipo importado y tuberia de PYC medianteé una farmula pelinémica con la
siguiente estructura:

%*iK.--.:f/le -Ac"'—l + F2x 5—1 + F3x E':—l + Fdx E -1 [x1 0P
| L AC, C, E, TU,

Cronde:

% AKn Es 'a variacion porcentual en la Inversidn en Obras
como consecuencia de la variacion de los precios en
acero, cemento, equipo importado y tuberia de PVC,
correspondiente al Hito Constructivo 'I" esimo, la
misma que debera expresarse con cinco (5)

decimales.

AC, C EyTUL ) Son los Indices unificados de precios de la
construccion del acero (AC), cemento (C), equipo
importade (E} y tuberia de PVC (TU),
respectivaments, que publica el Instituto Nacional de
Estadistica & Informatica - INEL

o Corresponds al mes de presentacion de |a Propuesta
Econamica.

i Corresponde al mes anterior en que se emite el CAC
del Hito Constructive respective. Para el ajuste por
cambio tecnolégico del Componente C, cormesponde
al mes de aprobacidn del Expediente Técnico
actualizado del Componente C gue incorpora los
cambios tecndingicos.

F1, F2, F3, y F4 Son los coeficientes de incidencia, expresados con
tres (3) decimales, que representan la proporcién del
costo de los elementos correspondientes al acero,
cemento, equipa importado y tuberia de PVC,
respectivamente, con relacidén a la Inversion en Obras
en al respectivo Componente. El costo del elemento
esta referido exclusivamente al costo del insumo
puesto en almacén de obra, sin incluir flete local,
montaje, instalacién, pruebas, gastos generales,
utiidades, e Impuesto General & las Ventas. La
sumatoria de los coeficientes de incidencia daberd
ser inferior a uno {1},

Estos coeficientes deberan contar con la conformidad
del Supervisor de Disefio y Qbras.
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(*) Para ta aplicacion de la férmula polinémica ¢ emplearan los siguientes indices
unificados de precios de la construccién:

AC 03 Acero de Construceién Comugado

£ 21 Cemento

E: 49 Maquinaria y Equipo Importado

TU: 66 Tuberia de PVC para Red de Agua Potable y Alcantarillado

El valor de fa RPlgp asoctade al CAD emitide (RPICAOeg} v de la RPleq asociado al
CAQ emitido (RPICAOgp) se ajustard conforme a lo siguiente:

a) Para &l primer Hito Constructivo vinculado al Componente A

YARPICAD compa = 0.8520526868 X (%AKcampn)

Donde:

%ARPICAD pempa Es la variacion porcentual correspondiente al
sjuste de la RPlgp asociada al CAO emitido
por vartacion de precios del Hito Constructivo
vinculado al Componente A.

%A Kancompa Es la wvariacion porcentual de los precios

determinado segun to descnito en la Clausula
916 del presente  Contrato  evaluado
considerando los coeficientes de incidencia
F1, F2, F3y F4 del Camponente A.

b) Para los Hitos Constructives vinculados al Compaonanta B

%BARPICAD & ui_comon = 0.8520526866 X (%AKy_comps)

Donde:

Y%ARPICAQ e, comps Es la variacidn porcentual correspondiente al
ajuste de la RPlgp asociads al CAG emitido
por variacion de precios del Hite Constructivo
“I' égimo vinculado al Components B.

YoM comp Es la variacion porcentual de los precios

determinado segun lo descrito en la Clausula
918 del presente Contrato evaluado
considerando los coeficientes de Incidencia
F1. F2, Fiy F4 del Componente B.

¢} Para los Hitos Constructivos vinculados al Componente C
YARPICAD ph_compe = 0.8520526866 x (YaAKy; compe}
Dondle:

WARPICAD b w comes Es la variacion porcentual correspondiente al
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ajuste de la RPler asociada al CAQ emitide
por variacion de precios del Hito Constructive
"I" ésimo vinculado al Componente C.

Yo AK oo | Es la variacidn porcentual de los precios
detarminado segun lo descrito en |a Clausula
916 del presente Contrate evaluado
considerandae los coeficientes de incidencia
F1.F2, F3 y F4 del Componente C.

El ajuste de la RPlgg y de la RPlgp por variacién de precios, se aplicard a la emision
del CAQ del Hito Constructivo correspondiente, considerande el indice del mes
anterior en ef que se emitis el CAD.

La aplicacion del sjuste de la RPIem por vanacién de precios podra representar un
incremento o un decremento respacto de ia RPIgg de la Propuesta Econémica. Para
& caso de la RPlgp este incremento no podra ser mayor al diez por ciento (10%) de
la Propuesta Econgmica; mientras que para el casa de la RPlgq, este increments no
frodra ser mayor al quince por cientp (15%).

AJUSTE DEL RPI DEL COMPONENTE C POR CAMBIOS TECNOLOGICOS

9.20.

Cuande la actualizacion del Expediente Técnico del Componente C determine una
reduccion de la RPMOgp, por concepto de cambios tecnologicos, de acuerdo con la
evaluacion especificada en la Clausula 8.2 v 6.3 del Conirate de Prestacion de
Servicios, el valor de la RPlgr se ajustara conforme a lo siguiente:

RPt,, <RPI, [ EDlar |
_ Tl EDL [ (1 RAK)

Donde:

RPlep) propusss) | Comresponde al monte del RFI de la Propuesta
Econdmica.

YAK Es la variacion porcentual de los precios
determinado segun lo descrito en la Clausula 8.16
del presente Contrato donde "0" corresponde al
mes de prasentacidn de la Propuesta Econémica y
'I" al mes de aprobacion del Expediente Técnico
actualizado del Compenente C considerando los
coeficientes de incidencia Fi, F2, F3 y F4 del
Componente C.

ED; : Corresponde &l meonto de  inversion para el
Compeonente € determinade en el Expediente
Técnico del Componentg C.

EDI ae- Corresponde al montoc de inversién para el
Componente C determinadg en el Expedienta
Técnico actualizado del Componente C que
incorpora los cambics techolégicos.

AJUSTE POR EL [NDICE GENERAL DE PRECIOS AL POR MAYOR {(IPM})

Pag. 71de 228



821,

£ valor de la RPlgp v de 1a RPleg s ajustard por motivo de variacién det indice
General de Precios al por Mayor {(IPM) que publica el Instituto WNagcional de
Estadistica e Informatica {INEI) cuando éste sea mayor o igual al tres por ciento
(3%} acumulado desde el momento y oportunidad que carrespondid aplicar el ajuste
anterior. Corresponderd a SEDAPAL asumir el pago por efecto del gjuste descrito. a
favor del CONCESIONARIO.

A tales efectos, el CONCESIONARIO debera aplicar los siguientes cocientes:
a) Para el ajuste del RPlem
Factor de ajuste del RPles = IPMi/ IPM Basel

Donde:

IPI Baset : IPM registrado al Ultime  dia del mes
comespondiente a la fecha de emisian del Acta de
Terminacién del Componente B, que permiten
alcanzar la Escala de Produccion 1. o a la fecha de
inicic de pagos de 'a RPigp, la que ocurra primero

IPM ; IPM a la fecha en gue el factor de ajuste del RPlip

sea mayor a 1.03, desde el momento y oportunidad
que correspondié aplicar el ajuste anterior.

Factor de ajuste del RPige:  El factor de ajuste deberd expresarse ¢on cinco (5)
decimales.

h} Para el ajuste dal RPlem
Factor de ajuste del RPleg = IPM; { IPMBass?

Donde:

iPM Base 2 : IPM registrade al Ultimo  dia del  mes
correspondiente a a fecha de emisidn del Acta de
Terminacion del Componente G que permitan
alcanzar la Escala de Produccién I, o a a fecha de
imicia de pagos de 1a RPlee, la que ocurra primerg

IPK, ; IPM z la fecha en que el factor de ajuste del RPleey

sea mayor a 1.03, desde el mamento y oportunidad
que correspondid aplicar el ajuste anterior,

Factor de gjuste del RPlgp:: El factor de ajuste debera expresarse con ginco {9)
dacimales.

En el casa de ajustes posteriores del RPlee ¥ del RPigpy. 5€ tomara como IPMBase
o IPMBase2, segin corresponda el registrado en 12 fecha en que se concedio el
Oitimo ajuste.

£n caso de Caducidad, por cualquier causal, el ajuste s computara desde la fecha
de emision del Acta de Terminacion del Componente culminado, y/o de la fechas
previstas de terminacion de los Componentes no culminados, segun corresponda.

El ajusts en €l valor de la RPI debera ser aplicado en un plazo gue no exceda de
treinta {30} Dias Calendario posteriores al vencimiento del mes en que se acumula la
variacidn del IPM prevista en la Clausula 8.21 del presente Contrato. Correspondera
a SEDAPAL determinar y aplicar el factor de ajuste, en el pago de la RP) a favor del
CONCESIONARIC.
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SOBRE EL COMPONENTE RPMO

923  EI CONCESIONARIO tendra derecho a pagos por concepto de RPMO. Estos pagos,
a cargo de SEDAPAL, se efectuaran mensualmente a traves del Fideicomiso de
Racaudacién, desde sl Inicic de la Cperacidn de cada Compeonente hastz la
culminacion de la Congesién.

9.24.  El procedimiento de page de la RPMOC se realizara segun el mecanismo establecido
en el Contrate de Prestacidon de Servigios.

EQUILIBRIO ECGONOMICO - FINANCIERO

825 Lss Panes reconccen que a la Fecha de Cierre, ¢! Contrato, se engusntra en una
situacién de equilbric  econtmico-financiere en  términos de  derechos,
responsabihdad y riesgos asignados a las Parles.

8.26. El presente Contrato estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio
economico-finangiere al cual tendran derecho el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE en casc que fa Concesidbn se vea afectada, exclusiva vy
explictamente debido a cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables en |a
medida que tenga exclusiva relacién a aspectos econdmicos financieros vinculados
al presente Contrato v sus anexos.

El desequilibng se puede dar por la condicion anterior y deberd tener implicancias en
la variacién de ingresos yfo de costos; ¥ el restablecimiento del equilibric podra ser
invocado por alguna de las Partes.

.27 Al respecto, correspondera a la Empresa Auditora, evaluar si se ha producide 12
ruptura del equilibric econgmico-financiero invocada, asi come propoener €l monto de
compensacion que permitirla restituir dicho equilibrio.

Los honorarios y costos que generen la prestacion de los servicios de la Empresa
Auditora, asi como cualguier gasto relacionado ¢on la gjecucién de sus servicios en
relacién a la referida auditoria, seran asumidos por la Pare que invoco el
: .r. N desequilibrio o la ruptura def equilibrio econdmico-financiero.

Vi ket 2. 9.28. El restablecimiento def equilibrio econémico-financiero se efectuara en base a la
\x'?j'il“/ entrega de informacion de |las Partes donde se sustents las vanacicnes de ingresos
et y/o costos anteriormente referidas. Sin perjuicio de ello, & CONCEDENTE y/o el

CONCESIONARIO podran solicitar la informacidn que sustente fas variaciones

sefaladas.

El me¢anisma de restablecimiento del eguilibrio econdémico financiero no afectara de
manera alguna los RPICAD correspondientes a los CAOQ emitidos antes de la
salivitud det restablecimiento del equilibric econdmico financiero por cualguiera de
las Partes.

La Empresa Auditcra calculara la magnitud del desequilibric en funcién a la
diferencia entre:

a} El resultado neto de ingresos menos costos que incluyen las variaciones de ios
cambios en las Leyes y Disposicionas Aplicables; y
B El resultade neto de ingrescs menos costos que se hubiera obtenido si no se
g hubiesen dado cambios en las Leyes y Disposicinones Aplicables.
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Para tal efecta, la Empresa Auditora podrd solicitar al CONCESIONARIO o al
CONCEDENTE la informacidn que considere necesana sobre 10s ingrescs y costos
que hayan sido afectados por l0s cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables

Si el desequilibrio se produce en varios periodes, sin haberse restituido el equilibrio
economico-financiera, se encontraré ia diferencia acumulada de los resultados antes
de impuestos sefatados en los literales a) y b) de la presente Clausula siguisndo gl
mismao procedimiento.

Acto seguide se procedera a encontrar el factor de desequilibric a través de Ia
siguiente expresion:

[Monto obtenide en (a} — Monto obtenido en (b))

Factor de desequilibrio =
{Manto abtenido en (4]

Si el desequilibrio afecta al CONCESIONARIO (b>a) se procedera a restablacerlo,
otorgando una compensacién al CONCESIONARIO equivalente a la diferencia del
monte obtenido en el Literal b) menos el monto obtenido en el Literal a) de la
cldusula 9.30. Si el desequilbric afecta al CONCEDENTE (b<a), el
CONCESIONARIO otorgard una compensacion al CONCEDENTE equivalente a fa
diferencia del monto obtenido en el Literal a) menas el monto obtenido en el Literal
b} de la cldusula 9.30.

En e supuesto que &l CONCESIONARIO invogue el restablecimiento del equilibrio
econamico - financiero, correspondera a la Empresa Auditora, evaluar, en [os
sesenta (60) Dias siguientes, la procedencia en aplicacion de lo dispuesto en los
parrafos precedentes, y de ser el caso, proponer el monto de la compensacion
correspondients, aplicando para tal efecto, los criterios de valorizacion previstos en
gl presente Capitulo.

En caso los cambios en las Leyes y Disposicionas Aplicables por las cuales se
solicitd el rastablecimiento del equilibrio econdmico financiero tengan efectos sobre
los resultacdos a obtenerse con fecha posterior a la fecha de solictud del
restablacimiento del eguilibrio econdmico financiero, la Empresa Auditora debera
proponer un monto de compensacion mensual que restituya el equilibric economico
financiero. Dicho maonto dividido entre el RPMO representara el porcentaje de ajuste
del RPMC

Para tal efecto el CONCEDENTE aplicard el ajuste del RPMO con la opinidn previa
de la SUNASS tomando en consideracion el porcentaje propuesto por la Empresa
Auditora.

933 £l CONCEDENTE instruira a SEDAPAL a pagar al CONCESIONARIO el

monto da compensacién de acuerdo a lo establecido en el numeral anterior, en un
periodo no mayor de un (01 afio. En caso no sea posible cancelar dicho monto
dentro del periodo sefiatado, SEDAPAL podra consensuar con el CONCESIONARIO
un cronograma de pago por la suma restante al vencimiento del plazo anterior. Par
cualquier retraso SEDAPAL debera pagar un interés moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupén del Bono Soberanc mas dos por ciento (2%)

Asimismo, el CONCEDENTE aplicard el ajuste de 1a RPMO de acuerdo a fo

establecido en el numeral anterior. En caso el gjuste requiera de un incremento
tarifario carrespondera a SEDAPAL remitir a la SUNASS coma sustento los informes
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de la Empresa Auditora, asf como tramitar ante dicha entidad el referido incremento,
conforme a la normatividad de la materia.

En &l supussto que & CONCEDENTE invoque el restablecimiento del eguilibrio
econamico - financiers, la Empresa Auditora contara con sesenta (60) Dias contados
a partir de su contratacidn, para evaluar la procedencia en aplicacion de o dispuesto
en los parrafps precedentes, y de ser el caso, proponer el monto de la
compensacion. De corresponder, el CONCESIONARIO debera pagar dicha
compensacion a favor de SEDAPAL, en un plazo que no debera exceder de 12
{doce) meses, salvo acuerdoe distinto entre |as Partes.

Por cualguier retraso en el pago del monto de compensacién, el CONCESIONARIO
deberd pagar un interés moratoric equivalente a una tasa efectiva anual igual al
cupdan del Bono Soberane mas dos por ciento (2%).

En caso los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
solicitd el restablecimiento del equilitrio econdmice financiere tengan efectos sobre
los resultados a obtenerse con fecha posterior a la fecha de solicitud del
restablecimiento del equilibric econdmice financiero, 1a Empresa Auditora debera
proponer un monto de compensacion mensual que restituya el equilibrio econdmico
financiero. Dicho monto dividido entre el RPMO representara el porcentaje de ajuste
de log montos del RPMO.

Para tal efecto, el CONCEDENTE aplicara el ajuste del RPMO con la opinién previa
de la SUNASS tomando en consideracion el porcentaje propuesto por ia Empresa
Auditora.

Cualquier otro procedimiente de restitucién del equilibric econémice —financiera sera
acordado por las Pares.

Si dentro del plazo de diez (10} Dias de comunicado el resultade de la Empresa
Auditora, sobre la procedencia de la restitucién del equilibric econémico financiero
yio scbre el monto de la compensacién, y las Partes no se pusieran de acuerdo,
cualguiera de ellas podrad considerar que se ha producide uma Controversia No
Técnica y sera rasueita de conformidad con los mecanismos de solucion de
contraversias regulados en el Capitulo XV del presente Contrato.

Lo indicado en las cldusulas 925 a la 9.36 no resulta aplicable para aguellos
cambios producides como consecuencia de disposiciones que fijen penalidades
contemplagdas en el Contrato, o cambios que fueran consecuencia de actos, hechos
imputabies o resultado del desempenic del CONCESIONARIO.

REGIMEN TRIBUTARIO DE LA CONCESION

El CONCESIONARICO estara sujeto a la legislacién tributaria nacional, regional y
municipal que le resulte aplicable, debiende cumplir con tedas |as obligaciones de
naturaleza ftributaria que comespondan al ejercicic de su actividad. El
CONCESIONARIO estara obligado, en los términos que sefnalen las Leyes ¥y
Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas gue
se apliquen entre otros, a los Bienes de lz Cencesion o los gque se construyan o
incorporen a la Concesian, sean dichos tributos administrados por el Gobrerno
Nacional, Regional o Municipal.
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De confarmidad con e) Articulo 8 de! Texta Unico Ordenada de la Ley de Tributacién
Municipal, aprobado por Decreto Supremo N° 158-2004-EF, y normas modificatarias,
se considerara como sujeto pasive del impuasto predial al CONCESIONARIO, titular
de una concesion otorgada al amparo del TUC de Concesiones, respecto de todos
los bienes inmuebies de la concesidén que constituyan predics para efectos del
impuesto predial, durante el tiempo de vigencia del Contrato.

Toda variacion de impuestos, inciuida toda medificacién de alicuotas impositivas o
aduaneras, que surjan con posterioridad a la Fecha de Cierre seran tomados en
consideracién para efecto de lo dispuesto en la Clausula 9.25 y siguigntes sobre
equilibric econdmico — financiero.

ESTABILIDAD JURIDICA

9.40.

El CONGESIONARIO podra suscribie, con el Estado de la Republica del Perd, un
convenio de estabilidad juridica, el gue conforme a la normatividad aplicable tiene
rango de contrato ley, con arreglo a las disposiciones del Decrato Legislative N 652,
N° 757 y el TUO de Congesiones, previo cumplimiento de las gondiciones
requisitos establecidos en dichas normas.

CAPITULD X: GARANTIAS

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DE CONCESION

A fin de garantizar &l correcte y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones establecidas en el Contrato, a cargo del CONCESIONARIO, incluyando
la Construccion, Operacion y Mantenimiento de las Cbras, asi como el paga de
penalidades e indemnizaciones a que hubiere lugar, a la Fecha de Cierre, gl
CONCESIONARIO ha presentado y debera mantener vigente hasta dos (2) anos
despuas del términe de la vigencia del Contrato de Goncesion, una Garantia de Fiel
Cumplimienioc del Contrato de Concesion que estara constituida por cartas fianzas
nancarias coh las caracteristicas de solidaria, incondicional, irrevocable, sin beneficio
de excusion, ni division y de realizacién automatica.

La Garantia de Fig! Cumplimiento del Contrato de Concesidn referida en este
Capitulo deberd ser emitida a favor del CONCEDENWNTE para ser ejecutada
Uricamente a su reguerimiento, de manera total o parcial, debiendo ser renovada
anualmente, treinta (30) Dias antes de su vencimiento, para lo cual &l
CONCESIONARIO deberd renovar la carta fianza existente o presentar una nueva.
de iguales caracteristicas. La no rengvacidn oporiuna de alguna de las referidas
caras fianzas, dard derecho a la ejecucidn de la carta fianza original
correspondiente. sin perjuicio del derecho de resolucion del Contrato, previsto en el
Literal I} de la Cldusula 15.1.3 del presente Contrato.

Dicha garantia deberd ser emitida por una Empresa Bancaria, incluida en el
Apéndice N° 1 de las Bases del Concurso. En caso dicha garantia sea emitida por
uha entidad financiera internacional autorizada de conformidad con el Apendice N° 2
de las Bases, debera ser necesariamenta confirmada por una Empresa Bancaria

MONTOS Y VIGENCIAS DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
DE CONCESION A FAVOR DEL CONCEDENTE

10.3.

La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion estara compuesta por
las siguientes cartas fianzas:
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a) Por las obligaciones del periodo iniciall Carta fianza bancaria o
alternativamente carta de crédito stand by emitida por el monto de Diez y
Seis Millones Trescientos Cinguenta y Siete Mil Novecientos Sesenta y Cinco
y 004100 Nuevos Soles (S/.16 357 965,00} que estara vigente desde la Fecha
de Cierre hasta la Fecha de Vigencia de Obligaciones del Companente B.

by Por lag Obras para alcanzar la Escala de Produccion I Carta fianza bancaria
o alternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente
al diez por ciento (10%) del presupueste aprobade en los Expedientas
Técnicos de los Componentes comprendidos en ta Escala de Produccidn |
incluyendo el IGV, siendo en ningun caso menor de Veinte y Seis Millones
Cincuenta ¥ Ocho Mil Quinientos Noventa y Cuatro y 00100 Nuevos Soles
{5426 058 584,00) vigente desde el inicic de Cbras del Componante B hasta
dos(2) afios posteriores a la fecha del Cerdificade de Puesta en Marcha del
referido Componente.

¢} Por las Obras para alcanzar la Escala de Produccion |I: Carta fianza bancaria
o alternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente
al diez per ciento (10%) del presupuesto aprobade en €l Expediente Técnico
actualizado del! Compenente C incluyendo el IGV, siendo en ningdn caso
menor de Tres Millonss Novecientos Ochenta y Das Mil Doscientos Cuarenta
y Tres y O0/100 Nuevos Scles {5/ 3 982 243,00}, vigente desde el inicip de
Obras del Componente C hasta dos {2) afios posteriores a |la fecha dsl
Certificado de Puesta en Marcha del referido Companente.

4 d) Por la Operacion de la Escala de Produccion I: Carta fianza bancaria ©
4 alternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto eguivalente
al cincuenta por ciento (50%) del monto de ta RPMO correspondiente a la
Ezcala de Produccign t incluyende el IGV, siendo en ningun caso menor de
Cuatro Millones Setecientos Cincuenta Mil y 00100 Nuevos Soles (S/. 4 750
000,00) vigente desde el Inicio de 1a Operacién det Compenente B hasta el
Inicio de la Operacién del Componente Cl

&) Por la Operacidn de la Escala de Produccidn |I: Carta fianza bancaria o
alternativamente cartas de crédito stand by emitidas por un monte
equivalente al cincuenta por ciento (50%) del monto de la RPMO
correspondiente a 1a Escala de Produccién Il incluyendo el I1GV, siendo en
ningun caso menor Cinco Millones Seiscientes Cincuenta Mil y 00/100
Nuevos Soles (S/. 5 650 000,00) vigente desde el {nicio de la Operacion del
Componente C hasta dos (2) afios posteriores al témino de la vigencia del
Ceontrato de Concesion.

En todos |03 casos las garantias podran estar constituidas por mas de una canta
fianza a condicién de que sumen el total de monto exigido para la correspondiente
garantia.

El CONCESIONARIO podra remplazar dos (2) o mas cartas fianza por una (1) de un
monto equivalente | la sumatoria de los montos de las anteriores y de similares
caracter|sticas a las anteriores.

- y El monto de 1a garantia sera reajustado en la misma proporcién en que se reajuste la
RPMO, de ser el caso.
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Las cartas fianza que conforman esta garantia seran devueltas al CONCESIONARIQ
al térming de su vigencia, en un plazo mé&xime de diez {10} Dias.

MODIFICACIONES O SUSTITUCIONES DE LAS GARANTIAS

105 Toda modificacién o sustitucion de las Garantlas de Fiel Cumplimiento del Contrato
de Concasion, asi como todo o relativo a la liberacién o gjecucion de las mismas,
debera realizarse de conformidad con las disposiciones de las Bases y del presente
Capitulp.

EJECUCION DE LAS GARANTIAS

10.6. Las cartas fianza bancaria ¢ alternativamente las cartas de crédito stand by
correspondientes a la Garantia de Fiel Cumplimiento del Conirato de Concesién
sefialadas en la Clausula 10.3, deberan ser ejecutadas por el CONCEDENTE en
forma total o parcial, por causas de;

a) Incumplimiento grave de las obligacicnes del CONGESIONARIO establecidas
en el Contrato de Concesién, de acuerdo a lo dispuesto en la Clausula 15.1.3.

b) Incumplimiento en ei pago de indemnizaciones al CONCEDENTE por darios
gausados por incumplimiento del CONCESIONARIO, exigibles por decisidn
firme.

' ¢} Incumplimiento en el pago de indemnizaciones por resolucién del Contrato de
Concesidn imputable al CONCESIONARIO, exigibles por decision firme.

d) Incumplimiento en el pago de penslidades a que se refiere el Capitulo XIX, sin
perjuicio de |o dispuesta en ei Literal o) de la Clausula 15.1.3.

El CONCEDENTE notificara al banco emisor la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesién, quien deberd honrarz, de conformidad con el propio texto
da la misma.

La ejecucion se realizara sobre el valor que determine el CONCEDENTE, en funcidn
del incumplimiento del CONCESIONARIC a que se refiere la Clausula 10.6, por lo
que de existir un remanente éste debera ser entregado al CONCESIONARIO.

10.8. La ejecucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn no
impide invocar la Caducidad de ia Concesion, de existir causal para ello, de acuerdo
a lo previsto en el presente Contrato.

La ejecucién parcial o total de la Garantia de Fie! Cumplimiento del Contrato de
Concesidn no liberara al CONCESIONARIO de su obligacion de garantizar el
comecto y oporiung cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
establecidas en el Contrato, por lo que deberd reponer la Garantla de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Congesidn ejscutada, por una de iguales
caracteristicas, en un plazo no mayor de quince (15) Dias de su ejecucidn; salvo en
el caso que ia referida garantia haya sido gjecutada en virtud de lo dispuesto en a
Clausula 15.14 del presents Contrato.

OPORTUNIDAD DE LA DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO DE CONCESION

Z" 10.10. La Garantla de Fial Cumplimiento del Contrato de Concesion sera devuelta al
CONCESIONARIO al finalizar &) plazo de vigencia de la misma, en un plazo no
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mayor de quince {15) Dlas, luege de quedar firme la liquidacion final de la
Concasion,

GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

10.11.

Con el proposite de financiar las inversiones y Obras a que hubiere lugar, y sin
perjuicic de ofras garantias que posteriormente se constituyan, el CONCESIONARIO
podra, previa autorizacion otorgada por el CONCEDENTE, otorgar las siguientes
garantias a favor de los Acreedores Permitidos para garantizar el Endeudamisnio
Garantizado Permitido:

a) Hipoteca sobre el dereche de Concesidn, conforme a lo previsto en el Articulo
3" de la Ley N 26885,

b} Garantias scbre sus ingresos para garantizar operaciones derivadas del
financiamiento de las Obras.

¢) Garantia mobiliaria sobre las acciones del CONCESIONARIO, incluyendo la
Farticipacidén Minima.

El CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualguiera de tales garantias no lo
relevara de sus obligaciones contractuales.

E! CONCEDENTE acepta y reconoce que ni fos Acreedores Permitidos ni ofra
persana gque actie gn representacién de ellos seran responsables del cumplimiento
del Contrate por parte del CONCESIONARIO salvo que los Acreedores Permitidos
gjerzan favorablemente los derechos mencicnados en fa Clausula 10.17.

. Para efecto de Iz autorizacién de constitucién de las garantias a que se refiers ia

Clausula 10.11, el CONCESIONARIC deberd entregar al CONCEDENTE copta de
los proyectos de contrato y demas documentes relacionados con la operacion, asi
como una declaracion del posible Acreedor Permitide en términos sustancialmente
similares a los contenidos en el Anexo 12 del presente Contrato.

Entregados dichos documentos el CONCEDENTE tendra un plazo de veinte {20}
Dias para formular observaciones con la respectiva explicacién. Si transcurre dicho
plazo sin observaciones, se entandera concedida la autorizacién sin posibilidad
alguna de ulterior reclamo por parte del CONCEDENTE.

En caso gque ef CONCEDENTE formulara observaciones, e CONCESIONARIO
tendra un plazo de quince {15) Dias para subsanarlas. Una vez efectusda |a
subsanacidn, el CONCEDENTE contarad con un plazo de quince (15} Dlas para
aprobar la solicitud, de ne producirse ésta, la solicitugd se entendera concedida.

. La denggacién de la autorizacidn a que se refiere el numerzal precedente, deberd ser

justificada y motivada.

. Los Acreedores Pemmitidos podran solicitar la ejecucion de las garantias

gstablecidas a su favor. En el caso del supuesto contemplado en el inciso a) de la
Clausula 10.11, ello se efectuard conforme al procedimiento sefialade en el Articulo
3° de la Ley N° 26885, en la forma pactada por las Partes en el acto en el que se
constituye la hipoteca y de manera tal que 2! derecho de concesién solo puada ser
transferide a favor de quien cumpla con los requisitos técnices de precalificacion
establecitdos en las Bases.
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10.18. Los dergchos de cobro correspondientes a los RPICAQ pueden ser cedidos por el

CONCESIONARIC a favor de el(los) Acreedor(es) Permitido(s). Ello esta sujeto a la
evaluacian del CONCEDENTE; respecto de los tarmines principales de 105 contratas
de financiamienta, conforme a lo previsto en la Clausula 6 46 del presente Contrato.

CAPITULO XI: REGIMEN DE SEGURQS
APROBACION
11.1. Para efectos del Contrato, &l CONCESIONARIO debera contar con las polizas de

11.2.

seguros gue exige este Capitulo, en forma enunciativa y no [limitativa,
considerandose en todo caso como exigencias minimas que podran ser ampliadas y
mejoradas por &l CONCESIONARIO, v cuya propuesta final haya sido debidamente
aprobada por el CONCEDENTE, conforme a los términes sstablecidos en las
siguientes clausulas.

E| CONGESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE las propuestas de polizas
a que se refiere el Literal g} de la Clausula 33 a mas tardar en la {echa de
aprobacion del Expediente Thcnico correspondiente. EI CONCEDENTE tendra un
plazo de veinte {20) Dlas Calendario para su pronunciamiento o aprobacion fanto de
la propuesta de pdlizas camo en los casos en gue el CONCESIONARIO deba
presentar las renovaciones de acuerdo a lo establecido en 13 Clausula 11.12.
Transcurrida & plazo indicado en el presenie parrafo, de no mediar un
pronunciamiento del CONCEDENTE, las polizas se entenderan aprobadas.

En caso ¢ CONCEDENTE efactie observaciones a las propuestas de pdlizas
presentadas, el CONCESIONARIO tendra un plazo de quince {15) Dias Calendario
para subsanarlas. Presentadas las subsanacionas por parte dal CONCESIONARIO.
sl CONCEDENTE contara con un plazo de cinco (3) Dias Calendario para su
pronunciamiento. Transcurrido este plazo y de no mediar un pronunciamiento del
CONCEDENTE. las pdlizas se entenderan aprobadas.

En cuantc a las pdlizas indicadas en las Clausulas 118 y 1110, el
CONCESIONARIO podra contratar los servicios de una empresa especializada de
reconocide prestigio internacional, para |a realizacion del analisis de riesgo que
permita determinar, coma suma asegurada, la pérdida maxima probable de riesgos
de la naturaleza incluyendo terremotos y maremotos, riesgos politicos, friesges
operativos y demés riesgos exigidos en e! presente Capitulo. Diche analisis debera
sar presentado en un informe al CONCEDENTE al menos sesenta (80} Dias antes
dal Inicio de la Operacién.

La empresa que realizara el andlisis de riesgo mencionado en el parrafo anterior
debera ser propuesta conjuntamente con las propuestas de pdlizas segun o
establecido en la Clausula 11.2.

Las copias de las pdlizas definitivas contratadas deberan ser entregadas al
CONCEDENTE de acuerdo a los siguientes plazos y terminos:

a) lLas palizas de la Clausula 14.7- en un plazo que no dehera exceder de treinta
(30) Dias de aprobadas las propuestas de pdlizas.

b} Las pdlizas de las Ctausulas 11.8 y 11.11: al menos treinta (30) Dias Calendario
antes de iniciarse la Construccion.

¢} Las polizas de la Clausula 11.9 v 11.10: al menos treinta (30} Dias Calendario
antes del Inicio de la Operacidn.
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CLASES DE POLIZAS DE SEGURCS

115

11.6.

Durante la vigencia del presente Contrato, el CONCESIONARIC tomara y mantendra
€n vigor 10 siguisntes seguros que cubra las obras del Proyecto, sus trabajadores,
contratistas y sub-contratistas, estableciéndose al CONCEDENTE, y/o quien este
designe, como asegurade adicional en las respectivas polizas contratadas a fin de
gue dastine, en su caso, €l producto de la indemnizacion del segurc en la restitucion,
reposicién o reparacién de los bienes dafados. Las pdlizas tendran como asegurado
al CONCESIONARIO gquien debera destinar los montos, producto de [a
indemnizacion por cualquier siniestro, necesariamente a |la reparacion de los dafios
gausacdos por tal siniestro.

Sdlo en el caso en que sea materiamente imposible la restitucion, reposicion ¢
reparacion de los bienes dafados la indemnizacion sera entregada al
CONCEDENTE y/o a quien éste haya establecido como asegurado adicianal, no
estando obligado a rembolsar suma alguna al CONCESIONARIO.

En ese sentido, los CAOQs emitidos y los derechos que de éstos se originan
recongcen la inversion realizada, y bajo ninguna circunstancia, incluyendo lo referido
en la presente cldusula, pierden las premrogativas en €stes contenidos.

De darse el supuesto a que se refiere la presente ¢lausula, durante el pericdo de
Cperacion, se entiende que las Obras fusron certificadas oportunamente mediants
CAQOs y éstos reconocen derechos de cobre sobre la RPI. No se reconceeran pagos
adicionales por Inversién.

La relacidn de las coberturss sefizladas a continuacidn es enunciativa,
entendigndose unicamente como exigencias minimas:

Seguros Personales para Trabgjadores

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar y presentar todas las polizas que
exigen tas leyes v reglamentos del gobiernc peruano vigentes y/o por decretarse,
para fos trabajadores en el Pera, cubriendo y protegiendo la vida v la salud de todos
los trabajadores relacionados directa o indirectamente con el objeto del Contrato,
tales como Seguro de Vida Ley (Decreto Legislativo N® 68B) y Seguro
Complementaric de Trabajo de Riesge (Salud y Pensiones). Estos seguros deberan
ser contratados considerando como minime las coberturas v requenmientos exigidos
por las Leyes vy Disposiciones Aplicables.

Seguros Contra Todo Riesgo de Construccidn y Montaje

E! COMNCESIONARIO debera cumplicr ¢on contratar la mencionada poliza,
amparando el riesgo de construcciéon y montajg de las obras civiles,
electromecanicas y todos |os bienes que puedan sufrir dafios materiales de cualquier
clase y descripcidon, asi como los equipos ¥ magquinarias para la construcgion, en
cualguier lugar y condicion en ta que se encuentren incluyendo focales propios /o
de terceros, campamentos permanentes y/o temporales, en la intempene ¢ bajo
tierra, dreas acuaticas y subacuaticas.

Entre los riesgos cubierics por esta pdliza deberan estar incluides los siguientes:
Cobertura basica (A}, Cebertura (B) que ampara los dafies por terremoto, temibdor,
rmaremeotos; Cobertura (C) que cubre Ia lluvia, inundacién vy huaycss, Coberurs (D)
gque cubre los dafnos materiales hasta el términc del Periodo de Puesta en Marcha y,
Cobertura {G) de remocién de escombros. Asimismo, deberan estar incluidos los
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11.9.

riesgos npoliticos, tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicioso,
vandalismo y terrarismo. También daben estar cubiertos &l mantenimiente amplio
otras propiedades adyacentes, debilitamiento de bases, masas y subsuelos y.
errores de disefio del Expediente Técnico y los vicios ocultos asociados a éste.

Estas coberturas deberan estar vigentes durante todo el periodo ge Construccidn y
montaje, incluyendo & Periodo de Puesta en Marchz, excepte la cobertura (D} que
ee inicia cuando culmina la obra y se mantiene vigenie durante ¢l pericdo de
mantenimiento.

Adicienalmente, se debera incluir una cobertura de *Responsabilidad CivilE y F*. la
misma gue debera amparar los dafios directas, indirectos y consecuenciales.
durante todo &l periodo de Construccion y montaje, incluyenda el Periodo da Puesta
en Marcha.

El valar asegurado para esta péliza debera ser equivalente al manto de la inversion
en Obras y equipamiento.

La vigancia de esta pdliza sera desde el inicio de 1a Construccién hasta la expedicion
del Certificado de Puesta en Marcha del Componente carrespandiente.

Segurc de Todo Riesgo de Cbras Civiles Terminadas

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la mencionada poliza,
amparando los dafios que puedan suffir los sguipos y todas las instalaciones
terrestres, subterraneas, acudticas y subacudticas. El CONCESIONARIO debera
cumplir con contratar 1a mencionada paoliza, amparando el riesgo patrimonial de las
obras terminadas y en oparacién de todo riesgo, la misma gue se inicia al término de
la cobertura Contra Todo Riesge de Construccion y Montaje, manteniéndose vigente
durante todo el pericdo de la Concesian.

La cobertura deberé cubrir todas las Obras terminadas (obras civiles, gquipamiento,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos ¥ existencias de cualquier clase vy
descripcion, sean terrestres, subterraneas. acuaticas y subacuaticas), por todos los
dafios materiales que puedan sufrir cualquier bien de cualquier clase y descripeion,
lo cual sera consistente con el presupuesto real ejecutado, con excepcion da los
trabajos preliminares o preparatorios que na formarén parte del valor asegurado,
como gastos de dragado, limpieza y efiminacion de escombros, entre otros.

Entre los riesgas cubiertos por esia poliza deberan estar incluidos ios riesgos
asociados a la integridad fisica yfo estructural de la infraestructura acuatica y
suhacustica ocasionada paor el trafico marftimo y/o las estructuras de anciaje de las
ambarcaciones en el area de influencia maritima de la Concesidn, los riesgos
politicos tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicigso, vandalismo y
terrorismo; y los riesgos de la naturaleza tales como teremotos, maremotos,
inundacion, huaycos, lluvias intensas y riesgos por dafips ambientales. Asi como
también, los riesgos de rotura de maguinarias, equipo electronico, todo riesgo de
contratista, infortunio, equipos méviles yfo portatiles, cobertura automatica por
nuevas adquisicionas, vehiculos propios y/o de terceros dentro de los pradios
asegurados, hundimiento de terrena, corrimiento de tierras y movimientos de tierras.

Esta coberura también debe incluir fos riesgos de pérdidas directas por cualguier

tipo de siniestro, incluyendo gastos de demolicidn, limpieza, remocién de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios.
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El CONCESIONARIO debera declarar a la comparila aseguradora el vaior de
reposicion total de las Obras a las que se refiere la presente clausula, incluyando
todas sus instalaciones, equipos ¥ existencias, como valor total de la exposicién del
rigsgo. Sin embargo, las sumas aseguradas deberan ser como minime la maxima
perdida prabable por cada rigsgo.

El valor asegurado en tode momento debe incluir la clausula de valor de reposicion a
MUY,

El CONCEDENTE suspenderd la obligacién del CONCESIONARIG de contratar y
mantener vigente la poliza que cubra dafos a fas Obras terminadas unicamente
respecto de actos de terrorismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en &l
mercado nacional ¢ intemacgional, y asl sea determipado por una empresa
especializada de reconocide prestigio internacional, distinta del broker, cormedor ©
asesor de seguros dei CONCESIONARIO. La suspension de esta obligacion operara
desde el momento en que entre en vigencia el tratamiento alternative que deberan
acordar el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE por escritc para regular el
supuesto en que las Obras terminadas sufran dafios por actos de terrorismo. Si
durante la suspension a que se refiere este parafo, el mercado nacional o
internacional ofreciera nuevamente polizas para cubrir dafios causados por actos de
terrorismo, a obligacién del CONCESIONARIO de contratar y mantener vigente 1a
péliza que cubra este tipo de dafios recobrard vigencia y el CONCESIONARIO
debera contratar dicha poliza dentro de los veinte (20) Dias de requerido por escrite
por el CONCEDENTE. Esta obligacién retomara vigencia en el moments en que el
CONCESIONARIO contrate la pdliza para cubrir dafios a las Obras terminadas por
actos de terrorisme; o, una vez transcurridos el plazo de veinte (20) Dias referido, lo
que ocurra primero. Simultaneamente con la entrada en vigencia de esta obligacién
quedara sin efecto el tratamiento alternativo que hubiesen acordado las Partes,
existiendo nuevamente la posibilidad de suspenderia en los mismos témminos a que
se refiere este parrafo, si ocurriera nuevamente el supuesto aca pravisto.

. Seguro de Propiedad Todo Riesgo

El CONCESIONAR!O deberda cumplir con contratar la mencionada péliza,
amparando los dafios que puedan sufrir los equipos y todas las instalaciones
terrestres, subtemransas, acuaticas y subacuaticas. El CONCESIONARIQ debera
cumplir con contratar Ja mencionada péliza, amparando el riesgo patrimonial de las
obras terminadas y en operacion de todo riesge, la misma que se inicia al terminc de
la cobertura Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaie, manteniéndose vigente
durante todo el periodo de fa Concesidn.

La cobertura debera cubrir todas las Obras terminadas {obras civiles, equipamiento,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualguier clase y
descripcién, sean temestres, subterrdneas, acuaticas y subacuaticas) por todos los
dafics materiales que puedan sufrir cualquier bien de cualquier clase y descripcion,
lo cual sera consistente con el presupuesto real ejecutado, con excepcion de los
trabajos preliminares o preparatcrios que no formaran parte del valor asegurado,
como gastos de demolicidn de edificaciones, retiro de pavimento, limpieza y
eliminacion de escombros, entre otros.

Entre los riesgos cubiertos por esta péliza deberan estar incluidos los riesgos
pollticos tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicioso, vandalismo ¥
terrorismo. Asi como tambien, los riesgos de retura de magquinarias, quipo
electronico, todo riesgo de contratista, inforturio, equipos moviles yio portatiles,
cobertura automatica por nuevas adquisiciones, vehiculos propios yfo de terceros
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dentro de los predios asegurados, hundimiento de terreno, corrimiento de tierras y
movimigntos de tierras,

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualquier
tipe de siniestro, incluyendo gastos de demolicion, limpieza, remocion de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARIO deberd declarar a la compafiia asequradora el valor de
reposicion total de las Obras a las que se refiere |a presente clausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, como valor total de la expaosicion del
riesgo. Sin embargo, las sumas aseguradas deberan ser como minimo |a maxima
pérdida probable por cada nesgo.

El valor asegurade en todo momento debe incluir la clausula de valor de reposicion a
NUEvo

£l CONCEDENTE suspendera la obligacion del CONCESIONARIC de conwatar y
mantener vigente 1a pdliza que cubra dafios a las Obras terminadas (nicamente
respecto de actos de terrorismo, si este tipo de segura dejase de ser oirecido en el
mercade nacional e internacional, y asi sea determinado por una empresa
especializada de reconocido prestigio infernacional, distinta del broker, corredar o
asesor de seguros del CONCESIONARIO. La suspension de esta obligacion operara
desde el momento en que entre en vigencia ¢l tratamignto alternativo que deberan
acordar ¢l CONCESIONARIO y el CONCEDENTE por escrite para regular gl
supuesto en que ias Obras civiles terminadas sufran dafios por actos de ferrorismo.
Si durante la suspension a que se refiere este parrafo, el mercado nacional o
internacional ofreciera nuevamente pdlizas para cubrir dafios causados por actos de
terrorismo, la obligacién del CONCESIONARIC de contratar y mantener vigente la
paliza que cubra este tipo de dafios recobrard vigencia y el CONCESIONARIC
debera contratar dicha péliza dentro de los veinte (20} Dias de requerido por escrito
por el CONCEDENTE. Esta obligacién retomara vigencia en el momento en que &t
CONCESIONARIO contrate la pdliza para cubrir dafios a las Qbras terminadas por
actos de terrorismao; 0, una vez transcurridos el plazo de veinte (20) Dias referido. o
que osurra primero. Simultangamente con fa entrada en vigencia de esta obligacion
quedard sin efecto el fratamiento alternativo que hubiesen acordado las Partes.
existiendo nuevamente 1a posibilidad de suspenderla en {os mismos terminos a que
se refiere este parrafo, si ocurriera nuevaments el supuesto aca previsto.

. Seguro de Responsabilidad Civil General, Cantractual, Extra-Contraciual, Patronal
durante el periodo de operacidn

Ef CONCESIONARIC debera cumplir con contratar |a cobertura de responsabilidad
civil con las siguientes clausulas, por todo el periodo de la vigencia del presente
Contrato:

a} Responsabilidad Civil Extra-Contractual Geaneral.

b} Responsabilidad Civil Patronal

¢} Responsabilidad Civil Contractual

d) Responsabilidad Civil Cruzada entre el CONCESIONARIO, Confratistas y Sub-
contrafistas.

e} Responsabilidad Civil de Contaminacién y Palucidén

Aunque el rissgo de la cobertura de responsabilidad civil es distinto durante la

Construccion y Operacion, las caracteristicas de dicha cobertura son similares y
deben responder a las siguientes particularidades:
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11.12

Para todos los efectos |las entidades del Estado, en particular SEDAPAL, con
excepcion del CONCEDENTE o quien éste designe, seran consideradas terceras
personas por cualquier reclame que pudigran hacer por dafios directos v otros
perjuicios econdmicos que puedan sufrir como consecuencia de la Construccion de
las Qbras y posterior operacién de la Infrasstructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIOQ, por lo que cualguier entidad del Estado tendra su derecho
expadito para efectuar su reclamo legal, como terceras personas por cualquier
penuicio directe de las Obras y operaciones materia del presente Contrato y que
legalmente sean atribuibles al CONCESIONARIC, a sus contratistas, sub-
contratistas y/o cualguier otra empresa, vingulada, relacionada o designada por el
CONCESIONARIO.

La suma asegurada para la cobertura de responsabilidad civil para daios
personales, matertales y ambientales, tanto durante la Construccion, como durants
la Operacion, sera determinada por el CONCESIONARIO en un nivel suficiente para
cubrir estas dafos.

El CONCESIONARICQ sera responsable por el saldo no cubierto por el seguro
contratads, en el case que cualquier siniestro gque le sea imputable supere la suma
asegurada, relevando de responsabilidad al CONCEDENTE y a SEDAPAL. El hecho
gde no asumir esta responsabilidad serd consideradc causal de resolucién de
Contrato.

Comunicasiones

Las pdlizas contratadas de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato
deberan contener una estipulacidn que cbligue a la respectiva compadia
aseguradora a notificar por escrito al CONCEDENTE de cualguier incumplimiento
por pare del CONCESIONARIO en el page de las primas, con por lo menos
veinticinco (25) Dias Calendario de anticipacion a la fecha en que tal incumplimiento
pueda resultar en la suspension de cobertura y/o cancelacion parcial o total de la
poliza.

La obligacion de notificacién establecida en el presente Capitulo también se
requerira en caso de cancelacion o falta de renovacién de cualguier seguro, en cuye
¢aso el pre-aviso se debera hacer con treinta {30) Dias Calendaric de anticipacién.
La poliza respactiva debera al mismo tiampo establecer que su vencimiento solo
ocurnira si la compadia aseguradora ha cumplido con la obligacion a la qua se refiera
ta primera parte de la presents clausula.

El CONCESIONARIO deberi notificar al CONCEDENTE, con treinta {30} Dias
Calendario de anticipacion al vencimiente de las pélizas correspondientes, |as fechas
en gue efectuara las renovaciones de las mismas. El CONCESIONARIO debera
remitir al CONCEDENTE las condiciones de dichas renovaciones, para que éste se
pronuncie en un plazo de treinta {30) Dias Calendarie. Si transcurmrideo este plazo el
CONCEDENTE no emite cpinion, se entendera su conformidad con los tarminos de
la rengvacién de las garantias; salvoe que e CONCESIONARIO no haya cumplido
con notificar al CONCEDENTE en el plaze establacido, en cuye caso éste tendra el
salde del plazo previsto para pronunciarse.

Cuando las rencvaciones de |as polizas de sequro no impliquen una modificacion da

sus términos y condiciones, sdlo serd necesario informar tal hecho al
CONCEDENTE, =in nscesidad de requerir su opinion.
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14 13. Posibilidad de revisidn de los términos de la obligacion de contratar seguros

Con la intencion de coadyuvar a la contratacién yfo renovacion de los segquros
indicados en las Clausulas 11.8 y 11.10, dicha obligacién pedra ser revisada
excepcionalmente por ¢l CONCEDENTE, si gl alto costo de sus primas canstituyere
un impedimento real para su contratacion. A efectos de determinar ta situacion antes
descrita se aplicaran las siguientes reglas:

a) Se considerara como uR impadimento real de la contratacion de 10s seguros
exigidos en este Capitulo, si el precio de la mas baja de las primas disponibles
an el mercado nacional e internacional hubiere experimentado, un aumento de
valar superior a un cincuenta por ciento {50%) respecto de la prima pagada por
el CONCESIONARIO por el misme o andlago segura al afio inmediatamente
anterior o el periodo anterior si el seguro confratado fuere a plaze superior 2 un
afo. En ningln caso el CONCESIONARIO podra alegar esta circunstancia, ni la
de haber dejado de estar disponibles los seguros, para el caso de Seguros
Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaje, senalado en la Clausula 11.8.

Se entendera como seguro andlogo a un seguro de caracteristicas similares al
previsto en el Contrato o aquél que fuera contratado por el CONCESIONARIO
an aplicacion de la presente Clausula, de ser el casa.

b} ElI CONGESIONARIO debera comunicar al CONCEDENTE la ocurrencia de esta
circunstancia a lo menos sesenta (60) Dias Calendario antes de la fecha en que
deben presentarse los certificados de cobertura o renavacion, acompanandg un
infarme de una empresa especializada de raconocido prestigio internacional,
distinta del broker, corredor o asesor de seguros del CONCESIONARIO, que
contenga: i) una descripcién fundada de la forma cuantia en gue las
condiciones del mercado asegurador han cambiado en el sentido invocado por &l
CONGCESIONARLO y i) una proposicién fundada sobre 1as nuevas polizas ylo
montos que el CONCESIONARIO, dado los cambios sxperimentados en el
mercado, debiera tomar la mayor proteccion pasible sin incurnr en gasios que
syperen al cincuenta por ciento (50%) respecto de la prima pagada por €l
CONCESIONARIO por el mismo o analoge seguro al afio inmediatamente
anterior o el periodo anterior si el segura contratado fuere a plazo superior a un
afio.

¢} Ei CONCEDENTE analizara la comunicacion del CONCESIONARIO y el informe
antes referido bajo la perspectiva gue los costos de caontratacidn de los seguros
exigidos superen al cincuenta por ciento (50%) respecto de la prima pagada por
al CONGESIONARIO por el mismo ¢ analoge seguro al anfo inmediataments
anterior o el periodo anterior si el seguro contratado fuere a plazo superiar a un
afo. v, si asl lo estima procedente, aceptara las modificaciones propuestas a
la{s} polizals} de seguros, en un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario
de recibido el informe, dejandose ademas expresamente establecida que la
modificacion al régimen de seguros que el CONCEDENTE estableciere para un
determinado perlodo sbla tendra vigencia por ! periodo de un ano, por lo que
vencido ese plazo volveran a regir las exigencias contenidas en las Clausulas

118y 11.10.
En caso el CONCESIONARIO solicite acogerse a lo establecido en la presente
H cldusula y esta solicitud sea aceptada por el CONCEDENTE. el

CONCESIONARIO sera el Unico responsable frerte al CONGEDENTE por
cualguier pérdida yo dafio ocasionade no cubierto por &l segurc
correspondiente.
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1115

11.16.

Centratacion de pélizas por el CONCEDENTE

Si el CONCESIONARIO no mantiene las polizas vigentes, tal y como ge |e requigre
de acuerdoe con el presente  Capitulo, el CONCEDENTE notificara  al
CONCESIONARIO la contratacion y et pago de las primas & costo v cuenta del
CONCESIONARIO. El monto de tales primas mas intereses, desde su pago por gl
CONCEDENTE hasta su rembolso al mismo, a una tasa de interés anual (sobre la
base de un afic de trescientos sesenta Dias Calendario) igual a |la tasa de inderés
mas alta que durante dicho pericdo rija en el sisterna financiere peruano, para las
operaciones activas en la moneda correspondiente, debera ser rembolsado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE en un plazo maxime de cinco (5) Dias
contados a partir de su notificacion por el CONCEDENTE.

Lo establecido en el parrafo anterior es aplicable, sin perjuicio de fa gjecucion de la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrate v la aplicacion de las penalidades
comrespondientes, conforme [o establecido en el Contrato de Concesion.

Qkligacionas no afactadas

La contratacién de log seguros no reduce o altera en modo alguno las demas
obligaciones que asume el CONCESIONARIC de acuerdo con el presente Contrato.

Cumplimiento de polizas

E! CONCESIONARID gueda obligado frente al CONCEDENTE a cumplir con los
t&rmines ¥ condicioneas de todas las palizas de seguro contratadas de acuerdo con o
establecido en el presente Contrato. En cagso de sinigstro, el CONCESIONARIO
debers reportarlo sin difacidn alguna a la compafiia aseguradora y al mismg tiempo
notificar del mismo al CONCEDENTE. Siia cobertura del segure se cancela por falta
de notificacion gportuna de un siniestro, la responsabilidad en gue se incurra sera
por cuenta del CONCESIONARIO y libera de toda responsabilidad  al
CONCEDENTE, respecto al eguivalente del monto que hubiera debido indemnizar a
la parte asegurada en caso se hubiera notificado oportunamente del siniestro. Los
montes correspondientes a los deducibles seran de cargo del CONCESICONARIO,

. Informe de cobertura

Dantro de los primeros sesenta (80) Dlas Calendarios de cada Afio de Concesidn v
durante la vigencia de ésta, el CONCESIONARIC presentara al CONCEDENTE, o
sigliente:

g) Una lista de las pélizas de segurc a ser tomadas yo mantenidas por el
CONCESIONARIO durante el afio en cuestion, indicando al menos la coberura,
la compafila aseguradora, |as reclamaciones hechas durante el afic anterior y su
situacien actual; y N

by A partir del segundo Afc de ta Concesion, un cerificado emilide por el
representante autorizade de la compafiia aseguradera indicando las pdlizas y
coberturas que el CONCESIONARIO ha contratade durante el afo anteriar, a fin
de demostrar el cumplimiento de los términcs del presente Capliulo.

. 3in perjuicio de lo indicade precedentemente, durante el transcurso del Contrato v

cada vez que el CONCEDENTE lo requiera, el CONCESIONARIO debera presentar
prueba fehaciente ante el CONCEDENTE de que todas las pdlizas de seguro siguen
vigentes y sl dia an sus pagos.
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11.19.

11.20.

El CONCEDENTE, en todo momento, podra solicitar al CONCESIONARID la
entrega del onginal de las pilizas de seguros que tenga contratadas, ¢ Copigs
legalizadas de las mismas, asi como recibos o justificantes de encontrarse al
corrients en el pago de 1as primas correspondientes.

De verificarse ] incumplimiento de la obligacién de mantener vigentes las potizas. &l
CONCEDENTE podré sejecutar 13 Garantia de Fiel Cumplimianto del Gontrato de
Concesion, previa notificacion al Concesionario, sin perjuicic de |as penalidades a
que diera lugar el referido incumplimiento o a la caducidad del Contrato, de
conformidad con lo establecido en Clausula 15.1.3 del presente Contrato.

Eventos No Cubiertos.

El CONCESIONARIO no sera responsable por las pérdidas, dafios ¥
responsabilidades no cubiertas por fas mencionadas pélizas de seguros, salvo
cuando s& trata de dafios causados por el CONCESIONARIC.

RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

11.21.

11.22.

La contratacién de polizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disminuye su responsabilidad por causas que le sean imputables. por lo que éste
gera rasponsable directo de todas las obligaciones astablecidas en el Contrato por
encima de cualguier responsabilidad asegurada, salvo por causas gue no le =ean
imputables. En esos términos se chiiga a mantenar indemne al CONCEDENTE y a
SEDAPAL ante cualquier demanda, demora ¢ reclamo vinculado con su Operacion,
subrogandose asimismo en |ugar del CONCGEDENTE y/o SEDAPAL, si existe
pretension de terceros por esta causa, en cualguier via.

Con independencia de lo estipulado en el presente Capitulo ¥ |as obligacionas an
ella astablecidas, el CONCESIONARIO deberd pagar la totalidad de las sumas
adeudadas a cualquier persona de acuerdo con las Leyes y Disposicionas
Aplicables. Esto implica que, en caso de siniestro por causa de dolo o culpa de su
parts. y que no fuere cubierto por las mencionadas polizas de seguro. el
CONCESIONARIO sera el unico responsable por cualquier pesible dafo que fuers
causado.

En ningin caso el COMCESIONARIO sera responsable de los actos ¢ hechos
cometidos por el CONCEDENTE, SEDAPAL o terceras, a quienes correspondera
responder por los dafios y perjuicios que les sean imputables. Esta exencion de
responsabilidad abarca |as disposiciongs relativas a Pasivos Ambientales a que se
refiere la Clausula 12.5 del Contrato.

"2/ CAPITULOXIl:  CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

RESPONSABILIDAD AMBIENTAL

1 CONCESIONARIO daclara conacer 1as Leyes y Disposiciones Aplicables, inciuida
1a normatividad internacional a que se refiere la Segunda Disposicion Transitoria,
Complementaria y Final de la Ley General dsl Ambiente, y las obligacionas gue
astablece este Contrato en matetia ambiental, en cuanto sean aplicables 2 las
actividades reguladas por este Contrato. El CONCESIONARIO se obliga a cumplir
con dichas normas como companente indispensable de su gestion ambiental,
implementando las medidas necesarias que aseguren Un apropiado Servicia, y los
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12.3

2.4

mecanismos que permitan una adecuada participacion y comunicacién con la
ciudadania.

Con el propdsito de mimimizar los Impactos Ambientales negativos que se puedan
producir al smbiente por efecto de las aclividades de la Conecasién, &l
COMNCESIONARID se obliga a cumplir, durante la Construccion y Operacidn, con los
términos asumidos en log ElA aprobados por las Autoridades Gubernamentales
Competentes, de conformidad con sus competencias en materia ambiental. Tales
instrumentos formaran parte integrante del Contrate como parte del Anexo 7.

Sin perjuicic de lo anterior, el CONCESIONARIQ asumira la responsabilidad
exclusiva frente a terceros por los Impactos Ambientales negatives no identificados
en los ElA, gue le sean imputables, tomando en consideracién lo previsto en [a
Clausula 12.5.

La implementacion de {as condiciones y/o medidas establecidas en ios EIA, sera de
exclusiva responsabilidad y costo del CONCESIONARIO, en tanto establazcan
actividades & su cargo.

El CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con [os subcontratistas ante
cualguwer dane ambiental causada por efectn de las actividades de la Concesién, &n
tanto dicho dafic ambiental sea directamente imputatle a cualquiera de éstos. La
contratacién de polizas de seguro no releva de responsabilidad  ai
CONCESIONARIO.

PASIVOS AMBIENTALES

12.6

2.7

En ningun caso el CONCESIONARIO sera responsable de los Impactos Ambientales
negativos que se pudieran haber generado con anterioridad a {a fecha de Toma de
Posesibn de los Bienes de la Concesion, aun cuando los efectos se produzcan
después de dicha fecha.

Si tos Impactos Ambientales negativos se generan a partir de la fecha de Toma de
FPosesion de los Bienes de la Concesion, el CONCESIONARIC sera responsable
dnicamente en aquellos casos en que se demussire gue la causa del dafic le es
imputable.

Durante la elaboracion del correspondiente EIA, que debera ser presentado ante la
Autoridad Guhemamental Competente, sl CONCESIONARIC llevard a cabe s
identificzcion y evaluacién de los Pasivos Ambientales, lo que formara pare del
estudio de Linea de Base Ambiental.

En todos aguellos casos en gue no sea posible identificar a los responsables de los
Pasivos Ambientales a la fecha de Toma de Posesidn de los Bienes de la
Concesion, el Estago de la Republica det Peru asumira progresivamente su
remediacién segln tas Leyes y Disposiciones Aplicables.

ESTUDIO DE IMPACTQ AMBIENTAL

En cumplimiento de la Ley General del Ambignie, la Ley del Sistema Nacional de
Evaluacién del Impacto Ambiental y el Regfamento de Proteccion Ambiental para
Proyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanismo, Construccion y
Saneamiento, el CONCESIONARIC debers presantar ante |a Direccion Nacicnal de
Saneamiento del Ministeric de Vivienda, Construccion y Saneamiento, para su
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12.8

12.9

12.10

aprobacién, un Estudio de Impacto Ambientat para fas actividades de Consfruccion y
Operacidn de la infrasstructura Sanitaria del Componente correspondients.

Previo a la aprobacion del Expediente Técnico correspondiente conforme a lo
dispuesto en las Clausulas 6.9 y 8.10, el CONCESIONARIO debera contar can el
Estudic de Impacto Ambiental aprobado.

£] CONCESIONARIO, durante la elaboracidn del Estudio de Impacto Ambiental,
deberd prever la sinergia y complementariedad de los alcances del mismo ¥ la
gestidn de la obtencién de las licencias permisos emitidos por |as respectivas
Autoridades Gubernamentales Competentes.

E| Estudio de impactc Ambiental debera inciuir las evaluaciones ambientales
requeridas por otras Autoridades Gubernamentalss Competentss, relacionadas con:
i} los efectos que pudieran causar la evacuacion de aguas rasiduales tratadas en &l
mar: ii} los proyectos de construccidn de muelles, embarcaciones y otros similares; v,
iii} los proyectos para operaciones de dragado en area acuatica, de ser el caso.

El contenido del Estudio de Impacto Ambiental es el establecido por las Leyes y
Disposiciones Aplicables y las que pudiera haber aprobado la  Autoridad
Gubernamental Competente al momente de su elaboracion por parte del
CONCESIONARIO.

Sin perjuicio de lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Estudio de
Impacte Ambiental debera incluir, por lo menos, ¢l contenido indicado en el Anexo 6.

GESTION SOCIO AMBIENTAL

12.11

1212

El CONCESIONARIO debera cumplir, como parte de su gestién socio ambiental, con
las normas legales referidas al manejo de residuos solides, lodos, aguas residuales,
emisiones y demas subproductos generades por la Planta Desaladora y las Plantas
de Tratamiento de Aguas Residuales; asi como con el control de olores, ruido,
calidad de agua, calidad de aire, consumo de hidrocarburos, zonificacion, proteccion
y conservacion de los recursos naturales de las areas colindantes a las actividades
que desarrolla, entre otros aspectas ambientaies regulades por las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Adicionalmenta a lo sefialado en |a clausula anterior, ¢! CONCESIONARIO declara
conocer las normas legales vinculadas con 1a proteccion del Patrimonio Cuitural de
la Nacién y se obliga a darles estricto cumplimiento, sin penuicio de lo cual, deberd
curmplir con las siguientes disposiciones:

a. Tada obra de edificacién nueva, ampliacian, demalicion, restauracion, refaccion
u otra que involucre a un bien inmueble integrante del Patrimonio Cultural de la
Nacién, requiere para su egjecucién de la autarizacidn previa del Ministerio de
Cultura, de acuerdo a lo establecido en &! Decreto Supremo N° 054-2013-PCM,
a norma gue lo modifique o sustituya.

b. Sidurante la Construccion se encontrase algun resto arqueclogico o historico, el
CONCESIONARIO es responsable de suspender toda actividad en el area del
haltazgo y neotificar inmediatamente al Ministeric de Cultura.

¢. En ningln caso, &l CONCESIONARIO podra adguirir titulo o derecho alguno
sobre el material o resto arqueolégico o histérico hallado.

d.  El CONCESIONARID debera establecer barraras de proteccion en torno a 108
restos arqueclogicos en el rea de hallazgo, en tanto no lo asuma el Ministerio
de Cultura.
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El cumplimiento de las obligaciones descritas en esta clausula podra ser invocado
por el CONCESIONARIO como causal de Suspensidn del plaze para concluir con |a
ejecusion de las Obras, siempre y cuando las circunstancias descritas arriba sean
debidamente acreditadas por el CONCESIONARIG.

1213 El CONCESIONARIO podra incerperar medidas adicionales a las establecidas en el
Estudio de Impacte Ambiental, que a su juicio contribuyan al cumplimiento de las
condiciones da Construccian y Operacién indicadas en este Contrato en lo referente
a la proteccion ambiental,

12 14 El inicio de la Construccién y el posterior Inicio de la Operacion de! Componente
correspondients, deberan cefirse estrictamente a o establecido en los planes y
programas incluides en el Estudio de Impactc Ambiental aprobado. La modificacion
de los planes y programas incluidos en ésts, deberd seguir el procedimiento
administrativo que haya establecido la Autoridad Gubernamental Compstente.

INFORMES AMBIENTALES

1215 Durante la Construccion, dentro de los primeros guince {15) Dias Catendario
siguientes a la finalizacién de cada trimestre, el CONCESIONARIO entregara al
CONCEDENTE, un informe ambienta! que dé cuenta del estado de cumplimiento de
los compromiscs adquiridos en materia ambiental. En estos informes, el
CONCESIONARIO debera entregar informacién sobre las actividades realizadas, dar
cuenta de la aplicacion de las especificaciones ambientales a que se refieren los
planes y programas contenidos en los Estudios de Impacto Ambiental aprobados;
sefialar los problemas ambientales encontrades; y propener medidas adicionales
necesarias para solucionarlos y corregirios. Ademas, deberd indicar la eficacia de la
implementacion de cada una de las medidas adoptadas.

Durante el primer afo de Qperacién, el CONCESIONARIO debera elaborar un
informe ambiental trimestral que dé cuenta de la eficacia de la implementacién de
cada una de las medidas definidas en el presente Capitulo, &l que sera entregado al
CONCEDENTE durante los primeros quince (15) Dias Calendario luego de finalizado
cada trimestre.

A partir del segundo afio de Operacion y hasta el cumplimiento del plazo maximo de
termino de la Concesion, el Informe Ambiental se entregard al CONCEDENTE, en
forma anual. Dicho Informe Ambiental se presentara durante los primeros quince
{15) Dias Calendaric desde &l segundo afio de la Operacion.

Sin perjuicio de o sefalado en los numerales precedentes, el CONCESICNARIO
deberd entregar copia al CONCEDENTE de cada uno de los informes, reportes q
controles ambientales exigidos por las Autoridades Gubernamentalss Competentes
J— £on campetencias ambientales, en el plazo y condicicnes establecidos por éstas.

RELACIONES CON EL SQCIO ESTRATEGICO, TERCEROS Y
PERSONAL

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO
% 131 El Socio Estratégico debera poseer y mantener una Participacién Minima que én

ningun momento podrd ser menor al veinticinco por ciento (25%). El Socio
Estratégico deberd oponerse a cuakjuier propuesia de aumento de capital del
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13.3

Concesionaria si no estuviera en capacidad de participar en el misma, a efectos de
mantener —cUande menos- su Participacidn Minima, haciende valer |a disposicidn
estatutaria que dispone que el aumento de capital del Concesionaria, requiers
necesariamente del voto favorable del Sacio Estratégico o de los Socios Estratégicos
de ser el caso.

Al término de! segundo afo computade desde el Inicio de la Operacién del
Componente C, el Socio Estratégico podra ser remplazado por otro, siempre que
cuente con la aceptacién del CONCEDENTE, quien debera pronunciarse al respecto
en un plazo maximo de treinta (30) Dlas de recibida la sclicitud del
CONCESIONARIO, transcurride dicho plaza  sin mediar respuesta del
CONCEDENTE se entenderd por aprobada la solicitud. Este nuevo Socio
Estratégico, deberd cumplir con los mismaos requisitos técnicos de operacion o de
construccién establecidas para e Socio Estratégica inicial,

Todos Ios actos, negocios, contratos y acuerdos que puedan afectar el porcentaje de
la Participacion Minima del Socio Estratégico, a partir del décimo primer afic desde
el Inicio de a Oparacién tales como, la emisidn de acciones, fusiones, aumentos de
capital y otros del CONCESICNARIO, deberan ser puestos en conacimiento del
CONCEDENTE, con la finalidad de verificar que siempre s manienga el porcentaje
indicado en la clausula precedente.

En caso de existir mas de un Socio Estratégico, cada uno de ellos debera cumplir
con tas disposiciones de las Clausulas 13.1 y 13.2 precedentes.

RELACIONES GON EL CONSTRUCTOR

Las presentas disposiciones son aplicables en caso el Constructor sea una empresa
construciora contratada por el CONCESIONARIC.

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones correspondiente, &l CONCESIONARIO
debera haber cumplido con suscribir ¢l (los) contrato{s) de construccidn en los
términos y condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma
solidaria con el Constructor la responsabilidad frente al CONCEDENTE por Ia
consiruccion de las Obras, hasta después de dos (2) afos a partir de la facha de
entrega del Certificado de Puesta en Marcha.

En caso & CONCESIONARIO contrate més de un Constructor, |a responsabilidad a
que se refiere el parrafo precedente, sera aplicable a cada Constructor por las Obras
que cada uno de ellos rezlice.

La responsabilidad solidaria serd aplicable en casc que la gjscucion de las pdlizas
de seguro contratadas por el CONCESIONARIO y la Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concesitn no sea suficiente para cubrir los dafos y perjuicios
causados.

El contrata de construccién por ninguna causa ¢ motivo y bajo ninguns circunstancia
otorgara al Constructor ninguin derecho frente al CONCEDENTE ni SEDAPAL, toda vez
que la relacibn contractuat ha sido establecida entre el CONCESIONARIO y el
Constructor

El plazo minimo del contrato de construccion debera comprender el plaze para la

construccion de las Obras del Componente correspondiente mas dos (2) afios
adicionales, contados desde |a Fecha de Vigencia de las Obligaciones respectiva.
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RELACIONES CON EL OPERADOR

138

1310

1211

1312

Las presentes disposiciones son aplicables en case el Operador sea una empresa
operadora contratada por el CONCESIONARIO.

A |la Fecha de Vigencia de las Obligaciones correspondiente, €l CONCESIONARIG
debera haber cumplido con suscribir 105 contratos de operacion en log términos v
condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma solidaria con el
Cperador |a responsabilidad frente al CONCEDENTE por la Operacion y
Mantenimiento de la Infrasstructura Sanitaria 8 su cargo, desde el Inicio de la
Cperacion hasta dos (2} afios posteriores al térming de la vigencia del Contrato de
Congesion.

£n caso el CONCESIONARIO contrate a més de un Operador, Ia responsabilidad a
que se refiere el parrafo precedents, serd aplicable a cada Operador por fas actividades
de Operacion y Mantenimiente que cada uno de ellos realice.

La responsahilidad sclidaria sera aplicable en case que la ejecucion de las polizas de
segure tontratadas por el CONCESIONARIO vy la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesidn no sean suficientes para cubrir [0s dafos y perjuicios causados.

El contrato de Operacidn por ninguna causa o motive vy bajo ninguna circunstancia
otorgard al Operador ningun derecho frente al CONCEDENTE ni SEDAPAL, toda vez
que la relacién contractual ha sido establecida entre el CONCESIONARIC vy el
Operador.

El plazo minimo dal contrato de Operacion sera desde el primer Inicio de la Operacign
hasta el térming de |a vigencia del Contrato.

RELACIONES CON TERCERQS

13.14

El CONCESIONARIC no podra transferir su derechs a la Concesion ni ceder su
posicidn contractual sin la auterizacién del CONCEDENTE, previa opinidn técnica de
SEDAPAL.

Para efecto de fa autorizacion, el CONCESIONARIO debera comunicar su intencisn
de transferr sus derechos derivados del presente Contrato ¢ ceder su posicion
contractual al CONCERENTE, acompafando lo siguiente:

a) Contrate preparatoric o carta de intencién de transferencia o cesion,
debidamente suscrita por el adguirante ¢ cesionario.

B) Documentacion que acredite la capacidad legal necesaria del adguiriente o
cesionario.

¢; Documentacion que acredite que el adquiriente o cesionaric cumple con o3
requisitos de precalificacidn gue en su momento se exigieron en las Bases, para
la calificacian de los Postares.

d) Acuerdo por el cual el adguiriente ¢ cesionario conviene en asumir cualguier
dafio y pagar cualquier otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIO.
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e} Acuerdo por el cual gl Socio Estratégico es sustituide por uno de los accionistas
o participacionistas del adquiriente 0 cesionario en la posicidn contractual gue
agupaba el primero en el CONCESIONARIO y con el misma porcentaje de
Participaciéon Minima.

El CONCESIONARIO debera remitir su sclicitud al CONCECENTE, con copia a
SEDAPAL. Este dltima deberd pronunciarse sobre |a operacitn en un plazo Maximao
de veinte (20} Dias Calendaric desde recibida la solicitud y comunicar su opinién al
CONCEDENTE, gquien contard con un plazo de veinte {20 Dias Calendario para
emitir su pronunciamiento. La conformidad del CONCEDENTE no libera de la
responsabilidad al cedente que transfiere su derecho a la Concesién o cede su
posicién contractual hasta por un plazo maximeo de un {1} aho desde |a fecha de
aprobacién de la cesién. Esto implica que durante este periodo, el cedente sera
solidariamente responsable can el cesionario per los actos realizados hasta antes de
la transferencia o cesidn. El pronunciamiento nepativo o la ausencia de
pronunciamiento implican el rechazo de la operacion.

El CONCEDENTE no negaré la solicitud de transferencia o cesidn de posicion
contractual, en la medida que el cesionario acredite &l cumplimiento de los requisitos
minimos de canstruccién U operacién previstos en las Bases, segun corresponda.

CLAUSULAS EN CONTRATOS

1315 En todos los contratos que el CONCESIONARIO celebre con sus socios, terceros y
personal, salve en aguellos que por su naturaleza no afecten el objeto de la
Concesian, al CONCEDENTE, a SEDAPAL, o a los Bienss de la Concesidn, debera
incluir clausulas que contemplen lo siguienta:

a) Incluir una seccion en virtud de [a cual se precise que la Caducidad de la
Concesian conlievara la resolucion de los respectivos contratos por ser éstos
accesorios al primero.

by Limitar su plazo de vigencia a fin que en ningun caso exceda el plazo de |a
Concesion.

¢) La renuncia a interponer accicnes de responsabilidad civil contra &l
CONCEDENTE, SEDAPAL y sus funcionarios, salvo por hechaos atribuibles a
estos.

En ningln caso el CONCESIONARIO se axime de rasponsabilidad alguna frente al
CONCEDENTE, por actos derivados de la ejecucion de Ins contratos suscritas can
terceros, que pudiere tener incidencia alguna sobre la Concesién.

RELACIONES DE PERSONAL

En sus relaciones con el personal, el CONCESIONARIO debera ajustarse a las

7 13.18
i normas laborales vigentes en el Estado de la Republica del Peru.

Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero  del
CONCESIONARIO. la ejecucion de dichos contratos y la resolucion de los mismos
se sujetan a las normas que regulan las relacionas laborales de los trabajadores de
la actividad privada. Asimismo, seran de aplicacion [os regimenes espetiales de
trabajo en los supuestos que se presenten.
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E! CONCESIONARIC deberd cumplir estrictamente con las Leyas y Disposiciones
Aplicables en materia laboral referidas a fas obligaciones formales del empleador
{libros de planillas, holetas de pago y otras), el pago v retencidn de las cotizaciocnes
previsionales, asi como las obtigaciones contractuales y legales referidas a la
seguridad e higiene ocupacional. Farticularmente, el CONCESIONARIO deberd
ohservar lo dispuesto an la Ley 29783, Ley de Seguridad ¥ Salud en el Trabajo, su
reglaments y sus normas madificatorias y complementarias.

13.18 En caso se produzea lz Caducidad de la Concesion, el CONCESIONARIO es
responsable exclusivo del pago de todos los benehcios laborales, tales como
remuneraciones, condiciones de trabejo y demas beneficios convencionales o
unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que se produjo la
Caducidad de (a Concesidn. Conforme a lo establecide en el Capitule XV, el
CONCEDENTE no sera responsabls, en ningun caso, de dichos adeudos.

En el supueste gue judiciaimente se ordenara al CONCEDENTE yio SEDAPAL a
pagar alguna acreencia laboral a faver de unp o mas frabgjadores del
COMNCESIONARIO, gus se hubigse generado durante la vigencia de lz Concesién,
éstos podran repetir contra el CONCESIONARIO.

CAPITULO XIV: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS
DISPOSICIONES COMUNES

14.1  El gjercicio de las funcicnes que en virtud de este Contrato vy las normas legales
pertinentes deben cumplir el CONCEDENTE y SEDAPAL, en ningun casc estard
sujetc a autorizaciones, permisos o cualguier manifestacién de voluntad del
CONCESICONARIQ. Este deberd prestar toda su colaboracién para faciltar el
cumplimiento de dichas funcicnes. ElI CONCEDENTE, SEDAPAL y SUNASS
realizardn las nspecciones, revisiones y accions® similares, conforme a este
Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables, para o cual el CONCESIONARIO
brindara las facilidades necesarias,

El CONCESIONARIO cumplirda con todos los requerimientas de informacion vy
procedimientos  establecidos en este Contrato o peor establecerse por el
CONCEDENTE, en las materias de su competencia, de conformidad con lo
establecide en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO dekera presentar los informes periddicos, estadisticas vy
cualquier otro dato con relacidon a sus actividades y operaciones, en las formas y
plazos que establezca ¢! Contrato. £n los cases en que no exista un plazo
establscido en 21 Conirato, e CONCEDENTE debera solicitar los informes
atendiendg a un criteno de razonabilidad.

El CONCESIONARIO debera facilitar la revision de su dogumentacidn, archivos y
otros datos que reguieran el CONCEDENTE y SEDAPAL, con el fin de vigilar y hacer
valar los términos el presente Contrato, conforme a éste, ¥ a las Leyes vy
Disposiciones Aplicables.

CAPITULO Xv: CADUCIDAD DE LA CONCESION
'f( ' CAUSALES DE CADUCIDAD
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15.1 El presente Contrato sélo podré declararse terminado por la ocurrencia de algunals)
de las siguientes causales:

15.1.1 Téming por Vencimiento del Plazo

La Concesidn caducara al vencimiento del plazo establecido en gl Capitule IV, salve
por lo previsto en la Cléusula 4.2 del Contrato. Una vez que haya vencido el plazo de
ia Goncesion, la posesidn de los Bienes de la Caoncesidn revertird a favor del
CONCEDENTE, o da quien &ste designe.

15.1.2 Térming por Mutug Acuerdo

El Contrato terminara, y por ende la Concesion, en cualguier momento, por acuerdo
escrito entre el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE. Como minimo sesenta (60
Dias antes de la adopcian del acuerdo, el CONCESIONARIO debera comunicar a
los Acreedores Permitidos este hecho.

15.1.3 Términe por Incumplimiento del CONCESIONARIO

E| Contrato terminara anticipadamente en caso gue el CONCESIONARIQ incurra en
incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales. Sin perjuicio de las
penalidades que procedan, se consideraran como causales de incumplimiente grave
de las obligaciones del CONCESIONARIQ, las siguientes:

a) La terminacién anticipada del Contrato de Prestacion de Servicios, en el
supuesto a gue se refiere la Clausula 13.2 del misma.

by El incumplimiento de las reglas para la participacion del Socio Estratagico.
establacidas en el Contrato.

¢} Lano concurrencia a la Toma de Posesion de los Bienes de la Concesidn en el
plazo y en la forma prevista para tal efecto, por causas imputables al
CONCESIONARIQ.

dy La transferencia de los derechos del CONCESIONARIQ derivados del presents
Contrato. asi coma |a cesién de su posicidn contractual sin autorizacion previa y
por escrito del CONCEDENTE.

g) El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un procesc societario,
administrative o judicial para su disclucién o liguidacion.

A La disposicion de los Bienes de la Concesion en forma distinta a lo previsto en el
presente Contrato y en &l Contrato de Prestacion de Servicios, sin autorizacion
previa y por escrito del CONCEDENTE.

g) La expedicion de una orden judicial consentida o gjecutariada, imputable al
CONCESIONARIO que le impida realizar una parte sustancial de su negaocio o
gue le imponga un embargo, gravamen o secuestre que afecte en todo 0 en
parte sustancial a los Bienes de la Concesion, siempre que cualquiera de estas
medidas se mantenga vigente durante mas de sesenta (60) Dias Calendarnio.

h) La no subsanacién de las observaciones a que se refiere ta Clausula 6.35 del
presente Contrato, en los plazos establecidos, siempra que afecten el correcto
funcionamiento de la Infragstructura Sanitaria.

it No concretar el cierre financiero por causas imputables al CONCESIONARIO.
de acuerdo a lo establecido en las Clausulas 6.45 a la 648 del presente
Cantrato.

¥ No inigiar fa Caonstruccion de las Obras del Componente correspondiente, par
causas imputables al CONCESIONARIQ, dentro del plazo establecido en el
prasente Contrato.
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k) No verificarse el Inicio de la Operacion del Componente comespondiente, por
causas imputables al CONCESICNARIO, dentro del plazo establecido en el
presente Contrato.

Iy El incumplimiento del CONCESIONARIC de otorgar o renovar la Garantia de
Fiel Cumplimients del Contrato de Concesidn, o de rencvar o pagar el costo de
las polizas de seguros exigidas en el presente Contrato o si cualquiera de ellas
fuera emitida en termines v condiciones distintas a las pactadas en el Contrato.

m) La grave alteracién del ambiente de acuerdo a la valoracion de los Impactos
Ambientales establecidos en los ElA, del patrimonio historico y/o de 10s recursoes
naturales, producto de la vulneracién dolosa o culposa por parte del
CONCESIONARIO de las regomendaciones del EIA, y verificada por [a
Autoridad Gubernamental Competente, segan corresponda.

n) El incumplimiento del plazo de ejecucién de obras por causa imputable al
CONCESIONARIO gue genere en forma acumulada un retraso mayor a seis (8)
meses en la ejecucion de las Obras, contados a partr de la fecha de
vencimiento del plazo total para la ejecucion de las Obras o del plaze de la
ampliacion aprobada por el CONCEDENTE, segun camesponda.

e) Incumplimisntos que generen en forma acumulada €l page de penzlidades que
superen Ocho Mil Ochacientas Unidades Impositivas Tributarias (8 800 UIT),
eonforme a lo dispuesto en la Clausuta 19.2.

p} En caso el CONCESIONARIO no cumpla con subsanar las observaciones a que
se rafiere la Clausula 18.4, segin las especificaciones establecidas en &l
Contrato, o se generen en forma acumulada nuevas penalidades por Cuatro Mil
GCuatrocientas Unidades Impositivas Tributarias (4 400 UIT).

En los supuestos mencionades, ef CONCEDENTE deberd comunicar al
COMNCESIONARIO, mediante carta notarial, el incumplimiente verificado para gue
gste cumpla con subsanar, conforme a lo previsto en la Clausula 15.2 del Centrato,
las causales gue pudieran motivar la resolucién. En caso el CONCESIONARIO no
Vi subsane el incumplimiento dentro del plaze sefialado, de acuerde a lo previsto en el
presente Contrato y, a satisfaccién del CONCEDENTE, operara la Caducidad de la
Concesién, sin perjuicio de la posibilidad de gue las Partes recurran al mecanisma
de solucion de controversias pravisto en el Capitulo XV1

15 1.4 Térming par Incumplimiento del CONCEDENTE

El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrate en caso el
CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de las obligaciones contractuales a
sU cargo, que se detalla a continuacion:

a) Incumplimiento del procedimiento previsto para el restablecimiento del equilibrio
econgmico-financiero establecido en el Capitulo IX del presente Contrato.

b) Incumplimiento injustificado en la entrega de los terrenos que integren el Area
de |z Concesion, en &) plazo establecido en el Contrato.

¢) Incumplimiente de la obligacidn de presupuestar, depositar en el Fideicomisa de
Recaudacién y/o reponer &l monto a que se refiere el Literal ¢) de la Clausula
¢ 12del presente Contrato.

d) Refraso por un periode mayor a seis (6) meses en el inicic de 'a gjecucion de las
Obras en funcion al Calendario de Ejecucién, debide a la injustificada falta de
aprobacion del Expediente Técnico, del EIA, asi como de 'a falta de suscripcion
del Acta de Entrega de |os Bienes de la Concesidn o la falta de emisidn de los
Certificados de Avance de Obra, conforme a lo indicade en las Clausula 9.5

J 15.1.5 Término por Incumplimiento de SEDAPAL
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El CONCESIONARIC podré poner térming anticipadamente al Contrato en caso
SEDAPAL incurra en incumplimiente por pago de tres {3) facturas mensuales
consecutivas o seis (8) facturas mensuales acumuladas por concepto de RFMO en
al transcurse de un Afo de la Concesién, en los términos indicados en la Clausula
Sexta del Contrato de Prestacion de Servicios. Lo antes indicado aplica también para
el caso en que se produzcan pagos parciales de los montos del RPMO.

15.1.8 Decisién Unilateral del CONCEDENTE

Por razones de interés plblico debidamente fundadas, el CONCEDENTE tiene la
facultad de resolver el Contrato de Caoncesidn, debiendo netificar previamente y por
escrito. al CONCESIONARIO con una antelacion no inferior a seis (§) meses del
plazo previsto para la terminacién del Contrato. En igual plazo debera natificar tal
decision a los Acreedores Permitides. Dicha notificacién debera estar suscrita par el
organismo del Estado de la Republica del Peru competents.

El ejercicio de esta facultad por parte del CONCEDENTE, sera sin perjuicio de lo
dispuesto en {as Clausulas 15.22 a 1a15.25 del presente Contrato.

Durante estos seis (B) meses, el CONCESIONARIO no se encontrard obligado a
cumplir con aquellas obligaciones establecidas en el presente Contrato que
impliquen la realizacion de inversiones adicionales, salvo las de mantenimiento
programadoc y de emergencia.

Fuerza Mayor o Caso Fortuito

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito conforme a o establecido en el
Capitulo XVIH ocasiona la imposibilidad de cumplir con las obligaciones adguiridas
en el presente Contrato y en &l Contrato de Prestacion de Senvicios durante mas de
seis {B) meses continuadoes o acumulados en el plazo de un afio, cualquiera de las
Partes podra invocar la caducidad del presente Contrato.

15.1.8 Otras Causalzs No Imputables 2 las Partes

La ingjecucidn de obligaciones o el cumplimiento parcial tardio o defectuoso por
causas no imputables a las Partes, distintas & Fuerza Mayor, producira la resolucion
del Contrate sdlo si su gjecucién deviene en imposible, la Parte perjudicada pierde
interés en ella o ya no le sea Util, y luego de agotado el trato directo a que se refiere
la Clausula 16.11.

PROCEDIMIENTO PARA LAS SUBSANACIONES

N 15.2  El incumplimiento grave por causa imputable a una de las Partes dara derecho a la
e Parle afectada a resolver el Contrato y a exigir fa indemnizacion por dafios y
" perjuicios conforme a! procedimiento de liguidacian descrito en el presente Capitulo.

La Parte infractora contara con un plazo de treinta (30} Dias Calendario,
profragables por treinta (30) Dias Calendario adicionales. contados desde la fecha
de recepcion del requerimiento notarial para subsanar dicha situacion de
incumplimianto, salve plazo distinto establecido en & Contrate ¢ mayor plazo
_ concedido expresamente y por escrito por la Parte que haga wvaler su derecho de
X resclucidn,
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En caso el CONCESIONARIC sea la Farte infractora y no subsane el incumplimiento
dentro del plaze previsto, con la conformidad del CONCEDENTE en su calidad de
Parte penudicada, ¥ de acuerdo con o dispusste en el Contrato, ests dltimo podra
invocar la Caducidad de la Congesiéon y gjecutar la Garantla de Fiel Cumplimiento
del Contrate de Concesidn.

EFECTOS DE LA CADUCIDAD

122

154

2EH5 6

La Caducidad de la Concesion produce la obligacién del CONCESIONARIC de
devolver al COCNCEDENTE todas las areas comprendidas en el Area de Concesidn,
asi como a entregar los Bienss de la Concesién al misme, conforme a (o5 términos
astablecidos en las Clausulas 5.40 a 5.43, salvo en los casos de Fuerza Mayor o
Caso Fortuite.

Producida ls Caducidad de la Ceoncesion, la actividad del CONCESIONARIO cesa v
se extihngue su derecho de explotar la Infrasstructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, dereche que e5 reasumide por &l CONCEDENTE, sin panuicio
del reconocimiento de los derechos que comresponden a los Acreedores Permitidos,
segun lo establecido en el Capitule X del presente Contrato.

Asimismo, se extinguen todos los contrates a los que se refiere e Capltule Xl del
presente Contrato, salvo aquellos gue exprasamente el CONCEDENTE haya
decidido mantener en vigencia y respecto de los cuales haya asumido la posicion
contractual del CONCESIONARIC.

Producida la Caducidad de la Concesidon, el CONCEDENTE o el interventor que &l
COMNCEDENTE designe, se hara cargo de la Operacién, comespondigndole al
rmismo efectuar la liquidagidn final conforme a los térmings de esta Capitule.

PROCEDIMIENTOS PARA LA CADUCIDAD

El Conlrato quedara resuelto v la Concesion caducara de pleno derecho siempre que
las Partes, segun corresponda en cada ¢aso, hayan cumplide previaments con todas
las obligaciones y procedimientos previstos en el presente Contrato para efectos de
la resolucidn del Contrato o |2 caducidad de la Concesion.

Cualquier advertencia, requerimientd y/o decisidn de resolucién del Contrato que
cursen las Partes deberd ser, simultaneamente, puesta en conocimignto de
SEDAPAL y de los Acreedores Permilidos, a efecto que éstos tomen las medidas
Que JuZguen necssarias en proteccion de sus intereses ywio en provecho de la
continuidad y saneamientc de la Concesion. Esta notificacidn se cursara con
cardcter previo a la resolucién del Contrato, con sesenia {60} Dias Calendario de
anticipacién a ta fecha prevista para la terminacion anticipada, salvo en el caso de lo
dispuesto en |la Clausula 15.1.6.

Sesenta (60) Dias Calendario antes que se produzea el vencimiento del plazo de la
Concesidn, se dard comienzo al Inventario Final de los bienes, con intervencion de
SEDAFAL, y debera quedar concluido diez (10) Dias Calendario antes de la facha
de vengimienta del plazo de la Concesidn.

En el supuesto de Caducidad por mutuc acuerdo, el Inventarie Final integrara este
acuerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el efecto.

Fara los casos de resolusidn por incumplimiento, el Inventario Final de los bienes,
que se realizara con intervencion de SEDAPAL, deberd quedar concluide digz (10)
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Dias Calendaric después de haber vencido el plazo para la subsanacién del
ingumplimiento por parte del CONCESIONARIO.

En los supuestos de caducidad por decision unilateral del CONCEDENTE, el
Inventario Final de los bienes que se realizara con intervencion de SEDARAL,
debera concluirse dentro de los diez (10) Dias Calendario de notificada ia decisién
dal CONCEDENTE.

En los supuestos de caducidad por Fuerza Mayor o Caso Fortuito u otras causas no
imputables a las Partes, el Inventario Final de los Bienes de la Cancesidn gue se
realizara con intervencién de SEDAPAL, debera concluirse dentro de |os veinte (20)
Dias Calendario desde que la invocacion de |a causal de caducidad es notificada a la
otra Parta.

LIQUIDACION DEL CONTRATO

PROCEDIMIENTO GENERAL DE LIQUIDACION

158

Si la resciucion del Contrato se produce entre la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones y el inicio de la Operacion, el COMNCESIONARIO v el CONCEDENTE
astablecaran de mutuo acuerde, en un plazo no mayor de dos (2) meses contados
deade la fecha de Caducidad, el mecanismo de liquidacion por el avance de! Hito
Constructivo aun no aceptado, a través de los CAD.

£1 mecanismo al que hace alusion el parrafo precedente debera considerar como
minimo el tiempo transcurrido desde |a celsbracién del Contrato: 1a valarizacidn def
avance de la obra aun no aprobada por parte de un tasader independiente
contratado por el CONCEDENTE. elegido de una terna propuesta por el
CONCESIONARIO, con el fin de evaluar los montos de avance de Obra pandientes
de ser reconocidos; el valer de los Bienes de la Concesidn; y las circunstancias
existentes a la fecha en que las Partes toman esa decision como criteric para
determinar el mecanismao de liguidacian,

Transcurrido el plazo de dos (2) meaes sin acuerdo de las Partes respecto al referido
mecanismo de liquidacién, éstas deberan recurrir al mecanismo de s0lucidn de
controversias previsto en el Capitulo XV del presente Contrato.

La resolucion del Cantrato de Concesidn, por cualguier causa, durante el Perlodo de
Construccidn no limitard, condicionara o afectara bajo concepto alguno la obligacion
de pago de SEDAPAL de ta RPICAO reconocida en los CAOs que se hubieran
emitido, asi como las deméas condiciones del Contrato necesarias para que dicho
pago se realice, por 10 que se mantendran vigentes tanto el Fideicomiso de
Recaudacion como 1as disposiciones del Contrato y de sus Anexos que resulten
aplicables a efectos de garantizar dicho pago.

Loz montas correspondientas a los CAQOs emitidos serdn pagados en las
condiciones y oportunidades previstas en la Cldusula 9.6, tomando como referancia
el Inicic de la Operacidn previsto en el Calendaric de Ejecucion.

Para efectos del pago de las RPI correspondientes, el Fideicomiso de Recaudacian

debera mantenerse vigente hasia que se ceumpla con el integro de! pago del imponte
recanocido.
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15.10 Si la resalucion del Contrato se produce durante la Operacién, el pagoe que pudiera
estar pendierte por concepto de RPMO se calculara conforme al procedimients
establacido en la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion de Servicios.

Los CADs emitidos y los derechos que de éstos se originan reconogen la inversién
realizada, vy bajo ninguna cireunstancia, incluyendo o referido en la presents
clausula, pierden las prerrogativas en éstos contenidos.

De darse la resolucitn del Contrato ¥ o de Contrato de Prestacion de Servicios se
entiende que las Obras culminadas fueron cerificadas oportunaments mediante
CAQs y estos reconocen derecho de cobrp sobre la RPl. No se reconoceran pagos
adicionales por Inversidn,

En el supuesto a que se refiere el parrafo precedente, se mantendran vigentes tanto
el Fideicomisoc de Recaudacién como las disposicionss del Contrato v de sus Anexos
gue resulten aplicables a efectos de garantizar el pago de la RPl y RPMO
correspondientes,

LIGUIDACION POR VENCIMIENTO DEL PLAZO DE LA CONCESION

1511 Cuande se produzca la Caducidad de la Concssion per el vencimiento del plazo
pactado, la liquidacidn no contemplard pago © compensacion alguna por las
inversiones y obras e instalaciones en las areas de terreno comprendidas en el Area
de la Concesion, asi como por los Bienes de la Congesidn, ni monto indemnizatorio
alguno por eventuales danos que la Caducidad de fa Concesién pueda generar para
cualquierz de |as Partes,

/.? LIQUIDACION POR MUTUOQ ACUERDO

f ;1542 8i el Término del Contrate se produce por mutuo acuerdo entre las Partes, este
acuerds debera contener el mecanismo de liquidacion establecido en las Clausulas
158 v 1510 del prasente Contrato de Concesion

mn__'i"}/ 1513 Para este procedimientc se debera contar con la opinign de los Acreedores
Permitidos gue efectivamente se encueniren financiands la Concesidén al momento
de producirse el acuerdo de Caducidad.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO

1514 3i la resolucion del Contrato ¢ la Caducidad de |z Concesién se produce por
responsabilidad del CONCESIONARIQ, el CONCEDENTE ejecutara la Garantla de
Fiel Cumplimients del Contrato de Concesion vigente a la fecha de ccurida la
Caducidad, entendiéndose que el CONCEDENTE estd expresamente autorizado a
cobrar y retener el monto de la garantia sin derecho a rembolso alguno para el
CONCESIONARIO, sin perjuicio de las penalidades que le fueran aplicables a la
fecha.

Sin perjuicio de lo indicado en la clausula precedente, se actuard seglan el
procedimiento general de fiquidacion establecido en las Clausulas 158 y 15.10 del
presentg Contrato.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCEDENTE

15.16 Si la resolucion del Centrato o la Caducidad de la Concesidn se produce por
responsabilidad del CONCEDENTE, el procedimiento de liquidacion se realizara
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segun lo establecido en ios Clausulas 15.9 v 1510 del presente Contrato de
Concesion.

15.17 Sin perjuicio de cumplir con lo estipuiada en Clausula 15.16, en todos los supuestos
de terminacion por incumplimiento del CONCEDENTE previstos en la Clausula
15.4.4 del Contrato de Concesidn, el CONCEDENTE procederd a |a devolucion ds la
Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrate de Concesibnal CONCESIONARIQ. en
un plazo no mayor a diez (10) Dias Calendario de concluida 1a fiquidacion prevista en
&l presente Capitulo.

1518 Si la Caducidad se intarpone antes de la Fecha de Vigencia de Obligaciones, el
CONCESIONARIO tendra dereche al rembolse de los gastos incurridos en &l
gumplimiento de sus obligaciones sefaladas en la Clausula 6.23, siempre que los
mismos estén debidamente sustentados y sean aprobades por el CONCEDENTE,
con la opinién favorable del Supervisor de Disefic y Obra, con excepcidn de o
rolacionado con el cierre financiero y &l pago en efactivo dei capital social, a los gue
se hace referencia en la Clausula 6.23. Para tal efecto, las Partes acordaran un
calendario de rembalso de gastos.

1519 Sila Caducidad se produce desde |a Fecha de Vigencia de Obligaciones pero antes
de la emision del Certificado de Puesta en Marcha, el CONCESIONARIO tendra
derecho al rembolso de un monto indemnizatorio expresado en Nuevos Sales y
equivalente al cien por ciento (100%) del valor de la Garantia de Fiel Cumplimiento
de Contrato de Concesidn vigente a la fecha de geurrida la Caducidad. Dicho monto
cubre todo concepto de gastos que incurra gl CONCESIONARIO  par
desmaovilizacion y otros gastos generales.

1520 Si la Caducidad se produce durante la stapa de Operacion, el CONCESIONARIO
recibira de parte del CONCEDENTE, por Unica vez, un maonto compensatorio, el
mismo que resultara de la aplicacion de un factor porcentual a la RPMOg: de la
Escala de Produccion vigente, conforme s indica a confinuacion:

(=5 —enipetinsouride= . -7 | Modtode laGompensacion

Desde el Inicio de la Operacion del Companente B
hasta un dia antes del quinto afo de Operacidn.

Desde el quinto afio de Operacion del Component2
B hasta un dia antes del noveno afio de Operacion
Desde el noveno afo de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del décimo tercer RPMOg: x B0%
afio de Operacidn

Desde el décimo tercer afio de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del décimo RPMOge % 40%
séptimo afio de Operacién

Desde el décimo séptimo afo de Operacion del
Componente B hasta ¢l vencimiento de la RPMCse x 20%
Concesion.

RPMOge x 100%

RPMOge x 80%

1621 La compensacion a gue se refieren [as Clausulas 15.12 y 15.20 serd debidamente

_ calendarizada por ¢l CONCEDENTE en el presupuesto anuai del siguiente S{ercicio

X presupuestal, segun corresponda a la fecha de la Caducidad, sin que ello genere 12
obligacion de pago de intereses por parte del CONCEDENTE. El respectivo
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desembolso debera ser efectuado el Otimo dis habil del mes de febrero
correspondiente al afio en que se encuentren disponibles |os recursos en el pliege
presupuestal.

Si a la fecha de pago previgta. el CONCEDENTE no efectia ! correspondiente
desembiolso, g8 generara un interés moratorio equivalente a una tasa efectiva anual
igual &l cupon del Bono Soberanc mas dos por ciento (2%).

LIQUIDACION POR DECISION UNILATERAL DEL CONCEDENTE

1522

1523

15.24

15.25

15.26

2T

R

yax}qszs

La resolucién unilateral del Contrato de Concesion por parte del CONCEDENTE
dara derecho al CONCESIONARIO a recibir las sumas que se determinen de
conformidad con ! procedimiento previsto en las Clausulas 15.9, 15.10 ¢ 15.18 del
presante Capitulo, segan corresponda.

Adicionalimente, el CONCESIONARIO tendrd derecho recibir de nare del
CONCEDENTE. un monto indemnizatoric equivalente al monto de la Garantia de
Fiel Cumplimiente del Contrato de Concesidn vigente a la fecha de ocurrida Ia
Caducidad. Diche derecho operara durante la vigencia de! Contrate de Congesion, el
mismo que gubrird todo concepto de gastos que incurra el CONCESIONARIO por
deemovilizzcion y otros gastos generales.

El CONCEDENTE procedera a la devolucion de la Garantia de Figl Cumplimiento del
Contrato de Concesional CONCESIONARIO, en un plazo no mayor a diez (10) Dias
Calendario de concluiga la liguidacion prevista en &l presents Capitulo.

La compensacidn a que se refiere la Clausula 1523, sera debidamente
calendarizada por @ CONCEDEMNTE en el presupuesto anual del siguiente gjercicio
presupuestal, segin corresponda a la fesha de la Caducidad, sin que ello genere la
obligacion de pago de intereses por parte del CONMCEDENTE. El respectivo
desembolse deberd ser efectuado el dltimo dia habil del mes de febrerp
correspendiente al aio en gue se encuentren dispenibles los recursos en el pliego
presupuestal. 8i a la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE no efectia el
correspondiente desembalso, se generara un interés moratoric equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupdn del Bong Soberano mas dos por cignto (2%).

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DE SEDAFAL

Si la resolucion del Contrato ¢ la GCaducidad de Iz Concesién se produce por
responsabilidad de SEDAPAL, el procedimiento de liquidacidn se realizara segun lo
establecido en et Clausula 15.10 del presente Contrato de Concesion.

En el supuesto de resclucion del Contrate por incumplimiento de SEDAPAL. se
procedera a la devolucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesion al CONCESIONARID.

Asimismo, el CONCESIONARIO recibira de parte de SEDAPAL, por unica vez, un
monto compensatono, €l mismo que resultard de la aplicacién de un factor
porcentual a la RPMOge de la Escala de Produccion vigente, conforme se indica a
continuacitn
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= [ -
Desde el Inicio de la Operacidn del Componente B RPMOs: X 100%
hasta un dia antes del quinto afio de Operacian.

Desde ef quinto afio de Operacién del Companente RPMOse X 80%
: B hasta un dia antes del naveno afio de Operacion

‘Nesde el noveno ano de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del décimo tercer RPMOce x 50%
afo de Operacién

Dasde el décimo tercer afio de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del décimo RPMQse x 40%
séptimo afio de Operacion

Desde el décimo séptimo afio de Operacion del
Componente B hasta el vencimiento de [a RPMQse x 20%
Concesion.

1529 La compensacion a que se refisre la clausula precedente, asi coma los montos

impagos a la fecha, seran debidamente calendarizados por SEDAPAL en su
presupuesto anual del siguiente ejercicio presupuestal, segun comresponda a la fecha
de la Caducidad, sin que ello geners la obligacion de pago de intereses por parte de
la misma. El respectivo desemboiso debera ser efectuado 2! Uitima dia habil del mes
de enaro correspondiente al afo en gue se encuentren disponibles (08 recursos en
su presupuesto. Si a la fecha de pago prevista, SEDAPAL no efectia el
correspondients desembolso, s generard un interes moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cup6n del Bono Soberann mas dos por ciento (2%).

LIQUIDACION POR FUERZA MAYOR O CASQ FORTUITO U OTRAS CAUSALES NO
IMPUTABLES A LAS PARTES

1530 Para el gjercicio de la facultad contemplada en esta clausula, el CONCESIONARIO

debera observar gl siguients procedimiento.

a) El CONCESIONARIC deberd comunicar, por medio de un informe. al
CONCEDENTE y SEDAPAL la ocurrencia de alguna(s) de las circunstancias
descritas en la Clausula 18.1, deniro de los treinta (30) Dias Calendana
siguientes a la ocurrencia de las mismas. Dicho informe debera contener:

o Una descripeidn fundada de la causal invocada y de los efectos SCONOMIcos
o juridicos de la misma.
o Una proposicién del procedimiento a seguir para la terminacion del Contrato.

b Dicha proposicion deberd ser entregada al CONCEDENTE, a SEDAPAL y a los
Acreadores Permitidos, que efectivamente se encuentren financiando |a
Concesion al momento de la comunicacién del CONCESIONARIO al que se
refiare el Literal a} precedente, fos cuales tendran un plazo de veinte [(20) Dias
para formularie observacionss.

¢) En caso de existir discrepancias en relacién con el procedimiente propugsto por
el CONCESIONARIO con e CONCEDENTE o SEDAPAL, éstas deberan
someterse a lo establecide en al Capitulo XV del presente Contrato.

En el events que el CONCESIONARIO ejerza la opeidn aqui establecida, se actuara

segun &l procedimiento general de liquidacion establecido en las Clausulas 158,
15.10 o 15.18 del presente Contrato, seguin comesponda.
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CAPITULD XVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LEY APLICAELE

161

El Contrato se regira e interpretard de acuerdo a las Leyes ¥ Disposiciones
Aplicables. Por tanto. las Partes expresan que el contenido, gjecucion, conflictos y
demas consecuencias gue de él se originen, se regirdn por dicha legislacion, la
misma que las Partes y el interviniente declaran conocer.

AMBITO DE APLICACION

18.2

16.3

El presente Capitulo regula la solucién de todas aquellas controvarsias gue se
generen entre las Partes durante la Concesion vy aquellas relacionadas con la
resoluciin del Contrato v la Caducidad de la Concesion.

De conformidad con lo dispuesto por las Partes cualguier controversia debera ser
objeto inicialmente de trato directe entre las Partes, y sblo postenormente sera de
aplicacién lo dispuesto en el Numeral 16.3 del Contrato

De conformidad con al Articulo 82 de la Constitucién Politica del Peru, se reconoce
que los conflictos derivados de la presente relacidn contractual solo se solusionaran
en la via arbitral, segun los mecanismos de proteccidn previstos en el Contrato,

Sin perjuicio de o establecido en los parrafos antericres, las Partes reconocen que la
impugnacion de las decisionss de la SUNASS relativas a la aplicacidn de tarifas a
los usuarios finales y de las demas decisiones expedidas por la SUNASS en el
ejarcicio de sus funciones administrativas, corresponde a SEDAPAL como empresa
regulada y debera sujetarse a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Igualmente, resultan aplicables las disposiciones que norman el arbitraje, contenidas
en el Articulo 1° del Decreto Legislative N° 1071, en concordancia con las contenidas
en la Ley N°® 28933, que establece el Sistema de Coordinacion y Respuasia del
Estado an Controversias Internacignales de Inversion.

CRITERIOS DE INTERPRETACION

En casa de divergencia en la interpretacién de este Contrato, se seguira el siguiente
orden de prelacion para resolver dicha situacion:

a} El Contrato,

b} Los anexops del Contrata;

¢} Circulares a que se hace referencia en las Bases,
d) Las Bases, ¥

e) Leyes y Disposiciones Aplicables.

E| Contrato de Concesién se suscribe Unicamente en idioma castellano. De existir
cualguier diferencia entre cualquier traduccion del Contrato y gste, prevalecera el
taxto del Contrato en castellano. Las traducciones de este Contrato no se
consideraran para efectos de su interpretacion.

Los plazos establecidos se computaran en dias, meses ¢ afos segun corresponda.
L os titulos contenidos en el Contrato tienen Unicamente el propasito de identificacién

y no deben ser considerados como parte de! Contrate, para limitar o ampliar su
contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las Partes.
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16.6

187

16.8

16.8

Los términos “Anexa®, “Capitulo”, “Clausula” ¥ “Numeral" se entienden refaridos al
presente  Contrato de Concesidn, salvo que del contexto se deduzca
inequivocaments v sin lugar a dudas gue se refiere a otro documents.

Los términos en singular incluiran 105 mismos términos en plural y viceversa. Los
términos en masculing incluyen al femeanino y viceversa,

El use de la disyuncién "o" en una enumeracion debera entenderse que comprande
axcluyentemente a alguno de los elementos de tal enumeracion.

El uso de fa conjuncidn "y en una enumeracion debera entenderse que comprende
a todos los elementos de dicha enumeracién o lista.

Todos aquelles ingresos, costos, gastos y similares 8 gus tenga derecho el
CONCESIONARIO por la prestacién de los Servicios deberan ser cobrados en fa
moneda gque corresponda conforme a fas Leyes vy Disposiciones Aplicables v a los
tarminos del Contrato de Concesion y el Contrato de Prestacion de Servicios.

RENLINCIA A RECLAMACIONES DIPLOMATICAS

16.10 El CONCESIONARIO y sus socios, accionistas ¢ participacionistas renuncian de

manera expresa, incondicional & irevocable a cualguier reclamacion diplomatica, por
las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

TRATO DIRECTO

16.11 Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictes o incertidumbres de

naturalsza arbitrable. con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la
interpretacién, gjecucién, cumplimiento, y cualquier aspecto relative a la existencia,
validez ¢ eficacia del Contrato o Caducidad de la Concesidn, seran resueitos por
trato directo entre las Partes, dentro de un plazo de treinta {30} Dlas contados a
partir de |a fecha en gue una Parte comunica a la otra, por escrito, la existenicia del
confiicio o de la incertidumbra con relevancia juridica. No podran ser objeto de trato
directo entre las Partes 2l régimen aplicable da las tarifas raguladas por la SLINASS,
asi como otras decisionss adoptadas por este organismo, cuya impugnacién en la
via administrativa commespondera a SEDAPAL como empresa reguiada y deberd
sujetarse a las Leyes v Disposiciones Aplicables

En caso de arbitraje internacional, previsto en el Literal b) de la Clausula 16.12, el
periodo de negociacion o trato directo serd de a seis (8) meses. Dicho plazo se
computara a partir de la fecha en la que |z Parte que invoca |la clausula notifigue su
solicitud de iniciar el tratp directo por escrito, incluyendo informacion detallada
(antecedentes, hechos, puntos de controversia, pretensiones y propuestas de
alternativas de solucion de contraversia) al Ministerio de Economia y Finanzas en su
calidad de Coordinador del Sistema de Coordinacidn y Respuesta del Estado en
Controversias Internacionales de Inversién, en virtud de o establacido en la Ley N°
28933 y su reglamento aprobade mediante Decreto Supremo N° 125-2008-EF y -
madificatorias.

Los plazos a los que se refieren los parrafes anteriores podran ser ampliados por
decisién conjunta de las partes.

En casp las Partes, dentro del ptazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberdn definirlo como un conflicte o incertidumbre de
caracter técnico o no-técnico, segin sea el caso. Cuando las partes no se pongan de
acuerdo con respecto a la naluraleza de la contrgversia, ambas partes deberan

Fag. 106 de 228



sustentar su posicién en una comunicacién escrita que haran llegar a su contraparte.
En esta explicaran las razones por las cuales consideran que la controversia es de
caracter técnico o no t&cnico.

Los conflictos o incertidumbres tecnicas (cada una, una Controversia Técnica) seran
resueltos conforme al procedimiento estipulade en el Literat a) de la Clausula 16.12.
Los conflictos o incertidumbres que no sean de caracter técnico {cada una, una
Controversia No Técnica) seran resueltos conforme al procedimiento previsto en el
Literal b) de la Clausula 16,12, En casc las Partes no se pusieran de acuerds dentro
del plazo de trato directo respecto de si el conflicto o controversia suscitado es una
Controversia Técnica o una Controversia No-Téenica, © en caso el conflicto tenga
componentes de Controversia Técnica y de Controversia No Técnica, entonces tal
conflicto o incertidumbre debera ser considerado como una Controversia No Técnica
¥ sera resuslto conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b} de la
Clausula 18.12.

ARBITRAJE
16.12 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitrgje de Conciencia.- Tedas v cada una de las Controversias Técnicas que no
puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plaze de trato directo
deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el
Numeral 3 del Articulo 57° det Decreto Legislativo N° 1071, en el cual [os arbitros
resolveran conforme a sus congcimientos vy leal saber y entender. Los arbitros
podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en todos los casos deberan
contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia Técnica
respectiva, ¥ no deberdn tener conflicte de interes con ninguna de las Partes al
momento y después de su designacion gomo tales.

£l Tribunal Arbitral pedra solicitar a las Partes la informacion que estime
necesaria para resolver la Controversia Técnica que conozea, ¥ como
censecuencia de ello podra presentar a las Partes una propuesta de conciliacion,
la cual podra ser o no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral podra actuar todos
los medios prebatorios v solicitar de fas Partes o de terceras personas los medios
probatorios que considere necesarios para resolver las pretensiones planteadas.
El Tribunal Arbitral deberd preparar una decision preliminar que notificard a fas
Partes dentro de |os treinta {30) Dias siguientes a su instalacién, teniendo las
Partes un plazp de cinco (5) Dias para preparar y entregar al Tribunal sus
comentarios a dicha decisién preliminar. £l Tribunal Arbitral debera expedir su
decistan final sobre la Controversia Tecnica suscitada dentro de los diez (10) Dias
siquigmtes a {a recepcidn de los comentarios de las Partes, a su decigion
preliminar o al vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, 10 que
ccurra primera. El procedimiento para la resolucion de una Controversia Técnica
debera llevarse a cabo en lz civdad de Lima, Perd.

Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialictad sobre toda la informacidn que conozcan por su participacién en
la resolucién de una Controversia Técnica.

b} Arbitraje de Derecho.- Las Cantroversias No Técnicas serdan resueltas mediante

arbitraje de derecho, de conformidad con los Numerales 1 y 2 del Articulo 57° del

' ;{ Decreto Legislative N° 1071, progedimiento en el cual los arbitros deberan

' resolver de conformidad con ta legislacidn peruana aplicable. El arbitraje de
derecho pedra ser local g internacional, de acuerdo a lo siguients:
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(i)

(ii}

Cuando las Controversias No Técnicas tengan un montg involucradao superior
a Diez Millones y 001100 Ddlares de los Estados Unidos de América (US$ 10
000 000,00} o su equivalente en moneda nacional, las Partes trataran de
resolver las controversias megdiante trato directo, dentro de un piazo de sais
(6) meses establecido en la Clausula 16.11, pudienda ampliarse por decision
conjunta de fas Partes en los términos astablecidos.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro dal plazo del trato
directo referido en el parrafo precedente, las controversia suscitada sera
rasuelta mediarte arbitraje internacional de derecho, a través de un
procedimiento tramitado de conformidad con las Reglas de Congiliacion y
Arbitraje del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a
Inversiones (el “CIADI"), establecidas en el Convenio sobre Ameglo de
Diferancias Relativas a Inversiones entre Estados vy Macionales tde otros
Estados, aprobado par el Peri mediante Resolucion Legislativa N° 26210. a
cuyas normas |as Partes se sameten incondicionalmente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformigad con tas reglas de arbitraje de! CIADI, el
CONCEDENTE en representacién del Estado de la Republica del Peru
deciara que al CONCESIONARIO se |e considere como "nacional de ofro
Estado Contratante’ por estar sometido a contral extranjero segon o
astablece el Literal b) del Numeral 2 del Articulo 25 del Convenio sobre
Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones enfre Estados y Nacionales
de Otros Estados, y el CONCESIONARID acepta que se e considere como
tal.

El arbitraje tendrd lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos de
América, y sera conducido en idioma castellano, debiendo emitirse el laudo
arpitral. conforme lo dispuesto en los reglamentos arbitrales de las
instituciones administradoras de arbitraje, carrespondientes.

Si por cualquier razon el CIADI decidiera no ser competente ¢ declinara
asumir el arbitraje promovido en virtud del presente Capitulc, lag Partes de
manera anticipada aceptan someter la controversia en 1os mismos términos
sefialados alas Reglas de Arbitraje de UNCITRAL (Comision de las Nacianes
Unidas para el Derecho Mercantil Internacionall. En ese caso, el arbitraje se
llevara a cabo en Lima, Peru.

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a otro
fuero distinto al del CIADI, si asi lo estimaran conveniente.

lL.as Paries expresan su consentimiento anficipado e irrevocable para que
tada diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualquiera de los
tribunales arbitrales sefalados en los parrafos precedentes.

Las Controversias No Técnicas en las que €l monte involucrado sea igual o
menor a US$ 10,000,000 00 {Diez millones y 00100 Délares de 'os Estados
Unidos de América), o su equivalente en moneda nacional, y aquellas
controversias de puro derecho gque hd son cuartificables en dinero, seran
resueltas mediante arbitraje de derecho, a través de un procedimiento
tramitado de conformidad con los Reglamentos de Conciliacién y Arbifraje del
Centro de Arbitraje de la Gamara de Comercio de Lima, a cuyas normas las
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Partes se someten incondicionalmente, siendo de aplicacion supletoria
arimerc el Decreto Legislativo N° 1071 que norma &l Arbitraje y después gl
Codigo Procesal Civil del Peru.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Perd, y sera conducido en
idioma casteltano, debiendo emitirse el laude arbitral comespondiante dentro
de los ciento veinte {120) Dias Calendaric posteriores a la fecha de
instalacidn del Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el laude podra emitirse
fuera de este plazo cuando el Tribunal Arbitral considere indispensable actuar
medios probatarios como peritajes o inspecciones ooulares fuera de la ciudad
donde se leva a cabo el procedimiento arbitral, dentro de un plazo no mayor
a trainta (30) Oias Calendario.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

16.13 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiers el Literal a} de Ja Clausula
16.12 como para &l Arbitraje de Derecho a que se refiere el Literal b) de 1a Clausula
16.12, ya sea en su modalidad intermacional ¢ nacional, se aplicaran por igual las
siguientas disposicionas genarales:

a) £l Tribunal Arbitral estara integrado por tres {3} miembros. Cada Parte designara

a un arbitro y el tercero serd designade por acuerdo de los dos &rbitros
designados por las Partes, quien a su vez se desempefiard como Presidente del
Tribunal Arbitral. Si lps dos Arbitros no llegasen a un acuerdo sobre el
nomizramiento del tercer arbitro dentre de lps digz {10} Dias siguientes a la fecha
del nombramiento del segundo arbitre, el tercer arbitro serd designado, a pedido
de cualquiera de las Partes por ta Camara de Comercio de Lima, en el cago del
arbitraje de conciencia y del arbitraje de dereche nacional, o por e! CIADI en el
caso del arbitraje de derecho internacional, segun corresponda. Si una de las
Fartas no designase el arbitro que le corresponde dentre del plazo de diez (10)
Dias contado a parir de la fecha de recepcién del respective pedido de
nombramiento, se considerara que ha renunciado a su derecho y el arbitro sera
designado a pedido de |a otra Parte por la Camara de Comercio de Lima a por el
CIADI segun sea el caso.

by En aguellss casos en que el conflicto del CONCESIONARIO fuera

d}

simultaneameante can el CONCEDENTE y con SEDAPAL, siende gue la materia
en litigio implique tanto al Contrate de Concesion como al Contrato de Prestacion
de Servicios, debera existir un solo procedimiento arbitral v para efectos del
nombramiente de arbitros, tanto &l CONCEDENTE como SEDAPAL sean
considerados una sola parte, siendo de aplicacion las reglas previstas en el Literal
a) precedente.

Sin perjuicic de la indicado en el parrafo precedents, SEDAPAL podra solicitar su
participacion en el progedimiento o ser convocado a paricipar en &, a padide de
cualguiera de fas Partes o por el propio Tribunal Arbitral. En cualguiera de los
casos, comespondera al Tribunal Arbitral aprobar la participacién de SEDAFPAL,
asi como delimitar sus deberes y derechos en el procedimiento arbitral.

Los arbitros podran aplicar los principios generales del derecho, en la resolucian
de 1a controversia sometida a arbitraje.

g} Las Partes acuerdan que el fautdo que emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e

ihapafable. En este sentide, las Partes deben considerarlo como sentencia de
Ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Pares
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renuncian a los recursos de reconsideracion, apelacién, anulacidn, casacién o
cualquier ofro medio impugnaterio contra el laudo arbitral declarande que éste
serd obligatorio, de definitive cumplimiento y de gjecucion inmediata, salvo en |as
causales taxativamente previstas en los Articulos 62 y 63 del Decreto Legislative
N® 1071 & en los articulos 51 v 52 dal Convenio CIADL, segun sea aplicable.

fi Durante el desarrollo de! arbitraje las Partes continuaran con la ejecucidn de sus
obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con
aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garantia de Fiel
Cumplimiente de! Contrato de Concesion. si fuera aplicable, guedard en suUspanso
el plazo respectivo y tal garantia no podra ser ejecutada por &l motivo que suscito
el arpitraje y deber4 ser mantenida vigente durante el procedimienta arbitrat.

g) Todos los gastos que irrogue Iz resolucién de una Controversia Téchica, o Mo
Técnica, excepto los honorarios de los arbitros que pariicipen en la resolucion de
una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida. Igual regla se aplica n
caso 'a parte demandada o reconvenida se altane ¢ reconozca la pretension dal
demandante o del reconviniente. También asumira los gastos el demandante o el
reconviniente que desista de la pretensién. En caso el procedimiento finalice sin
un pronunciamiento sobre el fondo de las pretensiones por causa de transaccion
o conciliacién, los referidos gastos seran cubiertos en pares iguales por el
demandante y el demandado. Asimismo, &n ¢aso el laudo favoreciers
parcialmente a las posiciones de las partes, el Tribunal Arbitral decidira la
distribucion de los referidos gastos.

Se excluyen de lo dispuesto en este Capitulo los costos y gastos tales como
honorarios de asesores, costos internos U otros que resulten imputables a una
Parte de manera individual.

Los honorarios de los arhitros, seran pagados par las partes en igual proparcion.

CAPITULD XVII: MODIFICACIONES AL CONTRATO

171

Toda solicitud de enmienda, adicion o modificacién del presents Contrato por
cualquiera de las Partes deberd ser presentada a la otra Parte, con copia a la
SUNASS, con el debide sustento técnico y econdmice-financiero y can la
conformidad de los Acreedores Permitidos segin lo establezcan [os actos vy
contratos de Endeudamiento Garantizado Permitido, en el caso de ser aplicable. El
CONCEDENTE resolvera la sclicitud contando con |2 opinién favorable de
SEDAPAL. Asimismo. debera requetirse |a opinién previa de la SUNASS y la apinidn
favorable del Ministerio de Economia y Finanzas. Las entidades a las que se hace
referencia en la presente Clausula deberdn emitir opiniones canforme 2 lo sefalado
an el Reglamento del Decreto Legislativo N° 1012, sus modificatorias o norma gque la
sustituya. El acuerde de modificacién sera obligatorio para las Partes solamente si
gonsta por escrito y es firmado por los representantes debidamente autorizados de
tas Partes.

En consideracién a lo dispuesto en el parrafo precedente, las Partes expresaments
gonvienen que & CONCEDENTE podra modificar el presents Contrato, previo
acuerda con &l CONCESIONARID. La SUNASS smitira opinidn respecto al acuerdo
al que hayan arribado |as Partes.
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17.2

17.3

17.4

De conformidad con el Articule 30° del Reglamente del TUQ de Concasiones, el
CONCEDENTE podra modificar el presente Contrato, previo acuerdo con sl
COMNCESIONARIO, por causa debidamente fundamentada y cuando ello resulte
necesario al interés publico, respetando en lo posible su naturaleza, las condiciones
econdmicas y técnicas contractualmente convenidas y el equilbro econdmice —
financierc de las prestaciones a cargo de las Partes.

En consideracion a lo dispuesto en el parrafo precedente, las Partes expresamente
convienen que el CONCEDENTE podra modificar el presente Contrato, sin afectar el
equilibric econémico financiero, previc acuerdo con &l CONCESIONARIO, con la
opinion previa de SEDAPAL, siempre que ello sea necesario y esté debidamente
sustentado, para:

iy Viabilizar el otorgamients de garantias gue se otorgue a los Acreedores
Permitidos, de acuerda a |o previsto en &l Capitulg X de este Contrato, ©

iy Adecuar el Contrato a cambics tecnologicos ¢ nuevas circunstancias que se
produzean durante la vigencia de la Concesion o sus prorrogas y que las Partes
no puedan razonablemente conocer o prever en la Fecha de Cierre, o,

il Restablecer el equilibric econdmico - financiero, de acuerdo con o previsto £n
las Clausutas .25 a 9.36.

Correspondera al CONCESIONARIO remitir una notificacién escrita a los Acreedores
Permitidos, a fin de informar a los mismos respecte de la suscripcidén de alguna
modificacién al Contrato, en la medida en que esta afecte o pueda afectar la posicién
de los Acreedores Permitidos en relacién sl Contrato.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Capitulo, es de aplicacion al presente
Contrate, lo establecido en el Articulo 8° del Decrete Supremo N°® 144-2009-EF que
modifica el Decreto Supremo N° 146-2008-EF -Reglamente de! Decreto Legislativo
N® 1012 gue aprugba la Ley Marco de Asociaciones Publico - Privadas para |a
generacion de empleo productivo y dicta normas para la agilizacién de (08 procesos
de promocion de la inversion privada, o la norma gue lo sustituya. En dicho articuio
se establece que durante los primeros tres (3) afos contados desde la fecha de
susgripcion del Contrato, los sectores competentes no podran suscribir adendas,
salvo que se trate de: a) la comeccién de errores materiales; k) de requerimientos
susteniados de los acreedores pemitidos vinculados a |a etapa de cierre financiern
de! contrato;, o ©) de precisar aspectos operatives para la mejor gjecucion del
contrato, o se sustentara 13 necesidad de adelantar el programa de inversiones y
dicha modificacion no implicase un cambio del contrato, de auiosostenible a
cofinanciado. ni se sumentasen los pagos & cargo del Estado previstos en el
contrato.

CAPITULO XVIIl: FUERZA MAYOR © CASO FORTUITO

EVENTOS DE FUERZA MAYCR O CASO FORTUITO

181

Para fines de este Contrato, existird una situacitn de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
giempra que se produzca un evento, condicién o circunstancia no imputable a las
Partes, de naturaleza extraordinaria, imprevisible e irresistible, que impida a alguna
de ellas cumplir con las obligaciones a su cargo ¢ cause su cumplimiento parcial,
tardio o defectuoso, El suceso deberd estar fuera del control razonable de la Parte
que inveque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para
pravenirios o mitigar sus efsctog, no puede evitar que se configure la situacion de
Hcumplimiento.
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18.2

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito incluyen, pera no se limitan a lo siguiente:

in Cualquier acto de guerra externa, interna o civil {declarada o no declaradaj.
invasion, conflicto armado, bloques, revolucidn, motin, insurreccion,
conmocion civil o actos de terrorismo y cualguier aprobacion, ocupacion o
sitic de cualquier parte sustancial del Area de la Conecesion, que impida el
cumplimiento del Contrato de Concesion © del Contrate de Prestacidn de
Servicios, como consecuencia de lo anterior.

{ii} Cualquier paro ¢ huelga de trabajadores gque no mantengan una relacion
laboral con el CONCESIONARIO, que afecte directamente al mismo por
causas mas alla de su control razonable o que sean imprevisiblas.

{iii} Cualguier descubrimiento de restos argueolagicos que sea de una magritud
tal que impida al CONCESIONARIO cumplir con las obligaciones a su cargo.

{iv) Cualquier terremoto, maremoto, inundacion, incendio, explosidn, o cualguier
fendmeno meteorologico, siempre que afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de la Congcesion y/o la Qbra o sus glementos.

fw) Cualguier epidemia, contaminacion, plaga o cualquier evento similar que
origine |a faita total o disminucién sustancial del agua de mar gue ingresa ala
Planta Desaladora, en la medida que dicho evento impida o hmite gl
cumplimiento de las prestaciones a cargo del CONCESIONARIO.

fwi) La eventual destruccidn de las Obras o de sus elemertos, de forma total, ©
de pare sustancial de la misma, ¢ dafios a los bienes que produzcan su
destruccion total y su imposibilidad de recuperacién, o que produzean a
reduccion  sustancial det  Servicio, por causas no  imputables  al
COMNCESIONARIO.

El CONCESIONARIC no podra invocar fa aprobacion o efectos de Leyes vy
Disposiciones Aplicables en el Perl como un avento de Fuerza Mayar o Caso
Eortuito en relacion con e cumplimienio de las obligaciones del Prestador
establecidas en el presente Contrato, salvo que las mencionadas Leyes ¥
Disposiciones Aplicables impidieran al Prestador continuar con el cumplimiento de
tas obligaciones a su cargo.

La Fuerza Mayor a el Caso Fortuito no liberara a las Partes del cumplimienta de
abligaciones que no sean suspendidas por dichos evenios.

La Parte que se vea afectada por un evento e Fuarza Mayor o Gaso Fortuito debera
informar a la otra Parte sobre:

i} Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayar o Caso Fortuito,
dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber ocurtido o haberse
enterado, segun sea el caso, v

iy El periodo estimado de restriccién total o parcial de sus actividades y el grado de
impacto previsto. Adicionalmente, deberd mantener a la otra Parte informada del
desarrcilo de dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion ded

cumplimiente de sus obligaciones en el menor tiempo posible despues de la
acurrencia de dichos eventos.
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13.6

187

En caso de resolucicn del presente Contrato por un evente de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, la liquidacién del Cantrato se regird por las reglas dsl Capitulo XV,

Para que una situacién de Fuerza Mayor o Case Fortuito sea considerada causal de
resolucidn sera necesario observar lo dispuesto en la Clausula 15.1.7 del Contrato.

CAPITULO XIX: PENALIDADES

181

18.2

18.4

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO de cualguiera de las obligaciones
indicadas en el Contrato, el CONCEDENTE notificard a éste el incumplimiento
detectado y los mecanismos de subsanaciones corrgspendientes yfo, de ser el caso,
la aplicacién de las penalidades contenidas en el Anexo 13 del Contrato. El
CONCESIONARIO no estara exento de responsabilidad aGn en los casas en que (08
incumplimientes sean consecuancia de contratos que celebre con sub contratistas.

En caso de haberse notificado los mecanismos de subsanacion correspondientes, ¥
el CONCESIONARIO no subsane el ingumplimiento detectado por el CONCEDENTE
dentro de los treinta {30) Dias Calendario de recibida la notificacién, y no habiendo el
CONCESIONARIO solicitado ampliacién de plaze, resultardn de aplicacion las
penalidades devengadas desde la fecha en que se predujo el incumplimiento hasta
que se subsane el mismo, de acuerdo al cuadre de penalidades indicado en el
Anexo 13 del Contrate. Ello, sin perjuicia del derecho del CONCEDENTE de gjecutar
la Garantia de Fiel Cumplimients del Contrato da Concesion.

En caso los referidos incumglimientos generen, en forma acumulada, el pago de
penalidades por Ocho Mil Ochocientas Unidades Impositivas Tributarias (8 800 UIT),
&l CONCEDENTE podra resolver el Contrato de Concesidn.

En caso el COMCEDENTE decida resolver el Contrate de Concesion, el
COMNCESIONARIO debera abonar el monte correspondiente a las penalidades gue
ie resulten aplicables a la fecha; sin perjuicio de fo cual el CONCEDENTE procedera
a ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién, de acuerdo
al procedimiento referido en el Capltulo XV del Gontrato.

En caso el CONCEDENTE decida continuar con la Concesicn, el CONCESIONARIO
entregara una carta fianza adicional por un monto equivalente a Ocho Mil
Cchocientas Unidades Impositivas Tributarias (8 800 UIT) vigentes, la misma gue
debera mantenerse vigente hasta dos (2} afios posteriores al térming de |2 vigencia
del Contrato de Concesién. Luego de la entrega de la referida carta fianza, el
CONCESIONARKD tendrd como nuevo plazo, seis (8) meses para levantar las
referidas observaciones de acuerdo con las especificaciones establecidas en el
Contrato.

Si dentro de este plazo, sl CONCESIONARIO no ha cumplido con subsanar las
observaciones, o éste haya alcanzado, en forma acumulada, Cuatro Mil
Cuatracientas Unidades Impositivas Tributarias (4 400 UIT) en nuevas penabdades,
lo que ocurra primero, el CONCEDENTE resclverd el Contrato de Concesidn de
manera imevocable y procedera a sjecutar las garantias que tuviese en su poder. £l
nugve plazo para la subsanacién de lazs observaciones, nc exime al
CONCESIONARIO de la obligacion de pagar las penalidades que estuvieran
pendientes.
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18.5

196

197

16.9

El CONCESIONARIO abonard el monto de tas penalidades a favor del
CONCEDENTE en la cuenta que éste Iz indique, ¥ en el plazo de diez (10} Dias
contades a partir de la notificacién que el CONCESIONARIO reciba del
CONCEDENTE.

Los plazos previstos para la aplicacion el pago de las penalidades seran
suspendidos en caso se opie por recurrir a la via de solugidn de controversias
prevista en el Capitulo XVI del presente Contrato, reiniciandose el computo de
dichos plazos en caso el Laudo Arbitral confirme su imposicion.

En caso el CONCESIONARIO se encuentre en desacuerdo con la imposicion de la
penalidad por parts del CONCEDENTE. aquel podra recurrir al mecanismo de
solucion de cantroversias previsto en el Capitule XVI del presente Contrato.

En case que e CONCESIONARIO incumpla con pagar las penalidades dentro del
plazo mencionado, el CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion hasta el mento al gue ascienda la
penalidad impuesta, debienda el CONCESIONARIC restituir la misma, de acuerdo a
lo dispuesto en el Capltulo X del presente Contrato.

No ohstante, la referida Garantia de Fisl Cumplimiento del Contrato de Concesidn no
serd ejecutada si cualquiera de las Partes recurre a los mecanismos de solucion de
controversias, conforme a lo previsto en e! Literal d) de |a Clausula 1613 del
presente Contrato.

£1 pago de las penalidades aplicables no podrda ser considerado como una
afectacién al flujo financiera de la Congesidn y tampaco se podra invocar por ello ia
ruptura del equilibrio econdmico-financiero.

En caso gque de un solo incumplimiento del COMCESIONARIO se derive |a
aplicacion de mas de una penalidad prevista en el Contrato de Concasion.
unicaments sera aplicabie aguella que resulte mas onerosa en térmings econsmicos.

£n caso de incumplimiento del CONCESIONARIO, de dos {2} o mas obligaciones a
su cargo, siendo un incumplimiento consecuencia del anterior, unicamente sera
aplicable la penalidad que resuite mads onerosa en términos econdmicos.

En el supuesto que se verifique que un incumplimiento contractual estd contemplade
como infraccidn sancionable por alguna Autoridad Gubernamental Competente
involucrada en el Proyecto, Unicamente se aplicara la sancion administrativa
correspondiente, no siendo de aplicacion al CONCESIONARIQ las penalidades
previstas en el presente Contrato. En cuyo caso, el procedimiento sangionador se
regulara por |a legislacion administrativa vigente.

© CAPITULO XX:  DOMICILIOS
FIJACION

Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y ofras  comunicaciones
relaciohadas con el Contrato, deberan realizarse por escritc y s& consideraran
validamente realizadas cuando cuenten con el respective cargo de recepcion o
cuanda sean enviadas por courfer o por fax, una vez verificada su recepcian, a las
siguientes direcciones:
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Siva dirigida al CONCEDENTE:

Mombre: Ministerio de Vivienda Construccidn y Saneamiento
Direcgign. Ay Paseo de la Republica 3361 Piso 3, Lima 27. Lima - Perd
Atencidn: Ministro de Vivienda, Construceién y Saneamiento

Si va dirigida al CONCESIONARIC-
MNombre:

Direccidn:

Atencion:

Si va dirigida a SEDAPAL:

Nombre: Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima
Direccién; Autopista Ramiro Prialé N° 210 - Lima 10
Atencién: Gerente General

CAMBIOS DE DOMICILIO

20.2

Tedo cambio de domicilip debera ser comunicado por escrito a la otra Parte del
Contrato y SEDAPAL con un plazo de anticipacion de quince (15) Dias Calendario.
Cualguier nuevo domicilic debera encontrarse dentre de Lima o Callao y ser fijado
cumpliendo log requisitos del Capitulo precedenta.

En fe de lo cual, el presente Contrato es debidamenta suscrito en cuatro (4)
gjemplares de idéntica tenor, en la ciudad de Lima a los dias del
mes de de 2013,

EL CONCEDENTE EL CONCESIONARIO

SEDAPAL
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ANEXO 1: CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento ol Contrato de Prestacian de Servicios que celebran
_a quien en adelante se le denominara el “Prestador
con  domigiic  an , debidamente
representado por el Sefior (a) . identificado  con
_ debidamente facultado y de la otra parte la empresa Servicio
de Agua Potable y Alcantarillado de Lima S.A. (SEDAPAL), con domigilio en Av. Ramiro
Prialé No. 210, El Agustino - Lima, debidamenta representada por £on
DNIN® _ debidamente facultada al efecto por poder inscrito en la Partida
Registral N* . asiento ~del Registro de Personas Juridicas de
la Oficia Registral de Lima y Caliao y autorizacién otorgada mediante Sesitn de Directorio
de fecha conrforme a los térmings y condiciones siguientes:

PRIMERA: DEFINICIONES

En el presente Contrato os términas gue se encuentran en may(sculas tendran 2
significado establecide en Ta seccidn Definiciones del Capitulo | del Contrato de
Concesidn, suscrito el ____ entre el Estado de la Republica del Perl, representado
por el Ministerio de Vivienda, Construccion v Saneamiente, y la empresa
con la intervencion de la empresa Servicio de Agua Potable y
Alcantarillade de Lima — SEDAPALdel cual el presente Contrato constituye el Anexo
1, salva en lo referido a:

"Gontrato”, que significara el presente Contrato de Prestacion de Servicios.

“Contraprestacion’, que significara el pago mensual, gue comg parte del
aprovechamiento econbémico en su calidad de CONCESIONARIO, debera ser
efectuado por SEDAPAL al Prestador de conformidad con la Clausula Sexta del
presente Contrato.

“Parte”, que sigrificara Prestador o SEDAPAL segln corresponda.
“Paries’, que significara Prestador y SEDAPAL.

“Rgmuneracion por Mantenimiento y Operacian (RPMOY", que serd el resultado de
los monios propuesto por el Prestador en su Propuesta Econdmica. Durante la
Escala de Produccidn | corresponde a la suma RPMQ.¢ ep con RPMO g epi. duranta
la Escala de Producgion |1 corrasponde a la suma RPMQar_ery 600 RPMOsn er

"Remuneracién por Mantenimiento y Operacin sin el costo de energia sléctrica
{(RPMOQge)", que serd el resultado de los montos propuestoe por el Prestador en su
Propuesta Econdmica. Durante la Escala de Producecion | corresponde a la suma
RPMOag em con RPMOan_ep, durante la Escala de Produccion [l corresponde a la
suma RPMO_,&'R‘EPH con RPMOAD_EPH
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“Remuneracion por Mantenimiento y Operacion de la produccién de agua potable
durante la Escala de Produccidn | (RPMO,p )", que sera el resultado del monto
propuesto per el Prestador en su Propuesta Econdmica.

"Remuneracidn por Mantenimiento y Operacién de la produccion de agua potable
durante 1a Escala de Produccién I (RPMOap gpn}”

“Rermuneracion por Mantemimiento y Operacién del componente de aguas residuales
durante la £scala de Produccién | {RPMOar_gm)'. que sera el resultado del mente
propuesta por el Prestador en su Propuesta Econdémica.

"Remuneracién por Mantenimiento y Operacién del componente de aguas residuales
durante la Escala de Produccion Il (RPMOsg gon)”.

"Consumo Maximo Especifico de Energlia por Agua Potable”, que es la cantidad de
kilowatios ~ hora (Kw.h) gue se exigira como maxime reconocimiento por cada m’ de
agua potable entregada a SEDAPAL en [os Puntos de Entrega.

"Consumo Maximo Especifico de Energia por Tratamiento de Aguas Residuales”,
que es la cantidad de kilowatios — hora (Kwh) que se exigird como maximo
reconocimiento por cada m® de agua residual tratada.

SEGUNDA: CBJETO, VIGENCIA Y PRORROQGA

Por el presente Contrato, el Prestador se obliga a gjecutar el Servicio en favor de
SEDAPAL conforme al Anexo 1.2 de este Contrato.

El presente Contrato tendré el mismo periodo de vigencia que la Concesion, aun si
ésta caduca anticipadamente. por cualquier causal, ¢ es promogada de conformidad
con lo previsto en €l Contrato de Congesion.

El Prestador reconoce lo sefialado en el parrafo anterior y declara que el plazo de
este Contrato se encuentra ligado intrinsecamente al plazo del Contrato de
Concesion lo cual ha sido condicién esencial para participar en el Concurso de
Proyectos Integrales para 1a entrega en Concesién de PROVISUR.

En caso que la Concesion sea prorrogada conforme a la Clausula 4.2, del Contrato
de Concesion, las Partes deberan fijar el pago de la Contraprestacién, considerando
las condiciones existentes en el momento en que asto ocuma.

En tanto las Partes no fijen el pago a que se refiere el pérrafo anterior, seguiran
vigentes |as condiciones criginalmente previstas en el presente Contrate de
Prestacion de Servicios.

Sin perjuicio de la vigencia del presente Contrato desde la Fecha de Cierre, la
obligacion de prestacion del Servicie sdlo sera exigible al Prestador desde la fecha
de Inicio de la Operacion, conforme a la Cldusuta 8.7 del Contrato de Caoncesion.
TERCERA: DECLARACIOMNES DE LAS PARTES

SEDAPAL garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones:

a) Que el Estado de la Replblica del Pery, representado por el Ministario de
Vivienga, Construccitn y Saneamiente, ha celebrado el Contrato de
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Concesidn con el Prestador, dal cual el presente Centrate de Prestacion de
Servicios es pare Integrante.

b) Que las Clausulas 9.1del Contrato de Concesion establecen que el
CONCESIONARIO (el Prestador) tendra derecho a recibir y SEDAPAL
tendré la obligacién de pagar la Remuneracion Anual por el Servicio (RAS),
en los términos y condiciones establecidos en su Propuesta Econamica, en
el Contrato de Concesién y en el Contrato de Prestacion da Servicios.

g) Que para la implementacién de los términos del Contrato de Concesion se
requiere de |a suscripcion del presente Contrato de Prestacion de Servicios

d) Que se encuentra autorizado para suscribir &l Contrato de Prastacién de
Servicios y no tiene impadimento para contratar.

e) Que cuenta con facuttades suficientes para realizar todos los actos que aste
Contrato de Prestacion de Servicios prevé.

fi Que no cuenta con impedimento legal o contractual para llevar a cabo tedas
las obligaciones a su cargo contenidas en el Cantrato de Prestacién de
Sarvicios.

g) Que la validez y alcances de |as estipulaciones en el Contrato de Prestacion
de Servicios han side formulados sobre |a base de las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

El Prestader garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones:

a) Que es una persona juridica tebidamente constituida de acuerdo con las
Leyes del Estado de la Republica del Perl.

b) Que esta debidamente autorizado y en capacidad de asumir las obligaciones
que le correspondan como consecuencia de la celebracién det Contrato de
Prestacion de Servicios, habiendo cumplido con todos los requisitos
necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en &1
contemplados.

CUARTA: CONTRAPRESTACION

En contraprastacién por ! Servicio, SEDAPAL pagard al Prestador la RPMO, que
rermunera los costos de operar y mantener la Infragstructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, conforme al procedimiento de liguidacion establecido en la
Clausula Quinta del presentie Canirato.

El pago a que se refiere el parrafo anterior se desembalsara por medio del
Fideicomiso de Recaudacion, a través de la subcuenta RPMO de la Cuenta
Recaudadora, segin se indica en la Seccién |l del Anexo 16 del Contrato de
Concesion.
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QUINTA: LIQUIDACION, PARA EL PAGO DE LA RPMO
PAGO DE LA RPMO SIN EL COSTO DE LA ENERGIA ELECTRICA (RPMOqe)

51. La liquigacién de la RPMO.; se realizara de acuerdo a |os siguientes procedimientos
de calculo:

Por la entrega de agua potable en la Escala de Produccion 1.

| o i RPMO o 0% var iabd RF MDJ{:_EN
RPMO, ) o =% SH0 e % — + Y variable . g .-'.?‘S—Sd,l}l}ﬂ

AP

Dande:

RPMO 5 sp err RPMO mensual a ser pagada ali Prestador por agua potable
entregada en la Escala de Preduccidn |

RPMQO 4p epi RPMOC anual & ser pagada al Prestador por agua potable entregada
en la Escala de Produccion |

%fiJo ap_err: Components fijo de la RPMO ap_ge-

%variable 4o e COmponents variable de la RPMQ ap ep equivalente a { 100%-%tijo
AD_EF'I:'

War Es el volumen acumulado, en metros cubiccs (ma}, de agua potable
% entregada en el mes correspondiente, medido por el Prestador
conforme al Anexo 1.1 del presente Cantrato.

Por la entrega de agua potable en |z Escala de Produecion 1l

RPMO |, o RPMO o oy
U+ Ygvardahle oy ¥ - :
2 e [2'614. 400

REM, Ak =q/[’.ff.'ff}4.r1_.r:'.".'-' ke A

Conde:

RPMO 5 sp gpic RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua potable en la
Escala de Produccian Il.

RPMO ap ger RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua potable en la
Escala de Produccidn Il.

%fl]ﬂ AD_EPN. C—Gmpﬂnent\e fl]ﬂ' de la RFMO AL EPII:

Y%ovariable ap ger. Componente variable de la RPMO ap eri equivalente a {100%-%fijo
-ﬂ-.D_EPII}

_ Vs Es el volumen acumulado, en metros ctbicos {m®), de agua potable
/X entregada en el mes comespondiente, medido por el Prestador
conforme al Anexo 1.1 del presente Contrato.
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Por el tratamiento de aguas residuales de la Escala de Produgcian |

Daonda:

RPMO 4y e 4~

159512

o135
RPMG.:.\:_.-:J'J B= |50 =172

Donds:

RPMO p_‘ﬁ,ﬁ_gp;.'
RPMO ap ep s

RFMO »p ep p:

%ofijo sr_er al
SAFI0 ar_Er 8t

UTA',

I"u"rm.'

m RPMG 0 o =% o oo .4:| 1

& RPMO g0 g 2% 4n_pen _ﬁ'i| +

RP-MO.“_AR_EP.' = RPMUA.'.'_J:H 4 + RPM’{JM A
f
154 756,864

x RPMO o oy = 0008 % flic e e g e

135
% RPMD 4y g # (100%0 = 0 fioar 1o o )5 o

159 41257 360

RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua residual
tratada en ta Escala de Produceidn |

RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua residual tratada
en el Componants A en 1a Escala de Produccion |.

RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua residual tratada
en el Componante B en la Escala de Preduccion |, aplicable a partir
del Inicio de Operacion del Componente B.

Componente fijo de la RPMO sz ep correspondiente a la operacidn
del Componente A,

Componente fijo de Ja RPMO ap er correspondiente a la operacion
del Componente B.

Es el volumen acumulade, en metros cibicos {m®), del agua
residusl tratada en las PTAR del componente A en el mes
correspondiente, medido por el Prestador conforme al Anexo 1.1
del presente Contrato.

Es 2! volumen acumuiado, en metros cibicos (m™, del agua
residual tratada en las PTAR del componente B en el mes
correspondiente, medido por el Prestador conforme al Anexo 1.1
del presente Contrato.

Tratamiento de aguas residuales de ta Escala de Produccion Il

R‘F ‘i{U}' An Ly
Donds:

RPMQ o_ar_gpir

RPMO AN
12

RP.-H{.}A_.‘,- _ el
6'4353.344

A

— 3 n .
= Y050 4 ae ¥ + Yo varfable ., o

Y

RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua residual
tratadz en |la Escala de Produccidn 11
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RPMO ar_grn RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua residual tratada
en la Escala de Produccion I

%I ar_gril Componente fijo de la RPMO ar eri.
Y%variable x5 epy;. Componente variable de la RPMO sz_gei equivalente a 1%5ij0 ar_gpil

Vi Es &l volumen acumulado, en metros clbices {m*), del agua
residual tratada en lag PTAR en el mes correspondiente, medido
por el Prestador conforme al Anexeo 1.1 del presente Contrato.

52  La liquidacion se realizara sobre la base de los volimenes mensuales registrados en
los medidores instalados en los Puntos de Entrega y en los Puntos de Recepcion
para agua potable y aguas residuales respectivamente. Determinados como la
diferencia entre la lectura registrada en el dia del mes correspondiente y la
registrada el misme dia del mes anterior.

Viaes = Lacr Lanr
Donde:

Vues, Es el volumen acumulade en metros cabicos {m*) del mes correspondiente,
entregados en el Punto de Recepcion o recibidos en el Funto de Recepaion,
estimado nor el Prestador.

Lacr.  lectura registrada en el respective medidor en el dia del mes correspondisnte.

L. lectura registrada en el respectivo medidor en el dia del mes anterior.

A3 En caso el Prestador remplace un medidor conforme al Anexo 1.1 del presente
Contrato, el calculo del volumen registrado del mes correspondiente, g8ra como
sigue

Viees = Viewot Vaun

Donde:

Viues: Es el volumen acumulade en metros cubicos {m¥ de! mes correspondiente,
entregados en el Punto de Entrega o recibides en ef Punio de Regepcion,
aa T astimado por el Prestador.

Venn: Volumen acumulade en metros clbicos (m%), entregados por la Planta
Desaladora o recibidos por las PTAR, registrado en el medidor remplazado
por el Prestador contado desde la lectura del mes anterior hasta el momenta
an que sa retird &l medidor.

Vo, Volumen acumulado en metros cubicos {m"), entregados por la Planta
Desaladora o recibidos por las PTAR, registrado en el madidor nuevo por el
Prestador contado desde el momento en que instald el nuevo medidor hasta
la lecture del mas carrespandiente

Cuando como resultado de la contrastacion. a la que se refiere el numeral 2.5 del
Anexo 1.1, se determine que el medidor tiene ervor de sobre registra mayor al 2% en
agua potable y mayor al 5% en agua residual, la liguidacion se realizara
descontando un reajuste de los volimenes registrados entre la fecha de la ultima
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55

contrastacion gue verificd el correcto funcionamiento de! medidor y la fecha de
contrastacion gue determino el error de medicidn, de acuerde a |a siguiente formula:

Vrea = Vies— Vrea XE x 0.5
Donde:
Vepa: Es el volumen reajustado del mes correspondiente.

Vimes: Es el volumen acumulado en metros culbicos (m¥ del mes correspondiente,
entregados en el Punto de Entrega ¢ recibidos en el Punto de Recepcidn,
estimado por el Prestador.

Vres:  Volumen acumulado en metros cibicos (m?), registrades por el medider en el
neriodo comprendicdo ertre la Ultima contrastacidn que verificd el comecto
funcionamientoe del medidor y la contrastacién que determing el error de
medicion

E: Error de medicidn. Calculado como el cocienta entre el volumen sobre
registrade entre el volumen real determinado en |a contrastacion.

Los componentes de porcentaje fijo (%fijo) del procedimiento de calculo de la
liguidacion de la RPMQge son los fijades por ¢l Prestador en su Propuesta
Econdmica:

¢ Ufijo ap_ep equivalente a por ciento {___ %)
s %fijo ap_gen €quivalente & por ciento { . %)
»  Yfijo ap_ep 4 eqQuivalente a por ciento {___ %)
s U4fijo ap_ep_g €gQuivalente a por ciento (%)
s %fijo ap_epi equivalente a por cienta {___ %)

PAGO DE LA ENERGIA ELECTRICA

El costo de la enargia eléctrica efectivamente consumida y reconocida por
SEDAPAL, no estard sujeto a los ajustes previstes en 12 clausula 6.7 del presente
Contrato.

El pago de ia RPMO por la energia eléctrica consumida en |2 produccion y entrega
de agua potable a SEDAPAL asi como en sl tratamiento de |las aguas residuales
sera reconocido considerando el consume de energia en kilowatios - hora (Kw.h} v
las potencias de generacion y distribucion.

El costo de |a "potencia de generacién presente’ y de la “potencia de distribucion
presente” se valorizan en los montos facturados por el provesdor de energia
eléctrica, en tanto gue el consumo de la energia elécirica se valoriza ssgun &
siguiente detalle:

Para agua potable:
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Si: Si:
Vo s VMAY o e Vo IVMAY o)

S _ .

.! o AP L T Y TFp an= lPF-' an g W PMAY g0 g + PR g e s [Var-' = PMAY 4o g ,“

ELLE g
St
i PE g ann % CE o an xVar | CEp g % |PE g x VMAY g s+ PEan_ge < ar — VMAX 4o )|

a8 _an - B

Donde:

RPMOEqergs_so: Remuneracidn mensual por la energia consumida en la produccidn
del agua potable entregada a SEDAPAL en el mes al gue
corresponde el page de RPMO.

VAF: Volumen acumulado mensual de agua potable entregada a
SEDAPAL producida utilizandeo el suministro puklico de energla.

CEp o Consumo especificc de energia sefiafadc en la Propuesta
Econémica por metro cubico de agua entregada & SEDAPAL,
expresade en Kw.him®.

CEr ap- Consumo especifico de energia por m* de agua potable entregada a

/ SEDAPAL en el mes al gque corresponde el page de RPMO,

expresado en Kw.h/m® Se calcula come el cociente de la cantidad
total de Kw.h, en hora punta entre ta cantidad total en hora no punta,
utiizados en la produccion del agua entregada a SEDAPAL en el
mes al que corresponde el pago de la RPMO.

PE o nve: Precio per Kwh al que se valoriza |a energia consumida y
reconocida en hora no punta. Se calcula como el cociente de la
sumatoria del cargo tarifario por energia consumida energia durante
las horas no punta, entre la cantidad de Kw.h facturades por el
consumeo en horas no punia. En tanto se mantenga vigente, en este
rubro se incluye el cargo establecido por electrificacién rural {Ley N°
28749).

PE ag_pa: Precic por Kwh al gque se valoriza la energia consumida y
reconacida en hara punta. Se caloula como &l cociente del cargo
tarifario por consumg de gnergia durante las horas punta, entre la
cantidad de Kw.h facturados a |a tarifa comespondiente al consumo
en horas punta.

YMAX o uwe: Volumen maximo de produccién al mes durante las horas con
energla a tarifa no punta, calculado de fa siguiente manera:

Fara |a Escala de Produccion |
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_(ea-#HP)
24

VMAX 0 = x 21,600 x# dias _ mes

Para la Escala de Produccion I

VMAX op = @j_ziﬂ] % 34,560 x# dias _ mes
# HP: Numero de horas del dia en las que se aplica la

tarifa eléctrica en hora punta

#dias_mes. Numero de dias calendaric que tiene ¢! mes 2l que
corresponde el pagae de RPMO.

Para aguas resiqualas:

S$iCEp 4w SCEy

RPMO

g = PE g XCE, 1y XV

Energta _ AR

Si CER_.-LR}{'TEP AR

RPMO

Daonde:

AR = PEARXCEP_AR %V

Enerpiar _

RPMOeqergia_sr: Remuneracion mensual por la energia consumida en el tratamiento

CEp_sr:

CEr_an!

PE AR

de las aguas residuales en el mes al gue corresponde el pago de
RPMO. Se calculara de la siguiente manera:

Consumo especifico de energia seflaladc en |la Propuesta
Econdmica por metro cobico de agua rasidual tratada, expresada en
Kow.him®

Consumo especifico de energia par m’ de agua residual tratada en
el mes al que corresponde el pago de RPMO, expresado en
Kw.h/m®. Se calcula como el cociente de la cantidad total de Kw.h,
en hora punta entre la cantidad en hora no punta, utilizados en el
tratamiento de las aguas residuales en el mes al gue corresponde el
pago de la RPMO.

Pracio por Kwh al gue se valoriza la energia consumids vy
reconocida. Se calcula como &l cociente de la sumatoria de los
cargos tarifarios por energia, asociados al consumo de energia
durante las horas punta y no punta, entre la cantidad de Kw.h
facturados a tas tarifas correspondientes por suministro sléctrica
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5.10.

vigente. En tanto se mantenga vigente, en este rubro ss incluye el
cargo establecido por electrificacion rural (Ley N° 28749).

Wan: Es el volumen acumulado mensual en metros cubicos de agua
rezidual tratada en las PTAR.

En todo caso el monto de la RPMO por energia eléctrica no sera mayor al monto
facturado por los conceptos “Consumo de Energia Hora Punta”, "Consumo de
Energia Fuera de Punta' "Potencia Generacidn Presente en Punta® 'Fotencia
Distribucion Prasente en Punta” y "Elgctrificacion Rural {Ley N*® 28749} o conceptos
gue 105 sustituyan. De darse el caso. el monto de la correspondiente RPMO por
energia eléctrica sera igual al monto facturado por sl proveedor de energia eléctrica.

E! suministro de energia eléctrica serd contratado por el Concesionario, con
participacion de SEDAPAL, a una compaiiia suministradora de energia, a través de
un mecanismo de subasta o similar. El contrato de suministro de energia eléctrica
debera tener la conformidad de SEDAPAL antes de su suscripcion.

Si durante un corte del suministro de energia eléctrica por parte de la compafiia
suministradora, ! Prestador produce agua potable con el grupe elamrﬁgenu
SEDAPAL reconocera el consumo especifico de enargia eléctrica {en KwW-him®)
establecido en la Propuesta Eccndmica a Ia tarifa en bora punta {en Nuevos
Soles/KW-h) por el volumen entregado (en m®} durante el tiempo que dure dicho
core.

Para tal afecto, el Prestador debera registrar las lecturas en todos los medidores de
agua potable, agua residual y energia electrica del grupo electrégenc en el instante
que se produce el corte de energla y el instante que se restituye el suministro de
energia. Asimismo, debera comunicar a SEDAPAL, por comeo electronico o fax, 1a
hora exacta de corte y restitucibn de la energia eléctrica y las lecturas de los
medidores de agua y de consumo de energia eléctrica.

Fara la realizacién de la liguidacién correspondiente a la RPMQOge ¥ a la energia
eléctrica, e Prestador remitira una liguidacién mensual por congepto de servicio de
Operacién y Mantenimiento a SEDAPAL, de acuerdo al procedimiento establecido
en la Clausula 5.1 del presente Contrato.

SEDAPAL tendra un plazo de hasta diez (10) Dias contados desde ! Dia en que la
liquidacion mensual le sea entregada por sl Prestador, para comunicar por escrito al
Prestador fa aprobacion u objecion de tal liquidacion.

l.a objecion a cualquier liquidacién debera ser comunicada mediante medio escrito
{fax o correo electronico) por SEDAPAL al Prestador dentro del plazoe previsto en i
parrafo precedente, explicando las causas de la objecion y acompaiando &l sustanto
correspondiente. El Prestador podrd aceptar |a objecion o ratificar su liquidacion,
dentro de o8 cince (5) Dias de recibida la objecién.

De existir diferenciais) entre las Partes respecto a la liquidacion, que no hain} sido
resusltais) en los plazos establecidos, se procedera conferme 2 la Clausula Decimo
Cuarta del presente Contrato, respecto de aguellos conceptos ¥y montos que se
encuentran en discusion y de determinarse que dicha liquidacion no fue correcta, el
monto de dinero materia de la controversia se regularizara en la liquidacion y
correspondiente factura inmediatamente posteriores a la solucion de la(s)
diferencia(s}.
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5.14.

6.2

En caso la controversia sea resuelta a favor del Prestador, SEDAPAL debera pagar
un interés moratario equivalente a una tasa efectiva anual igual al cupon del Bono
Soberanc mas dos por ciento (2%)

Respecto de aquellos conceptos y montos que no se encuentren en discusidn por
las Partes, se procedsra de acuerdo a lo previsto en la Clausula 5.14 del presante
Contrato.

El Prestador, seglin la respectiva liguidacion del page y que no es motive de la
controversia, presentara a SEDAPAL una factura mensual en Nuevos Soles, dentro
de los cinco {5) Dias siguientes a: (i) la recepcidn de la aprobacion de SEDAPAL ala
liquidacién; o (i) en caso de silencio de SEDAPAL, el vencimiento del plazo de diez
(10} Dias para que comunique |a aprobacidn, lo gue occurra primero,

SEDAPAL tendra diez {10) Dias para verificar la concordancia del pago requerido en
la factura con la liguidasién aprobada y proceder a su cancelacion. a través del
Fideicomiso de Recaudacién, segn el procedimiento establecido en el Anexo 17 del
Contrato de Concesian. Cualquier factura sélo podra ser rechazada por SEDAPAL
en el caso que difiera de la liquidacion correspondiente.

SEXTA: AJUSTE DE LA CONTRAPRESTACION

El valor de la RPMQge se podra ajustar Unicamenite por cualquiera de los siguientes
conceptos: i) ajuste por cambio tecnoldgico para el Componente C, i} ajuste por gl
indice Genera! de Precios al Por Mayor {(IPM}, y iii) ajuste por calificacidn de los
residuos solidoa peligrosos: de acuerde a lo establecido en las clausulas siguientes.

Ajuste por cambio tecnolégico para el Componente C

La actualizacién de los Expedientes Técnicos del Componente C por cancepto de
cambios tecnolégicos, aprobados segun lo establecido en ta Clausula 8.7 del
Contrato de Concesidn, dara origen a la evaluacién en el RPMOge de la variacion
por efecto del cambio tecnoldgico de acuerdo con la siguiente expresion:

%AT = 1 - (OPEXJOPEX,) x {IPMAPM,)

Donde:

WAT Variacion de Costos de Operacion y Mantenimiento
por efecto de cambio tecnolégico en el Componente
C. Valores negativos representan incremento de
OPEX y valores positivos representan reduccion en
OPEX.

OPEX,: Costos  anuales totales de  Operacion ¥
Mantanimiento determinado en el Expediente Técnico
actualizado del Componente C que incorpara los
cambios tecnoldgicos.

OPEX; Costos  anuales totales de  Operacion vy
Mantenimiento determinade en el Expedienta Techico
del Componente C.

IPM, IPM 2 la fechz al mes de aprobacidén del Expediente
Técnico del Componente C.
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IPM,: IPM a la fecha & mes de aprobacion del Expediente
Técnico actualizado del Componente C que incorpora
los cambios tecnoldgicos.

Solamente cuando la variacion por cambio tecnclogico (%AT) de acuerdo con la
axpresién de la clausula precedente sea mayor o igual a cero, el RPMO de la Escala
de Produccion |l sera ajustado por unica vez por concepto de cambio tecnoldgico
mediante el siguiente factor.

Factor de ajuste = (1 - %AT x 0.5)
Ajuste por mejoras en el consume especifico de energia eléctrica

El Prestador podra proponer mejoras que permitan una reduccién en el consumo
especifico de energia eléctrica; siempre que sefale NUeVOs CONSUMOCS especificos
méaximes de energia eléctrica inferiores a los establecidos en la Propuesta
Econdmica para agua potable y agua residual tratada por Escala de Produccion &
inferiores a los consumos especificos reales promedio registrades en los doce (12)
meses anteriores de |a ejecucion de 1as referidas mejoras.

£l consumo especifico real promedio para agua potable serd calcutado como el
cociente entre el consumo real de energia eléctrica en la proguccién y entrega de
sgua potable, acumulado en los doce (12) meses anteriores y €l volumen en metros
cubicos de agua petable entregada a SEDAPAL durante dicho periodo.

El consumg especifico real promedio para aguas residuales sera calculado como el
cociente entre el consumo real de energia eléctrica en el tratamiento de las aguas
residuales, acumulade en o5 doce (12) mases anteriores y €l volumen en metros
cibicos de agua residual tratada durante dicho periodo.

Como contraprestacion por las mejoras sfectuadas el Prestador tendra el derecho a
una bonificacion por concepto de ahotro de energis que sera calculado de acuerdo
con o siguiente:

Para agua_potabile:

B wn = P'EA.’_}_H.?'."P # {CE_-I.'}_PH.-'H - C‘E.dﬂ_ ya ¥, x70%

Hiewe _ Ay

Donde:

Bez_ac: Bonificagion mensual por el consumo de energia eléctrica en la
produccién de agua potable

PE o une: Precio por Kwh al que =e valoriza la energia consumida y
reconocida en hera no purta. Se calcula como el cociente de la
sumatoria del cargo tarifano por energia consumida energla durante
tas horas no punta, entre la cantidad de Kw.h facturados por el
consumo €n horas no punta. En tante se mantenga vigente, en este
rubro se incluye el cargo establacido por electrificacion rural (Ley N°
28749).

CEsp_prom: Fs o consumo especifico real de energia eléctrica promedio
calculada segun clausula €.5.
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CEsp_nuews sy, E8 €l consumo especifico maximo de energia eléctrica que
reemplaza a los valores sefalados en la Propuesta Econdmica de la
Escala de Produccion respeactiva.

Wap Volumen acumulade mensual de agua potable entregada a
SEDAPAL producido utilizando ! suministro publico de energia y la
energia producida con el grupo elactrogeno.

Para aguas residusies:

j— A a - o
BE.’I_AH =PE o x (C"EAH_I"‘rum f'EAH__ h’.u..*w_.bfax)x Vn x70%

Donde:

Bee s Bonificacion mensual por &l consumo de energia eléctrica en e
tratamiento de aguas residuales

PE ar: Precio por Kwh ai que se valoriza la energia consumida y
reconocida. Se calcula como el cociente de la sumatoria de los
cargos tarifatios por energia, asociados al consumo de energia
durante !as horas punta y no punta, entre la cantidad de Kwh
facturados a las tarifas correspondientes por suministro electrico
vigente. En tanto se mantenga vigente, en este rubro se incluye el
cargo establecida por electrificacion rural (Ley N 28749).

CExr_prom: Fs & consumo especifico real de energia electrica promedio
calculado segun clausula 8.5

CEapr_nuewe sy ES €l CONSUMO especifico maximo de energia eléctrica que remplaza
a los valores sefialados en la Propuesta Econdmica de la Escala de
Produccion respectiva.

W Es &l volumen acumulado mensual en metros cdbicos da agua
residual tratada en las PTAR.

El Prestador tendra derecho a !a bonificacién definida en ios numerales precedentes,
a partir del siguiente mes de la aplicacion de las mejoras descritas en el numeral 6.4
hasta el Ultimo mes de vigencia del presente Contrato de Prestacion de Servicio.

Ajuste por el indice General de Precios al Por Mayor (IPM)

El valor de la RPMOse de |la Escala de Produccion | y de la RPMOge de la Escala de
Praduccian Il de ser el caso, se ajustard cada vez que {a variacion del indice General
de Precios ab por Mayor {IPM) que publica el Instituto Nacional de Estadistica e
Infarmatica (INEl) sea mayor o igual al tres por ciento (3%} acumulado desde el
momento v oportunidad que correspondio aplicar el ajuste anterior. Correspondera a
SEDAPAL asumir el pago por efecto del ajuste a la RPMOz. a favor del
CONCESIONARIO.

Para tales efectos, el CONCESIONARIO debera aplicar e siguiente cociente:
Factor de ajuste = IPM/IPMgase

Donde:
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IP); o IPM =& la fecha en gue el acumulado de la variacién
del indice sea igual o mayor al tres por ciento {3%),
desde el momente y oportunidad que correspendio
aplicar &l ajuste anterior.

Factor de ajuste . El factor de ajuste deberi expresarse con cinco {(5)
decimales.

Se aplicara el ajusta arriba definido cuando IPM/IPMgase == 1.03

Para el caso del primer ajuste de la RPMOge de la Escala de Produccidn i ¢ ds la
RPMO:: de la Escala de Produccion |l, la varigcién del IPM acumulado a que se
refiere el pamafo precedente, deberd computarse desde el mes de presentacion de
la Propuesta Econdmica hasta el mes de Inicio de la Operacion de cada una de las
Escalas de Produccibn. Para tales sfectos, ef CONCESIONARIO considerara lo
siguientes:

IPMpaze ; IPM al mes de PFresentacion de la Propuesta
Econdmica

Para calcular los ajustes posteriores al primer ajuste, se tomard en consideracién o
siguierte;

IPMease : IPM; verificado en el mes que occurrié el ajuste
anterior.

El ajuste en el valor de la RPMOgg deberd ser aplicado en un plazo que no exceda
de noventa (90) Dias Calendario postericres al vencimiento del mes en que se
acumulo la variacion de! IPM prevista en la Clausula 9.21 del presente Cantrato,

Ajuste por calificacion de residuos sélidos peligrosos

En el Periodo de Puesta en Marcha de la Planta Desaladora ¥y las PTAR, el
Prestador gestionard ante la Autoridad Gubernamental Competente. la calificacion
de los Indos que se generen en las diferentes unidades o procesos de tratamiento
come residuos no peligrosos.

En caso se denegase la peticion a la que se hace referencia en clausula anterior, el
Prestador debera efectuar &l manejo y disposicién de dichos residuos conforme a lo
establecido en la Ley General de Residuos Solidos y [as demas Leyes vy
Dispasiciones Aplicables. En dicho supuesto, comespondera al Prestador salicitar a
SEDAPAL un reajuste en la Contraprestacién, el cuasl guardara relacion en una
proporcién equivalente a la de aquellos residuos sdlidos gue sean considerados
como peligrosos. Dicho reajuste tendra por objeto reconocer los mayores costos de
cperacion y mantenimientc en gue incura sl Prestador por concepte de las nuevas
obligaciones relacionadas con la calificacion de residuos sélidos peligrosos.

A tales efectos, el Prestador presentara a SEDAPAL una estructura de los Mayores
costos generados por la calificacion de los residues sélidos peligrosos. SEDAPAL
dispondra de quince {15) Cias para evaluar la respectiva estructura de costos,
contados desde |la recepcion de la misma.

De existir discrepancias entre SEDAPAL vy el Prestador respecto de 105 costos, las

Partes podran recurrir al mecanisme de salucidon de controversias provisio en la
Clausula Décimo Cuarta del presente Contrato.
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En caso que en virtud del reajuste a que &6 refieran los numerales precedentas, se
requiera un ingremento tarifario, correspondera a SEDAPAL tramitar ante la
SUNASS el requerido incremento; conforme a la normatividad de la materia.

SETIMA: PACTO DE EXCLUSIVIDAD EN FAVOR DE SEDAPAL

E| Prestador se compromete a no suministrar agua potable o de cualquiera de los
procesas de la Flanta Desaladora, de manera directa, a terceros distintos a
SEDAPAL, salvo que, SEDAPAL de manera expresa y por escrito, autorice dicho
suministro.

El Prestador se compromete a no tratar aguas residuales, de manera directa, a
través de las PTAR, provenientes de terceros distintos a SEDAPAL salvo que
SEDAPAL de manera expresa y por escrite, autorice dicho tratamiento.

OCTAVA: OBLIGACIONES DE SEDAPAL
Correspondera a SEDAPAL.

Operar y Mantener jas Redes de Distribucion de los distritos de Punta Hermosa,
Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar, a fin de entregar a los usuarios del
senvicio de agua potabie, el agua producida por la Planta Desaladora bajo operacion
del Prestador y, de ser el caso, de otras fuentes bajo administracion de SEDAPAL.

Operar y Mantener las Redes de Alcantarillado de los distritos de Punta Hermosa,
Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria de! Mar, a fin de que las PTAR bajg
operacion de! Prestador reciban las aguas residuales generadas por [0S usuarias del
servicio de aicantarillado sanitario.

Pagar la Contraprestacion conforme a los términos del presente Contrato.

Abonar la retribucion econdmica a que se refieren |os articulos 91° y 92° de la Ley
N° 28338 - Ley de Recursoes Hidricos, o norma quée la sustituya.

Realizar auditorias de contral de calidad del agua producida por la Planta
Desaladora, a fin de verificar el cumplimiento de las condiciones de calidad exigidas
al Prestador.

Realizar auditorias de control de calidad de las aguas residuales generadas por la
Planta Desaladora y las aguas residuales tratadas per las PTAR, a fin de verificar gl
cumplimiento de las condiciongs de calidad exigidas al Prestador.

Reatizar, de considerarlo pertinente, la caracterizacion de la calidad del agua en &l
cuerpo receptor de las aguas residuales pracedentes de la Planta Desaladora v las
PTAR. con la finalidad de determinar su evolucion, antes y después del Inicio de la
Operacion de la infragstructura de disposicién final y verificar el cumplimiento de las
condicicnes de calidad exigidas al Prestador.

Supervisar el cumplimiento de las obligaciones del Prestador de preservar, durante
el plazo de la Concesion, en buen astado de conservacién los Biengs de la
Concesidn, y de realizar actividades de mantenimiento preventivo y carrectivo y, an
general, todos aquellos trabajos necesarios para mantenar la aperatividad de dichos
bienes.
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NOVENA: OBLIGACIONES DEL PRESTADOR

Respecte a la Planta Desaladora

A partir del Inicio de la QOperacion, el Prestador, a traves de los procesos de
tratamiento de la Planta Desaladora debera garantizar que la calidad del agua
suministrada en et Punto de Entrega, cumpla con las condiciones establecidas en el
Anexc 1.2 del Contrato.

El agua potable entregada, debera cumplir con los niveles de calidad indicados en la
Oferta Técnica del Prestader y las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato, por lo
menos n el noventa y cinco por ciento (85%) de las muestras de turbiedad y cloro
residual, ¥ el 100% de las muestras de los demas parametros regulados, tomadas
en e mes por el Prestader. Respecto al cinco por ciento (5%) restante de las
muastras, ninguna debe contener menos de 0,5 mg/l de clore residual v la turbiedad
debera ser menor de 5 unidades nefelométricas de turbiedad {UNT).

Las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora, deberan cumplir con los
niveles de calidad indicados en la Cferta Técnica del Prestador y, de ser el caso, las
exigencias del Anexo 1.2 del Contrato, por lo menos en el achenta y cingo por ciento
{85%) de las muestras, tomadas en el mes por el Prestador.

Asimismo, a partir del Inicic de la Operacién, el Prestador, a traves de los procesos
de tratamiento v la infraestructura del Emisario Submarine para la dispesicion final al
mar de las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora, dabera garantizar
la ausencia de riesgos para el ecosistema maring y que la calidad del agua en al
cuerpo receptor cumpla con los Estdndares de Calidad Ambiental para Agua
establecidos en sl Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM vy ofras Disposiciones
Aplicables, de acuerdo a la categorizacion establecida por la  Autoridad
Gubernamental Competente, debiéndose tener en cuenta para éellc la Linea de Base
Ambiental.

Un {1) mes antes del Inicio de la Operacién de la Planta Desaladora y det Emusario
Submarino, el Prestador debera raalizar {a caracterizacion de los parametros fisicos,
quimicos y bactericlégicos del agua en las estaciones de muesireo en &l limite de ia
Zona de Mezcla v la Zona de Exclusién del cuerpo receptor, ubicadas de acuerdo al
Anexo 1.2 del Contrato, a fin de wvalidar los parametros de la Linea de Base
Ambiental que forma parte del EIA. Los resultados deberan ser notificados a
SEDAPAL vy la Autonidad Gubarnamental Competente, a fin de que este ditime tome
las acciones que comespondan en caso de encontrar incumplimiento de s ECA-
Agua antes del Inicio de la Operacién,

Por lo menos el ochenta y cince por ciento (85%) de las muestras tomadas por el
Prestador en las estaciones de muestrec del cusrpo receptor, deberan gumplir con
los niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del Prestador y, de ser el casp,
tas exigencias del Anexo 1.2 del Contrato.

El cumplimiento de esta obligacion sera verificado por la Autoridad Gubernamental
Competente, tomando en cuenta todas las descargas que se efectuen en el cuerpo
receptor a través de los sontroles que ésta estime pertinents en el marco de sus
funciones de supervision y/o fiscalizacion.

En caso se incremente la polucidon en el cuerpo receptor, serd responsabilidad de la

_Autoridad Gubernamental Competente determinar el origen de dicho incremento.
_
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Respecto a las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales

A partir del Inicie de la Operacién, el Prestador. a través de los procesos de
tratamientc de las PTAR debera garantizar qua la calidad de los efluentes cumplan
con las eficiencias de remocion establecidas en el Anexe 1.2 del Contrato
Asimismo, para el caso de disposicion fina! mediante Emisario Submaring, el
Prastador debera garantizar que la calidad del agua en el cuerpg receptor cumpla
con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua establecidos en el Decreto
Supremo N° 002-2008-MINAM v disposiciones aplicables, de acuerdo a la
categorizacion esiablecida par Ia Autoridad Gubernamental Competente, debiendose
tepar en cugnta para ello |2 Linea de Base Ambiantal.

Cuando menos el ochenta y cinco por ciento (85%) de las muestras del efluemte de
las PTAR. tomadas en el mes por el Prestador, deberan cumplir, para cada una de
los parametros indicados en al Literal B del Anexo 1.2, del presente Contrato. con
las eficiencias de remocion y niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del
Prestador y las exigencias del Anexo 1.2 del Contrata.

Para disposicién final mediante Emisario Submaring, ei Prastador, un (1} mes antes
del Iricio de la Operacion del Emisario Submarnno, debera realizar la caracterizacion
de los parametros fisicos, quimicos y bacteriologicos del agua en las estaciones de
muestreo en al mite de la Zona de Mezcla y la Zona de Exclusitn del cuerpo
receptor, ubicadas de acuerdo al Anexo 1.2 del Contrato, a fin de validar los
parametros de la Linea de Base Ambiental que forma parte del EIA Los resultadas
deberan ser notificados a SEDAPAL y la Autoridad Gubernamental Competente, a
fin de que este Ultimo tome 'as acciones que correspondan en caso de encentrar
incumplimiento de los ECA-Agua antes del Inicio de la Operacién.

i anies del |nicio de la Operacién se estuvieran descargando aguas residuales de
los balnearios en la Zona Costera relativa al Emisario Submaring, &l Prestador
después de seis (6) meses del Inicie de la Qpsracién del Emisario Submarino,
dobera realizar la caracterizacion de los parametros fisicos gQuirnicos ¥
bacterioibgicos del agua en las estaciones de muesteo de la Zona Costera del
cuerpo receptor, ubicadas de acuerdo ai Anexo 1.2 del Contrate, a fin de actualizar
dichos parémetros en la Linea de Base Ambiental.

Esta caracterizacion debera ser considerada por el Prestador, para el cumplimignto
de la calidad del agua en la Zona Costera del cuerpo recepter. durante el periodo de
vigencia de la Concesion.

Cuando menos el ochenta por ciento {80%) de las muestras tomadas por el
Prastador en las estaciones de muestreo del clerpo receptor, definidas en el Anexo
19 del Contrata, deberan cumplir con los estandares bacteriolégicos astablecidos
para los parametros de coliformes totales y coliformes termotolerantes; y como
minimo el ochenta y cinco par ciento (85%) de dichas muestras, debera cumplir con
los estandares establecidos para el caso de ta Demanda Bicguimica de Oxigeno
(DBO.) y Oxigeno Disuelto (OD), sin perjuicio de las disposicicnes que dicte la
Autaridad Gubernamental Competente.

El cumplimiento de esta obligacion sera verificado per 1a Autoridad Gubemamental
Competente, tomande en cuenta todas las descargas que se efectien en & cuerpo
receptor a través de los controles que ésta gstime pertinente en el marco de sus
funciones de supervision yfo fiscalizacidn.
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En caso los referidos estandares sean superados, serd responsabilidad de |a
Autoridad Gubernamental Competents determinar el origen de dicho ingremento.

Respecto a la Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionari

Fn caso se modifiqgue la nommatividad vigente durante el plazo de vigencia del
Contrato de Concesidn, respecto a los LMP de calidad de agua para consumo
humano, LMF de efluentes de PTAR, LMP de efluentes de Plantas Desaladoras o
ECA-Agua, el Prestador debera cumplir con las nuevas exigencias. Sin perjuicio de
lg erterior, tanto el Prestador come ef CONCEDENTE, tendran derecho al
restablecimiento del equilibrio econdmice - financiero previsto en el Contrato de
Concesion.

En el supuesto a que se refiere el parrafo anterior, correspondera al Prestador
presentar al CONCEDENTE, en un plazo no mayor de treinta (30) Dias. una
propuesta de solugion técnica y econdmica para realizar el tratamiento
complementaric requeride, & fin de cumplir con lo dispuestc en la rueva
normatividad. El CONCEDENTE a su vez tendra un plaze de sesenta (60) Dias para
evaluar la solucion propuesta.

L os térmings y condiciones para la implementacién del tratamiento complementarnio,
deberan ser materia de adenda al Contrato de Concesién y al Contrato, la que
debera sefialar el mecanismo y/o la forma de pago de las nuevas inversiongs a
realizarse asi como los mayores costos que se originen en el mantenimiento v la
operacisn.

El Prestador no podra tratar de manera parcial el caudal medio yfo maximo de la
Planta Desaladora o las PTAR a su cargo, es decir, no podra darse el caso que
parte del caudal no reciba ningun tratamiento mediante las unidades requeridas
conforme & lo sefalado en el Anexo 5 del Contrato de Concesidan.

Asimismo, la calidad de las aguas residuales tratadas de tas PTAR, antes de su
disposicién final, no podréa lagrarse sobre la base de la mezcla de las mismas o con
las aguas residuales de la Planta Desaladora. Ne obstante, para fines de disposicitn
final, dichas aguas podran mezclarse luego del Punto de Medicion y Punto de
Muestreo.

Ei Prestador debera efectuar la medicion de los volimenes de afluente y efluentes
de la Planta Desaladora y las PTAR a su carge en los puntos de medicion, asi como
cumplic con la frecuencia de los analisis para evaluacion de los parametros de
control de calidad del afluente y efluentes y del lodo generado por dicha
infraestruciura, conforme a lo establecido en los Amexo 1.1 y 1.2 del presente
Contrato.

Asimismo, el Prestador, a partir del Inicic de la Operacidn y bajo la supervisidn de
SEDAPAL, debera contrastar todos 1os medidores, conforme a los procedimientos
previstos en las normas de metrologia para cada tipo de medidor.

El primer contraste de los medidores debera sfectuarse dentro de los ditimos cinco
(5) Dias del mes de marzo, junio, setiembre o diciembre inmediato posterior al Inicio
de la Operacion, segun corresponda. Los siguientes contrastes de los medidores
debera efectuarse de manera trimestral, dentro de os Ultimos cinco (5] dias habiles
del mes de marzo, junic, setiembre o diciembre.
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El Prestador deberd brindar las facilidades necesarias para que el CONCEDENTE,
SEDAPAL la Autoridad Gukernamental Competente ¢ dquien estos designen,
efectiien (0s muestreos correspondientes en las estaciones de manitores ¥ puntos
de medicién, ubicadas en la Planta Desaladora, las PTAR y en el cuerpo receptor de
las aguas residuales. Las referidas facilidades comprenden, segun corresponda, &l
acceso yfo transporte a las estaciones de monitoreo y puntos de medicidén para fa
toma de muestras. Correspondera al Prestador asumir los costos de las
menciohadas facilidades.

Para tal efecto, el CONCEDENTE, SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental
Competante o quien estos designen deberdn cumplir con los protacalos de acceso
establecidos y evitar intetferir con las actividades del Prestador.

El Prestador debera cumiplir con efectuar el manejo y Disposicion Final de lodos de
la Planta Desaladora y las PTAR, conforme a lo previsto en Leyes y Disposiciones
Aplicables y lo establecido en &l Anexa 1.2 del presante Contrato.

El Prestador debera presentar un informe mensual a mas tardar a los diez (10) Dias
del mes siguiente de Ja evaluacidon, medicion y analisis respectivos. Dicho informe
debera contener, entre otros, los resultados de las mediciones y los paradmetros
sefalados en el Anexo 1.1 y Anexo 1.2 del presente Contrato.

£1 Prestador deberd gestionar, ante la Autoridad Gubernamental Competente, a su
costo, la inclusion de las infragstructuras de captacién de agua de mar y gisposicion
final de aquas residuates mediante emisarios submarinos en las cartas de
navegacion. Asimismo, el Prestador debera desarrollar e implementar un programa
de difusion de la existencia de tales infraestructuras dirigido a todas las instituciones
plblicas y privadas cuyas actividades se desarrollen en el ambito maritime del
Proyecto.

De igual forma, el Prestador deberd gestionar, ante la Auteridad Gubernamental
Competente un area de restriccion o prohibicién al paso o permanencia de naves.
asi como al desarrollo de determinadas actividades, en aquellas areas vinculadas a
ia infraestructura de captacidon de agua de mar y emisarios submarings. que sea
necesario proteger de los riesgos ambientales, conforme a Io establecido en &l
Reglamento de la Ley de Control y Vigilancia de las Actividades Maritimas, Fluviales
y Lacustres, aprobado mediante Decreto Supremo N° 028-DE-MGP. o norma que o
sustituya.

SEDAPAL a solicitud del Prestador brindara el apoyo correspondiente para las
gestiones a que se refiere |a presente clausula.

El Prestador sera responsable de mantener el Servicio en forma continua. Para tal
efecto, e Prestader debera cumplir con lo establecido en los Manuales de
Mantenimiento y Operacion de la Infraestructura Sanitaria a Cargo  dal
CONCESIONARIO. Asimismo, el Prestador serd responsable de efectuar el
mantenimiento y reparacion de dichas infraestructuras en caso gue durante la
Operacidn sufriera algln dafio, sin perjuicio que haga efectiva |a cobertura
carrespandiente al Seguro de Tode Riesge de Cbras Civiles Terminadas conforme a
lo establecido en la Cldusula 11.9 del Contrato de Congesion, entre otros.

El Prestador sera responsable ante cualguier rectamo presentado ante el
CONCEDENTE y/o a SEDAPAL por dafios v perjuicios directos generados come
consecuencia de la Operacion y Mantenimiente de la Infraestructura Sanitaria a su
cargo, sin perjuicio de las penalidades devengadas.
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10.1.

10.2.

10.3.

DECIMA: INCUMPLIMIENTOS

Incumplimiento en ¢l régimen de entrega de agua potable

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrate, en el caso que por
razones atribuibles a &, no cumpla con entregar agua potable en los Puntos de
Entrega de acuerdo a lo establecido en el Anexo 1.3.

Asimismo, incurfird en incumplimiento, cuando no cumpla coh comunicar a
SEDAPAL en el plazo previsto los hechos descritos los numerales 3) y g) en el
Anexo 1.3

Incumplimiento en la calidad del aqua potable entregada par la Planta
Desaladora

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrate, en el caso que por
razones atricuibles a €1, no cumpla con entregar &1 agua con la calidad establecida
en el Anexo 1.2

Incumplimiento en los valores v eficiencias de remocion de los parametras de
calidad de las PTAR

E| Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, a pariir del inicic de
la Operacion de las PTAR, cuando por razenes atribuibles a este, mas del quince por
ciento (15%) de las muestras del efluents, tomadas en el mes, reporten valores ¢
eficiencias de remocion en Unc o mas parametros fuera de los limites previstos en el
Anexo 1.2, del presente Contrato ¥ en ia Cferta Técnica del Adjudicatario.

Si la calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa |0 lImites
establecidos en el Anexo 1.2, de modo tal que no permita el cumplimiento de la
calidad del agua en el cuerpo receptor segin lo dispuesto por la Autoridad
Gubernamental Competente, el Prestador deberd informar de este hecho a
SEDAPAL. dentro de las veinticuatro (24) horas de determinado el valor gus
ccasiono el evento.

Correspandera a SEDAPAL emitir un pronunciamiento respecto a [a responsabilidad
o no del Prestador, en un plazo no mayor de diez (10) Dlas de recibido el informe del
Prestador.

De determinarse que el Prestador se encuentra exento de responsabilidad, no
correspondera la aplicacion de las penalidades previstas en el Contrato. Asimismo,
en dicho supuesto, el Prestador no asumira responsabilidad alguna frente a las
Autoridades Gubarmamentales y/o terceros, en ralacion al impacto en la calidad det
agua del cuerpo receptor.

En caso el Prestador no se encuentre de acuerdo con el pronhunciamiento emitido
por SEDAPAL, padré recurrir al mecanismo de solucion de controversias previsto en
la Clausula Décimo Cuarta del presente Contrato.

De ofro lado, si la calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa los

limites establecidos en el Anexe 1.2, y adicionalmente, como consecuencia de elle,
se altera el proceso de tratamiento y se origina el incumplimiento por parte del
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Prastador respecto de la calidad exigita para €l agua residual tratada y para el agua
en el cuerpo receptor, excepto en la Zona de Mezcla y en la Zona de Exclusion
segln corresponda, el Prestador podra solictar a SEDAPAL gue realice la
evaluacion correspondiente, con fa participation de un perito técnico, a fin de
determinar la responsabilidad respecto del referido incremento, asi como
recomendar las medidas necesarias para revertir 12 situacion axistente ylo plantear
las opciones técnicas a ser implementadas a fin de dar cumplimiente a los
pardmetros de calidad para el agua residual tratada y para el agua en el cuerpo
receptor, excepta en la Zona de Mezcla y en la Zona de Exclusion segun
corresponda, establecidos en el Contrato de Prestacion de Servicios. Carrespondera
a SEDAPAL asumir los costos que origing la referida evaluacion. El perito técnico
que convogque SEDAPAL tendra un plazo de freinta (30) Dvas habiies, para emitir su
pronunciamisnts.

Sin perjuicio de lo anterior, SEDAPAL podra adoptar otras medidas pertinentes a fin
de dar solucidn a la situacion antes descrita.

En ¢aso que la referida situacién se mantenga durante un periodo de tres (3} meses,
el Prestador se compromete a adoptar las medidas fécnicas necesarias yio
implementar un sistema complementario de tratamignto, segdn corresponda, a fin de
dar cumplimiento a los parametros de calidad del agua residual tratada y en el
cuerpo receptor, excepta en la Zona de Mezcla y en la Zona de Exclusion segun
corresponda, establecidos an el Contrato de Prestacion de Servicios. De manera
previa, correspondera a las Partes fijar, de mutuo acuerdo, los términos v
condiciones para la implementacién del referido sistema complementaric de
tratamiento, de ser el ¢aso.

Incumplimiento en la medicidn y control de calidad

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contraio cuando:

» No entregue los voltimenes registrados en los medidores a SEDAPAL dentro del
plazo pravisto.

» Remplace, reponga ¢ haga mantenimiento a un medidor sin la aprobacidn ni la
supervision de SERAPAL.

+ No comunigue oportunamente a SEDAPAL, |a fecha y hora en gue se realizara
la contrastacion, remplaze o mantenimiento de un medidor.

« No realice la contrastacion de los medidores dentro de los Ottimos cinco {5) Dias
de los meses de marzo, junia, setiembre o diciembre de cada afio.

+« Mo remplace un medidor dentro de los tres (3) Dias Calendanos siguientes
contados a partir del dia en que SEDAPAL verificd el mal funcionamienta, acto
vandalico, robo o culminacion de su vida LHil.

s De presentarse un malfuncionamients, acto vandalico o robo de un medidor, &l
Prestador no comunigue &l hecho por cualquier via documentable {carta, correo
electronico o fax) a SEDAPAL dentro de las 24 horas siguientes.

» Mo realice los analisis para evaluacion de los parametros de control de calidad
en la frecuencia sefalada en el Anexo 1.2 del presente Contrato.

Incumplimiento en las facilidades de acceso para madicion y control

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato, en &l caso gque no
cmpla con brindar las facilidades necesarias o con asumir log costos respectivos
para que el CONCEDENTE, SEDAPAL, la Autoridad Gubernamenial Competente o
quien estos designen, efectlen los muestreos correspondientes en las estaciones de
monitoreo, ubicadas en la Planta Desaladora, las PTAR vy en el cuerpo receptor.
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10.8.

10.7.

10.8.

10.9.

Incumplimiento en |a calidad del agua en el cuerpo receptor

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que luego
de la verificacion que realice la Autoridad Gubemamental Competente, conforme a lo
previsto en las Clausulas 9.4, 9.8, 9.7 y 8.10 del presente Contrato, se verifiquen |as
siguientss condiciones: (i} Se determine que los pardmetros de calidad de agua en el
cuerpo receptor no cumplen con Estandares de Calidad Ambiental para Agua, en
consideracion con la Linea de Base Ambiental del cuerpo receptor y segun fo
previste en las Clausulas 95 y 9.9 del presente Contrato, v (i) &l Prestador no
demuestre que el mencionado incumplimiento no es de su respansabilidad.

Incumplimiento en el manejo y disposicidn de residuos sélidos y_lodos

El Prestador incurrira en incumplimiente del presente Contrato, en el caso que no
efectue el mangjo y disposicion de los residuos séfidos, lodos v demas subproductos
resultantes de los procesos de tratamiento de la Planta Desaladora y las PTAR,
conforme & 0 pravisto en las nomas aplicables y lo establecide en el Anexo 1.2,

Incumplimiento en la presentacidn del informe mensual

£l Prestador incurrird en incumplimiento del presents Contrato, en el caso gue no se
presenta el informe mensual al gue se hace referencia en 12 Clausula 5.16 del
presente Contrato en el plazo estipulado.

Incumplimiento sn el mantenimiente de la infraestructura

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato, en caso no cumpla
con seguir los planes anuales de mantenimiento y reposicion establecidos en los
Manuales de Mantenimiento y Operacidn segun la Clausula 9.18 del presente
Contrato.

. Incumplimisnto de SEDAPAL

SEDAPAL incurrira en incumplimiento del presente Contrato si no cumple cen
gfectuar el pago de una factura mensual por concepta de RPMO, en el plazo
astipulado en las Clausulas 5.14 del presente Contrato.

. Disposicion general

En el supuesto que se verifique que un incumplimiento contractual esta contemplado
como infraccion sancionable al Prestador por alguna Autcridad Gubernamertal
Competente, dnicamente se aplicard ia sancion administrativa correspondiente, no
siendo de aplicacidn al Prestador las penalidades previstas en ¢l presenta Contrato.
El procedimiante sancionador se regulara por la legislacién administrativa vigents.

DECIMO PRIMERA: PENALIDADES
Disposiciones Generales
Si se incurre en mas de un incumplimiento previsto en la Cliusula Décima del

presente Contrate, se sumaran las penalidades correspondientes, conforme a la
presente cliusula.
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11.1.2. SEDAPAL, mediante carta notarial, debera comunicar al Prestador del{los)
incumplimiento{s) ocurrido(s} ¥ lais) penalfidad{es) aplicabla(s}. Si en el plazo de
treinta (30} Dias Calendario contados a partir de racibitia la referida comunicacion, el
Orastador ne cumple con ¢l pago de las penalidades aplicables, se procedera a la
gjecucian parcial de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Confrato en la misma
proporcion que permita resarcir el{los) referido(s) incumplimiento(s).

11 1.3 SEDAPAL podra resolver el presente Contrata en los siguientes casos:

i} Sienellapso de un afig, el Prestador acumula en penalidades el equivalente
al cincuenta por ciento (50%) de la Garantia de Fiel Cumplimiente del
Contrato de Concesion vigente, o

iy 5i durante todo el pericdo de vigencia del presente Contrato, el Prestador
acurmula en penalidades el equivalente a dos {2} veces el monto total de la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion vigente.

11.1.4 En caso SEDAPAL decida resolver el Contrato, el Prestador debera abonar & monto
correspondiente & las penalidades que le resulten aplicables a la fecha, sin perjuicio
de lo cual SEDAPAL procedera a comunicar de este hecto al CONCEDEMNTE quien
giecutara la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrate de Concesién de acuerdo al
procedimienta referido en la Seccifn XV del Contrato de Concesian.

11 1.5. En caso SEDAPAL decida continuar con la Concesion, &l Prestador entregara una
carta fianza adicional a favor del COMCEDENTE, por un monto equivalente al
cincuenta por ciento (50%) de Ia Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesion, ia misma que debera mantenerse vigente hasta dos (2) afios posteriores
al término de la vigencia del Contrato de Concesion. Luego de ello, el Prestader
deberd identificar el origen del incumplimiento y presentar, para aprobacion de
SEDAPAL., un programa de medidas correctivas asi como &l tiempo estimado para
su implementacién, a fin de dar cumplimiento a las obligaciones del presente
Contrato. En el caso antes indicado, SEDAPAL debera comunicar al Prestadar el
plazo para la implementacion del referido programa de medidas correctivas.

Durante el plazo para ia implementasion del programa de medidas correctivas a que
se refiere el parrafo anterior, no seran de aplicacion las penalidades establecidas en
el presgnte Contrato.

Si vencido el plazo para la ejecucion del programa de madidas correctivas, y en caso
el Prestador no cumpliere con las obligaciones a su cargo, generando de forma
acumulada, penalidades por un monto equivalente al veinticinco por cienta {25%) de
la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion, el Prestador deherd
abonar el monto correspondiente a las penalidades que le resulten aplicables a I2
fecha, sin petjuicio de lo cual SEDAPAL resolvera ei presente Contrato de manera
irrevocable y el CONCEDENTE procedera a ejecutar lag garantias que tuviese en su
poder.

Penalidades aplicables al Prestador

Si ocurre al incumplimiento al que se refiere el primer parrafo de la Clausula 10.1, el
Prestador sera penalizada con un mento equivalente a un porcentaje de la RPMO
mensual gue comesponda al mas en el que oclrra el incumplimiento, conforme a lo
siguiante:

Penalidad = 0.15% de RPMOap mensual vigente, por hora o fraccion.
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Asimismo, por el incumplimiento establecido en e! segundo pamafo de la Clausula
10.4, referido a la no comunicacion de hechos a SEDAPAL, correspondera al
Prestador el pago de una penalidad equivalente a

- 0.15% de la RPMQO.p mensual vigente corrgspondiente al mes en el que
ocurra el incumplimiento. Esta penalidad se aplicara al numeral 3) del Anexo
1.3 por hora o fraccién de retrasc.
- 1.00% de la RPMQ.p mensual vigente correspondients al mas en el que
ocurra ¢l incumplimiento. Esta penalidad se aplicara al numeral 8} del Anexo
1 3 por Dia o fraccion de retrasg.
11.2.2. Si gcurre el incumplimiento al que se refiere la Clausula 10.2, el Prestador sera
penalizado con un monte equivalente a un porcentaje de la RPMOs mensual
vigente por cada parametro incumplido del Anexo 1.2, conforme a lo siguiente:

| Parametro Panalidad
{% de la RPMQ,, mensual)
FParamstros con control diario 0.5%
FParametros con contrel semanal 1.0%
Parametros con control mensual 2 0%
Parametros con confrol semestral 5.0%

5i se incurre en el incumplimiento de los valores permitidos de mas de un
parametro simultaneamants, se sumaran las penalidades correspondientes.

E] Prestador tiene la obligacién de suspender la entrega de agua cuando no
cumpla con los valores permitidos de los parametros indicados en el Anexo 1.2 del
presente Contrato, siendo aplicable adicionalmente la penalidad indicada en |a
Clausuta 11.1.1 por menor volumen de agua entregada.

Cada vez gue ocurra el incumplimiento al que se refiere la Clausufa 103, el
Prestador sera penalizado con un monto equivalente a un porcentaje de la
RPMOar mensual vigente por cada parametro incumplide del Anexo 1.2, conforme
a |o siguierte:

Parimetro Penalidad
(% de la RPMO,; mensual}
T Parametros con control diaria 0.5%
A, Parametros con control mensual 7.0%
Parametros con control trimestral 5.0%

Por el incumplimiento establecido en la Clausula 10.4 del presents Contrato,
referido a la medicidn de los volimenes, correspondera al Prestader el pago de
una penalidad mensual equivalente a cinco por ciento {5%) de la RFMO mensual
vigente correspondiente al mes en el que gcurra el incumplirmiento.

Por el incumplimiento establecide en |la Clausula 104 del presente Contrato,
referido a |a frecuencia de los analisis para evaluacién de los parametros de control
de calidad det afiuente, eflusnte y lodo, segant correspeonda, se aplicara al
Prestador una penalidad diaria por cada andlisis no realizado correspondiente 2

: cada parametro, equivalents al cinco por ciento (5%) de la RPMOQ mensual vigente
K que corresponda al mes en &l que ocurra el incumplimiento.
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11.2.6. Cada vez que & Prestader incumpla con |o establecido en la Clausula 10.5 del
presente Contrato, le correspondera un pago equivalents al cinca por cientn (5%)
del monto de 1a RPMO mensusl vigente que corresponda al mes en el que ocurra
el incumplimiento,

1127 Cada vez que ocurra &l incumplimiento establecido en |a Clausula 106 del
presente Cantrato, dara |ugar al page de una penslidad por parte del Prestador,
seglin lo establecido en la siguiente tabla:

Penalidad
(% de la RPMO mensual)

En el cuerpo receptor de las aguas residuales de la Planta Desalaclora

Parametro

Salidos Suspendidos Totales ' 1%
pH 4% o
Demanda Bioguimica de Oxigena (DBOs) 1%
D:nliformes Termaotolerantes 2%
! [ Parametro Penalidad

{% de ta RPMO mensual)___ _
En el cuerpo receptor de las aguas residuales de lag PTAR

Demanda Bioguimica de Oxigeno {DBDs) 1%
Oxigeno Disueltto {OD) 1%
Coliformes Termotolerantes '| 2% |

En caso se considere un solo Emisario Submarine para disponer las aguas
residuales de la Planta Desaladora y PTAR Proyectada, se penalizaran [0s
incumplimientos de los siguientes parametros: Solides Suspendidos Totales, pH.
DBOs, OD y Coliformes Termotolerantes, en los porcentajes indicados en la tabla
precedsante.

11.2.8. Elincumplimiento establecido en la Clausula 10.7 del presente Contrato, dara lugar
al pago de una penalidad por parte del Prestador, que sera salculada conforme al
siguienie procedimiento:

[{%Sﬂquedad _ Minima — % Sequedad _ Obtenida = RPMO F,.?]
2

Penalidad =

Donde:

%Sequedad_Minima. Es el porcentaje minimo de materia seca de lodo
deshidratado y/o secado, definido en 20%.

% Sequedad_Obtenida.  Es el porcentaje de materia seca de lodo deshidratatio
yio secado obtenido por el Prestador.

)’ Este incumplimientc sélo serd aplicable cuandc el porcentaje de sequedad
obtenida sea menar o igual a 20%.
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11.2.9. Elincumplimiento establecido en 1a Clausula 10.8 del presente Contrato, dara lugar

al page de una penalidad por Dlia Calendario de retrasc eguivalente a2l 0,10% del
monts de la RPMO mensual que corresponda al mes en e que ocurma el
incumplimianta,

11.2.10. El incumplimiento establecido en la Clausula 10.2 del presente Contrato, dara lugar

11.3.

121

al pago de una penalidad equivaiente al 5% de la suma de los dltimos doce (12}
RPMO mensuales anteriores al afio en el que ocurra el incumplimiento.

Penalidad a SEDAPAL

En caso SEDAPAL no cumpla con pagar una factura por cencepto de la
Contraprestacion en el plazo estipulado en la Clausula Sexta del presente Centrato,
deberd pagar un interés diaric sobre el monta de la factura, equivalente a |a tasa del
cupén del Bono Soberano mas dos por ciento (2%;) en terminocs anuales.

DECIMGQ SEGUNDA: EVENTOS DE FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO
Eventos de Fuerza Mayor y Caso Fartuito.

Para los fines del presente Contrato, el término evente de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito significara un evento, condicién o circunstancia no imputable a las Partes, do
maturaleza extracrdinaria, imprevisible e irresistivle, gque impida a alguna de ellas
sumplir con las obligaciones a su cargo o cause su cumplimiento parcial, tardio o
defectuose. El suceso debera estar fuera del control razonable de fa Parte que
invogque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para
prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la situacion de
incumplimiento.

La Fuerza Mayor y el Caso Fortuito incluyen, pero no se limitan a lo siguiente.

i, Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o ng), invasion,
conflicte armado, bloqueo, revolucion, motin, insurreccidn, conmocion civil ¢
actos de terrorisme, y cualquier apropiacion, ocupacion o sitio de cualguier parte
sustancial del Area de la Concesién que impida el cumplimiento del presente
Contrato, como consecuencia de lo anterior,

ii. Cualquier paro o huelga de trabajadores gue no mantengan una relacion laboral
con ¢ Prestador, que afecte directamente al mismo por causas mas alla de su
gontrol razonable o que sean impravisibles.

iii. Cualquier descubrimiento de restos arqueolégicos gue sea de una magnitud tal
que impida al Prestador cumplir con las obligagicnes a su cargo.

iv. Cuslguier terremoto, maremote, inundacion, incendio, explositn, o cualguier
fenémeng meteorolégico, siempre que afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de la Concesidn y/o la Obra ¢ sus elementos.

v. Cualquier epidemia, contaminacidn, plaga o cualquier evento gque origine la falta
total, disminucion o incremento sustancial del agua residual cruda que ingresa a
las PTAR o del agua de mar qgque ingresa a la Planta Desaladora, segun
corresponda, en ta medida que dicho evento impida o limite &l cumplimients de
las prestacignes a cargo del Prestador,
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12.2.

12.3.

vi. La eventual destruccion de la Obra o de sus elementos, de forma total, o de
parte sustancial de la misma, o dafios a los bienes que produzean su destruccidn
total v su imposibilidad de recuperacion, ocasionados por orden de cualquier
autoridad pablica, por causas ne imputables al Prestador.

E1 Prestador no podra invocar |a aprobacién o efectos de Leyes y Disposiciones
Aplicables en el Part como un evento de Fuerza Mayor © Case Fortuito en relacion
con el cumplimiento de las obligaciones del Prestador establecidas en el presente
Contrato, salve que las mencionadas Leyes y Disposicianes Aplicables impidieran af
Prestador continuar con la prestacion de los Servicias a su carge.

En los casos en gue por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuite se ocasione
una demora o atraso en el cumplimiento de Ias prestaciones establecidas en el
presente Contrato, vy esta demora ocasiong periuicic econémico o financiers al
Prestador, se otorgard la prérroga necesaria del plazo de la Concesién y del
Contrato de Prestacidn de Servicios, para que el Prestador pueda resarcirse de
dicho penuicio.

El perjuicio en este caso debera encontrarse acreditado y determinado en un informe
otorgado por una firma de consultores independientes de reconacido prestigio y
esperiencia periinente, seleccionada por SEDAPAL y coniratada por el Prestador,
con la previa autorizacidon del CONCEDENTE. En atencidn a este informe, el
CONCEDENTE determinara ! plazo y condiciones de la promoga.

La Farte que invaque un evento de Fuerza Mayar o Caso Fortuito debera notificar a
la otra Parte de sobre:

i) Los hechos gue constituyen dicho evento de Fuerza Mayor o Caso Fartuito,
dentro de las siguientes setenta y dos (72} horas de haber ocurrido o haberse
enterado, sequn sea el caso, ¥

i El periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado
de impacto previsto. Adicionalmente, debera mantener a la otra Pare
informada del desarrollo de dichos eventos.

La Fuerza Mayor o Caso Fortuito no liberara a las Partes del cumplimiento de
obligaciones que no sean suspendidas por dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar 1a reiniciacion del
cumplimiente de sus obligaciones en el menor tiempo posible despues de la
ocurrencia de dichos eventos. Mas adn, la Parte afectada debera realizar todo
esfuerzo posible para minimizar cualquier demora o costo adicional para la otra
Parte.

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito ocasiona la imposibilidad de cumplir
con las abligaciones adquiridas en el presente Contrato durante mas de seis (8)
meses continuados o acumutkados en gl plazo de un Afio de la Concesion, cualquiera
de las Partes podra invogar la caducidad del presente Contrato.

DECIMO TERCERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

El presente Contrate terminarad anticipadaments por [as siguigntes causales:

Cuando caduque el Cantrato de Concasion, conforme a lo previsto en [a Clausula
2.2 dei presente Contrato.
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13.2 Cuando SEPAPAL opte por resolver ef presente Contrato, en los siguientes
supuestos:

a)

d)

Ante el incumplimiente del Prestador a que se refiere la Cliusula 10.2, respecto
de los parametros Qlor, Sabor, pH, Turbiedad, Coliformes Termotolerantes ¢
Clorg Residual;, por cinco {5) veces &n un mes o diez (10) veces en un afio, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el insumplimiente y hasta
la resolugion.

Ante el incumplimiento del Prestador a que se refiere la Cléusula 10.3, respecto
de los parametrps. DBO:, Colformes Termotolerantes, Sdlidos Suspendidos
Totales o Huevos de Helmintos; por dos (2) veces consecutivas o cuatro (4)
veces en un afo, sin perjuicio de las penalidades que sa devenguen durante el
incumplimiento y hasta ia resolucion.

Ante el incumplimiento del Prestador sefalado en la Clausulz 10.4, referido a la
frecugncia de los analisis para la evaluacion de los parametros de contral de
calidad, por un pericdo de {reinta (30} Dias Calendario, acumulades al afio, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante & incurnplimiento v hasta
la resolucion.

Ante &l incumplimiento del Prestador a que se refiere |a Clausula 10.6, respecto
de los parametros DBOs. Coliformes Termotolerantes o Sdlidos Suspendidos
Totales;, por dos (2) veces consecutivas o cuatro (4) veces en un afio, sin
peruicio de fas penalidades gue se devenguen durante el incumplimiento y hasta
la resolucién,

Cuando el monto de las penalidades acumuladas, por todo concepto, alcance
una suma equivalente al cincuenta por ciento (50%) de la (Garantia de Fisl
Cumplimierte del Contrato de Concesion vigents, en el periodo de un Afo. o
cuzndo alcance una suma eguivalente a dos veces el monta total de la Garantia
de Fiel Cumplimiente del Contrate de Concesion vigente, durante tode el pericdo
de vigencia del presente Contrato, conforme a lo sefialado en la Clausufa 11.1.3.

Cuande, vencido el plazo para la gjecucidn del programa de medidas corractivas,
conforme & lo establecido en la Clausula 11.1.5, el Prestador haya incumplido
con las obligaciones a su cargo, generando de forma acumulada, penalidades
par un monto equivalantz al veinticinen por ciento (25%) de ta Garantfa de Fiel
Cumplimientc del Contrate de Concesidn

Cuando se verifique {a ocummencia de un Evente de Fuerza Mayor, en los supuestos
sefialados en ia Clausula 12.7 del presente Contrato.

Ante el incumplimiente de SEDAPAL en ¢l pago de tres {3) facturas mensuales
consecutivas o seis (B) facturas mensuales acumuladas por concepto de la
Contraprestacién, en &l transcursc de un Afc de la Concesién, se producird la
caducidad del Contrato siempre gue el Prestador opte por resolver el Contrate. Lo
antes indicado aplica tamtién para 2! caso en que se produzcan pagos parciales de
los montos de la Contraprestacion.
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DECIMO CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Lo dispuesto en el Capitulo ¥V SOLUCION DE CONTROVERSIAS, del Contrato de
Concesion, resulta aplicable a este Contrato.

En fe de lo cual el presente Contrato es debidamente suscrito por ambas Partes en {4)
ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Lima, a los ___ dias del mes de

del 20__.

Prestador

Representante Legal

SEDAPAL

Representante Legal
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ANEX0O 1.1: CONSIDERACIONES PARA LA MEDICION

1.1.

PUNTOS DE MEDICION Y MUESTREO

Ubicacion: Los Puntos de Medicion y Puntos de Muestreo se ubicaran en lugares
apropiados para registrar el volumen y para la toma de muestras, segun lo siguiente:

1.1.1. Un medidor registrador a la entrada de ta Planta Desaladora, que totalice el
volumen y registre el caudal que ingresara al proceso de 6smosis inversa.
Debera incluir un punto de muestree y un mandémetro a menos de 5 m antes
del medidor,

1.1.2. Un madidor registrador a |a salida de la Planta Desaladora, gue totalice el
volumen y registre el caudal que saldrd al procese de dsmosis inversa.,
Debkera incluir un punto de muestreo a menos de 5 m antas del medidor.

1.1.3. Un medidor registrador a la entrada y otro a la salida del{los) reservariofs),
que totalice el volumen y registre el caudal. En aguellos reservorios que
abastezcan directamente a un solo Sector, séle se colocard un medidor a la
entrada de estos.

114 Un medidor registrader al ingrese de cada Sector ubicado dentro de la
correspondiente estacion de control, que totalice el volumen y registre el
caudal que ingresara a fas redes de distribucién. En la estacidn de control se
debera incluir un punto de muestreo, un mandémetro y un analizador continue
de cloro residual a menes de S m antes del madider.

115 Un medidor registrador a la salida de |a linea de descarga del agua residual
generada por la Planta Desaladora, que totalice el volumen y registre el
caudal que serd descargado en el cuerpo receptor. Debera incluir un punto
de muestreo ¥ un mandmetro a menes de 5 m antes de cada medidor.

1.1.8. Un medidor registrador en el canal o tuberia de ingresc de la PTAR
Froyectada y de cada PTAR Existente, el cual estard ubicado
necesariamente después de fa camara de rejas. Este medidor totalizara el
volumen y registrara el caudal que ingresa a las PTAR. El punto de muestreo
sera 2| canal de ingraso de cada PTAR.

1.1.7. Un medidor registrador en el canal o tuberia de salida de cada PTAR
Proyectada y de cada PTAR Existente, antes de [a Disposicion Final del agua
residual tratada. £ste medidor totalizara el volumen y registrara el caudal que
sale de las PTAR. El punto de muestreo serd se ubicard a menos de 5 m
antes del medidor en Iz tuberia o canal de salida de cada PTAR.

Tedos los medidores, mandmetros y analizadeores de cloro residual regueridos
deberan ser automatizados v con transmisién de datos, en tiempo real a SEDAPAL.
Les Puntos de Medicion y Puntos de Muestreo deberdn estar claramente
identificados y sefializados.

Todo medidor registrador de flujo debera contar con un sistema de by-pass que

permita mantener el abastecimiento de agua potable a la red de distribucion mientras
e realiza la contrastacién, el remplazo o el mantenimiento delflos) medidor{es).
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2.1.

2.2

CONSIDERACIONES PARA L.OS MEDIDORES DE FLUJO
1 os medidores a instalar deberan cumplir con las siguientes caracteristicas minimas:

 Marca Reconocida en &l mercado internacional
Techologia; Ultrasonido o Electromagnético

. Precisian (agua potable): +/- 2,0% del valor lefdo

. Precision {agua residual); +i- 5,0% del valor [eido

. Temperatura del fluide: Entre 5y 35°C

 Lecturas medidas: Volumen totalizado y Caudal instantaneo

 Pane! LCD: gque muestre la informacion registrada de volumen y caudal.

 Vida atil: Minima de 10 afios de operacidn continua

" Transmisién de datos: Con telemetria para transmitir la informacién en tiempo
real a un centro de contral de SEDAPAL

MNRDPNRRNR
J T A A A N )
Lo v e Rt Wi B R - TN O

Antes de la instalacion de cualquier medidor, el Prestador deberd demostrar, con los
respectivos certificados, que ha sido debidamente calibrado y contrastado por
organismos 0 empresas debidamente autorizadas y aceptadas por SEDAPAL. En
caso &l medidor cuente con certificados de calibracion atorgadas por un organismo
oficial de metrologia del pais de crigen, éstos deberan ser traducidos oficialmente al
idigma espafiol y estar vigentes a la fecha de instalacion.

Todos los medidores deberan ser instalados o repuestos, con supervision de
SEDAPAL.

F| Prestador deberd hacerse cargo del suministro continlo de energia electrica a los
medidores para garantizar Su permanents operacion y transmisidn de datos a
SEDAPAL, debiendo contar para los casos de emargencia con un sistema auténomo
en hase a banco de haterfas o similar.

El Prestador, a pariir dei Inicio de la Operacidn y bajo la supervision de SEDAPAL,
deberd contrastar los medidores, canforme a los procedimientos previstos en las
normas de metrologia para cada tipo de medidor. El contraste de los medidores
dabera efectuarse dentro de los dltimos cinco (5} Dias de los meses de marzo, junio,
setiembre o diciembre de cada ano. El Prestador debera comunicar a SEDAPAL con
al menos tres (3) Dias de anticipacién el fugar, fecha y hora en que se realizara la
contrastacion de los medidores.

2 como resultado de la contrastacion de un medidor, se venficard que el volumen
medido es mayor al dos por ciento {2%) en agua potable ¥ mayor &l ¢cinco por cientd
{5%) en agua residual respectc del volumen de contraste, el Prestador. bajo
supervision de SEDAPAL, sustituira inmediatamente el medidor defectuoso por ofrg
que debera tener en reserva. Este nuavo medidor depera cumplir con o establecido
en el numeral 2.2 anterior. £n casa el Prestador no tenga un medidor en reserva, de
igual forma debera retirar el medidor defectucso y continuara abasteciendo de agua
potable sin medicién hasta que instale el nuevo medidor.

ai el Prestador constatara que un medidor tiene un malfuncionamiento o ha sido
vandalizado o robado, éste deberd comunicaro inmediatamente a SEDAPAL por
cualquier via documeniable (carta, correo electronico © fax) para su verificacign. En
casc SEDAPAL verificara este hecho, se levantard un acta de constatacion, y el
Prestadar tendra la autorizacién para sustituir o reponer el medidor por otro gue
debera tener en reserva. Este nuevo medidor debera cumplir con lo establecido en &l
numeral 2.2 anterior.
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Durante la contrastacion, remplaze o mantenimiente de un medidor, el Prestador,
bajo supervisién de SEDAPAL, padrd instalar un medidor debidamente calibrado en
el sistema de by-pass para continuar con la medicion. El volumen medide en este
medidor temporal podra sumarse al volumesn mensual,

El Prestador deberd contar necesariamenta con |a aprobacion y supervision de
SEDAPAL para realizar el mantenimiento a los medidores, En este caso, €l
Prestador deberd comunicar con al menos ¢inco (§) Dias Calendario de anticipacion
el lugar, facha y hora en que se realizard &l mantenimiento de los medidores.

Los nuevos medidores que se instalen deberan cumplir con las mismas
caracteristicas del medidor remplazado. Solo se podra cambiar la marca ¢ la
tecnologia siempre que €l nueve medidor garantice una mayer precision.

Todos los medidores instalados deberan ser remplazados necesariamente por el
Prestador lusgo de cumplir su vida util {indicada por el fabricante}.

Los medidores deberan contar con un sistema de proteccion que no permita el
acceso, manipulacidn o vandalismo por parte de terceras personas. El Prestador
sara el inico responsable por |a integridad de los medidores.

PROCEDIMIENTO PARA DETERMINAR LOS VOLUMENES

Para determinar los volumenes mensuales del agua de mar, agua potable, agua
residual y agua residual tratada, se establecera el siguiente procedimiento:

El volumen mensual de un medidor sera |a diferencia entre el valor registrado en el
mes corriente menos el valor registrado el mes antenor,

El dia en que se configure el Inicio de la Operacidn, &l Prestador tomara la lectura de
[os volumenes registrados en cada medidor y el mismo dia de los meses siguientes
realizara las lecturas comespoendientes.

£] Prestador debera entregar a SEDAPAL los valores registrados en cada medidor
dentro de los primeros diez (10) Dias Calendario posteriores a la lectura de cada
mes.

Cuando el Prestador realice |a contrastacidn, el remplazo ¢ el mantenimiento de un
medidor y sea necesario utiizar el sistema de bypass, el volumen medido por el
medidor temporal instalado en el sistema de by-pass podra ser sumado al volumen
mensual correspondients.
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ANEXO 1.2; REQUISITOS DE CALIDAD

A,

CALIDAD DEL AGUA POTABLE A SER ENTREGADA POR EL
CONCESIONARIO

La calidad de agua potable entregada por el Prestador en los Puntos de Entrega debera
cumplir ¢on los limites maximos permisibles del Reglamento de Agua para Consumo
Humano aprobado mediante Oecreto Supremo N° 031-2010-8A y sus modificatorias. o
norma que la sustituya. Adicionaimente, la calidad del agua potable entregada debera
cumplir con |9 siguisnte:

» indice de Langelier (L3I) 04 <LSl<+04

¢ Dureza Total (DT) como CaCQs 200 mg/l = DT = 500 mg/|
« Sdlidos Disueltos Totales . % 500 ppm

« Concentracion de Berp 51,5 mafl

+« Turbiedad c2 f UNT

= Cloro residual 1,2 mgfl = Cl = 2 my/l

+ Bacterias Heterotréficas 1€ 250 UFCiml a 35°C

UNT: Unidad nefelométrica de turbiedad
UFC: Unidad formadora de colonias

SEDAPAL de acuerdo a sus necesidades podrd solicitar al CONCESIONARIO variar &
nivel de cloro residual en agua potable entregada entre el rango antes indicado.

FREGUENCIA DE LOS ANALISIS DE CALIDAD DEL AGUA POTABLE

El Prestador debera realizar los siguientes andlisis en el agua potable con la frecuencia
indicada en |la Resclucion de Consejo Directive N* 015-2012-SUNASS-CD o norma que
fa modifique o la sustituya, sin perjuicio de lo que establezca la Autoridad
Gubernamental Competente de acuerdo al Reglamento de Calidad de Agua para
Consumo Humana.

SEDAPAL, 2 su ¢riterio, podra tomar, en el migmo momento que el Prestador. sus
propias muestras para el analisis del agua potable.

B.1. CON FRECUENCIA DIARIA

Se deberan realizar los andlisis de los siguientes parametros.
Color

Sabor

Clor

pH

Temperatura
Conductividad

Turbiedad

Coliformes Totales
Coliformes Termotolerantes
Bacterias Heterotrdficas
Cloro residual

El muestreo se realizara en la hora de mayor cansuma de agua potable.
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B.2. CON FRECLUENCIA SEMANAL

Se deberan realizar |os analisis de los siguientes parametros:
Aceites y Grasas

Trihalometanos Totales

Boro

Bromato

indice de Langelier

E. Coli

Yirus

El muestreo se hara los lunes de la primara semana del mes, 105 martes de la
segunda semana del mes, los miéreoles de la tercera semana del mes, los
jueves de la cuarta semana del mes y de ser el caso, los viernes de Iz guinta
semana del mes.

B.3. CON FRECUENCIA MENSLUAL
Se deberan rezlizar ios analisis de los siguientes parametros:

« Huevos y larvas de Helmintos, quistes y ooquistes de protozoarios
patdgenos.

» Organismos de vida libre, como algas, pretozoarios, ¢opépodos, rotiferos,
nematodos en todos sus estadios avolutivos,

« Parametros de Calidad Organciéptica del Anexo il del D.3. 031-2010-5A no
indicados en el literal C.2

+ Parametros Quimicos Inorgénicos del Anexo I del D.8. 031-2010-3A no

' indicadas en el literal C.2

El muestrep s realizara los miércoles de la primera semana de cada mes,

previa comunigacion a SEDAPAL.

B.4 CONFRECUENCIA SEMESTRAL

Se deberan realizar los andlisis de 10s siguientes parametros:

o Parametros Quimicos Crganicos del Anexo Il del D.8 031-2010-3A no
indicadas en &l literal C.2

» Parametros Radioactivos dsl Anexo |V del .8 031-2010-3A.

El muestreo se realizara en ta primera semana de Enero y Julio de cada ano,
previa coordinacién con SEDARPAL.

CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL A SER ENTREGADA POR EL CONCEDENTE
PARA SU TRATAMIENTO EN LA PTAR PROYECTADA

SEDAPAL, correspondera a la calidad de agua residuzl cruda recolectada con las redes

X iz calidad de agua residual que ingresara a la FTAR Proyectada, a ser entregada por
de recoleccion en los distritos de Punta Hermosa, Purta Negra y 8an Bartolo.
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Para los parametros bdsicos de calidad de las aguas a ser tratadas por la PTAR
Proyectada, SEDAPAL ha definido los siguientes valores:

Valor Maximo | Valor Maximo
Parametro Unidad FEzcala de Escala de
Producelén | | Produccidn I}
gg:g? organica total por dia como (Kg) 5 832 7776 ..
garga organica total por dia cumcr: iKg) 11 664 15 552
Coliformes Totales (NMP7100 mi) 15108 1x10°
Coliformes Termotolerantes (NMP/400 mi) 1%10° 1x10° |
Sélidos Sedimentables {rmifl-h) 85 8.5
Sélidos Suspendidos Totales - SST fmgil) 300 300
Aceites y grasas {mg/} 100 100
pH 6.0-85 6.0-85
Nitrégsno total Kjeldhal {mg/l) 50 50
; | Nitrégeno amoniacal {mgl) 40 40
Fasfaro total (mal 12 12

Para las PTAR Existentes se han definido los siguientes valores:

[ Valor Maximo | Valor Maximo |
Parametro Unidad Santa Maria del | Santa Maria del
Mar Antigua Mar Nueva
Ec?r:wgoa Ségg:ma total por dia Ka) 648 agg
g}: I:.Igﬂa g &g {é;mca total por dla (Ka) : 1966 278
' Coliformes Totales (NMP100 ml) 1x108 |
Colifarmes Termotolerantes {NIP/100 mi) 1x10" ]
Solidos sedimentables fmilf-h} 85b
ggljlsms Suspendidos Totales - mg] US‘}D
Aceites y grasas {mg/l) 100
pH 5.0-85
Nitrégeno total Kieldhal {mgfl) 50
' Nitrégeno amoniacal (mgdl) 40
Fasforo total fmail 12

EFICIENCIAS DE REMOCION MINIMA DE LA PTAR PROYECTADA Y DE LAS
PTAR EXISTENTES Y CALIDAD DEL EFLUENTE TRATADO QUE DEBE
CUMPLIR EL PRESTADOR

/X Para la PTAR Proyectada se exigran las siguientes eficiencias de remocion
minima en & agua residual, las mismas que seran verificadas por SEDAPAL:
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Variable % R‘,’“?"'“i“"
Minima
DBQO; 80%
DGQC 80%
MNTHK 22%
F - Total 11%
Solidos Suspendidos Totales B0%
Coliformes Termotolerantes 99.99%
Coliformes Totales 99 99%
Helmintos 97%
Aceites y Grasas 90%

3in perjuicio de ello, el Prestador debera lograr una efisiencia de remocion y nivel
de calidad suficiente en el agua residual tratada que permita cumplir con los
Limites Maximos Permisibles en el efluents segun lo dispuesto en &l Decrelo
Supremo N 003-2010-MINAM, y ios Estandares de Calidad Ambiental para Agua
en 8l cuerpo receptor segun o dispuesta en el Decreto Supremo N° 002-2008-
MINAM y demas nemas aplicables,

Los niveles de remocion antes indicades se requieren para alcanzar un nivel de
calidad en el eflusnte gue permita posteriormenta su reutilizacidn, previa
autorizacién de la Autoridad Gubernamental Competente y de SEDAPAL, en el
marco de lo establecido en la Ley N°30045 - Ley de Modernizacion de los
Bervicios de Saneamiento y la Ley N°29338 - Ley de Recursos Hidricos, asl como
eh sus normas reglamentarias y complementarias.

Para las PTAR Existentes se exigiran las siguientes eficiencias de remocion
minima y calidad en el agua residual tratada, lo que seré verificade por SEDAPAL:

Variable % Remocion Minima
DBQO; 90%
DO ‘ 80%
"NTK 25%
P - Total 11%
Sélidos Suspendidos Totales 90%
Coliformes Termotolerantes < 1 000 NMPM1OO mi
_pclifurmas Totales =1 000 NMP/100 mi
Helminios ) < 1 huevollitro
Aceites y Grasas 90% :

Estos valores han sido establecidos en base al usc actual de los efluentes y las
Guias de la Organizacién Mundial de la Salud (QOMS) para el "Riege de Campos
Deportivas y Zonas Verdes con Acceso a Pablice”.
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CALIDAD DEL CUERPO RECEPTOR

Las aguas residuales generadas por |8 Planta Desaladora vy las PTAR deberan ser
vertidas fuera de la Zona Costera.

La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de Punta Hermosa y
Punta Negra, deberd cumplir can |os ECA-Agua para la Categoria 1 "Poblacional-
Recreacional® Sub-categoria B1 "Contacto Primaric” establecida en el Decreto
Supremo N° 002-2008-MINAM.

La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de San Bartolo y
Santa Maria del Mar, debera cumplir con los ECA-Agua para la Categoria 2
«pctividades Marino-Costeras™ Sub-categoria C1 "Extraccion y Cultivo de Moluscos
Bivalvos' establecida en ¢l Decreto Supremo N® 002-2008-MINAM.

La calidad del agua de mar fuera de la Zona Costera, debera cumplir con los ECA-
Agua en el cuerpo de agua para la Categoria 2 “Actividades Marino-Costeras” Sub-
catagoria C3 “Otras Actividades' astablecida en el Decreto Supremo N° 002-2008-
MINAM.

El cumplimiento de los ECA-Agua seran exigible fuera de la Zona de Mezcla y de la
Zona de Exclusien segun corresponda, teniendo en consideracion la Linea de Base
del cuerpo receptor determinada en el Estudic de Impacto Ambiental
correspondiente. En ningln caso |a Zona de Mezcla y 1a Zona de Exclusion podran
superponerse a la Zona Costera.

CALIDAD DE LOS LODOS

Para la Disposicion Final de los lodos provenientes de los procesos de tratamiento
de la Planta Desaladora y de las PTAR, el Prestador debera cumplir con lo
establecido en la Ley General de Residuos Sélidos y su reglamento, para lo cual
depera efectuar los tramites comespondientes ante  las Autoridades
Gubernamentales para su autorizacion respectiva, directamenta o a través de una
empresa especializada y autorizada para el transporte y disposicion final de
residuos solidos.

Los lodos producidos en el proceso de tratamiento, gue incluyan la disposicion final
an rellence sanitarios, deberan cumplir, como minimo, con el porcentaje de
sequedad previsto en el Expedienta Técnico, el mismo que no podré ser inferior al
veinte por ciento (20%) en materia seca. Para cualguier atra modalidad u opcion de
tratamiento, y Disposicion Final de lodos, el contenido de humedad debera ser
compatible con los requerimientos técnicos de disposicibn final, previstos en el
Expedienta Técnico, para la cual el Prestador debera contar con la autorizacion de
la Autoridad Gubemamental Compsatente.

Para la determinacion de la sequedad como valor promedio mensual, el Prestador
debera proceder a la caractenizacion de los lodos producidos par lo menos tres {3)
veces a la semana y calcular el promedic meansual a partir de los resultados
obtenidos.
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FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LOS PARAMETROS
DE CONTROL DE CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL Y DEL AGUA TRATADA
DE LAS PTAR

Ademas de los muestreos y andlisis realizados por el Prestador, de acuerde a los
requerimientas de ogperacién de las PTAR, debera realizar, para efecte de
evaluacién del funcionamiento, los siguientes andlisis, en concordancia con as
disposgiciones que se contemplen en Igs Manuales de Oparacion y Mantenimiento,
a ser incorporados en el Anexo 9-A del presente Contrato, sin perjuicio de lo
establecido por la Autoridad Gubernamental Competente:

G.1. CON FRECUENCIA DIARIA

Se debera cbtenar una muestra del agua residual cruda y tratada con frecuencia
diariz. Los analisis que debera realizar el Prestador seran las siguientes:

Temperatura

pH

Conductividad

Sdlidos Totales Disueltos
Oxlgeno Disuelto

G.2 CONFRECUENCIA MENSUAL

Se debera obtener una muestra compuesta de 24 horas del agua residual y una
muestra compuesta de 24 horas del agua residual tratada, obtenidas a traves de
un muestreo horario. Los analisis que debera realizar mensualmente el
Prestador serdn los siguisntes:

DBO: Total y Soluble

OG0 Total y Soluble

Grasas y Aceites

Coliformes Termotolerantes (toma de muestras simples)
Coliformes Totales (toma de muestras simples}
Mitrégeno Total Kjeldhal

Mitrégeno Amoniacal

Nitratos

Fésforo Total

Fosfatos

Sulfatos

Solidos Suspendidas Totales

Sdlidoes Suspendides Fijos

Solidos Sedimentables

Huevos de Helmintos totales (toma de muestras simples)
{Quistes de Protozoarios {toma de musstras simples)
Nematodos Intestinales (toma de muestras simples)

E! muestreo se realizara los miércoles de |a primera semana de cada mes.
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G.3 CON FRECUENCIA TRIMESTRAL

Se debera obtener una muestra compuesta de 24 horas del agua residual y una
muestra compuesta de 24 horas del agua residual tratada, obtenidas a traves de
un muestreo horario. Los andlisis que debera realizar trimestralmente sl
Prestador seran 105 siguientes:

Arsénico Total
Cadmio Total
Clanuros
Cobre Total
Cramo VI
Mergurio Tatal
Miguel Total
Plomo Tatal
Zinc Total

O " B " B BB A

E| muestren se realizara los miércoles de la primera semana de los meses de
febrero, mayo, agosto ¥y noviembre de cada ano.

H. FREGUENCIA DE LOS ANALISIS DE LA CALIDAD DE LOS LODOS
H.1. SEQUEDAD DE LOS LODOS

El Prestador debera realizar mensuaimente tres (3) muesireos de lodos {lunes,
mircoles y viernes de cada semans) a la salida de los equipos de
deshidratacion 0 secado para realizar un analisis de sequedad de l0s lodos Se
debera considerar por mes por lo menos cuatrc (4} resultadas de sequedad
expresados en kg de materia seca por tonelada de lodos para determinar la
sequedad promedio mensual de los lodos.

L UBICACION DE LAS ESTACIONES DE MUESTRECG EN EL CUERPO
RECEPTOR

El Prestadar establecera estaciones de muesireo de calidad de agua en el cuerpo
receptor conforme se indica a continuacion, sin perjuicio de lo dispuasto por la
Autoridad Gubernamental Competente:

« Estaciones de muestreo a lo largo de al menos 1 km sobre el limite de la
Zona Costera, ubicadas ¢ada 200 m.

« Al menos cuatro (4) estaciones de muestreo formando un poligono reqular,
ubicadas scbre la circunferencia que inscribe la Zona de Mezcla y cuyo
centro es &l punto medio del centro de gravedad del difusor.

e De ser el caso, al menos cuatro (4) estaciones de muestreo formando un
poligono regular, ubicadas sobre la circunferencia que inscribe la Zona de
Exclusién y cuyo centro es el punto medio del centro de gravedad del
difusor.

+  Una (1) estacién de muestreo sobre el centro de gravedad del difusor.

Las ubicaciones deberan ser identificadas mediante coordenadas UTM en sistema

,J WGS 84 e incluidas en el Estudio de impacto Ambiental aprobado par Autoridad
Gubernamental Competente, a ser incorporade como Anexo 7 en el Contrato de
Concesian.
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FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LA CALIDAD DEL
CUERPO RECEPTOR

El Prestador, para efectos de eveluacién de |a calidad del agua en |as estaciones
de muestreo del cuerpo receptor, debera realizar andlisis con frecuencia mensual,
tomando muestras compuestas de |03 siguientes pardmetros, en concordancia con
las disposiciones que se contemplen en el comrespondiente Manual de
Mantenimiento y Operacion, a ser incorporado como Anexo 8-A en gl Contrato de
Congesion, sin perjuicio de lo dispuesto por la Autoridad Gubemamental
Competente:

Temperaiura

PH

DBGs Total

0RO Total

Qxigeno Disuelto

Grasas y Acaites

Sdlidos suspendidas
Caoliformes Termotolerantes
Coliformes Totales
Cloruros

W % & &« ® & = a4 & =

El muestreo se realizara los miércoles de |a primera semana de cada mes, previa
comunicacion a SEDAPAL.

CONSIDERACIONES PARA EL CONTROL DE LA CALIDAD

El CONCESIGNARIO deberd contar con la infraestructura de un laboratorio de
control de calidad biologica y fisicoguimica del agua de los procesos de la Planta
Desaladora y del agua potable, para controlar como minimo los parametros con
frecuencia de muestreo diario indicados en el literal B.1 del presente Anexo, el
mismo que deberd ubicarse en las instalaciones de la Planta Desaladora. El
analisis de los demas parametros podra realizarse en un |aboratorio externo
acreditado por ] Instiiuto Nacional de Defensa de la Competencia y de la
Protecciton de la Propiedad Intalactual (INDECCPI).

En caso el Concesionaric realice el andlisis de todos los pardmetros de calidad del
agua potable en un laboratorio propios y debera cumplir con 1o siguiente:

« Los equipos utlizades para el analisis de calidad deberan contar con los
respectives certificados de calibracidn ctorgados por el Institute Nacional de
Defensa de ta Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual
(INDECOPI).

= Los andlisis de calidad deberan ser realizades por profesionales calificados,
de acuerdo a los procedimientos de analisis certificados por el INDECQPI.

s Los procedimientos para el muestreo y el analisis de los parametros de
calidad se realizaran de acuerde z las Directivas de fa SUNAGS normas
relacicnadas, y complementariamente por las normas de la OMS, AWWA o
ANSIL

« Con el fin de verificar los resultados obtenidos por el Concesionario, éste
debera analizar al menos &l 10% de las muestras en un |laboratoric externo
acreditado por el Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la
Proteccion de la Propiedad Intelectual {INDECOPI).
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Los andlisis de los pardmetros de las musestras de agua residual y del cuerpo
receptor podran realizarse en un laboratoric externo acreditado por el Instituto
Nacicnal de Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad
Intelectual (INDECOPI). Los procedimienios y métodas para la determinacion de
cada uno de los andlisis antes mencionados seran establecidos en el Manual de
Mantenimienta y Operacidn en concordancia con las nomas aplicables y sin
perjuicio de |o dispuesto por la Autoridad Guhernamental Competente.

En caso el Concesionario realice el andlisis de todos los parametros de calidad de

las aguas residuales en un laboratorio propio se debera cumplir con los mismos
requisitos exigidos en numeral ii) del presente Literal.
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ANEXC 1.3 REGIMEN DE ENTREGA DE AGUA POTABLE

A partir del Inicio de Operacion del Companente B y hasta el térming de vigencia de |a
Concesion, el CONCESIONARIO debera entregar el agua potable producida a SEDAPAL
an los Puntos de Entrega bajo las siguientes condiciongs:

1. Abastecer con agua potable de manera continua, las 24 horas del dia, con el nivel
de presion sstablecide por SEDAPAL, a los Puntos de Entrega de las Redes de
Distribucidn de los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Barlole y Santa
Maria del Mar, lo cusl se verificard con los registros de respectivos medidores.

2. El CONCESIONARIO debera operar la Planta Desaladora de manera gue siempre
mantenga por lo mencs un volumen atil de & 000 m® almacenados en la cisterna de
agua tratada mencionada en el Literal B del Anexo 5.

3. En condicionas normales de suministro de energia eléctrica, s& aceptara e
dasabastecimiento parcial de agua potable en los Puntos de Entrega cuando fa
Planta Desaladora se encuentre produciendoc a mdaxima capacidad y se haya
suministradeo todo el volumen almacenado en la cisterna y reservorios, lo cual se
verificara con tos respectivos medidores.

En dicho caso, el CONCESIONARIO deberd continuar produciende agua potable de
manara continua & capacidad méxima en la Planta Desaladora hasta recuperar por
lo menos 8 000 m® de almacenamiento en la cisterna, sin dejar de suministrar agua
patable a los Puntos de Entrega.

4. Cada vez gue el volumen almacanado en la cisterna se reduzca a menos de 4 000
m* el CONCESIONARIO deberd comunicar dicho evento, por escrito o comeo
electrénico, en un plaze maximo de una (1) hera @ SEDAPAL para que tome |as
medidas preventivas correspondientes.

5. En caso se produzca un corte en el suminisiro de energla eléctrica el
CONCESIONARIO solamente estara obligado a producir al 25% de la capacidad
maxima de |la Flanta Desaladora y entregar dicha produccion mas todo el volumen
almacenadeo en la cisterna y reservorios.

Se aceptara la suspension temporal de la entrega del agua potable en un Punto de
Entrega &n |08 siguientes ¢asos:

a. Cuando el reservorio se encuentre en proceso de limpieza o mantenimiento
preventivo. Estas actividades deberan realizarse por lo menos cada 6 meses
y no podran realizarse en los meses de enero, febrero, marzo y abril. En
estos casos se aceptard una suspension de la entrega de agua potable
méaxima de 8 horas. Antes de realizar cualquigra de estas actividades en
algun reservorio, el CONCESIONARIO deberd comunicar por €scrito a
SEDAPAL la fecha y pericdo de duracion con 15 Dias Calendario de

anticipacion.
. b, Cuando el reservorio se encuentre en mantenimiento comective. Si el
CONCESIONARIO requiere realizar glguna reparacion gue implique la

suspensién de la entrega de agua potable, el periodo maxime de dicha
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suspension no podrd ser mayor a 12 horas. En tal caso el
CONGESIONARIO debera comunicar a SEDAPAL de tal hecho por cualquier
medio fisico posible, y en un plazo méximo de 24 horas, debera remitir a
SEDAPAL un informe técnico que sustente esta suspension. Ademas, el
CONCESIONARIO se encargard de dar aviso por escrto a la poblacian de
este imprevisto, a nombre de SEDAPAL, indicando los motivos v el tiempo
que demorara la suspension.

£n caso el CONCESIONARIQ suspenda la entrega de agua potable indicada en los
literales a) y b) y ésta durara més tiempe que el previsto, se aplicaran las
penalidades correspondientes indicadas en el rumeral 11.2.1 del Contrato de
Prestacion de Servicios.
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ANEXO 2: LOCALIZACION DEL PROYEGTO

El Proyecto esta localizado en funcién de lag obras que lo constituyen en fas siguientes
ubicaciones:

En el area ocupada per el {log) terrenads) seleccionado(s) por &l CONCESIONARIO
para la construccion de la Planta Desaladora de agus de mar, obras de toma y ofras
obras complementarias terrestres. Los plancs de ubicacion de la Oferta Técnica
forrmaran parte del Apéndice 1 del presente anexs, los gue seran remplazados por los
plangs de ubicacién de la memoria descriptiva del terreno cuando el titule se ancuentre
debidamente saneado e inscrito a nombre del CONCEDENTE ¢ se obtenga el permiso
municipal de afectacion del drea de dominio pdblico, segun &l ¢ase.

En el area acuatica seleccionada por ¢l CONCESIONARIQ, que ocupa el inmisaric
submarino de captacion de agua de mar y/u otras instalaciones fijas en €l mar {incluye la
franja riberefia de 50 m), que cuente con derecho de uso otorgado por la Autoridad
Gubernamental Competenta. El plano de ubicacién de la Oferta Técnica formara pare
del Apéndica 2 dsl presente anexs, el que serd remplazado por el planc de ubicacion
aprobado por fa autoridad una vez otorgado el derecha correspondiente.

En &l area ccupada por el{los) terrena(s) sefeccionadals) por EI CONCESIONARIC para
la construccicn de la nueva Planta de Tratamiento de Aguas Residuales y sus obras
complementarias terrestres. Los planos de ubicacidn de la Cferta Tecnica formaran
parte del Apéndice 3 del presente anexo, los que seran remplazados por los planos de
ubicacidn de la memora descriptiva del terreno cuando el titulo se encuentre
debidamente saneado e inscrito a nombre del CONCEDENTE ¢ se obtenga &l parmisoc
munictpal de afectacidn del area de dominio publico, segun el caso.

En el area acuatica que ccupain) el{los) emisario(s) submaring(s) y otras instalaciones
filas en el mar {incluye la franja riberefa de 50 m) para &b vertimiento de efluentes
llquidos generados por la Planta Desaladora y fa(s) PTAR, que cuente{n) con derecho
de uso otorgado por fa Autoridad Gubernamentai Competente. El plano de ubicacion de
la Oferta Técnica formard pare del Apéndice 4 del presente anexo, & que serd
remplazade por el plano de ubicacidn aprobado por la autoridad una vez otorgado el
derecho correspondiente.

En las areas de Ips terrenos de las PTAR existentes en el distrito de Santa Marla del
Mar Los planos de ubicacién se adjuntan en el Apéndice 5 del presente anexo, los que
seran remplazades por los plancs de ubicacidn de las memorias descriptivas de los
terrenos cuando los titulos se encuentre debidamanie saneados e inscritoe a nambra del
CONCEDENTE.

En las areas de los terrenos seleccionados por el CONGCESIONARIO para la
construccion de las camaras de bombeo de desagles de las redes de receleccion v las
camaras de bombec v rebombec de agua potable de las redes de distribucidn, de ser el
¢ase. Los planos de ubicacién para camaras nuevas de la Oferla Técnica y de las
camaras existentes formaran parte del Apendice G del presents angxo, 10s que seran
remplazades por los planos de ubicacion de la memoria descriptiva delos terrencs
cuando cada titulo se encuentre debidaments saneado e inscrito a nombre del
CONCEDENTE o se obtenga el permiso municipal de afectacién del area de dominio
pubklico, segun el caso.
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En las areas de los terrenos seleccionados por el CONCESIONARIO para la
conatruccian de los reservorios, Los ptanos de ubicacion para los reservorios huevos de
la Oferta Técnica vy de los reservorias exstentes formaran parte del Apendice 7 del
presente anexo, 10s que seran remplazados por los planos de ubicacion de la memoria
descriptiva de los terrenos cuando cada titulo se encuentre debidamente saneado e
inscrito a nombre del CONCEDENTE o se obtenga el permiso municipal de afectacion
del drea de dominio publice, segln el caso.

En las areas de dominio publico donde se instalara la Red de Distribucion y Red de
Alcantarillada a fin de dar cobertura de servicios de agua potable y alcantarillado a lag
manzanas delimitadas en los Apéndices 1y 2 del Anexo 5 ¢el Contrate de Concesion.
respectivamente.
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ANEXO 2- APENDICE 1

PLANOS DE UBICACION DE LA PLANTA DESALADORA DE AGUA DE MAR, OBRAS
DE TOMAY OTRAS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

{A ser incorporado segun 1a Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 2

PLANOS DE UBICACION DEL INMISARIO SUEMARINO DE CAPTACION DE AGUA DE
MAR Y/U OTRAS INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

{A ser incorporado segln la Oferta Tecnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 3

PLANOS DE UBICACION DE LA NUEVA PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES Y SUS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

{A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 4

PLANOS DE UBICACION DEL{LOS) EMISARIOS) SUBMARINO(S) Y OTRAS
INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

(A ser incorporado seguin la Oferta Téenica del Adjudicatario)
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ANEXOQ 2- APENDICE &

PLANCS DE UBICACION DE LAS PTAR EXISTENTES EN EL DISTRITO DE SANTA
MARIA

{A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 6
PLANOS DE UBICACION DE LAS CAMARAS DE BOMBEO DE DESAGUES DE LAS
REDES DE RECOLECCION Y DE LAS CAMARAS DE BOMBEQ Y DE REBOMBEO DE
AGUA POTABLE DE LAS REDES DE DISTRIBUCION

(A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatano,
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ANEXO 2- APENDICE 7
PLANOS DE UBICACION DE LOS RESERVORIOS

(A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 3: BIENES A SER ENTREGADOS POR EL CONCEDENTE

{A ser incorporadio segun la Oferta Técnica del Adjudicatario}
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ANEXO 4:  ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS

Las criterios minimos de calidad para el disefio y construccién de obras civiles, instalaciones
eléctricas, instalaciones electromecdnicas, hidromecdanicas, instalaciones hidraulicas,
instalaciones sanitarias vy edificaciones comespondientes al Proyecto, asi como su
Operacién y Mantenimiento; se deberan circunscribir, en lo que sea pertinente a las Leyes y
Disposicicnes Aplicables, y de ser el caso, a las normas intemacionales aplicables para tal
efecto.

Los reglamentos y normas nacionales que obligatoriamente debera cumplir el
CONCESIONARIQ, son los siguientes:

Ley N° 29338, Ley General de Recursos Hidricos y 3u Reglamento.

Lay N° 26338, Ley General de Servicios de Saneamiento y el TUQ de su reglamento.

Ley N® 27314, Ley General de Residucs Sdlidos y su reglamento.

Ley N® 28811, Ley General del Ambiente.

Ley N°® 26786, Ley de Evaluacién de Impacto Ambiental para obras y actividades.

Ley N® 28206, Ley General del Patrimonio Cultural de la Nacion y normas madificatorias

y complementarias que sean aplicables.

» Ley N° 26820, Ley de Control y Vigitancia de las Actividades Maritimas, Fluviales y
Lacustres y su reglaments.

» Ley N° 27448, Ley del Sistema Nacional de Evaluacidn del Impacto Ambiental.

» Decreto Supremo N° 013-2009-MINAM, aprueba el Reglamento de la Ley del Sistema
MNacipnzl de Evaluacion del impacto Ambiental.

« Ley N® 28245 Ley Marco de! Sistema Macional de Gestion Ambiental.

+ ey N° 26856, declara que las playas del litoral son bienes de uso publico y su

reglamente.

s Decreto Supremo N° 011-2006-VIVIENDA y modificatorias Reglamento Nacional de

Edificaciones. Especialmente las referidas a Obras Sanitarias: De la CS.010 a la

05 100,

» Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM, aprusban Estandares Nacionales de Calidad

Ambiental para Agua.

» Decreto Supremo N° 023-2009-MINAM, aprueban disposiciones para la implementacion

de lgs Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua.

» Decreto Supremo N° 003-2010-MINAM, aprueban |imites maximos permisibles para los

efluentes de Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales Domésticas o Municipales.

» Reglamentos, Directivas v disposiciones emitidas por la Autoridad Nacional del Agua en

materia de vertimiento y reusc de aguas residuales tratadas.

. » Codigo Nacional de Electricidad.

e Ofras normas legales vigentes en el Perd y aplicables al Prayecto.

“7ra  Otras normas legales. modificatorias o complementarias vigentes en el Perd y aplicables

&l Proyecto.

Normas Técnicas Internacionales, de aplicacidon supletoria.

2, Alos reglamentos y directivas de SEDAPAL gque obligatoriamente debera cumplir el
Coasiaf CONCESIONARIOQ, son los siguientes:

M
+ Reglamento de elaboracion de proyectos de agua potable y aicantarillado para
habiltaciones urbanas de Lima Metropolitana y Callac, aprobade con Resolucion de

X’ Gerencta General N® 501-2010-GG del 21.06.10
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Especificaciones Técnicas para la gjecucion de obras de agua potable y alcantarillado,
aprobado con Resolucién de Gerencia General N° 252-MG3-GG de! 13.10.89
GPODACD4: Codigo de Normas Técnicas, Versién 05 del 28.06.2012

GDIETO01: Instalacion de Conexiones Domiciliarias de Agua y Alcantarillado (Para
obras y mantenimiento), Versién 00 del 26.03 2012

GPODAO22: Consideraciones Técnicas para el Disefio del Sistema Primaric de Agua
Potable, Version 00 del 25.06 2012

GPOCTO06: Sislema de Automatizacién de las Estaciones Remotas Locales y su
Integracion con el Sistema SCADA del Centra Principaf Control de SEDAPAL, Versidn
02 del 11.08.2011

CDI-ETO04: Instalacion de Conexiones Dorniciliarias de Agua Potable y Alcantarillado
{Para Obras y Mantenimiento}

GDI-ET002 Instalacian, Reparacion, Rehabilitacion, Reposicion ylo Cambio de Lineas
de Agua Potable y Alcantarilado (Para Obras y Mantenimiento)

GC-ET001; Especificacién Técnica para Medidores de Agua Potable Fria para
Conexiohas Damiciliarias, Version 00 del 25.02 2013

El CONCESIONARIO, de manera referencial y frente a un vacio en la legislacion nacional o
desactualizacién de las Normas Técnicas Nacionales, podra tomar en cuenta las siguientes
normas internacionales, siempre v cuando éstas garanticen una exigencia igual o superior:

Abwassertechnische Vereinigung -ATV

American Water Works Association- AVWWA

American National Standards Institute — ANS

American Iron and Steel Institute - AlSI

American Sosiety of Civil Engineers — ASME

American Society of Mechanical Engingers — ASME

American Society of Testing and Materials - ASCE

American Institute of Steel Construction — AISC

American Welding Society — AWS

American Concrete Institute — ACI

Deutsch Industrie Normen — DIN

Environmental Protection Agency HSA - EPA (Environmental Regulations And
Technology. Use and Disposal of Municipal Wastewater Sludge. Control of Pathogens in
Municipal Wastewater Sludge)}

Hydraulic Institute Standard -HIS

institute For Electrical And Mechanical Engingers — IEEE

Internationai Electro-technical Commision - IEC

National Electrical Manufacturers Association — NEMA

Standard Methods For Examination Of Water And Wastewater —-SMEWW
Waterways Experimental Station — WES

Water Environment Fedaration — WEF

i Las normas, reglamentos y disposiciones antes referidas no son de caracter limitativo.
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ANEXO 5: REQUERIMIENTOS MINIMOS DEL PROYECTQ

£l CONCESIONARID serd el responsable del disefo, financiamiento v construccidn de las
obras civiles. equipamientos, instalaciones y controles necesarios para:

+ Producir agua potable hasta un caudal maximo diario de 250 litros/seg hasta el Inicio de
la Operacion de |a Escala de Produccion Il, y un caudal maximo diario de 400 litrosfseg
hasta el final de |a Congasion, de acuerdo a las condiciones establecidas en ef Contrato
de Prestacion de Servicios.

+ Disponer la Salmuera generada por |a Planta Desaladora en e! mar, de acuerdo 2 la
normatividad ambiental vigente.

s Bombear, conducir y imacenar el agua potable en el reservoriofs) previsto(s).

» Distribuir el agua potable desde el{los) reservorio(s) hasta las conexiones domiciliarias.

» Colectar las aguas residuales desde las conexiones domiciliarias y conducirlas hasta las
respectivas Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales.

« Tratar las aguas residuales recolectadas en cada una de las PTAR Existentes con un
caudal promedio de 24 litros/seg v en la PTAR Proyectada para un caudal promedio de
136 litros/seg hasta ! Inicio de la Operacién de la Escala de Preduccion [, y un caudal
promedio de 180 litros/seg hasta el final de la Concesidn, de acuerde a las condiciones
establecidas en el Contrato de Prestacion de Servicios.

+ Disponer las aguas residuales tratadas por las Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales. de acuerdo a la normatividad ambiental vigente.

El CONCESIONARIC, luego de haber obtenido el{los) Certificado{s) de Puesta en Marcha,
+  sera responsable de la Operacién y Mantenimiento durante el pericdo de la Gancesion de:

+ Lla Infraestructura Sanitaria destinada a la captacién de agua de mar, produccidn de
agua desalada, disposicién final de las aguas residusles generadas por a Planta
Desaladora, bombeo, almacenamiento y regulacién del agua potable hasta el{los)
Punto(s) de Entrega sefialados en el Contrato de Prestacion de los Servicios.

+ La Infraestructura Sanitaria destinada al tratamiente de sguas residuales y su
disposicion final, desde el{los) Puntof{s) de Recepcién sefialados en el Confrato de
Prestacion de los Servicios,

Asimismo, el CONCESIONARIO, luego de suscrita el Acta de Entrega de Obras, entregara
a SEDAPAL:

+ La Infraestructura Sanitaria destinada a distribuir el agua potable desde los Puntos de

e Fit. ~  Entrega hasta las conexiones domicilianas de agua potable.

K/ % e La Infraestructura Sanitaria destinada a colectar las aguas residuales desde las
! conexiones domiciliarias de alcantarillado y conducirlas o impulsarlas hasta los Puntos

de Recepeion.

i .-%’%;Lﬂs reguigitos minimos som:
#_J'h;

\\:i»“.' y A.  Captacion, estacién de bombeo y linea de impulsién de agua de mar

¢ Las obras de captacion deberdn ser construidas para cubrir por 10 menos fa
' capacidad maxima de produccion requerida, conforme el Contrato de Frestacian
de Servicios.
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Las estructuras de captacién deberan garantizar el abastecimientc confiable de
agua de mar a la Planta Desaladora durante todo ¢l periodo de la Concesion,
pudiendo ser: toma abierta, pezos playeros, galerias filtrantes, et¢.

El namere minimo de bombas de la estacion de bombeo sera igual a tres
uridades, de las cuales una serd necesariamente de reserva y las demas
deberan realizar un trabajo alternado. La cantidad de bombas debera definirse
tomando en cuenta el nimero da médules o lineas de produccidn del proceso de
dsmosis inversa. Las bombas seran del mismo tipo y, de preferencia, del mismo
caudal o de caudatles miltiplos entre si.

La infragstructura de captacion, estacién de hombeo y lineas de conduceian yio
impulsién deben ser disefiados y construidos con material altamente resistente a
la corrosién para el ambienta agresivae maring.

En el disefo de la estacién de bombeo y la seleccion de los equipoes se
considarara;

- Limites de ruido aplicados al lugar de ubicacion.

- Eguipamiento movil para el montaje y desmontaje de equipos.

- Vias de acceso para permitir 2l mantenimienta y sustitucion de equipos.

- Sistema de alivio de golpe de ariete.

- Las caracteristicas fisico-guimicas del agua de mar

Las lineas de alimentacidn eléctrica desde el punto de enganche, establecido por
el proveedar de energia sléctrica, hasta las estructuras tie captacion deberan ser
subterrdneas.

Para sefectos de la operacion de la captacién y estacidn de bombeo, se debera
disponer con un sistema generador de energia autdénomo gue permita cubrir la
demanda de energia eléctrica para mantener el 25% de su capacidad maxima.
Dicho sistema podra ser mdvil ¢ ubicado en la Planta Desaladora. propic o de
terceros.

La estructura de captacion y estacidn de bombea debera estar integrada al
ambiente urbanistico conforme a los requerimientos de la Municipalidad
correspondiante.

Planta Desaladora de Agua de Mar

Calidad de agua de mar

El CONCESIONARIO debera efectuar un estudio de |a calidad de! agua de mar a
ser captada en funcidon del tipe y ubicacidn de la captacion de agua de mar. Dicho
estudio debera formar parie dal Expediente Técnico.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de captaciones directas (superficiales ©
sumergidas) de agua de mar, el sistema de pretratamiento y los procesos de
desalacion deberan estar disefiados como minime para operar bajo 1as siguientes
condiciones de calidad del agua de mar:

Condiciones minimas de calidad de agua de mar para el disefio

) Rango
Parametro Unidad o
Minimo | Media | Maximo
Solidos Suspendidos Totales {(SST) mg/l 0 20 40
3olidos Disueltos Totales (SDT) mg/l 32800 | 35200 | 38000
Temperatura del Agua de Mar 'C 14 18 26
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En caso que la captacion de agua de mar sea directa, el CONCESIONARIO
deberag asegurar 1os caudales minimos en las siguigntes condiciones:

Solidos Suspendidos Totales {S3T)

Rango de 83T

Fercentaje de |2 capacidad

{maM nominal de disefic da la
Escala de Froduccion
comespondiente
Entre 40 y 50 84%
Entre 50 y 60 65%
Entre 60 y 80 52%
Entre B0 v 100 42%
Entre 100 v 120 39%
Entre 120 y 150 0%

MNota: Este pardmetre de calidad, serd medido en ¢l agua
captada antes del proceso de pretratamiento.

Sélides Disueltos Totales (SDT)

Bango de SDT
{mg/l)

Porcentape de la capacidad
nominal de dizefio de la
Escala de Produccion
correspendiente

Entre 35 000 ¥

36 800 9%

Entre 36 800 ¥
37 600 94%

. Entre 37 600 y
i 38 400 91%

Mota: Este pargmelrs de calidad, sera medido en el agua
captada ames del proceso de pretratamiento.

Temperatura del Agua ds Mar

Rango de Porcentaje de la capacidad
Temperaturg nominal de disefio de la
(*C) Escala de Produccidn
comespondiante
De 13 a14 9%
De 12813 o4%
| De1tat2 81%
De 10 a 11 8%

Mota: Esle parametro de calidad serda medido en el agua
pretratada antes del proceso de damosis inversa.
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Temperatura del Agua de Mar

Rango de Forcentaje de la capacidad
Temperatura | nominal de disefio de fa
{*2) Escala de Produccidn
correspondients

De 26 a 27 85% N
De 27 228 a0%

De 28 a2 258 85%

De 29 a 30 80% B

Nota: Este parémetro de calidad serd medido en el agua
pretratada antes del progesa de OEMOSis INVersa.

El Manual de Mantenimierto y Operacién de la Planta Desaladora debera
contener |las medidas operativas a implementar cuande por circunstancias
excepcionales la calidad del agua de mar exceda el rango previsto.

Pratratamiento

La Planta Desaladora deberad contar con un sistema de pretratamiento que
cumpla con los siguientes objetivos:

- Retener los solidos flotantes y sedimentables.

- Controlar 1a turbidez.

- Controlar las formaciones de compuestos que puedan afectar los
conductos o las membranas.

- Ajustar y controlar €l pH.

- Impedir el crecimiento biologico en el sistema de membranas.

- Garantizar que el agua pretratada cumpla a la entrada del proceso de
dsmosis inversa con un indice de Ensuciamiente o Colmatacion {500
menora 3.

Para el dizefio del sistema de pretratamiento de agua de mar, se debera tener en
cuenta el caudal de produccidn de fa planta, el factor de conversidn y las pérdidas
de agua, asi como el consumo intemo de la planta.

Proceso de Desalacidn
El proceso de desalacién tendra al menos 103 siguientes componentes:

» Filtracién de seguridad por cartuchos. Incluys la instalacion completa de
unidades de filtros cartuchos con un didmetro de poro menor a 3 micras, con
tuberias de dosificacion de quimicos de limpieza y descarga de agua
contaminada con los equipos de limpieza y conduccidn a la linea de efluentes
liquidos.

+ Bombeo de alta presion. Incluye la instalacion completa de equipos

slectromecanicos e instalaciones hidrdulicas para suministrar la carga de
presién necesaria para realizar el proceso de 08Mosis iNversa.
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Sisterma de Osmosis inversa. Incluye fas estructuras, sistema de
membranas, equipos, instalaciones eléctricas e hidraulicas, tableros,
transformadores, paneles de control, cables de energia, instrumentos de
contrpl ¥ accesorios (incluyenda las instalaciones de bandejas de soporte de
lve cables dentro del edificic de osmosis inversa y de las estructuras dal
pProcesoc).

Sistema de recuperacion de energia. Incluye todos los elementos gue
permitan la recuperacion de parte de la energia utilizada en el proceso de
QSMOSIs inversa.

Dosificacion de productos quimices. Incluye la instalacién completa de
equipes electromecanicos e instalaciones hidraulicas para dosificar los
productos quimicos nacesarios para los procesos de tratamiento.

Sistema de lavado y desplazamiento de las membranas. Incluye un
sisterna de lavado y enjuague para limpiar las membranas. Una vez que se
hayan lavado las membranas, el efluente se descargara en un tangue de
neutralizacién y una vez estabilizado se derivara a la linea de efluentes
liquidos.

Sistema de post-tratamiento del agua producto, El agua tratada en el
procese de dsmosis inversa ge acondicionara hasta llsvara a valores de
calidad de agua potable de acuerde a la normatividad vigente o lo dispuasto
en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Sistema de Desinfeccion. Incluye equipos y accesorios que permitiran
suministrar agua potable en el Punto de Entrega con un contenido de cloro
residual libre de acuerdo a lo requerido por SEDAPAL, a fin de garantizar un
minima de 0,5 mgfl en la red de distribucién. La cisterna de agua tratada
podra servir come camara de contacto de cloro.

Edificios para la planta, oficinas y laboratorle. Incluye la estructura
completa de edificios gque compranden las instatacicnes de las oficinas y salz
de control. Las instalaciones de las oficinas incluye comedor y cafeterta,
vestidoras! duchas, servicios higiénicos.

Sistema de verificaclén de membranas. Este sistema tendra |a finalidad de
probar individualmente aquellas membranas que muestren aita salinidad.
Ademas se dispondrd de una pequefia unidad de lavado para probar
productos de limpieza con una sofa membrana.

El equipe constara de una bomba de alta presién con un tubo de presion para
una sola mambrana, de apertura y cierre rapide. Toda la puesta en marcha
asi como control de la presion y conversidn serd manual,

El equipc de limpieza constara de depdsite con agitader, filtre de cartucho,
bomba de lavado y toda la instrumentacién y contrel necesarios para |a
realizacién de ensayos.

Los materiales empleados &n esta planta seran iguales a los de la planta

principal. El efluente del sistema serd conducido a [a linea de efluentes
liguidos.
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« Medicién y Muestreo. Incluye 0§ medidores de flujo y un punto de muestrao
a la salida de cada proceso de tratamiento. La medicidn de los caudales
deben ser continua y automatizada para su supervision mediante el sistema
SCADA.

+ Sistema de Automatizacion. Incluye la estacidn de control automatizado
con equipos de instrumentacién, tableros. cableados y demas complementos
que permitan la operacion del sistema SCADA para la Planta Desaladara.
Dasde dicha estacién se anviara toda |a informacién operacional (data) en
tiempo real, la cua! debe integrarse al centro de control SCADA del Centra
Operativo La Atarjea de SEDAPAL.

+ Equipos Electromecénicos. Deberan ser fabricados de acero inoxidable
super diplex o material de comportamiento similar que gumpla con los
requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre otros, siempre que
el material a utilizar sea resistente a la agresividad del agua de mar a ser
tratada vy a ambientes agresivos e intemperismo, tanto durante el perioda de
la concesitn coma de la vida Util de la Planta Desaladora. Asimismo, los
equipos deberan contar con el cerificado de galidad respectivo v la
aprobacion previa de SEDAPAL.

El agua producto de la Planta Desatadora debera cumplir con los parametros de
calidad de agua potable definidos en el Reglamerito de Calidad de Aguzs Para
Consume Humano, aprobado con Decreto  Supramo N° 031-2010-8A.
Adicionalmente, deberd cumplir con las condiciones establecidas en el literal A.
del Anexo 1.2,

Todos los procesos de pretratamiento y de desalacion deberan contar con un
sisterma alternative que permita garantizar el suministro de agua potable a los
Puntos de Entrega durante los periodas de mantenimiento del sistema.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tensidon de 220 o
440V y una frecuencia de 60 Hz, pudiendo utilizarse tensiones mayores de ser
técnicaments mas conveniente.

Cisterng de Aqua Tratada

El agua desalada serd almacenada en una cisterna de congreto amado, cuyo
volumen sera el necesario para brindar de forma continua el requetimiento de los
caudales demandados por el Prayecto, segun el Contrato de Prestacidon de
Seswicios. Sin embargo el volumen Ltil de la cisterna no podra ser menor a 8,000
m-.

Suministra de Energia Eléctrica

Para efectos de la operacion de la Planta Desaladora incluyendo el sistema de
captacion, ! CONCESIONARIO deberd contar con un sistema autonomao propio
de generacion de energia eléctrica que permita mantener la produccién al 25%
de su capacidad maxima.

El consumo especifico comprometido por el CONCESIONARIO, no podra ser
mayor al sefialado en su Propuesta Econdmica expresado en Kw-him®.
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Tratamiento v disposicién finai de efluentes
Para el tratamiento de otros sfluentes distintos de la Salmuera, la Planta

Desaladora dispandra como minime lo siguiente:

« Un tanque de neutralizacion para el agua de lavado de las membranas antes
de su disposicidn final.

« Un espacic de almacenamiento para otros residugs sdlidos o liquides, segln
su naturaleza, que permita su control de acuerde con la normatividad vigents
antes de ser retirado para su disposicidn final.

Estos efluentes podrdn ser dispuestes conjuntamente con la Salmusra, previa
aprobacion de la Auteridad Gubernamental Competente.

C. Disposicién final de la Salmuera de la Planta Desaladora

+ La Salmuera producida por la Planta Desaladora debera ser dispuesta en el mar
mediante un Emisaric Submarino. La longitud minima del Emisarc Submaring
serd de 500 metros a partir de |a linea de baja marea, en dicha longitud no estan
censiderados los difusores.

La ubicacién, longitud y profundidad final del Emisarioc Submarine, asi come la
configuracion de los difusores para garantizar la dilucion y dispersion de las
aguas residuales en el mar, serd la gue permita cumplir en el cuerpo receptor
con los ECA-Agua para la Categoria 2 (Actividades Marino-Costeras) -
Subcategeoria 3 {Otfras actividades) del D.5. N® 002-2008-MINAM fuera de la
Zona de Mezcla y la Zona de Exclusion, de acuerde a los criterios establecidos
por la Autoridad Gubernamantal Competente. En ningun case la Zona de Mezcla
¥ |12 Zona de Exclusién podran superponsrse a la Zona Costera.

Adicionalmente, si en el Estudic de Impacto Ambiental se demuestra la
existancia de comunidades benténicas en el fonde marino dentro de |la Zona de
Mezcla ¥ la Zona de Exclusion, el nivel de dilucién de sdlidos disueltos totales
(SDT) alcanzado no dehera afectar a dichas comunidades.

+ En caso de disposicidn final al mar mediante un Emisarioc Submarino de uso
exclusivo de la Salmuera generada por el proceso de desalacion, |a obra civil y
tuberias seran construidas para la capacidad total de produccion de la Planta
Desaladora al final del perindo de Concesién.

» En caso de disposicign fina! al mar mediante un emisario submaring conjunto
para la Salmuera generada por el proceso de desalacion y por las PTAR(s). ta
obra civil y tuberias seran construidas para la capacidad total de produccion de la
FPlanta Desaladora v la capacidad iotal de lafs) PTAR(s) al final del pericdo de
Congesion

£,  Estacién de Bombeo, Lingas de Conduccion y Almacenamiento

Estacion de bombeo

La estacién de bombec captara el agua tratade de la cisterna de la Planta
g Deszaladora v la impulsard para abastecer a los reservorios correspondientes.

Pag. 177 de 228




El disefio deberd permitir @l facii acceso a las magquinarias y personal de
operacién, y contar con las dimensionas apropiadas que permiten el manipuleg,
montaje y desmontaje de los equipos de bombeo, valvulas y accesorios.

Incluye la instalacién completa de los drboles de descarga con red de tuberias,
sistema de valvulas y bombas, asl como con dispositivos de proteccidn contra
goipe de ariete,

El numere minimo de bombas serd igual a dos unidades para su trabajo
alternado. Debera considerarse una o mas unidades de reserva. Las bombas
seran del mismo tipo y, de preferencia, del mismo caudal o de caudales multiplos
entre 5i,

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tension de 220V o
440% y una frecuencia de 60 Hz.

La caseta de bombeo debera estar dotada de:

- Tablero de arranque, control y proteccidn con sus accesorios internos
incluyendo los elementos de control del sistema de automatizacién para &l
funcionamiento alternado de los equipos

- Sistema automatico de arranque y parada, interconectado con |os miveles
de iodos reservorios que se abastece, debiendo contar con
instrumentacion y contral telemeatrico (SCADA)

- Sistema de control de energia eléctrica; analizador de redes electricas que
registre |2 potencia activa, reactiva, el voltaje, amperaje U otros en RMS
totalizador de horas de funcionamisnto {en Kw-h}.

- Manémetra con sistema de amortiguacidn de glicerina y sus accesorios.

- Valyula automética de alivio o wvalvula anticipadora de presion,
dependiente de la altura dindmica vy de caudal de bombeo. Se debe
considerar &l retorno del agua hacia |a cisterna, al activarse las valvulas.

- Grupo electrogenc para accionar el 100% de la capacidad maxima
instalada de equipos de bombeo en la Escala de Produccién
cotrespondiente, n caso de corte de energia eléctrica. Este grupe debera
llevar una llave de transferencia automatica.

El funcionamiente de la estacion de bombeo debe ser 100% automatizado para
control vy lienado de los reservorios, con telecomando para arranques y paradas
de bombas y supervisado con sistema SCADA. La instrumentacion para control
debe trabajar con 24 0 12V de corriente continua (DC).

Las valvulas y accesorios deben ser como minimo de la clase PN 18.

Asimismo, las estaciones de bombeo deberdn contar medidores de caudal y
punias de muestreo.

Lineas de conduccién & impulsidn

Se instalaran las lingas de conduccion e impulsién de agua potable, necesanas
para abastecer a los reservorios.

Para todo tipo de lineas se utilizara hierro fundido duichl (HFD) clase K8 y. comao

medida de proteccion, deben instalarse con mangas de polietilenc en todo su
recorrido.
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Las lineas deben instalarse con pendientes ascendentes o descendantes
uniformes (mo horizontales para permitir la eliminacion de aire).

Las lineas de impulsion y conduccidn a ejecutarse incluiran, entre otros:

« Camaras de valvulas de aire de triple funcidn antibloqueo en los cambios
de pendiente

+ Camaras de purga de sedimentos dobles {una de ellas de sacrificio} en log
puntos bajos

e Valvulas de aislamiento o cierre de linea del tipo mariposa a intervalos no
mayores a2 3 Km, asl como en todas |as lingas de derivacion con sus
respectivas valvulas de aire de triple funcion antibloqueo

»  Accesarios

v Anclajes

« Céamaras anexas

+ Estructura para cruces de caminos y puentes, inciuyenda su rehabilitacion
cuando sea necesario.

Las valvulas y accescrios deben ser como minimo de la clase PN 18.

Todos los tramas de las lineas de impulsign y conducgion existente de asbesto
cemento, independientemente de su estado y antigiledad, deberan ser
renovados.

Reseryorios

Se debera construir como minimo un reservoric que permita abastecer de agua
potabie por gravedad a 'a red de distribucion.

El volumen iotal de aimacenamiento estard conformado por el volumen de
regulacién, volumen contra incendio y volumen de reserva:

- Elvolumen de regulacion sera de 25% de la demanda promedio diaria
- Elvolumen de reserva sera de 7% de demanda maxima diana

_ El volumen contra incendio sera de 162 m® comespondientes al combate
de incendios de 3 horas de duracién, con un caudal de 15 litros/seg.

Los reservorios seran de concreto armado, ¢ cualguier ofro material autorizado
por SEDAPAL y disefiados para funcionamiento de cabecera. De preferencia,
tendran un disefo circular, con alturas maximas de tirante de agua que varien an
250 m y 800 m. Ademas deberan contar con su respectiva caseta donde se
alojaran las valvulas, tuberias, accesorios y dispositivos de control y medicion.

Los reservorios deben tener coma minimo doble cuerpo o naves independientes y
pantallas direccionadoras de flujo, asi comg con lineas de by-pass provista de
valvula de control.

En caso se utilicen los reservorios existentes, éstos deberan mejorarse ylo
ampliarse de manera que s& cumpla can los volUmeaneas regueridos hasta el final
de! periodo de la Concesion. Caso contrario, se implementaran las medidas
previstas en el EIA.

Tanto para los reservorios proyectados como para los existentes, las lingas de

rsbose estaran interconectadas al sistema de alcantarillado o en su defecto,
proyectarse un sistema de percolacicn que cumplan con las leyes ¥
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Disposiciones aplicables. Asimisma, todo reservorio debera estar provisto de su
cerco perimétrico de seguridad gue lo aisle da los lotas circundantes. De manera
general, deberan cumplir con las Especificaciones Tecnicas del Anexo 4.

Todo reservario debe contar con vatvula de control de llenado y valvula de salida,
ambas automatizadas y con telecomando, supervisadas con sistema SCADA. La
instrumentacién para control debe trabajar con 24 o 12 V en corriente continua
{DC). Asimismo, debera contar con un medider a la entrada y ofro a la salida. de
acuerdo a lo establecido en el Anexo 1.1

Las valvulas y accesorios deben ser como minime de la clase PN 16.

Lineas de Aduccidn

Las lineas de aduccion desde la salida de los reservorios hasta los ingresos de
Sectores y subsectores independientemente de su didmetro deben ser de Hierro
Fundido Duactil ¢clase G40 como minimao, sin ninguna conexidén en su recorrido, y
como medida de proteccidén, deben instalarse con mangas de polietileno en todo
sU recarrido.

Todos los tramos de las lineas de aduccién existente de asbesto cemento,
independientemente de su estado y antigledad, deberan ser renovados.

E. Redes de distribucién de agua potable

El Proyecto comprende la instalacién, cambio por capacidad o renovacion por
antigledad/desgaste/material de las redes de distribucion de agua potable de los
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Marla del Mar.

Las redes de distribucion se disefiardan para el caudal de demanda maxima
I harariz de agua potable prevista al final de la Concesion (Afo 23).

Los trazos, metrados y didmetros de las tuberias a instalar seran definidas por &l
Postor en su Oferta Técnica en cumplimients de las Especificaciones Técnicas
del Anexo 4, de tal manera que cubra las manzanas definidas en el Apendice 1
del presente Anexo.

En el disefic se deberda tener en cuenta los proyectos de amgpliacion,
mejoramiento y/o rehabilitacidén de redes de distribucidn de agua potable que se
encontraban en proceso de ejecucidn a la fecha de presentacidn de la Oferta
Téenica,

El Apéndice 1 identifica aguellas manzanas donde e Concesionario debera
cambiar, renovar y/o ampliar ias redes de distribucion de agua potable segun su
estado yio necesidad. El dimensicnamignto v calculo hidraulico de las redes de
distribucién de agua potable debara considerar la demanda al final del periodo de
disedio.

Presiones Admisibles

La presidén maxima que se debe cumplir en cualguier punto de la red de
distribucion para gl consumo de minima demanda serd de 50 m de columna de
agua y para el consumo e maxima demanda |a presidén no sera menor a2 10 m de
! columna de agua.

SEDAPAL entregara al CONCESIONARIO |las consignas de presion para cada
Sector.
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Sectores y Estaciones de Control

La sectorizacian consiste en la subdivisién de las redes de distribucion en areas
gisladas o sectores, con un ingreso principal de agua derivado de una linea
matnz. Los sectores tendran como maximo cince mil {5 0G0} conexiones. Para
efectos del disefio, se asumira gue a un lote le correspande una conexicn.

La cantidad de Sectores minimos seran aquellos definidos por los limites de los
distritcs de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar,
debiéndoge considerar subsectores con la finalidad de una mejor distribucidn de
presiones y el mantenimiento de tuberias y valvulas internas.

Los sectores a su vez deben subdividirse en subsectores con ne mas de mit {1
000) conexiones ¢ lotes, v deberdn disefarse para ser abastecidas desde un sclo
punto de ingreso. Asimismo, cada subsecter al ingreso debera contar como
minima con:

« Una camara provista de una valvula de cierre ¢ guarda en fa linea de
derivacion al subsector, para permitic &l mantenimiento de fas redes.

» |Una camara para un macromedidor portati de uso eventual para
evaluacion {tipo ultrasonide respetando distancias minimas).

+« LUna camara provista de una valvula de control reductora de presion tipo
globo-diafragma, de accienamiento hidraulico, con dispositivo {pioto) de
control de prasiones dinamico en funcidn a variaciones de caudal, para
presiones de salida entre 15 a 30 m, provisio de by pass con una valvula
de accionamiento manual.

E! punto de ingreso a los sectores y subsectores debe ubicarse en [a parte media,
no en las paries altas ni bajas para facilitar tanto ! control y |a supervision de la
ocperacion y €l mantenimiento.

Cada Sector debe contar con una estacion de control de abastecimiento a los
Sectores, la que debe ubicarse lo mas cerca posible al puntp de ingreso del
Sector ¥ contar como minimo con:

= LIna camara provista de una valvula de cierre o guarda en la linea de
derivacien al Sector, para permitir el mantenimiento de las redes. Las
valvulas de guarda de aguas abajo debearan estar ubicadas a no menos de
10 didmetros de longitud de |a valvula de control tipo reductora de presidn.

+ Una camara provista de un macromedidor permarente de acuerdo a o
gstablecido en el Anexo 1.1, instalado respetando las distanctas minimas.

= Una camara para tablero de automatizacion SCADA y respaldo de energia
con UPS y baterias para soportar instrumentacion de 24V DC y monitoreo
de |z automatizacion por un minimo de 8 horas.

¢« LUna camara provista con 2 valvulas de control del tipo reductoras de
presion, una de accionamignto eléctrico del tipo paso anular con actuador
electrico y otra en &l by pass del tipo globo diafragma de accionamiento
hidraulico para presiones de salida entre 15 y 50 metros, ambas
implermentadas para variacion de consignas de presidn por franjas
horarias. En casc no exista en el mercado 1as valvulas de control del tipo
de paso anular en los diametras requeridos, podran utilizarse las valvulas
de control del tipa diafragma.
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»  Automatizacién local al 100% y supervision remota con sistema SCADA
completamente integrados al centro de control SCADA para su control &
distancia desde el Centro Operativo La Atarjea de SEDAPAL.

« Pozos a tierra, Uno para automatizacion y otro para fuerza.
» Las vlvulas y accesorios deben ser coma minimo de la clase PN16.

Las tuberias y accescrios de las cédmaras de valvulas pueden ser de hierro
fundido ductil (HFD) o de acero SCHEDULE 40 galvanizado en caliertte con 100
micras de recubrimiento.

Biadmetro Minlma

E| didmeiro nominal minime sera de 80 mm y sera aplicable para todos los framos
de tuberia que requieran ser instalades, cambiados por capacidad o renovados
por antiglledad/desgaste/m aterial.

Tipo de Tuberia

Se utilizara tuberia de PVC o cualguier otre materiat autorizade por SEDAPAL.
Asimismo. todas las vahvulas y camaras deberan estar protegidas contra 'a
agresividad del terreno.

Hidrantes

Los hidrantes se ubicaran en forma tal que ta distancia entre dos de ellos no sea
mayar de 300 m y se instalaran de preferencia, en las tuberias de 100 mm de
diamatro 0 mayores.

Se proyectara hidrantes en todos los puntos muerios de las cotas mas bajas de la
red de distribucidn, que serviran para purgar las tuberias.

Anclajes para Accesorios e Hidrantes

Los accesorios @ hidrantes requieren necesariamente ser anclados con concreto
simple o armado. Las valvulas sdlo deben tener un apoyo para permitir su
eventual cambio.

Renovacitn de tuberias

Las tuberias de la red de distribucion existente que deberan ser cambiados o
renovados come minimeo en todas los distritos son los siguientes:

- Tuberias de asbestc cemento, independientemente de su estado vy
antigiedad.

- Tuberias de PVC, hierro dictii u otro material, que se encuentran en mai
astado estructural o que no pasen las pruebas hidraulicas correspondigntss.

- Tuberias de cualguier material, independientemente de su estado y
antigliedad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo al
caleulo hidraulico de la Oferta Técnica.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado ¥
antigiiedad, que no cumplan can las especificaciones técnicas de SEDAPAL
contenidas en el Anexo 4.

En caso durante la renovacion de la red de distribucion, se considere dejar

enterrado un tramo existsnte, el CONCESIONARIO deberd asegurar que los
tramos remanentes queden totalmente inoperativos o desactivados.
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Conexiones domigiliarias

Las conexiones de agua potable nuevas y a renovar, comprenden como minimo
los glementos indicades en el Reglamento de Elaboracion de Proyectos de
SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a instalar y/o a renovar sera la siguiente:

‘Conaxiones a”
instalar yfo &

repovar | o

Los Iotes donde se ejecutardn las conexiones seran definidos por SEDAPAL al
momeanta de alaborar el Expediente Técnico.

El diametro nominal de la tuberla de la conexidn sera como minimeo de 15 mm y
seran de PVYC o polietileno de alta densidad.

En caso se renueve un tramo de la red de distribucion, todas las conexionss
domiciliarias existentes deberan ser empaimadas al trama nuavo.

Toda conexidn nueva y renovada deberd contar con su respectivo medidor
volumétrico, el cual debera contar con su respectivo certificade de calibracién
otorgada por €] fabricante ¢ por una empresa aceptada por SEDAPAL.

Medidores

lLos medidores que se instalen en canexiones domiciliarias deberan cumplir con la
especificacion técrica de SEDAPAL para medidores de agua potable fria para
conexiones domiciliarias GC-ETO01 de fecha 25.02.2013.

F. Redes de Alcantarillado

El Proyects comprends la instalacion, cambio por capacidad o renovacién por
antigliedad/desgaste/material ds las redes de alcantarillade de los distritos de
Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo v Santa Maria del Mar.

Las redes de aleantarilade se disefiaran con el caudal de demanda maxima
horaria de alcantarillado prevista para el Afo 25.

Los trazos, metrados y diametros de las tuberias a instalar seran definidos por el
Postor en su Oferta Tecnica en cumplimiente de las Especificaciones Tecnicas
del Anexo 4, de tal manera que cubra las manzanas definidas en el Apendice 2
del presente Anexo.

En el disefic se debera tener en cuenta los proyectos de ampliacion,
mejoramiento y/o rehabilitacién de redes de alcantarillado gue se encontraban en
proceso de ejecucién a la fecha de presentacien de {a Cferta Técnica.

El Apéndice 2 identifica agquellas manzanas donde el Concesionario debera
cambiar, renpvar wo ampliar las redes de alcantarillade segun su estado y/o
necesidad. El dimensionamiento y célculo hidraulico de las redes de alcantarillado
debara considerar la demanda al final del periodo de disefo.
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En el disefio y configuracion del sistema de recoleccion, se debe considerar que
las aguas residuales generadas en las areas de drenaje que actualmente
descargan en tas PTAR San Bartolo Norte existente y San Bartolo Sur existente,
sean derivadas a la PTAR Froyectada.

Diametro Minimeo

E| diametro minimo serd de 200 mm y sera aplicable para todos los tramos de
tuberia gque sean instalados, cambiados per capacidad o renovados por
antigliedadidesgaste/material.

Tipo de la Tuberia

Se utilizaran tuberias de PVC o cualguier otro material autorizado por SEDAPAL.
Asimismo, los colectores con diametros mayores a 350 mm seran de HDPE o
cualquier otro material autorizada por SEDAPAL.

Camaras de Inspeccidon (Buzonas)

Se proyectard camaras de inspeccion en:

- Empalme a colectores

- {ambios de direccion

- Cambios de pendientasg

- Cambios de diameatra

. Cambios de matenal

- Lugares donde sea necesano por razones de inspaccion y limpieza
- Buzones de retencidn

Longitudes Maximas

Las longitudes maximas de los tramos entre buzones seran.

s BOm : Paratuberias de 200 mm de diametro.

« 100m : Paratuberias de 250 mm a 300 mm de diametro.
« 150m : Paratuberlas de diametro mayor a 300 mm.

Renovacion de tuberias

Los tramos de la red de alcantarilado existente que deberan ser cambiados ©
renovados como minimo son los siguientes:

- Tuberias de concreto simpie normalizado, independientemente de su
estado y antigledad.

- Tuberlas de PVC o cuslquier material que se encuentren en mal estado
estructural ¢ que presente sedimentos solidificados por mas del 20% de
area interna de la tuberia.

. Tuberlas de cualquier material, independientements de su estado Y
antigliedad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo gl
calculo hidraulico de la Oferta Técnica.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado vy
antigiiedad, que no cumplan con las especificacianes técnicas de SEDAPAL
cantenidas en el Anexo 4.

En caso durante la renovacién de la red de alcantarillado, se considers dejar

enterrada un tramo existente, el CONCESIONARIO debera asegurar que 108
tramos remanentes quedsn totaimente inoperatives o desactivados.
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Conexiones domiciliarias

Las conexicnes de alcantarillade nuevas y a renovar, comprenden como minimo
los elementos indicados en &l Reglamento de Elaboracion de Proyectos de
SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a renovar e instalar sera [a siguiente:

Gbnexioﬁ'es a.-
zinstalaryfo &

renoval

Los lotes donde se ejecutaran las conexiones serdn definides por SERAPAL al
momento de elaborar el Expediente Técnico.

£1 diametro nominal de la tuberia de la conexidn domiciliaria sera come minimo
de 160 mm y serdn de PVC.

En cazo se renueve un framo de la red de alcantarilads, todas las congxiones
existentes deberan ser enpalmadas al tramo nueve.

G. Camaras de Bombeo de Desagiies

E| Proyecte comprende la construccion de nuevas camaras de bombeo asi como
el mejoramiento de las camaras de bombeo existentes de los distritos de Punta
Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

» Para las camaras de bombeo nuevas:

Toda camara de bombeo esta conformada por la caseta y su equipamianto. A
su vez la caseta estd constituida por una camara humeda, una camara seca,
sistema de pretratamiente (retencion de sdlidos gruescs y finos
automatizada), sala de tableros y sala para grupo electrogenc.

El disefio debera considsrar un equipamiento para el tratamiento de olores de
la gdmara humeda v el sistema de pretratamiento; asi como un sistema de
extraccién de aire con capacidad de 20 renovaciones por hora como minimo.
Adicionalmenta, se considerara un ambiente para guardiania con sus
instalaciones sanitarias para servicios higienicos.

El nimero minimo de bombas sera igual a tres unidades para su trabajo
secuencial y simultaneo de dos de ellps en horas de mayor descarga,
manteniends a ta otra allemadamente en reserva. Las bombas seran del
mismao tipo y del mismeo caudal.

Se utilizaran bombas del tipo centrifuga u otro tipo adecuado, no
permitiéndose bombas de tipo piston o cualquier otro tipe de desplazamiento
positive. De ser equipos sumergibles, se debe considerar los sistemas de
izamiento, guias y cadenas, los cuales deben ser de acero inoxidable de
calidad 316 o superior. Tanto en el casc de fa cdmara himeda como de
camara seca, el sistema de izamiento debe contar con un tecle, instalado en
ﬂ un riel o portico, para este fin.
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De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tension de
220V o 440V y una frecuencia de 60 Hz.

El disafio del sistema de pretratamientic debera permitir facilidades para la
rermocion, limpieza y eliminacién de los sdlidos retenidos en él. Todos los
elementos o componentes que estén en contacto con las aguas residuales
yio gases producidos por ésta, deben ser de acero inoxidable de calidad 318
o superior, ¥ para la cobertura de los accesos a [0s ambientes donde estén
instalados, serdn de un material no sujeto a corrosion.

El disefo deberd considerar un sistema de rebose cuyo caudal de disefio
debe ser igual al caudal maximo del afluente y cuya configuracion evite la
inundacion de la camara seca.

En todas las camaras de bombeo sa debera prever la instalacion de un grupe
electrogens de emergencia.

Toda camara de bombeo debera estar provista de su cerco perimetrico de
seguridad que lo aisle de los lotes circundantes y evitar que se construyan
predics adyacentes de las paredes.

Todos los sistemas instalados en las camaras de bombes de aguas
residuales deberdn estar fotalmente automatizados, teniendo un sistema de
almacenamiento de datos de los parametros de operacion, y deberan estar
preparados para, la operacion y transmision de datos, a distancia.

En general, deberan cumplir con las especificaciones indicadas en el
Reglamento de Elaboracién de Proyectos de SEDAPAL indicado en el Anexo
4.

+ Para las camaras de bombeo existentes a mejorar

En estas camaras se aplicaran los mismos reguisifos exigides para las
camaras de bombes nuevas. En caso no sea posible cumplir con dichas
exigencias en alguna camara de bombeo existente, se debera considerar, en
sU reemplaza, la construccidn de una camara de bombed nueva..

También se podra emplear otras altermativas tecnologicas autorizadas por
SEDAPAL siempre gue cumpla con el mismo abjetivo de una camara de bombeo

Asimismo. dantro de todas lag camaras de bombeo de desagles deberan
instalarse medidores con registro de caudal y volumean en las lineas de impulsion
correspondientes.

H. Lineas de Impulslién de Desagiies

Para las lineas de impulsion se utilizara Polietileno de Alta Densidad {HDPE) o
cualguier otro material autorizado por SEDAPAL. El tipe de material y clase de
tuberia dependeran de las presiones de servicio, tomandose en cuenta las
candiciones normales y excepoionales de operacion del sistema.

/3’ Las lineas de impulsidn a ejecutarse incluiran. entre otros:

s (Camaras de valvulas de aire y purga
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n  Accesorios

v« Anclajes

« Estructura de proteccidn para cruces de caminos y puéenies, incluyendo su
rehabilitacion cuando sea necesario.

l. Plantas de Tratamiento de Aguas Reslduales {PTAR}

La calidad del agua residual trateda por las PTAR deberd cumplir con las
condiciones establecidas en la nommatividad ambiental vigenie y las establecidas
en el Contrato de Prestacion de los Servicios.

FPTAR Proyectada

La Planta de Tratamiente a ser construida por el CONCESIONARIO serd de
tratamiento secundario como minimo, de acuerdo a lo establecide en la Norma
08.080 del Reglamento Nacional de Edificaciones — D.8. N° 011-2008-VIVIENDA
¥ sus madificatorias.

Los componentes minimos de ia Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
proyectada seran:

- Pretratamiento o Tratamiento preliminar. Debers ser disefade para el caudal
maximo horario. Independientemente de la opcibn técnica propuesia, este
componente debera incluir por lo menos lo siguiente:

o Cribado o deshaste grueso para remover solidos mayores a 25 mm.

o Desarenador para la remocion de sdlidos sedimentables con un
diametro mayor a 0.20 mm, ¢on una eficiencia de separacion de 95%.

o Desengrasador para la remocion de aceites, grasas y otros elemeantos
de baja densidad.

o Tangue de ecualizacion, para atenuar las variaciones de caudal,
concentracion y carga de contaminantes.

Tratamiento hioldégico. Compuesto por unidades de tratamients secundario,
pudiende inciuir tratamients primario, las cusles deberan ser disefladas para
tratar el caudal promedic. La techologia dependera de la opcidn técnica
propuesta, siempre gue permita cumplir con la calidad establecida en el
Contrato de Prestacidon de Servicios.

Sistema de Desinfeccién. Este sistema puede utilizar cloro, rayos UV u otra
tecnologia, siempre que permita reducir los microrganismoes patégenos a os
niveles de calidad requeridos para su disposician final en cumplimiento de la
normatividad vigente. Asimisme, debera contar con una camara de cantacto
de capacidad suficiente que permita garantizar la eficacia de la desinfeccion.

Control de Qlores. Ingluye un sistema de contrel de olores para las unidades
de tratamienic que generen olores considerados ofensivos a la salud y al
medio ambiante, en cumplimiento de las normas aplicables.

Dispositivo de Toma: Incluye un surtidor de agua residual tratada para
camionss cisterna, a fin de que terceroz autorizados por SEDAPAL v la
Autoridad Gubsrnamental Competente puedan captar dicha agua con fines
de reuso.

Dispositivos de medicion. Incluye por lo mencs medidores de flujo, a la
entrada det pretratamiento, al inicio del proceso de tratamiento bioldgico ¥ a
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|a salida del sistema de desinfeccion La medicion de los caudales deben ser
continua y automatizada para su supervision mediante el sistema SCADA.

. Sistemna de Automatizacién: Incluye los equipos de instrumentagion, tableros,
cableados y demas complementos que permitan la aperacion del SCADA

Los equipos electromecanicos utiizados deberan ser fabricados de scero
inoxidable AIS| 316 o superior u otro materizl de comportamiento similar que
cumpla con los requisitos de durabilidad, resistencia, funcienalidad, entre otros,
siempre que el material a utilizar sea resistente a la agresividad del agua residual
asi como a la intemperie, fanto durante el perioto de la concesion comao de la vida
(til de la Planta de Tratamiento.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tension de 220V o
440 vy una frecuencia de 60 Hz.

Las aguas residuales tratadas seran dispuestas mediante un Emigaric Submarina
gue cumpla con los reguisitos minimos senalados en el literal J siguiente.

Para efectos de la operacion de esta PTAR, el CONCESIONARIO debera asegurar
la provision de energia eléctrica de modo que se garantice su funcionamientc. Para
tales efectos. debera contar con un grupo electrégeno o generador de energla
auténomo que permita cubrir la demanda eléctrica para mantener el nivel de
tratamiento al 100% de su capacidad de disefo.

Asimismo, ¢ CONCESIONARIO debera implementar la automatizacidn
correspondiente, debiendo incluir como minima |a instrumentacién para el control
en linea de 1os siguientes parametros en el ingresa y 13 salida de la PTAR: pH,
conductividad, sdlidos totales disueltes, temperatura, oxigeno disuelte y potencial
Redox.

PTAR Existentes

Las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales existentes en el distrito de Santa
Maria del Mar deberan ser mejoradas o complementadas a fin de que la calidad del
agua residual tratada cumpla con o establecido en & Literal D) del Anexo 1.2 del
Contrate de Concasidn, para los siguientes caudales promedio:

Cauda! Prameidio de Di_s_é-._ﬁo

{litrosfseq.)

Santa Maria del Mar 1 antigua i5

Santa Maria del Mar 2 nuava g

Estas PTAR deberan incluir todos los equipos y elementos necesarios para
minimizar la emizsién de gases y olores al ambiente gque pudieran afectar la
poblacion circundante en cumplimiento de las normas aplicables, lo cual sera
varificado por SEDAPAL. Asimismo, se incluird o mejorard el cerco perimetrico a fin
de impedir que personas extrafas tengan acceso a las instalaciones de ias PTAR.

Cada PTAR estara provista de una cistema de por lo menos 8 m® de capacidad

que servira como punto de toma para el reuso dgl agua residual tratada. Dicha
cisterna estara provista de un rebose conectado al sistema de Disposicion Final.
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Asimismo, estas PTAR deberan contar con un grupo electrogenc o generador de
energia auténomo que permita cubrir |a demanda eléctrica para mantener el nivel
de tratamiento at 100% de su capacidad de disefio.

Adicionalmente, la PTAR Proyectada y de lag PTAR Exstentes deberan contar con
camaras de video automatizadas de plataforma 100% IP, en los sistemas de
rebase, las mismas que estaran interconectadas a fraves de cableado, estructura
de fibra dptica, cuya comunicacidn con La Atarjea deberd ser via microondas, de
comunicacién privada, ta misma gue debera contar con suficiente ancho de banda
para {a transmisién de video, audio y datos.

Disposicidn final de las aguas reslduales tratadas

La disposicion final de las aguas residuales tratadas serd efectuada mediante uno
0 Mas emisarios submarings en gl mar, cuyas estructuras seran construidas en una
sola etapa para {a capacidad maxima horaria de la © las Plantas de Tratamiento de
Aguas Residuales al final del periode de |2 Concesion.

La fongitud y profundidad final del o de los Emisarios Submarines, asi como la
configuracidn de los difusores para garantizar |a dilucién y dispersion dé las aguas
residuales en el mar, serd la que permita cumplir en el cuerpo receptor con 1os
ECA-Agua para la Categoria 2 (Actividades Marino-Costeras) Subcategoria 3
{Otras actividades) del D.§. N°® 002-2008-MINAM fusra de la Zona de Mezcla ¥ de
la Zona de Exclusién segun corresponda, de acuerdo a los criterios establecides
por la Autoridad Gubemamental. En ningln caso la Zona de Mezcla ¥ la Zona de
Exclusitn podra superponerse a la Zona Costera.

La longitud del o los emisarios submarines ne podra ser menor a 500 m desde la
Iinea de baja marea, sin considerar el framo de los difusores.

Suministro de Energia Eléctrica

Tanto la Flanta Desaladara como |2 Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
Proyectada deberan contar con  conexiongs de  alimentacion  eléctnica
independientes, de manera que la medicién de los consumos de energia eléctrica
sea diferengiada.

Ohras complementarias

La Planta Desaladora v {a Planta de Tratamiente de Aguas Residuales Proyectada
deberan incluir lo siguienta:

Qbras provisionales y preliminares requeridas
{Obras de suministro elécirico ¥ subestacion eléctrica
Oficinas administrativas

Oficina de control cperacional

Centro de control SCADA

Laboratorio

Comedor ¥ servicios higigéniceos

Almacenes

Cerco perimétrico

Alumbrado exterior

Vias de acceso vehicular y peatonal, externas e internas

4 B & % & & @& ¥ & @ *
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Taller de mantenimiento
Caseta de vigilancia
Areas verdes
Enfermeria

" = ¥ B

En general, asumir y ejecutar todas jag okras necesarias para el adecuado
funcionamiento de la Planta Desaladora y de la PTAR Proyectada.

Se podra contar con un unice Centro de control SCADA, siempre que la Planta
Desaladora v la PTAR Proyectada se encuentren dentro del mismo termeno o se
encuentren distanciados a menos de 2 Km.

El sistema de comunicacién entre las Plantas y las oficinas de SEDAPAL debe
realizarse madiante radioenlaces en banda licenciada par el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, para uso exclusivo del servicio de transmision de
datos de los Sistemas SCADA

Se deberd realizar un estudio de comunicaciones que asegure | confiabilidad del

sistemna propueste al 98 85% mensual, esto debido a que se trata de sistemas de
radiceniaces.

M. Consideraciones para el Disefio de los Componentes

Los componentes dal Proyecto deberan ser disefiados con una capacidad suficiente
para atender la demanda ai final de la Concesion de acuerde a las siguientes
proyecCiones:

Demanda Promedio de Agua al afio 25

= .. |. Pemanda-Promedia
T = 7 Distrite o de Agua al aiio 25
....... = " = .. “itrﬂ.&fﬁﬂ'g.l .
B Punta Hermosa 21
L Punta Negra_ a3
San Bartolo 106
_ Santa Mar_ia_del Mar _ ;B_ _
E¢aciakPiomedio Total (QppT T o= 308 T

Factores:

- Caudal Maximo Diario (Qmdas) = Qpapx 1.3

- Caudal Maximo Horario (Qmhae) = Qpap x 1.8

- Porcentaje de Pérdidas (P) = 20% del volumen producide de agua

- Contribucidn al alcantarilado (C) = 80% del volumen consumido de agua

)’ El volumen de contribucion al alcantarillada sera:
' Caudal promedio de agua residual {Qpar) = Qpapx (100% - P} x C
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N. Desarrollo de la Concesldn
1. FElaboracidén del Expediente Técnico

La elaboracion del Expediente Técnico se desarrollara teniendo en consideracion |os
criterios y parametros de disefio previstos en el presente Anexo, los reglamentos y
normas precisadas en el Anexo 4 del presenta Contrato.

El costc asociado a la elaboracidn del Expediente Técnico sera reconocido y
valorizade como parte de une de los Hitos a ser propuesto en el Calendano de
Ejecucidn.

Dicho expediente debera ser aprobado antes de iniciar la construccion de las Qbras,
y constard de un conjunto de documentos, cuyo contenide minimo, sin ser limitative,
debera abordar los temas siguientes:

«  MNemoria descriptiva

+ Memorias de caleule hidraulico, electromecanico, estructural, sistema de
automatizacion, entre otros.

+ Especificaciones Técnicas del Proyecto, incluyende las especificaciones de los
equipos y materiales requernidos.

+ Planos de Ejecucion de la Obra, tales como: plancs de arquitectura, estructuras,

instalaciones eléctricas, instalaciones sanitarias, sistema de automatizacion,

entre otros.

Estudios Topograficos

Estudio de Suelos

Estudic Geoldgico

Estudios Cceanograficos, gue incluyan estudio de batimetria, corrientes,

mareas. Ty, et

« Estudios Hidrobialsgicos.

« Estudios de caracterizacién y/o proyeccion de 1a calidad de las aguas residuales
a ser tratadas.

+ Estudios de caracterizacién de la calidad del agua de mar a captar, y de la
calidad de agua de mar coma cuerpo raceptor de aguas residuales tratadas.

» Disafio de las estructuras y tuberias de captacion de agua de mar.

« Disefio del {ios) emisarios submarinos y sus respectivos difusores, cuya
longitud, caracteristicas y emplazamiente definitive seran determinadoes a traves
de un medelo matematico, el cual formara parte del Expediente Técnico.

e La infrasstructura del Emisario Submarino, debera disefiarse, construirse e
instatarse, de conformidad con tas normas técnicas nacionales € internacionales
que rigen la materia.

« Determinaci¢n de Hitos

« Metrados (Lizta de cantidades)

«  Analisis de Precios Unitarios.

Presupuesto de obra
Cronograma General de Eiecucion debidamente valorizado y desagregado por
Hitos

] Proceso constructive

+ Periodo y procedimiento para el Periodo de Puesta en Marcha

» Costos anuales de Operacién y Mantenimiento, desagregados en costos fijos y
variables.

» Plan de reposicion de los equipos & instalaciones electromecanicas indicando su
vida Uil y eficiencia operativa.
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o Estudio de Impacto Ambiental aprobado.
Saneamiento Fisico Legal y Servidumbres.
« Compromiso(s) de Compra-venta 0 Cesién de Uso del{los} terrenn{s) para la
construccion de las obras propuestas.
Plan de desvio del transito vehicular durante la gjecucion de obras
Otra documentacion adicional requerida por la normatividad vigente.

El CONCESIONARIO deberd considerar que el Expedients Técnico podra ser
modificado en virtud a cualquier cambio solicitado por la Autoridad Gubernamental
Competente para el otorgamiento de las licencias y autorizaciones requeridas a la
Fecha de Vigencia de las Obligaciones, conforme a fa clausula 6.23 del Conirato de
Concesian.

El Expediente Técnico deberé considerar comeo definitivos los siguientes indicadores
de la Oferta Técnica del Adjudicatario: Solucidn técnica, ubicacién de la Planta
Desaladera v la PTAR Proyectada; especificaciones técnicas principales o generales
inciuyendo los equipos y materiales requeridos, plazos de actividades preparatarias,
construccion y equipamiento; periodo y procedimiento para la puesta en marcha,
incluyendo |as pruebas requeridas para el Proyecto.

Como condician de disefio y calidad, se debe garantizar una vida atil minima de
cincuenta {50) afios para e! caso de las obras civiles, de diez (10) afos para el caso
del equipamiento electromecénico de quince (195) afios para el equipamiento &
instalaciones electricas, v de veinticinca {25) afos para las instalaciones hidraulicas.
Para |a tuberia da captacién de agua de mar y los Emisarios Submarinos, la tuberia
seleccionada debera garantizar una vida Gtil de por lo menos aincuenta (30) afios.

Asimismo, en las estaciones de bombeo, reservorios y camaras de bombeo de
desagie se considerard la utilizacidn de materiales y equipos adecuados O con
protescion contra ambientes salinos y agresivos.

Los proveedores de los equipos y materiales del CONCESIONARIQ deberdn contar
con la suficiente experiencia y certificaciones de calidad de manufactura y sistema
de gestion y proteccidn del medio ambiente tales como 150 9001 y 14001.

Ejecucién de Obras y Puesta en Marcha

21. Ejecucién de Obras

El desarrollo del proceso constructivo se cefiird al Expediente Técnico aprobado por
al CONCEDENTE.

Los aspectos adicionales a considerar en la construccion de las Obras, sin ser
limitativos, son las siguientes,

v El CONCESIONARIC sera responsable por la construccion y mantenimiento de
los caminos, vias o rutas de acceso a la zona de Obras. Esta labor incluye la
restauracion del drea de cualguier camine, via o ruta de acceso hasta por [0
menos &l grado de seguridad, estabilidad y condicion que existid antes que el
CONCESIONARIO entre a la zona de Obras.
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« En caso los vehiculos utilizados para propésitos de la Concesion, ensucien 1as
zonas publicas con tierra, loto, basura y otros similares, el CONCESIONARIO
asumira la responsabilicad por les dafios ocasionados.

» Durante la etapa de construcgién, correspondera al CONCESIONARIQ hacerse
cargo del suministro de energia eléctrica, suministro de agua potable,
tratamiento v disposicién final de las aguas residuales producidas por las
labores propias de construccion, sistema de comunicaciones, Internet, entre
otros.

+ £l CONCESIONARIO no deberd conar ni interrumpir los servicios publicos
existentes, sin un acuerdo por escrite con la Autonidad Gubernamental, copia de
cuyo acusrdo deberd entregarse al Supervisor de Disefio y Obra antes del inicio
de la obra comespondiente. Dicho acuerdo debera establecer las medidas de
proteccién y seguridad minimas requendas para realizar la obra.

» E| CONCESIONARIO sera responsable de cualguier dafio ante terceros como
afectacion a otros servicios publicos vy dafios a la propiedad pablica ¢ privada.

« Encaso los servicios de agua potable y alcantarillade, incluyendo el tratamiento
y disposicion de 1as aguas residuales, se interrumpan por un pericdo mayor a 12
horas, &l CONCESIONARIO debe considerar un plan de contingencia para
proveer estos servicios de manera provisional.

» El CONCESIONARIO se hara cargo de gestionar todos los permisos y licencias
municipales para la construccion de las Obras, asumiendc ios costos
correspondientas.

+ El incumplimiento de estos requisitos, permitird al GONCEDENTE aplicar las
penalidades a que hubiera lugar.

2.2. Periodo de Puesta en Marcha

» Concluida la construccion de las Obras y las Pruebas de Funcionamiento, el
CONCESIONARIO debera iniciar ef Periodo de Fuesta en Marcha de cada una
de las unidades del Proyecto.

« El agua desalada, aguas residuales tratadas. residuos séfidos, lodos ¥ demas
subproductos generados por la Planta Desaladora y Plantas de Tratamienty de
Aguas Residuales, segin corresponda, deberan cumplir con la calidad ofertada
por el CONCESIONARIO y los requerimientos de calidad exigidos por el
CONCEDENTE, establecidos en el presente Contrate de Concesion y el
Contrato de Prestacion de Servicios.

+ El Periodo de Puesta en Marcha es definide como e! conjunte de actividades
necesarias para las pruebas y evaluaciones de la calidad y eficiencia de cada
una de los componentes de la Infraestructura Sanitaria del Proyecte, segun 1o
previsto en e! Expediente Técnico.

» Es responsabilidad del CONCESIONARIO la correccion de todas [as fallas o

defectos de los equipos identificados durante el Periodo de Puesta en Marcha,

cuando sean notificados por el Supervisor de Disefio y Obra. Las reparaciones o

X remplazos son de responsabilidad del CONCESIONARIO vy, deberan ser
asumidas sin cargo alguno para el CONCEDENTE.

Pap. 193 de 228




3. Plan de Comunicaciones e Intervencion Social

Ei CONCESIONARID debera incluir en el Expediente Técnico un plan de
comunicaciones & intervencidn social para cada Componente en las fases de
canstruccidn de Obras, el Periado de Puesta en Marcha y Operacion, el cual debera
ser implementado por el CONCESIONARIO durante la vigencia de Concesion.

El Concesionario debera planificar y desarrollar actividades de Intervencidn Social en
el Area de la Concesian, con la finalidad de sensibilizar, informar, promaover y educar
a la poblacién durante la elaboracién del Expediente Tecnico y ejecucién de las
Obraz, con la finalidad de:

a) Propiciar condiciones de entendimiento y paz social que favarezcan la
elaboracion del Expediente Técnico y la gjecucion de las Qbras.
by Transferir a ta poblacién beneficiada los conocimientos y habilidades
necesarias para la valoracion y el buen uso y cuidado de los servicios. de
recurso agua vy cuidado del medic ambiente, asi como promaover la
importancia de la instalacién del madidor de agua.
c) Promover la adquisicion de instalaciones sanitanias intericres, a fin de
garantizar €l empleo y adecuado uso de |as conexiones domiciliarias.
) d) Dar a conocer a la poblacidon beneficiaria sus derechos y deberes como
H usuarios del servicio (clientes de SEDAPAL).
e} Promover la adopcidn de practicas saludables de higiene asociadas a la
prevencion de enfermedades de origen hidrico.

Para tal efecto, el CONCESIONARIQ, en coordinacion con el CONCEDENTE y
SEOAPAL, deberd realizar actividades de: i) diagndstico sccial de la situacion actual.
a través de enfrevistas y encuestas, y i} estrategia de comunicacion, incluyendo
etapas de planificacion, promocion, organizacién, capacitacion y menitoreo.
Asimismo, para cumplir con lo antes sefiatado deberd raalizar talleres y reuniones de
trabajo con la poblacidén, y actividades de campo para oblener los insumos de
informacién requeridos. Deberd elaborar o reproducir materiales educativos y de
difusidn para la etapa de promocion {volantes, cartillas, banderclas, carteles,
rotafolio, antre otres), los que deberdn estar aprobados por el CONCEDENTE ¥
SEDAPAL.

El CONCESIONARIO debera presentar informes cuando SEDAPAL lo requiera y las
circunstancias o determinan, y seran presentados dentro del plazo y en las
condiciones en que se le solicite para este efecto. Asimismo, para el desarrollo de
las actividades de intervencién social, durante la elabaracién del Expediente Técnico
y gjecucidn de las Cbras, el CONCESIONARIO debera contar con personal
profesional calificado.
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ANEXO §- APENDICE 1

UBICACION DE LAS MANZANAS A SERSERVIDAS POR LAS REDES DE
DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE
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AMEXO 5- APENDICE 2

UBICACION DE LAS MANZANASA SER SERVIDAS POR LAS REDES DE
ALCANTARILLADO
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ANEXQ 6: CONTENIDO MINIMO DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El Estudio de Impacto Ambiental sera desarrollade con el ¢contenido minimo gue sefiala o
Decrete Supremo N° 018-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento del Sistema Nacional
de Evaluacion de Impacte Ambiental, normas reglamentarias y complementarias o normas
que o medifiquen o sustituyan.
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ANEXO T ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL E INSTRUMENTOS DE
GESTION AMBIENTAL

(A ser elaborados por ¢! Concesionario & incorporados una vez aprobados por la Autoridad
Gubernamental Competenta)
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ANEXO 8: CONTENIDO MINIMO DEL MANUAL DE MANTENIMIENTOQ Y
OPERACION

Los Manuales de Mantenimienta y QOperacion deberan incluir por o menos 1o siguiente:

» Caracteristicas técnicas de los equipos e instalaciones
v Inventario general, incluyendo todas las caracteristicas técnicas
v Requerimientos para la operacion y mantenimiento
¥ Instrucciones para ta puesta en marcha (arranque). operacion y parada

« Manual de operacidn y mantenimiento de los procesos y de los componentes
complementarios

v Descripcidn de los procesos

v Diagramas de flujo esquematicos

v Criterios e disefio de los componentes

¥ Procedimiento para la puesta en funcicnemiento y parada del sistema

v Procedimiento para la operacion del sistema

¥ Requerimiento de personal, en cantidad y calificaciones, para las actividades de
pperaciom y mantenimiento

¥ Plan anual de mantenimiento del sisterna (incluir kas actividades y frecuencia para &l
mantenimiento de ¢ada uno de los elementos, equipos e instalaciones),

¥ Plan anual de reposicidn de equipos e instalaciones (incluir las actividades ¥

ra frecuencia para la reposicion de cada uno de o5 equipos e instalaciones)

f Guias para la resolucidn de problemas del sistema

Procedimientos en casos de emergencia

Procedimientos para la medicion del volumen

Protedimientos para los andlisis de calidad, establecidos en el Anexo 1.2.
Frocedimiento para el maneajo y disposicién de residucs solidos, lodos, gases, segun
comesponda ¥ demas elementos generados

Frocedimianto para el registro de datos y generacidn de reportes

ANENENENES

*

Los Manuales de Mantenimiento y Operacién deberan incluir come anexo los manuales o
guias de operacién y mantenimiento de los fabricantes de los equipos.
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ANEXO 8 - Ac MANUAL DE MANTENIMIENTO Y OPERACION
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ANEXO &: PLAN DE EMERGENCIAS Y OPERACION EN CASO DE

SINIESTROS

El Concesionario debera elaborar Planes de Emergencias y Operacién en Caso de
Siniestros, para la Planta Desaladora incluyendo la infraestructura de los componentes
complementarios, y para las Ptantas de Tratamiento de Aguas Residuales incluyendo la
infraestructura para |a disposician final.

Individualmente, cada Plan de Emergencias y Operacion en Caso de Siniestros debera
incluir por [0 menos lo siguiente:

1. Introduccion

1.1.

1.2

Antecedentes

Se debera detallar de manera concisa, la infraestructura que es parte del Plan
de Emergencia y Operacién en caso de siniestros {en adelante, el Flan de
Ermergencia).

Area Geografica

E! Flan de Emergencia debe delimitar con abscluta precisién el area total de [a
infraestructura, el Area de Influencia de la Concesién inmediata y el drea que
pueda ser afectada por los efectes o impacto del siniestro.

Diagnostico de rissgos

El CONCESIONARIO, dentro de Ios alcances de! Contrato de Concesion, debera
estructurar el diagnéstice de los riesgos que la infragstructura pueda significar, tomando
en consideracion los siguientes aspactos:

2.1. Riesgoes estructurales
2.2 Riesgos ambientales
2.3 Riesgos poblacionales
2.4 Riesgos operativos
2.5 Ofros riesgos

. Ohjetivo

4.1.

El objetive debera ser basicamente, atenuar los impactos generados por fallas en la
cperacion de la infraestructura, producto de fenomenos o desastres naturales o
provocados por el hombre.

. Sistema de respuestas

Fase 1: Medidas Preventivas
El CONCESIONARICO debera considerar en sus procedimientes, los mecanismos

de revision periddica y programada de las instalaciones, revisian de los equipos
y materiales, de acuerdo g8 la vida Otil y criterics de reposicion de los equipos,
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4.2

4.3.

4.4.

4.5,

5.1

desgaste de los materiales y consideraciones climaticas que alteren de manera
significativa la calidad y estado de los equipos y materiales.

£l Plan de Emergencias debe considerar, €l personal autorizado, su accionar
dentro de las instalaciones y los protocolos de operacion para evitar fallas en la
pperacién y evitar la presencia de ofros individuos no involucrado.

Asimismo, deberda incluir las acciones para la verificacidn de los equipas
electromecdnicos, equipes de extincién de incendios, ubicacién de materrales
inflamables o peligrosos, instalaciones eléctricas, equipos de primeros auxilios
en buen estado, medicinas basicas.

La realizacion de simulacros y ejercicios preventivas debe ser una practica
considerada comao regular.

Fase 2: Periodo de Alerta

Ocurrido un fendmeno natural o evento provocade por el hombre gue genere un
desastre en la infraestructura, &l Plan deberd declarar en alerta a las
instalaciones, pidiendo reportes de dafios 2 los diferentes puntos de control
establecidos en el drea geografica de |a infraestructura.

En caso de un amago de incendio, una vez determinado el probable origen del
fuego, se deberd comunicar a las brigadas para |a determinacién de los datos
precisos del origen o causas del incendio.

Faze 3: Medidas de Cantrol

Establecer las respectivas medidas de control para la atencién de la emergencia,
teniendo en cuenta las posibilidades de atencién del CONCESIONARIO. En
cualquier ¢aso. la comunicacién a las auforidades pertinentes debera ser
efectuada en el menor plazo positie.

Fase 4: Medidas de rehabilitacién

Congiderar las medidas de rehabilitacion necesarias, previamente disefiadas en
gl Plan de Emergencia, para su sjecucion inmediata. En este caso deberan
tomarse los criterios para la reposicién en & mas breve plazo de las condiciones
operativas del sistema, sin riesgo para las instalaciones y vida humana asi como
las medidas de largo plazo para la recuperacion total de las condicionas
operativas y productivas, de ser el caso.

Fase 5: Evaluacidn del Plan de Emeargencia

Luego de culminada la emergencia, €l CONCESGIONARIO debera evaluar los
resultadeos del Plan de Emergencia, asi comeo la actuacién de les miembros de
las diferentes brigadas para su mejor accionar en el futuro. lgualmente. debera
inspeccionar las condiciones operativas de las instalaciones.

. QOrganizacién para la ejecucién del Plan de Emergencia

Jefe del Plan de Emergencia

Brigada contra Incendios

Erigada contra desastres
Coordinador Institucional {(SEDAFAL)
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55  Asesores Internos y Externos
5.6. Qrganizaciones Externas {Bomberps, INDECI, Municipalidades, organizaciones
civiles, etc)

6. Informacidn sobre materiales peligrosos

El Flan de Emergencia debera consignar la relacion de los materiales peligrosos
especificando en cada caso los siguientes datos de cada uno de los materiales

8.1 Datos generales del material, detallands sus caracteristicas fisicas, guimicas,
apariencia o cualguier otra que especifique |a naturaleza del material.

8.2,  Su usoyrestricciones

8.3 Manipulacidn y transparte

6.4. Licencias o autorizaciones

8.5 Marcas registradas o patentes

88  Modalidades de almacenamiento y despacho

8.7.  Mecanismos para su adguisicion

8.8 Impacto en gl ambienta en el caso de ogurrencias de simestros

§.9  Otras que considere importantes detallar.

7. Planes de Capacitacién
El CONCESIONARICQ debera preparar un plan de capacitacién dirgide al perscna! del

CONCESIONARIC, a |a poblacién del Area de Influencia de la Concesién y a! personal
de SEDAPAL.

8 Equipamiento

Ei CONCESIONARIO debera detallar Igs siguientes equipos que deberan estar a
disposicion de los responsables de |a ejecucién del Plan de Emergencia:

Equipe de Proteccion Persgnal
Frimeros auxilios
Otros equipcs para la operacion y salvataje

o o oo
by o
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ANEXO 10: MECANISMO DE CONTROL Y CERTIFICACION DE LOS AVANCES
DE OBRA

En la presente seccidn se regula el mecanisma de control v certificacion de los
avances de Obra ejecutados, ya sea gque estas Qbras se hayan ejecutado para
alcanzar la Escala de Produccidn | o la Escala de Produccion .

SECCION |: VALOR REFERENCIAL DEL HITO CONSTRUCTIVO

El valor referencial del Hita Constructive de la Ezcala de Produccion | g el
norcentaje de avance que reprasenta cada Hite Constructivo de los Compongntes A
y B con relacion al monto tatal de Obras necesarias para alcanzar |a Escala e
Praduccion I.

El valor referencial del Hito Constructivo de ia Escala de Produccion | es el
porcentaje de avance que representa cada Hito Constructive del Componente C con
relacién al monto total de Obras necesartas para alcanzar [a Escala de Produgeidn I

SECCION II: CALENDARIO DE EJECUCION POR HITOS CONSTRUCTIVOS

2 1. Debera contener, como minimo, o siguiente:

a) Especificacién detallada de la culminacion y aprobacion del Expediente Techica.

b) Especificacion detallada de los avances de obra por cada Componerie y por
cada una de las partidas que lo integran, en periodos mensuales.

¢) La composicion de cada Hito Caonstructivo, desagregado en sub componentes y
sus respectivas partidas y subpartidas. Cada partida y subpartida debera indicar
cantidad, unidad de medida, precio unitario y precio total.

Cada Hito Constructivo, sea de la Escala de Produccion | o de la Escala de
Produccion ||, podréd ser uno ¢ més de 105 sub componentes o parte de uno ¢ de mas
de un componenta previsto en el Anexo 5 det presente Contrato, conforme a o
aprobado en &l Expediente Tecnice, y na podran ser inferiores al diez por ciento
(10%) dei costo incurrido para la ejecusion de las Obras necesarias para alcanzar |3
Escala de Produccién | o la Escala de Produccién Il, segun sea el ¢aso. Con
excepeién del primer Hito Constructive que correspondera exclusivamente a las
Obras vinculadas al Componente A

E} porcentaje establecido anteriormente debera verificarse en la evaluacion de ios
Reportes da Avance de Obras, segun el Calendaria de Ejecucian.

Toda modificacidn relacionada a la sjacucidn de los Hitos Caonstructivos respecto de
lo previsto en el Expediente Téenico, dara lugar a una actualizacion del Calendario
de Ejecucion, previa aprobacidn de SEDAPAL.

La aceptacién del ditimo Hito Constructivo, sea de la Escala de Produceion | o de la
Escala de Produccion |l, estard condicionada a la entrega del Centificado de Puesta
/x en Marcha correspondiente.

Procedimiento de control de avances mensuales
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Cada mes calendario, el CONCESIONARIO presentara a SEDAPAL un Reporte de
Avance de Cbra, con copta al Supervisor de Disefie y Obra, que debera indicar.

al Valorizacion del Hito Constructivo

- Se realizara la sumatoria de los montes de las partidas y subpartidas
ejecutadas comespondientes al Hito Constructive segln lo previsto en el
Expediente Técnico. Esta sumatoria debera calcularse a nivel de costo total
y corresponderd al monte total del Hito Constructivo, pudiendo incluir por
Unica vez el valor del Expediente Técnico.

« El porcentaje de incidencia de dicho Hito estara referido a la Inversion
necesaria para alcanzar la Escala de Produccién | o de la Escala de
Produccion [}, segun sea el caso.

= Se verificara gue este porcentaje no sea inferior al diez por ciento (10%) del
costo incurrido para la ejecucion de tas Obras necesarias para alcanzar [a
Escala de Produccidn | o de ta Escala de Produccion 1l, segln sea sl caso,
con excepcion de lo previsto para €l primer Hito Constructivo.

by La relacion de sub componentss, partidas y subpartidas, con sus respectivas
cantidades y unidades de medida ejecutadas, deberan ser revisadas y
aprobadas por SEDAPAL en el mes.

Entiéndase como sub componentes a las unidades que confarman el Proyecto,
indicados en el Anexe 5 del Contrato de Concesién. Cada sub componente se
encuentra conformado por una 0 mas parlidas.

Entiendase como partidas a cada una de las actividades para la ejecucion de |as
chras civiles, instalaciones electromecanicas, hidraulicas, eléctricas,
instrumentacion, entre ctras. Cada partida se encuentra conformada por una o
mas subpartidas,

Entiendase como subpartidas a cada una de las actividades que permiten la
culminacion ¢ gjecucion de cada una de |as partidas.

¢) La relacién de sub componentes, partidas y subpartidas con sus respectivas
cantidades vy unidades de medida acumuladas y ejecutadas, desde el inicic de |a
Construccidn hasta el mes del reporte.

Los Reportes de Avance de Obra a que se refiere el Numeral 2.2 precedente
deberan ser presentados por el CONCESIONARIO a SEDAPAL, con copia al
Sunervisor de Disefio y Obra, dentre de los tres (3) Dias siguientes a la culminacion
del mes correspondiente al reporte. El Supervisor de Disefio y Obra tendra un plazo
no mayor de diez (10) Dias para revisar dicho documento y verificar que |as
componentes y partidas se hayan ejecutado conforme a la Oferta Técnica vy
Expediente Técnico, luego de lo cual el Concesionaric entregard a SEDAPAL el
informe respectivo. SEDAPAL en un plazo no mayor de diez (10) Dias, contados
desde la recepcidn del informe del Supervisor de Disefio y Obra, debera proceder,
de acuerdo al informe del Supervisor de Disefio y Obra, conforme a I siguiente: (i)
aprobar el Reporte de Avance de QObra en caso encontrase conforme o) (i) solicitar
al CONCESIONARIO la subsanacién de observaciones, en el plazo maximo de diez
(10} Dias.

Con la presentacién del (ltimo Reporte de Avance de Obra para la culminacion de
un Hito Constructivo, debidamente aprobade por SEDAPAL, se procederd a dar
inicio a la emision del CAQ, canforme a o indicado en |a siguiente seccion.
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SEGCION lll: CAQ

Emisién del CAQ por parte de SEDAPAL

41, Parala emision de un CAO, SEDAPAL debera obsarvar ¢l siguisnts procedimianto:

a) Emitira el CAQ a favor del CONCESIONARIO en un plazo maximo de veints

(20) Dias de aprobado el ultima Reporte de Avance de Cbra correspondiente al
Hito Constructivo o, de subsanadas las ohservaciones formuladas, de ser el
casa.

El valor consignado en el CAQ serd expresado come porcentaje de avance de
las Obras y sera equivalente al porcenfaje de avance que representa el Hito
Constructivo que se esta certificando sobre ta Inversidn necesaria para alcanzar
ia Escala de Produccion | o de la Escala de Produccion Il, segtn sea el casa.

La emisién del lltimo CAQ, comespondiente al dltimo Hito Constructivo, se
encontrara sujeta a la entrega del Certificado de Puesta en Marcha por parie del
CONCEDENTE.

Emisién de un CAQ por Partidas por parte de SEDAPAL

32  ElCONCESIONARIC podra solicitar un CAO por Partidas en los ¢asos siguientes:

a) SEDAPAL no haya aprobado la totalidad de los Reportes de Avance de Obra

que canstituyen un Hite Constructivo ejecutado al cien por clento {100%), en la
medida que SEDAPAL haya aprobado por lo menos el sesenta por ciento {60%)
del valor del Hite Constructive correspondiente. Para tal efecto, SEDAPAL
determinara e! valor referencial de los Reportes de Avance de Obra aprobados.

El CONCESIONARIO debera entregar a favor de SEDAPAL una carta fianza
con las caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidana, sin beneficio de
gxcusion y de realizacion automatica, equivalente al cien por ciento (100%) del
valor de los Reportes de Avance de Obra ain no aprobados, la misma que
debera permanecer vigente hasta la aprobacién de los Reportes de Avance de
Qbra pendientes por parte de SEDAPAL.

Entregada la carta fianza, se emitird el CAD por Partidas por el cien por ciento
{100%) del valor del Hito Constructivo.

Sequn correspenda, SEDAPAL debera liberar la carta fianza en un plazo
maximo de quinee {15) Dlas contados a partir de la aprobacion de los Reportes
de Avance de QObra pendientes que dieron origen al CAQ por Partidas.

Cuando existan Hitos Constructivos que no hayan sido concluidos, siempre y
cuando &l CONCESIONARIO haya efectuado egresos comprobados (incluye
compra de equipos y materiales), a satisfaccidn de SEDAPAL, empleados en &l
Hita Constructive, por un valar no menor al diez por ciento {10%) de! costo
incurrido para la ejecucion de las Obras necesarias para alcanzar la Escala de
Produccion | o de ta Escala de Produccidn |, segln sea el caso, con excepoion
de lo pravisto para el primer Hito Gonstructivo.
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A tal efecto, el CONCESICNARIO deberd entregar a faver de SEDAPAL una
carta fianza con las caracteristicas de incondicicnal, irrevocable, solidaria, sin
heneficio de excusién y de realizacién automdtica, equivalente ai ochenta por
ciento {80%) del valor consignado en el CAQ por Partidas, la misma que debera
permanecer vigente hasta la enfrega del CAQ correspondiente.

Entregada la carta fianza, se emitira el CAQ por Partidas por ! valor de [os
egresos debidamente comprobados por SEDAPAL.

Segun corresponda, SEDAPAL debera liberar la carta fianza en un plazo
maximo de guince {15) Dias contados a partir de la culminacion de lcs Hitos
Constructives respectivos.

g)  En caso SEDAPAL no emita el CAQ unicamente por causas de inconformicad
entre el Reporte de Avance de Obras y el Expediente Tegnico, en el plazo
previsto en el Literal a) del Numeral 3.1 de la Seccion 11l del presente Anexo, el
CONCESIONARIO podré solicitar a SEDAPAL la emisién del CAQ, contra Ia
entrega de una carta fianza equivalente al cien por ciento (100%;) del valor cel
Hito Constructivo.

De aceptar SEDAPAL [a solicitud del CONCESIONARIO, éste debera proceder
a entregar a favor de SEDAPAL la referida carta fianza, con las caracteristicas
de incondicional, irrevacable, solidaria, sin beneficio de excusidn y de realizacion
automatica, la misma gue debera permanecer vigente desde la emision del
CAC.

Entregada la carta fianza, SEDAPAL emitira el CAQ correspondiente por el cien
por ciente (100%) del valor del Hite Constructivo.

Segun comesponda, SEDAPAL deberd liberar la carta flanza en un plazo
maximo de quince (15) Dias contados a partir de la subsanacion de ias
observaciones gque originaron 'a inconformidad del Reporte de Avance de Obras
respecto del Expediente Técnico y aprobadas por SEDAPAL,

Disposiciongs generales

3.3

Salvo en el caso indicado en el Literal a} del Numeral 3.2 precedente, no procedera
solicitar un CAQ cuando existan Reportes de Avance de Obra pendientes de
aprobacién respecto de las obras que comespondan al hite constructive cuyo CAQ
se solicita.

En el caso indicado en el Literal by del Numeral 3.2 precedente, el valor referencial
consignado en el CAD por Partidas debera ser deducido del valor de los CAQ que
sean emitidos comespondientes a los Hitos Constructivos respecto de los cuales se
imputaron los egresos que diercn origen a la emision del CAQO por Partidas.

En caso el CONCESIONARIO no cumpla con ejecutar los componenites y partidas
fque eonforma un Hito Constructivo dentro del plazo establecido en el Calendario de
Ejecucidn, correspondera a SEDAPAL fijar et nueve plazo para la culminacion de
éstas. Si el nuevo plazo implica la prorroga del plazo maximo, por causas imputables
al CONCESIONARIO, resultara de aplicacion lo establecido en la Clausula 6.30 del
Contrato de Concesion, sin gue se libere al CONCESIONARIC de su obligacion de
culminar los componentes y partidas.
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3.6.

Lo antes sefalado no libera de responsabilidad al CONCESIONARIO  del
cumplimiento de |a totalidad de les Componentes y Partidas del Hito Constructiva.
En este caso particular, el CONCESIONARIO no tendrd derecho a recibir el CAC
correspondiente de la fraccion restante del Hito Constructivo na certificado.

En caso e monto de las cartas fianzas mengionadas en el Numeral 3 2 del presenta
Anexo resulte insuficiente para garantizar la totalidad de {a ejecucidn de las cbras del
Hite Constructivo correspondiente, se recurrira de manera adicional, a la gjecucion
de la Garantia vigente prevista en fa Clausula 10.3 del Contrato de Concesicn, por el
monta gue corresponda.

Derechos de cobra del CONCESIONARIO generados por el CAO

3.7.

3.8

Cada CAQ emitido por SEDAPAL dard derechos de cobro al CONCESIONARIOC,
proporcionales a la RPlgm 0 @ la RPlgpy, denominados RPICAQer © RPICACER. segun
corresponda. Por consiguiente, una vez expedide cada CAQ, SEDAPAL tendra la
obligacién irrevocable e irrestricta de pagar al CONCESIONARIO, a traves del
Fideicomiso de Recaudacién, los correspondientes RPICAQ.

El valor de cada RPICAD sera determinado de |a siguiente manera:

RPICACH =L£AD; x BPI
4
Donde:

RPICAD, = Derachos de cobro correspondientes a la RPleq 0 RPlgpy, $2gUn sea
el caso, correspondiente al *i" ésimo CAQ.

El pago del RPICAQ al CONCESIONARIO se efectuara a través def Fideicomiso de
Recaudacion.

Las fechas de pago de 105 RPICAOg y RPICAGCe seran las mismas que
correspondan al cronggrama de pagos de la RFL

. Cada CAO dard origen a sesenta {60) RPICAQ comespondientes al RPles vy a

cuaranta (40) RPICAQ correspondientes al RPlgp.

. La RPI sera reajustado de conformidad con lo establecido en las Clausulas 9.13 a la

8. 22 del Contrato de Concasion,

La Suspensidn o interrupcion del plazo de vigencia de la Concesién, asi coma las
demoras en la 2jecucién da las obligaciones contenidas en el Cantrato de Concesion
o an el Contrato de Prestacion de Servicios, no conslituyen eventos que habkiliten a
SEDAPAL, al CONCEDENTE, al Fideicomiso de Recaudacidn & interrumpir o
suspender el pago de las RPICAQ representado en los CAOs ya emitidos, 2h los
plazos y procedimientos previstos en el Contrato de Concesion.
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ANEXO 10- APENDICE 1: CERTIFICADO DE AVANCE DE OBRA (CAQ}

CAON® ...

Contrato de Concesién del Proyecto Provision de Servicios de Saneamiento para los
distritos del sur de Lima

£l presente Certificado de Avance de Obra — CAQ — se emite de conformidad con lo
establecido en el Anexc 10 del Contrato de Concesién del Proyecto Provisién de
Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima {en adelante, el Contrato de
Concesion), suscrito entre el Estado de ta Republica del Peru, actuando a traves del
MINISTERIQ DE VIVIENDA, CONSTRUCGCION Y SANEAMIENTO (en adelante, gl
CONCEDENTE) v laempresa .............. (en adelante, el CONCESIONARIO}.

Cerificacién de Avance de Obra

SEDAPAL certifica que las obras materia del presente CAQ han sido ejecutadas de acuerdo
con los estandares, parametros técnicos y socic-ambientales gue figuran en gl Expediente
Tecnico v & Estudio de Impacto Ambiental presentado por el CONCESIONARIC y aprobado
por el CONCEDENTE. Asimismo, SEDAPAL declara que las obras materia del presente
certificado han sido ejecutadas de acuerdo a lo establecido en el Capitulo VI del Contrato de

&) Concesion.

De acuerdo con lo establecido en el Capitulo 1X v &l Anexo 10 del Contrate de Concesion,
SEDAPAL certifica que el CONCESIONARIQ ha cumplido con ejecutar un avance de obras
equivalente al . (%) del total de las obras de 1a Escala de Produccion ...

" Fetha de emision:

SEDAPAL
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ANEXO 11: MODELO DE GARANTIAS

Lima, ....... de .. de20i._.

Sefiores

MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION ¥ SANEAMIENTO
Presente.-

Ref.. Carta Fianza Bancaria N®......... ...

Concurso de Proyectos Integrales para la Entrega en Concesidn del Proyecto “Frovision de
Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima®

De nuestra consideracion:

Por la presente v a la solicitud de nuestros clientes, sefiores _........................ {nombre de

la persona juridica} {en adelante "el Concesionario") constituimos esta fianza solidaria,

irrevacable, incondicional y de realizacién autamatica, sin beneficio de excusion, ni division,

hastaporlasumade .................... (o y 007100 Nuevos Soles) a favor

del Ministeric de Vivienda, Construccidon y Saneamiento para garantizar el correcto y

opartuno cumplimiento de todas y cada una de las obligacionss a cargo del Congesionario
i derivadas de |a calebracion del Contrato de Concesion del Proyecte "Provision de Servicios
d de Saneamiento para los distritos del sur de Lima" (en adelants "El Contraio”).

Para honrar {a presente fianza a su favor, bastara requenmiento por conducte notarial del
Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, el cual debera estar firmado por ef
Viceministro de Construccion y Saneamiento, o persona debidamente autorizada por éste
organismo, indicando gue nuestras clientes _...(nombre del Concesionario) no han cumplido
con las obligaciones que estan garantizadas por este documenta.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un interés
eguivalente a la tasa méxima LIBOR, mas un margen (spread) de 3% anual. La tasa LIBOR
serd la establecida por el Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora
Londres, de la fecha en !a que se recibid el requerimiento de pago por conducto notarial.
Debisndo devengarse los intergses a parir de la fecha en que se ha exigide su
cumplimiento y hasta ta fecha efectiva de pago.

La presente fianza también garantizara sl correcto y oportuno cumplimiento de las
obligaciones a cargo del Concesionario en vitud de las disposiciones contenidas en el
Texto Unico Ordenado de normas con rango de ley que regulan la entrega en concesion al
sector privado de las obras publicas de infraestructura y de servicios pablicos, aprobado
mediante Decreto Supremao N° 058-06-PCM.

131 MNuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier dispuia
7 entre el Ministerio de Vivienda, Construccidn y Saneamiento, SEDAPAL, o cuzlquier entidad
del Gobierno del Penl y nuestros clientes.

La earta fianza serd renovada sucesivamente por pariodos anualss, para mantsneria
x vigente desde ... hasta dos {2) afos después del término del Contrato.

Esta fianza estard vigente desde gl . de ... de 201..., hastael ... de ... . del 20
inclusive,

Pdg 210 de 228




Atentaments,

Firma
Nambre
Entidad Bancaria
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ANEXO 12: MODELO DE DECLARACION DEL ACREEDOR PERMITIDO
Lima, de de 201..

Seforas
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento
Preszente -

Acreedor Pemitidar ..o

referancia: Concursc de Proyectos Integrales para la entrega en Concesidn del Proyecto
“Provisién de Servicios de Saneamianto para los distritos del sur de Lima"

De acuerdo con lo previste en la Clausula 10.14 del Contrato de Concesidn del Proyecto
“Provizion de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima", declaramos:

a) Que no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones {por via contractual,
judicial, arbitral, administrativa, legislativa U otra), para asumir y cumplir con el
compremiso de participar en el financiamiento 3

{CONCESIONARIC) hasta por el monte de . a

efactos que &sie s& encuentre en dptimas condiciones para cumplir con las

obligacionas que le correspondan conforme al Contrato de Concesion del Proyecto

“Provisién de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima”.

b) Por medio de la presente confirmamas que nuestros drganes internos competentes han

sprobado nuestra participacién en el financiamiento hasta por el monto de
, a favor de (CONCESIONARIO), la misma que esta
destinada a cumplir las obligaciones derivadas del Contrato de Concesion del Proyecto
“Pravisibn de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima".

c) Que cumplimos con los requisitos establecidos en el Contrato de Concesion del
Proyecto “Provisidn de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima’, asi
como tados aguellos exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables para talificar
coma Acreedor Permitido. de conformidad con |0§ términos que el Contrato de
Concesidn asigna a esta definicidn.

Atentaments,

Mombre: . e
Representante de! Acreedor Permitido

Ertdad: e
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ANEXO 13: CUADRO DE PENALIDADES APLICABLES AL CONTRATO
Tabla N° 1:
Penalidades referidas al Capitulo V del Contrato: Reglmen de Bienes
| Cldusula ; Montc o S = = |a=Ciend de=
| Contrato: | i Dﬁﬁﬂpc@mdaﬂ&gygﬁmm = = TS ApREEGIonEE. -
| 516 Atraso en presentar el Inventaric Anual al Cadah[:;':t:ij traso
g &Y | 1UIT |CONCEDENTE o airasc en presentar ia presentacion o
subsanacién las observacionss a dicho Inventario subsanacion
518, Atraso  en presentar €l Inventario Final al Cadahlii;;jesl-ja traso
517y | SUIT |CONCEDENTE o atrasoc en presentar Ia presentacion o
15.8 subsanacidn las cbservaciongs a dicho Inventano SUBSANAGIAN
Trasladar cualquier Bien de la Concesion destinado
522 10UIT [a la ejecucion del Contrato fuera del Area de Cada vez
Coneesién, sin adtorizacién del CONCEDENTE
Transferir cualquier Bien de la Concesidén destinado .
2 la ejecucion del Contrato separadamente de Ja| C204 Dia hasta su
522 45 LHT . ) ; reposicion ©
Concesidn o hipotecados, sin contar con la subsanacién
autorizacidn del Concedente.
NWa inscribir en los Registros Pablicos a nombre del .
CONCEDENTE/SEDAPAL. sagin sea el caso, las| 208 Dl hasta la
, ; e obtener la
534 2 UIT !Servidumbres que se hubiesen constituido para la inscrincion
lejecucion del Contrato y hayan side impuestas reg F::tiv a
N ' sobre biones de propiedad de terceros pe
Extincidon de una Servidumbre por culpa dell Cada Dfa de atraso
538 5UIT [CONCESIONARIO, v que por esta razon, se genere| hasta obtener la
___|la necesidad de una nueva Servidumbre nueva servidumbre
MNo ejercer las defensas posesorias en caso recaiga
. sobre  la  Concesidn  cualguier  afectacion,
53¢ | 15 UIT |desposesién, ocupacién, usurpacién, entre otras, de Cada vez
acuerdo a lo indicado en los Literales a) y b) de la
Clausula 5.41
Mo comunicar de inmediate al CONCEDENTE las | Cada Dia de atraso
5.39 1UIT |acciones legales gue el CONCESIONARIO haya| hasta comunicar al
interpuesto o vaya a interponer CONCEDENTE
Una vez producida la Caducidad de ta Concesion y
por causas imputables al CONCESIONARIO, no -
540 1SuIT entregar al CONCEDENTE, en un primer acto, 108 Por Unica vez
Bienes da la Concesidn
Cada Dla de atraso
Una vez producida la Caducidad de fa Concesidn,:  hasta la entrega
5.40 S5UIT |no entregar al CONCEDENTE, en un segundo acto. efectiva de los
los Bienes de la Concesidn Bienes de la
N Concesién
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No presentar al CONCEDENTE dentro del pnmer Cada Dia de atraso

544 5UIT |trimestre de cada Afio Calendario gl Cronograma de presZ?\f;iiiﬁan del
Remplazo de los Bienes de la Concesitn Cronograma

Reponer o remplazar cualquier Bien de la
5.45 5 UIT |Concesion destinado a fa ejecucion del Contrato, Cada vez
sin contar con la aprobacidn del CONCEDENTE

No notificar al CONCEDENTE el remplazo de un; -20a Dia hasta gue

5.45 1 LHT . e . se notifigue el
Bien de la Concasidn, en casos de emergencia remplazo
No mantener en custodia el Bien de la Concesion
5.47 2UIT |que vaya a ser demolido ¢ vaya a integrarse al Cada vez
nuevo Bien
Tabla N° 2:
Penalidades referldas al Capitulo VI del cuntmto De las Obras
SR LIla-::ono Zi'-_u_—::‘t __:E' T - -Criterio de
ContelBt=" .o T ?ﬁﬁﬂ ion del """ mmm _Aplicacion
6.4 1T Atraso en entregar la mfarrnacmn adicional requenda Cada Dla de
] | por el Supervisor de Disefic y Obra atraso
87 & UIT Atraso en presentar el Expediente Técnico Cada Dia de
' correspondiente al Concedente para su aprobacién atrasg
Atraso en subsanar las observaciones al Expediente Cada Dia de
£.10 2UIT |Téonice correspondiente  formuladas  por el {350
Concedente
6.17 1 UIT No abrir ni mantener actualizado el Cuaderno de Cada Dia de
' Disefao ¥ Obra comespondisnte alraso
8.1 5 UIT Atrasc en entregar el original del Cuaderno de Cada Dia de
’ Disefic y Obra correspondiente al CONCEDENTE afraso
5 UIT Atraso en culminar la ejecucion de las Obras del Ca?:r? daaﬁéa de
Componente A en el plazo maximo establecido alraso
. . . Cada Dia
Atraso en culminar la ejecucidn de las Obras del .
25 UIT Componente B en el plazo maximo establacido Calear:?;sr;n de
A0 UIT Atraso en culminar la gjecucion de las Cbras del Ca?::;aﬁéa de
Componente C en el plazo maximo establecido atraso
N - Cada Dia
Afraso en iniciar la Construccién de las Obras del )
6.25 2ur Componente A en el plaze méxima establecido Calendario de
atraso
L . . Cada Dia
Atraso en iniciar la Construccidn de tas Obras del :
6.25 foulT Componente B en &l plazo maximo establecido Calear;tr:i;sr;o de
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.“Gntaﬂn de=

Ciiusula = E = ﬂ m ----- ==
Contrato |27 & | T = —EEEL. s p'me'.“f.,;—_f = __'.‘Aphmrén---- =
o Cada Dla
Atraso en iniciar la Construccion de las Obras del -
6.25 surr : Gomponente C en sl plazo maximo establecido Calzr;?:sr;ﬂ de
6.7 -1".UIT Atraso en presentar a SEDAPAL el Reporte de| Cada Dia de
o Avance de Obra del Componente correspondiente atraso
Atraso an subsanar las observaciones a las Cbras Cada Dia de
£33 5 UIT |de! Componente correspondiente formuladas por &l alraso
_ CONCEDENTE
Rechazo de las Obras del Componente A por parte .
8.35 ) AGUIT del CONCEDENTE Por (nica vez
Rechazo de las Cbras del Componente B por parte -
§.35 160(}1 UIT | 4al CONCEDENTE Por unica vez
Rechazo de las Obras del Componente C por parte "
6.39 | 300 UIT del CONCEDENTE Por Unica vez
Afraso en presentar ai Concedente el{los) informe(s) Cada Dia de
G.44 1 UIT |relativos al desarrollo de la ejecucién de las Obras
. atraso
del Companente correspondiente
: No acraditar ante ¢l Concedente que cuenta can, por
55445; 5UIT |lo menos, e 85% de los fondes necesarios para el Cac;?rgslg de
- cumplimiento del Calendario de Ejecucion de Obras
Tabla N* 3:
Penalidades reiendas al Gapltuln Vil del Con_utrato Del Mantenimignto
Clausula| Monto:-| == = 2 = = T o OHierigdes o
Contrato = oo Dﬁscnpmn&tiﬁmphrmanto EE S Saiicagte L__:
Atraso en presentar al Cancedente Tos Manuales de Cada Dla de
7.3 10 UIT |Mantenimiento vy Operacion del Components
. atraso
correspondiente
"Afraso en subsanar las observaciones formuladas Cada Dia de
73 2UIT |por e Concedente respecte del Manual de atraso
Mantenimients ¥ Qperacién correspondients
Atraso en presentar al Goncedente Ja actualizacion Cada Dia de
7.5 ZUIT |bianual de los Manuales de Mantenimiento vy
. atraso
L QOperacion
Atrase en la  subsanacibn de  observaciones Cada Dia de
7B 2 UIT |formuladas por el CONCEDENTE respacto de fos atraso
Manuales de Mantenimignte y Operacidn actualizado
77 5 UIT Atraso en presentar el informe trimestral sobre las Cada Dia de
' acciones de Mantenimiento atraso
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Tabla N° 4

Penalidades refaru:las al Il::a.'u:mltult::- Vil del Contratn Dperanmn de la Concesion

Cléuﬁ__ """ —f;' -C-Eerlude -
Contm = = [ﬁpma“ﬁﬁ! mcurﬁﬁhmlenta—-—" R ._ﬁpa[mam-ﬁ-
Atraso en presentar al Cancedente el Plan de. :
88 10 UIT Emergencias y Operacion en caso de Siniestros de  Cada Diade
] fa Infrasestructura Sanitaria a  Cargo del atraso
Concesionaria :
Atraso en subsanar las observaciones formuladas
por el Concedents, respecto del Plan de .
BEG 2UIT |Emergencias y Operacion en caso de Siniestros de Cai?rgstz de
la infraestructura  Sanitaria a Cargo  del
Concesionario
Atraso  en presentar al  Concedente  la(s)
8.5 2 UIT actualizacion{es) bianuales del Flan de Emergencias Cada Dia de
’ y Operacion en casp de Siniestros de la atraso
Infraestructura Sanitaria 2 Cargo del Concesionario
Atraso en el Inicio de la Operacidn de la Cada Dia
B7 2UIT |Infragstructura Sanitaria a Cargo del Concesionario| Calendario de
para &l Componente A atraso
Atrasa en el Inicio de la Operacion deg |a Cada Dia :
87 50 UIT |Infraestructura Sanitaria a Cargo det Concesionario| Calendario de |
para el Components B atraso
Atraso en &l Inicio de la Operscion de Ia Cada Dia
; 87 10 UIT |Infragstrictura Sanitariz 8 Cargo del Concesionaric| Calendario de
para &l Compenente C atraso
1 Atraso en entregar a SEDAPAL la informacion
814 2 UIT adicional refacionada con el mantenimiento y Catla Dia de
Eo operacidn de la Infragstructura Sanitaria a Cargo dal atraso
: Concesionario
: No permitir &l ingreso de personal debidamente
acreditado de SEDAPAL ylo SUNASS a s
eauIm Infraestructura Sanitaria a Ga?gn de! Concesignario Cada vez
para las acciones de suparvisién

Tabla N° &:
Penalldades referldas al Capitulo X del Contrato: Garanﬁas
=Hontn - = = == & Critefio de..
_ = "'lescnpﬁmn dm;}h@eﬂn S ____ Aplgacion-
10.11 al 10% del Dtarg‘aLr garanltlas ) f_avc:-_r_ de Acreedores
: m 18 valor de la jPermitidos  sin  autorizacion  previa  del Cada vez
5 [ ' garantia | CONCEDENTE
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Tabla N° 6:

Penalidades referldaa al Capitulﬂ Xl del Contratu Régtman de Seguros

Clausula | Munm R T = = ] ZCrlteriwde :-__:5?
Contrato |-=— = .1 Dm@ﬂjn dechumEmleEHb """" | == Aplisgcion-=
: 114 2 UIT 'Atrasu en la entrega al CDNGEDENTE de Cada Dia de
' _ cualquiera de las copias de las polizas definitivas atraso
Atraso en comunicar al CONCEDENTE las fechas Cada Dia de
1112 1UIT en que efectuara las renovaciones de las pélizas atraso
correspondientes
=}
1114 u;fr ?;Ial | Incumplimienta de Ja contratacion y renavacién de|  Cada Dia de
de la péliza las polizas de seguro atraso
10% del . .
Atraso en reportar un siniestro a {a compania
1118 ! monto del Cada vez
Siniestro aseguradora y al CONCEDENTE
Atraso en la presentacidn del Informe de Cada Dia de
11147 1UIT Cobertura al CONCEDENTE, segln lo establecido
. atraso
L en la Clausula 11.17

Tabla N°7:
Penalidades referidas al Capltuln xll del Cont Cnntrato Gunslderacmnes Socio Ambientalas
Clausula Mﬁntu T e o = = = = Eih:ﬁﬁmﬁ =
Contrato | . Deﬁcr_?ﬁf_'?j_-; de}__g;cum@ 'L "= = | -CApliedditn T
12 15 1 UIT Durante la etapa de Construccion, atraso en la Cada Dia de
' entrega de {os informes ambientales trimestrales atraso
Durante el primer afic de Operacion, atraso en la Cada Dia de
1216 i UIT |entrega de Ios informes ambientales trimestrales al atraso
Concedente
A partir de! segundo afic de Operacidn, atraso en |a Cada Diade
1217 IUT : .
entrega de los informes ambientales anuales atraso
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ANEXD 15; TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION
SOCIAL Y ESTATUTO DEL CONCESIONARIO
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ANEXO 16: LINEAMIENTOS APLICABLES AL ANEXC DEL CONTRATO DE

21,

2.2

FIDEICOMISO DE RECAUDACGION
SECCION |: DEFINICIONES

Las definiciones de Cuenta Recaudadora Global, Fideicomiso Frivado y Fiduciario se
ancuentran establecidas en el Contrato de Fideicomiso de Recaudacion.

SECCION II: QPERATIVIDAD DEL ANEXO PROVISUR

Con & objetivo de garantizar el adecuado y oportuno cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente Contrato, SEDAPAL se obliga a suscribir con el
Fiduciario el Anexo PROVISUR.

E| Anexo PROVISUR sera celebrade entre SEDAPAL en calidad de Fideicomitente.
ol CONCESIONARIO en calidad de Fideicomisario y el Fiduciario. SEDAPAL debera
remitir al CONCEDENTE copia del Anexo PROVISUR, dentro de los quince (15}
Dias Calendario contados a partir de su suscripcion.

En el Anexa PROVISUR se insertaran, entre otros, |as instrucciones establecidas en
¢l presente Anexo para la Cuenta Recaudadora PROVISUR, Cuenta IGV
PROVISUR y Cuenta Supervision PROVISUR, las mismas que seran impartidas por
SEDAPAL en su calidad de fideicomitente, con arreglo a las ¢lausulas del Contrato
de Concesién, las mismas gque no podran ser modificadas unilateralmenie por
SEDAPAL.

Tales instrucciones tendran por obieto administrar los recursos, en las pricridades de
pago que integran las diferentes cuentas del Fideicomiso de Recaudacion.

A mis tardar a los sesenta {80} Dias Calendario contados a partir de la Fecha de
Cierre  del Contrate de Concesién, SEDAPAL  debera presentar &l
CONCESIONARIC, un proyecto de Anexe PROVISUR.

Posteriormente, & CONCESIONARIO dispondra de un plazo de veinte (20) Dias
para emitir su opinion sobre dicho proyecto. En caso que en dicho plazo el
CONCESIONARIO formute observaciones al prayecto de Anexo PROVISUR,
SEDAPAL debera subsanarlas en un plazo no mayor de cinco {5) Dias, debiendo
remitir dichas modificaciones al CONCESIONARIO, quien dispondra de un plazo de
cinco (5) Dias para su pronunciamiento.

Transcurridos los plazos a gue se refiere el parrafo anterior, segun sea el caso. y el
CONCESIONARIO no se hubiere pronunciade, se entendera gue las maodificaciones
ai proyecto de Anexo PROVISUR se han aceptado y aprobado, debiendo SEDAPAL
ramitir al CONCESIONARIO una copia del Anexo PROVISUR definitivo &n un plazo
maximo de treinta (30) Dias para su correspondiente suscripcion y posterior
legalizacion notarial.

El Anexo PROVISUR deberé respetar las obligaciones y normas establecidas en &
Contrato de Concesién, con expresa indicacién de las obligacionas de pago &
realizar por &l fiduciario de manera incondicional una vez cumplido lo establecido por
las Partes en el Contrato de Concesién, asl como también la obligacion a cargo de
SEDAPAL de emitir instrucciones, conforme a le indicado en el Numeral 2.2 dal
presente Anexo.
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25  El Anexo PROVISUR afadird al Fideicomiso de Recaudacion cuando menas tres (3)
cuantas separadas imputables al Proyecto, conforme a lo siguiente:

a) Cuenta Recaudadora PROVISUR:

2901

252

253

254

2355

Cuenta del Fideicomiso de Recaudacién en la cual el Fiduciario transferira
los montos que servirdn para ¢! pago de las obligaciones de RPI, RFMO y
pago por energia, ya sea que se asté operando |a Escala de Produccion | o
la Escala de Produccion Il asi como ofras obligaciones derivadas del
Contrate de Concesion gue sean previamente depositades en la Cuenta
Recaudadora Global, conforme o establecido an et Contrate de Fideicomiso
da Recaudacidn,

Esta cuenta debers constituirse en la fecha prewvista en la Clausula €.45 del
Contrato de Concesién referida al cierre financiers, vy estara conformada par
las subcuentas RPH, RPMO y pago por energia, destinadas a atender
exclusivamente las obligaciones de RPI, RPMQO y pago por energia,
respectivamente,

El flujo de ingresos a dicha cuenta podrd iniciarse inmediatamente despues
de la fecha de su constitucion y en ningin case podra ser después de los
seis (§) meses de la indicada fecha.

La transferencia de los flujos de ingresos a la Cuenta Recaudadora
PROVISUR debera realizarse inmediatamente despues del ingreso de los
Fiyjos a la Cuenta Recaudadora Global. Trimestralmente debera verificarse
gue la Cuenta Recaudadora PROVISUR haya recibido, cuando menos,
recursos que permitan cumplir con la obligacién de page del RPlyy, del
RPMO,m ¥ de l0s correspondientes pagos por energia, con el respectivo
IGV, de acuerdo con |o establecido en el Contrato de Caoncesion.

Sin perjuicio de lo establecido en el numeral precedente, en caso &l
Figuciaric verifigue guince (15) Dias Calendario antes de las fechas o
plazos previstos en las Clausula 5.6 v 9.7 del Contrato de Concesidn, que la
Subcuenta RPi de la Cuenta Recaudadora PROYISUR es mener a una {1)
RPlgp @ una (1} RPlgq, segun sea el caso, SEDAPAL debera transferir los
recursos necesarios, en un plazo gue no poadra exceder de disz (10} dias
Calendario de la notificacién, a fin de asegurar la existencia del monto
equivalente a una (1) RPlgy 0 una (1) RPlgp, segin sea el caso, en la
subcuenta RPI de la Cuenta Recaudadora PROVISUR,

En ! supuesto establecido en el parrafo precedente, el Fiduciaric del
Fideicomiso de Recaudacidon deberd asimismo notificar tal heche para
conocimientc al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO, dentro de un plazo
maximo de tres (3) Dias, contados a partir del momento en que se realizd la
verificacion de saldas en las cuentas del Fideicomiso de Recaudacidn.

Los montos de RPl y RPMO seran ajustados en funcién a lo previsto en el
Capitulo 1X del Contrato de Concesién v en la Clausula Sexta del Caontrato
de Prestacion de Servicios.

SEDAPAL debera depositar en |la subcuenta RPI los recursos transferidos

por el CONCEDENTE en virtud de 1o previsto en el literal ¢} de la Clausula
9.12 del Contrato de Concesidn, de ser el casc.
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2.5.6. SEDAPAL instruira al Fideicomiso de Recaudacion para que deposita &l los
montos de la RPI, RPMO y pago por energia pagados a favor del
COMNCESIONARIC (o a favor de guien este indique), inmediataments
después que dichos montos hayan sido depositados en la Cuenta
Recaudadora FROVISUR.

2 57 Debe considerarse adicionalmeante como ingrescs de dinero a asta cuenta,
los excedentes de la Cuenta Supervision PROVISUR, que se establacen en
el Aitimeo parrafo del numeral 8.3 del Contrato de Concesion.

b) Cuenta IGV PROVISUR:

258, Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que se deposita el monto del
IGY correspondiente 2 la RPI, RPMO y pago por energia, y que estara
conformada por las subcuentas RPI, RPMOC y pago por energia.

Estd cuenta debera constituirse sn la misma oportunidad en gue se
conslituya la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

2.5.9. SEDAPAL debera depositar en la subcuenta RFPI |os recursos transferidos
por el CONCEDENTE en virtud de lo previsto en el literal ¢) de ta Clausula
8.12 del Contrato de Concesidn, de ser el caso.

2.5.10. SEDAPAL instruira al Fideicomiso de Recaudacion para que deposite el
integro del 1GY comespondiente a los montos de la RPI, RPMO v pago por
(P energla pagados a favor del CONCESIONARIO (o a favor de guien este
o it g 9
S “i
{ IFLRE

s

indique), inmediatamente después que dichos montos hayan sido
depositades en la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

2.5.11. 8in perjivicio de lo establecido en el numeral 252, en caso el Fiducianc
verifique, guince {15) Dias Calendario antes de las fechas o plazos
previstos an las Clausula 9.6 y 8.7 del Contraio de Concesion, que la
Subcuenta RPI de la Cuenta IGY es menor al IGY de una (1) RPlgp 0 el 1GY
de una (1) RPigqn, segun sea el caso SEDAPAL deberd transferir los
recursos necesarios, en un plazo que no podra exceder de diez (10} dias
Calendario de la notificacidn, a fin de asegurar la existencia det monto
equivalente al IGY de una (1) RPlgg o &l IGV de una (1) RPIgp segun sz &l
casqg, en la subcuenta RP| de la Cuenta GV PROVISUR.

En el supuesto establecido en el parrafo precedente, el Fiduciaria del
Fideicomiso de Recaudacion deberd asimismo nofificar tal hecho para
conocimiento a2l CONCEDENTE y al CONCESIONARIO, dentra de un plazo
maximo de tres (3) Dias, contados a pardir del memento en que se realizé |a
verificacién de saldos en las cuentas del Fideicomiso de Recaudacian.

c] Cuenta de Supervisldén PROVISUR:

2.5.12. Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que el CONCESIONARIO
debera depositar las recursos correspondientes al pago del Supervisor de
Disefic y Obra, incluyendo el carrespondiente IGY.

Xé' : Aquellos pagos efectuados directamente por €l CONCESIONARIO al

Supervisar de Disefio y Obra con ameglo a las instrucciones recibidas de
SEDAPAL ya no deberan ser depositagdos por el CONCESIONARIC en la
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Cuenta de Supervision PROVISUR. Dichos pagos directos han tenido
efectos cancelatorios v por ende generan todos [os derechos respectivos al
CONCESIONARIO, sin limitacidn alguna.

En el caso de las obligaciones de pago vencidas con anterioridad a [a
adhesion por pare del CONCESIONARIO al Contrato de Fideicomiso de
Recaudacién, e CONCESIONARIO deberd depesitar Jos montos
correspondientes dentro de los cinco {5} Dlas siguientes a la comunigagion
por parte de! Fiduciaric de la aperura de la Cuenta de Supervisién
PROVISUR.

En el caso de los pagos que venzan con posterioridad a la adhesién por
parte del CONCESIONARIC al Centrato de Fideicomiso de Recaudacion, el
CONCESIONARIO depositara los fondos requeridos al mengs cinco {2
Dias antes del vencimiento del plazo establecido en el cronpgrama de
pagos a que se hace referencia en la Clausula 6.3 del Contrato de
Congesian.

El CONCEDENTE, a través de SEDAPAL, instruira al Fiduciario para que
efectile los pagos cormespondientes al Supervisor de Disefio y Obra de
acuerdo a lo estiputado en el contrata suscrito entre el CONCEDENTE vy el
Supervisor de Disefio y Obra.

Todos los flujos de dinere mencionados en |0s Literales a) y b) del numeral anterior,
provendran, fundamentaimente, de los recursos de la Cuenta Recaudadeora Global.
Dichos recursos seran transferidos a la Cuenta Recaudadora PROVISUR y Cuenta
IGYV PROVISUR en el momento y oportunidad previamente definides, considerando
los ajustes que de acuerdo a lo estipulade en e! Contrato de Concesidon afectan el
valor de la RPl y de |la RPMO.

En 2! caso que los recursos antes mencionados no ssan suficientes para cubrir o5
flujos definidos en los acapites a) y b) del Numeral 2.5 precedente, SEDAPAL
adoptara las acciones pertinentes que permitan proveer |0s recursos necesarios con
cargo a su recaudacion. El Anexe PROVISUR podrd contener cualduier mecanismo
adicional que asegure |a provision de |os recursos necesarios para &l cumplimiento
de {as obligaciones derivadas de este Contrata.

Con la finalidad de realizar la administracion financiera de corto plazo de los
recursos de las cuentas del Anexe PROVISUR, SEDAPAL instruira al fiduciario para
que realice las siguientes acciones:

a  Realice la inversidn de dichos recursos de acuerdo a lo establecido en el
Contrato de Fideicomiso de Recaudacion.

b. Transfiera los recursos correspondientes al CONCESIONARIQ, por concepto de
RPI. RPMO y pago por energla de conformidad con lo establecido en el Capitulo
1X del Contrato de Concesién y en la Cléusula Quinta del Contratc de Prestacion
de Servicios, segun commesponda.

c. Ajustar el monto del flujo de fondos que correspenda a la Cuenta Recaudadora
PROVISUR y Cuenta I1GV PROVISUR del Fideicomiso de Recaudacién segun lo
gstablecido en el presente Contrate cuando sea de aplicacion los ajustes
establecidos an las Clausulas de la 8.13 a la 9.22 del Contrato de Concesion y
Seccion Sexta del Contrato de Prestacion de Servicios.
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281

Sin perjuicio de lo indicade en el numeral precedenta, en el Cantrato de Fideicomiso
estaran establecidas |as siguientes instrucciones al Fiduciario para gue realice los
siguientes pagos segun las priotidades, oportunidades y condiciones siguientes.
durante la totalidad del pericdo de vigencia de la Concesidn;

Durant= el periodo da pago del componente RPly RPMO, segun sea el caso:

a}

b)

c)

dj

Correspondera al Fideicomiso de Recaudacion transferir de la subcuenta RPI, con
caracter canceiatorio, al CONCESIONARIO, al Fideicomiso Privado o a alguna
cuenta que éste indigus, un monto equivalente a la RPlym en |a fecha de su
vencimiento.

Esta transferencia se realizari en la fecha de vencimiento de [a obligacion.

El CONCESIONARIO debera presentar con cince (5} Dias de anticipacién a la
fecha de pago de RPl o RPMO, la factura correspondiente, adjuntando el
comprobante de depdsite por concepto de detraccion de impuesios.

En la misma oportunidad, corresponderd al Fideicomiso de Recaudacidn transferr
de la Cuenta IGY PROVISUR al CONCESIONARIO o a alguna cuenta gue éste
indique, un monto maximo egquivalente al cien por ciento (100%) del IGV
comespondiente a la RPlyyn.

De acuerds a lo establecido en el Contrato de Prestacion de Servicios contenido
en el Anexc 1 del Contrato de Concesion, correésponderd al Fidugiario pagar a
favor del CONCESIONARIO, con recursos de la subcuenta RPMO y de la
subcuenta Pago par Energia, con cardcter cancelatorio, el monto correspandiente
a la RPMO y al pago por energia de acuerdo a |a liquidacién mensual a gue
hubiere lugar.

Dicho pago procederd de acuerdo a la Clausula Quinta de! Contrato de Prestacién
de Servicios referida a la Liquidacién y pago por el servicio

Correspondera al Fiduciano pagar a favor del CONCESIONARIO, de la subcuenta
RPMOC y de la subcuenta Pago por Energia de ta Cuenta |GV PROVISUR, un
monto maximao correspondignte al cien por ciento (100%) del IGV de ta RPMO y
del pago por energia.

Una vez concluido el pago de [a totalidad de log RP! establacidos en el Contrato
de Concesion, tados aquellos recurses en la Cuenta Recaudadora FROVISUR por
gncima a un monto equivalente a un cuarto (1/4) de la RPMOD seran considerados
recursos disponibles. De los recursas disponibles se procedera, de ser el caso,
con la restitucidn al CONCEDENTE de los recursos gue eventualmente pudieran
haber sido empleados segin lo estipulado en el Literal Q) de la Clausula 8 12 del
Contrato de Concesidn; los recursos que no fueran uwtilizados para dicha fin,
estaran a disposicion de SEDAPAL.

2.8 2. Posterior al periodo de pago del componente RPI:

a)

El Fiduciario continuara realizando el page correspondiente al monte equivalente
al componente RPMO vy page por energia a favor del CONCESIONARIO.

Cicho pago procedera de acuerdo a la Clausula Quinta del Contrato de Prestacian
de Servicios referida a 12 liquidacion y pago por el servicio,
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2.9
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b} Correspondera al fiduciario pagar a favor del CONCESIONARIQ, de la subcuenta
RPWMOQ vy de la subcuenta Pago por Energia de [a Cuenta IGV PROVISUR, el
monto comaspondiente al cien por ciento (100%) del GV de la RPMO v del pago
por energia.

En caso de producirse la Caducidad de la Concesidn, se procedera de acuerdo a lo
previsto en el Capitulo XV del Contrato de Concesidon, a fin de garantizar el
cumplimiento de |as obligaciones que genere la RPI, preservando el funcionamiento
¥ vigancia de las cuentas def Fideicomiso de Recaudacidn,

tndependientemente de que ocurra la Caducidad de {a Concesion ¢ de que éste sea
resueltc de manera anticipada, corresponderd a SEDAPAL a través del Fideicomiso
de Recaudacion, con cargo a los recursos de la Cuenta Recaudadora Global,
confinuar transfiriendo los montos correspondientes que permitan cubnr la RP,
manteniéndose vigente lo dispuesto en la Clausula 9.12 del Contrate de Concesién,
en lo que respecta al reconocimients de fa RPI

No okstante lo indicada en la presente Seccidn del Anexo 16, el GONCESIONARIO
podré proponer al CONCEDENTE en el proyecto de Anexo PROVISUR otras
disposicionas gue considere adecuadas para la bancabilidad y correcta sjecucidn del
Contrato.

SECCION Ill: FIDEICOMISO PRIVADC

Los recursos transfefidos de! Fideicomizso de Regaudacion hacia el Fideicomiso
Privade, que podrd ser constituido por ef CONCESIONARIO, constituiran una
operacién de pago con caracter cancelatorio.

SECCION IV: DEL PAGOQ DE LA RPI

El CONCESIONARIO tendra derecho a pagos periodicos trimestrales por concepto
de la RPl, que seran cancetados por el Fideicomisc de Recaudacion, de
conformidad con los términos v condiciones indicados en el Capitulo 1X del Contrato
de Concesifn.

El retraso en el pago de la RPI generara un interés que sera calculade con una tasa
anuat equivalente a la tasa del cupdn del Beno Scberano Anual mas dos por ciento
{2%).

SECCION V: DISPOSICION COMPLEMENTARIA

3in perjuicio de las obligaciones contempladas en el presente Anexp, SEDAPAL,
ante la eventualidad de constituir ¢ participar directamente en uno © mas
fideicomisos que comprameta su flujo de ingresos, asume el compromiso de acotar
el patrimonio fideicometido de los referidos fideicomisos a un monto gue bajo
ninguna circunstancia comprometa los flujos establecidos para henrar las
obligaciones gue se aseguren con la constitucién y operacion del presente
fideicomiso.
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CONTRATO DE FIDEICOMISO DE RECAUDACION ¥ ANEXO

ANEXD 17:
PROVISUR
{El Anexo PROVISUR serd incorporado en la oportunidad sefialada en el Anexo 16)
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ANEXC 18:

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIO DE VIVIENDA,
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE SANTA MARIA DEL MAR, EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADG DE LIMA Y LA ASOCIACION DE
PROPIETARIOS DEL DISTRITO DE SANTA MARIA DEL. MAR
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ANEXO 19
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